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L « r e a a r.

F e m t e  B o g .





F s r f t e  Ka p i t e l .
tz

Saaledes havde W ilhelm  ri! sine to neppe lcrg, 

re S aar iglen et f r i f f t  tredie, der var ham ikke 

lidet Li! Ulejlighed. Am elia vilde ikke tillade, 

han waatte betjene sig af en Saarloege, hun for/ 

bandt ham se!v under allcflags underlige Ta le r, 

Ceremonier, og S p ro g , og satte ham derved 

i  en meget piin lig Forfatning. Dog ikke han 

allene, men alle Personer, der befandt sig L hen/ 

des Ncervcrrelse, leed ved hendes Uroe og Serv/ 

hcd; men ingen mere, end den lille Felix. Det 

levende Barn  var horst utaalmodigt under jaa/ 

dant T ryk , og vriste sig stedse uartigere, jo me/ 

re hun dadlede det, og satte det Lrette.
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Drengerr fandt Behag L visse Egenheder, 

fem man ogsaa pleier at kalde Uartigheder, og 

som hun ingenlunde var sindet at bcere over 

med ham. Han drak f. Ex. heller a f Flasken, 

end af Glasset, og aabenbar smagte Maden af 

Fadet ham bedre, end a f Tallerkenen. En saa- 

dan Ustik blev ikke overseer, og naar han nn 

ovenikisbet lod Dsrren staae aaben, eller siog den 

i ,  og, naar noger blev ham befalet, enten ikke 

rorre sig af Steder, eller hastig lsb bort, maatte 

han hore en lang Lectie,. uden at han nogensinde 

lod spore mindste Bedring derved. Tvertimod 

syntes hans Godhed for Aurelia Dag for Dag 

mere at tage a f; r hans Tone var intet kierrligt 

meere, naar harr kaldte hende Moder, tvertimod 

herngte han lidenskabelig ved den gamle Amme,

der rigtig nok ogsaa lod ham i Alting have sis 
VLllie.

>

Men ogsaa hun var paa nogen T id  blevet 

faa syg, at man havde maattet stasse hende ud af 

Huset ; et stille Zsgemem, og Felix vilde seer sig
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gmiffe eene, havde ikke M g n s n  ogsaa vrist sig 

for ham, som en kr'crrlLg Skytsaand. De to 

B s m  morede sig overmaade artig sammen; hun 

len'Le ham Smaaviser, og han, der Hav-Le en 

meget god Hukommelse, reciterede Lem rir T il,' 

horerne ril Forundring- Ogsaa vilde hun ferkla/ 

re ham Landkortene, hvorved hun dog ikke gik 

frem ester den bedste Meehode. THL egentlig 

syntes hun ikke at have anden Interesse ved Lau/ 

dene, end om de vare kolde eller varme. Polen, 

den strcrkkelrge J is  der, den tiltagende Varm e, 

jo tangere man kom fra den, vidste hun meget 

godt at gisre Regnskab for. Naar nogen rejste, 

spurgte hun blot, om han Log mod Norden eller 

med Syden, og giorde sig Ilmage for at udsiude 

Ve?ene paa sine jmaa Kort. Ister naar Wilhelm 

talte om at rcije, var hun meget opmoerkfom, og 

jyutkv altud at graemme sig n.eget, lanjuart T am / 

talen gik over paa en anden Materie. Saalidet 

man kunde overtale hende t i l ,  at paatage sig crr 

Rolle - eller engang nt gaak paa Theakret, naar
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der spiltes, saa gierne og flittig  larte hun Sdee 

og Sange udenad, og opvakte, naar hun t i t  § 

uformodentlig ligesom ud af Hovedet deklamerede 

saadant et D ig t gemeenlig af dkt alvorlige og 

hsttidclige S la g s , Forundring hos enhver.

S lU o , der var vant ti! at agte paa ethvert 

S por a f et fremspirende Talent, jsgte at opr 

muntre hende; men isår anbefalede hun sig hos 

ham ved en meget artig, mangfoldig, og t it  end

og munter S a n g , og paa samme Vei havde H ar/ 

pcspilleren erhvervet sig hans Gunst.

S e rlo , uden selv at have Genre trl Musik, 

eller spille noget Instrument, vidste ar flette P r i is  

M a Mnsikens hsje Vcerd; han flsgte saa t i t  mue- 

lig t at staffe sig denne Nydelse, dcr ikke kan sat

tes i  Ligning med nogen anden. Han havde 

Concert eengang om Ugen, og nu havde der ved " 

M ig n o n , Harpespilleren, og Laertes, der ikke 

var nogen siet V io linspiller, dannet sig et under

lig t lidet Huuskapel for ham.



Han plciede at sige: Mennesket er saa til« 

bejeUgt t il ar give sig af med det meest Hverdags, 

Aanb og Sandscr floves saa let for Indtrykkene 

af det Sk-snne og Fuldkomne, at man paa alle 

Maadcr fkulde vedligeholde den LSvne hos sig, at 

fsle det. T h i en saadan Nydelse kan ingen gane 

ske undvare, og kun Ubevantheden t i l  at nyde 

noget Godt er Aarsag i ,  at mange Mennesker 

a lt finde Fornsielse i det flane og urimelige, naar 

Let kun er nyt. M an skulde, sagde han, hver 

Dag i det mindste hsre een lidm  S a n g , Icrse eet 

godt D ig t,  see eet ypperligt M a lc rie , og, naar 

det lod sig gisre, tale nogle fornuftige Ord.

Ved denne Tcrnkcmaade, der paa en vlS 

Maade var S crlo  na tu rlig , kunde de Personer, 

der omgav ham, ikke fattes behagelig Moroe. 

M id t  i  denne ftrnsielige Tilstand bragte man 

W ilhelm en Dag et Brev mcd fort Lak for. 

Werncrs Segl tilkiandegay et Sorgebudskab, og 

han ftrskrakkedeS ikke lidet, da han blot med 

nogle Ord fandt sin Faders Dod merldt. Efter
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rn uventet kort Sygdom var han "gaaet ud as 

Verden, og havde efterladt sine T ing i bedste 

Orden.

Den uventede Efterretning tra f W ilhelm  S 

hans Inderste. Han fslte dybt, hvor fsleslss 

man oste forsommer Venner og Frander, jacr 

tange de nyde det jordiske Opholdsted med os , og 

fsrst angrer Forsømmelsen da, naar dette ffiorms 

Forhold L det mindste for den Gang er havet. 

Ogsaa kunde Smerten over drn brave Mands 

tidlige Afgang kun lindres ved den Folelse, at 

han havde elffet lidet, eg ved den Ovenydning- 

at han havde nydt lidet paa Jorden.

Wilhelms Tanker vendte sig un snart t i l  

hans egne Forhold, og han fslte sig ikke lidet 

soruroeliget. Mennesker kan ikke sattes i nogen 

farligere S t i l l in g ,  end naar der ved udvortes 

Omstandigheder virkes en stor Forandring L hans 

Tilstand, uden at hans Fole/ og Tankemaade for

beredes derpaa. Der gives d"a en Epoke uden 

Epoke, og der opstaacr saamegct desstsrre M od-



sigkise, jo mindre Mennesket marker, han endnu 

ikke cr uddannet t i l denne ny Tilstand.

W ilhelm saae sig f r i i et SieblLk, hver han 

endnu ikke kunde blive enig med sig selv. Hans 

Tankemaade var adel, hans Hensigter rene, og 

hans Forfatter syntes ikke forkastelige. M t det 

torde han med nogen T itliid  tilstaae sig selv; men 

han havde havt Leilighed nok t il at marke, at 

han fattedes E rfa rin g , og han tillagde derfor 

andres E rfa ring , og de Resultater, de med Over/ 

bevLisnLrig asiedede deraf, en overdreven V a rd ie ; 

og vildledtes derved blot bestandig mere. Hvad 

han fattedes, troede han snarest ar erhverve, naar 

han paatog sig at bevare og samle alt M rrrkvivr/ 

d ig t, der i Noger eller sam taler kunde komme 

ham for. Han opffrev derfor fremmede og egne 

steninger og <zdeer, ja hele sam ta ler, der vare 

ham interessante, og holdt desværre paa denne 

Maade ligesaavel fast paa det Falsse, som paa det 

Sande; blev meget forlccnge hccngende ved een 

^zdee, ja man kunde sige, ved een Sentents, sg



forlod derved sin naturlige Tanke/ og Handle- 

maade, i der han t it  fulgte fremmede Lys, som 

Ledestjerner. Aurelias B itte rhed, og hans Ven 

Laertes kolde Foragt for Menneskene, bestak hans 

Dom oftere, end b illig t v a r; men ingen havde 

varet ham sarligere end Ja rno , en M and, h ris  

lyse Forstand faldte en rigtig strang Dom om 

narvarende T in g , men derhos havde den Feil, 

at han afsagde disse enkelte Domme med en S lags 

Almeenhed, da dog Forstandens Kiandelscr egent/ 

lig kun gialde emgang, og det i det bestemteste 

T ilfa lde, og alt blive urigtige, naar man anven/ 

der dem paa det naste.

Saaledes bortfjernkde W ilh e lm , i det han 

strakte at blive eenig med sig sclv, sig stedse mere 

fra den gavnlige Frihed, og ved denne Forvirring 

blev det hans Lidenskaber des lettere at bruge alle 

Tilrustninger ti! deres Fordecl, og kun endnu me

re at forvirre ham ihenseende t il det, han havde 

at gisre.
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S t t lo  nyttede Dsdsposten t i l  sin Fordeel, og 

vilkeljg havde han og daglig mere Aarsag at tcrn- 

ke paa en anden Indretn ing a f sit Skuespil. En

ten maatte han fornye sine gamle Contracter, fem 

han ingen stor Lyst havde t i l ,  da adskillige M ed

lemmer, >om ansaae sig for uundværlige, blev 

daglig „Måleligere, eller han maatte, som ogsaa

hans Kuske var, give Selskabet en ganske n» 
S  kikke! fe.

Uden felv al trmnge paa W ilhe lm , fik han 

Aurelia og P h iline  i Beva-gclfe, og de ovrige 

Kammerater, der lcrngtes efter Engagement, lod 

ligeledes vor Ven ingen Roe have, saa at han 

med temmelig Forlegenhed stod paa en Korsvei. 

Hvo skulde toenkt, at et Brev fra W erner, der 

var skrevet i ganske modfat Aand, endelig ffulde 

drive ham ti! en Beslutning? V i  udelade blot

Indgangen, og meddele Brevet forresten med l i 
den Forandring.



A n d e t  K a p i t e l .

—  "Saaledcs var det, og saaledes maae det vel 

v«re re t, at enhver ved cnhv-r Lejlighed gaacv 

efter sin D on t, og viser sin Virklomhed. Den 

sode Gamle var neppe hensovet, fsrcnd alt i ner/ 

ste Qvarkal intet meere flecde i Huset efter hans 

S in d . Venner, Vckiandte, og S!«gt>'.inge 

trangte sig t i l ,  men isar alie de S lags Mcnner 

sker, der ved saadanne Lejligheder have noget at 

vinde. M an  bragte, man bar, man betalte, 

strcv, og regnede; nogle hentede V iin  og Kager, 

andre spiisie, og drak; men ingen saae jeg alvor

ligere syssclsar, end Fruentimmerne, da de ssgte 

Ssrgctsi ud.

D u  vi! altjau sollade mig, min V e n ! nerttl' jeg 

ved denne Lejlighed ogsaa t«nkte paa min Fordccl, 

viiste mig saa virksom og ticnsragtig mod din S e / 

sier, som mueligr; og saasnart det kun nogenltin 

de flikkede sig, gjorde hende begribeligt, at det



Ml var vor S a g , at siynde paa en Forbindelse - 

som vore Fordre a f alt for stor Omstændelighed 

h id til havde forhalet.

M en nu maae du for A lling  ikke tanke, 

at det er faldet os in d , at tage dcr store tomme 

Huns i Besiddelse. V i ere besieetnere og for, 

nustigere. Vor P lau sial du hsre. D in  S s , 

ster tager efter Brylluppet strax over t il vores, og

dm Moder endog wed.

Hvor er det rum lig t? v il du siget I  har 

jo knap selv Plads i den Reede. Det er just 

Kunsten, nun Ven. Den snilde Indre tn ing gisr 

A lting ru m lig t, og du troer ikke, hvor megen 

Plads man finder, naar man kun bruger lidet 

Num. Der store Huns sa-lge v i ,  hvortil der 

strax frembyder sig en god LeilLghed. De Penge, 

vi faae ud deraf, sial bare hundredefold Renter.

. Jeg haaber, du er eeuig med, og snsier, 

du mane ikke have arvet noget af din Faders og 

Bedstefaders ufrugtbare Lysthm-ericr. Denne 

satte sin hsjeste Lyksalighed -L et Antal Kunst,



verrker, der saae ud efter ingen T ing, og som ingen, 

jeg tor nok sige, ingen, kunde nyde med ham : 

hiin levede i en kostbar Ind re tn ing , som han lod 

ingen nyde med stg. V i v il bare os anderledes 

ad, og jeg haabcr med dit Samtykke.

Det er sandt, jeg beholder selv ikke nogen 

anden Plads i hcele vort H uns, end ved m it 

Skriverpult, og endnu indseer jeg ikke, hvor man 

i  Tiden skal srtte en Dugge; men derfor er Rum- 

met uden Huset desstsrre. Kaffehusene og Knibe 

bcrne for Manden, Spadseregangene og Lysttslu 

rene for Konen, og de ffisnne Lyststader paa 

Landet for begge. Derved er den stsrstc For- 

beel, at ogsaa vort runde Bord er heclt besat, 

og at det bliver Fader ganske umneligt at see go

de Venner, der holde sig kun des letfærdigere op 

over ham, jo stsrre Umage han har givet sig for 

at bevcrrte dem.

Kun intet overflodigt i  Huset! Kun ikke 

soimeget Boeskab, og Hmisgeraad, kun ingen 

Hest og V o g n ! intet andet end Penge, og saa



paa en fornuftig Maade gisre hver D a g , hvad 

man behager; kun ingen Garderobe, a ltiid der 

nyeste og bedste paa Kroppen; !ad Manden flide 

sin Kio!e op, og Konen salge sin ti! Marchandi/ 

feren, saasnarr den bare gaaer^noget af Moden. 

M ig  er nuet »Måleligere, end saadanr gammelt 

Kram ti! Eje. Om man vilde forcere mig den 

kostbareste LEdelsteen, paa Vilkaar, at jeg bestan.  ̂

dig ffrrlde gaae med den paa Fingeren, vilde jeg 

ikke tage imod den; thi hvor lader der flg ved cn

dod Capital nogen S lags Gloede tanke? D et
/

er altsaa min lystige Trocsbekiendesse: passe sine 

Forretninger, fortiene Penge, giore sig lystig med . 

S ine, og ikke bekymre sig om den svrige Verden, 

uden for saavidt man kan nytte den.

Men nu v il du sige: hvorledes er der i 

Eders vakkre P lan tankt paa m i g ?  hvor ffa l 

jeg  blive af, naar I  salge m it fadrene Huus, 

og ikke mindste Num bliver tilovers i Eders?

Det er rigtig nok Hovedpunkren, Broer, 

lille ! og paa den kan jeg strax vare ril Tiemste,
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naar jeg fsrst har ydet dig den LilSorlige Roes 

for din ssa sortnsiia anvendte T iid .

S iig  mig kun, hvorledes har dn Laaret 

d-g -.tt> i saa faa Uger at blive en Kicnrder af 

alle nyttige og interessante Giensrande? Saa 

mange LEvner jeg kiander hos dig, havde jeg 

dog ikkc uitt'oec Lig saadan Opma-rksomhed og fta , 

dan Flid.

D in  Dagbog har overtydet os, mcd hvad 

Nytte du har g isn Reisen. Bcstrivclsen af Ie rn - 

og Kaaber/Barkerne er sortrefiig, og vidner om 

megen Indsigt L den Sag. Jeg har sgsaa engang 

besogt dem, mcn naar jeg holder min Beretning 

derimod, seer den meget fuske rag tig ud. D et 

hccle Brev om L^rredsfabrikarionen er lcererigt, 

og 2lnmcrrkningerr om Loncurrcncen meget trcrft 

fende. Nogle S tader hav dn begaaet Fei! i Ad, 

deringen, som midlertLLd erc meget tilgivelige.

M en hvad der mecst og inderligst g!ceder 

mig og min Fader, er dine grundige Indsigter L 

Landhnusholdmngcn, og isar i Landgsdsers For



bedring. V i  have' Haab cm at kisbe et stovt 

Gods, som ligger under ScqvestrarLsn, i en 

meget frugtbar Egn. D e n  il anvende r i  de Peru 

ge, der komme ud af vor Faders H uns; cn Deel 

laanes, og enDec! kan blive staaende, og v i gis/ 

re Regning paa d ig , at du taan derhen, og fs- 

rkstaaer Forbedringen, og saa kan, for ikke at sige 

formeger, Godset i  nogle Aar stige en Trediedeel 

i  V a rd ie ; man sniger det Lgien, ssgcr cr storre, 

forbedrer, og handler igien, og det er du M an / 

den til. Vore Penne skal widlertud ikke vare 

erkeslose hiewme, og vi vi! snart satte o§ i  en 

knisundelftvardig Tilstand.

N u  lev ve l! Nyd Livet paa Reisen, og tag 

hen, hvor du finder det fornøjeligt og nyttigt. 

I  det sorste Halvaar bchover vi dig ikke her; du 

kan altsaa sce dig om L Verden ester Behag; thi 

den bedste Dannelse finder et fornuftigt Menneske 

paa Neiscr. Lev ve l, jeg glader m ig, at vare 

saa nar forbundet, og nu ogsaa i Virksomheds- 

aanden forcenet mcd dig."
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Saa godt dette Brev var strevet, sg fta  

mange ockvnomifteSandheder det indeholdt, mis- , 

hagede det dog Wilhelm paa mcre end een M aa / ! 

de. Den Noes, han fik for sine fsrcgivm stats/ 

stifte, technologifte og ruralffe Kundstaber var 

ham en stikle Bebrejdelse, og det Id e a l, hans 

Svoger skildrede ham for af det borgerlige Livs 

Held, fristede ham aldeeles ikke; meget meere 

blev han ved en hemmelig Modsigelses Aand med 

Hastighed drevet paa den modsatte S ide. Han 

overtydede sig, at han eene paa Skuepladsen kun/ ! 

de fuldkomne den Dannelse, han onffede at give  ̂

sig, og syntes kun desmeere at bestyrkes i sin B e /  ̂

flurning, so meere levende Werner, uden at vide 

det, var blevet hans Modstander. Han samlede 

derpaa alle sine Argumenter, og stadfa-stedc sin 

Mening saameger mecre hos sig, jg meere han 

troede at have Aarsag ti! at fremstille den for den 

kloge Werner i ct gunstigt Lys, og xaa denne 

Maade blev et S va r tir, som vi ligeledes indrykke.



L r e d i e  Kapi r§!»

" A i t  B rev er jaa velssrevet, sg saa forstandig 

og klogt udlcrnkt, at der intet lader sig trifsje. 

M en du v il forlade m ig , naar jeg siger d ig , at 

man kan netop meene, paastaae, og gisre der 

modsatte, og dog ogsaa have Net. D in  Maade 

at tcrnke og vcrre t i l,  gaacr ud paa eu u indffran/ 

ket Besiddelse, og en let lystig Maade at nyde, og 

jeg behover knap at sige dig, at jeg deri intet kan 

finde, der fristede mig.

Forst maae jeg desvccroe bekicrnde dig, at 

m in Dagbog, a f Nod for at foje min Fader, ved 

en god Vens Hjelp er sammcnffreven a f adskillige 

B oge r, og at jeg nok veed de deri indeholdne 

T ing og endnu meer a f samme S la g s , men paa 

ingen Maade forstaaer det, eller gider givet mig 

a f dermed. Hvad hielper det m ig , at fabrikere 

godt J e rn , naar m it eget Indvortes er fuldt af



S k ju l?  og hvad ar bring? er LandgoLs i Orden, 

naar jeg bestandig er uenig mcd mig selv?

Med c-t Ord ar sige dig, at uddanne mig 

selv, gandffe som >eg er, var msrkt fra Ungdom 

«f mir Kuske og min Hensigt. Endnu er ,eg a f 

samme S indelag; kun at de M id le r , der ville 

Liere mig det rum lig t, ere noget tydeligere for 

w ig. Jeg har scet mcerc af Verden, end du teen- 

ker, og nyttet det bedre, end dn kroer. Skicenk 

derfor, hvad jeg siger, nogcn Opma-rkssmhcd, 

om det endog ikke skulde vsrre saa gandffe cft 
tcr dit Hoved.

Var jeg en Adelsmand, saa var vor S tr id  

snart a fg jo rt; men da jeg kun er en B o rge r, 

maae jeg tage niiu egen V e j, og jeg sn fle r, 

dn maatkc sorstaac mig. Jeg veed ikke, hvor« 

ledes det er i fremmede Lande, men i Tydstlaud 

er en vrs almeen, om jeg saa tor sige, personlig 

Uddannelse, kun Adelsmanden nuielig. En Bor« 

ger- kan erhverve sig Fortjeneste, og i hssiste 

Nsd-faid uddanne sin Aand; men hans Person«
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lighed tabes, han maae b«re sig ad, som han 

vi!- ^  dot ret bliver Adelsmanden, der omgaaes 

mcd de fornemste, cn P l-ge, at give sig stiv m  

fornem Anstand, i det denne Anstand, da hver

ken D a r eller P o rt er ham lukket, bliver t il en 

fr i An,-rand, da han maae betale med sin ffigur 

oz sin Perjon, enken Ler Nl, er ved Hoffet eller 

ved Armeen, har han Aarsag at falke nogen 

P u ls  paa ben, og vise, han strttcr nogen Priks 

berxaa. En vis hsjtidelig Gratie ved fcrdvanlige 

T ing. en S lags letsindig Ziirlighed ved alvorlige 

og vigtige, kiader ham vel, da den lader fee, ak 

han overalt er i Ligevagt. Han er en offentlig 

Pcr>on, og jo meere uddannede hans Vevcrgcl, 

ser, jo mcere sonor hans Stemme, jo mecre be, 

stemt og passende hans heele Vasen e r, jo fuld, 

kom irere er han, og naar han mod Hsje og Lave, 

mod Venner og Frander bestandig bliver den fam, 

me, er intet paa ham at udscrtte; man maae 

ikke onffe ham anderledes. Han vcrre kold, men 

forstagdig! fo rs tilt, men klog l Naar han veed



L hvert chiebiik af sit LLv udvortes at beherste sig, 

har ingen videre Fordring at gisre paa ham, og 

alt , hvad svrigt, han har hos og om sig, Due- 

lighed, Talent, NLLgdom/ A lt synes kun T ilg if t .

Tank dig nu een eller anden Borger, der 

blot agtede at gisre nogen Fordring paa hine For

t r in ;  nsdvendig maae det mislykkes ham; og 

han maatte blive des ulykkeligere, jo meere hans 

N a tu r havde givet ham Wvne og D ris t t il hun 

Tilvnrelscsmaade.

Naar Adelsmanden i det daglige Liv al- 

deeles ingen Grcrndser kroender, naar man af 

ham kan stabe Konger eller kongelige F igu re r, 

saa tsr han overalt med en stille Bevidsthed troede 

for sine Luge; han tsr trange frem overalt; istcr- 

den for intet klader Borgeren bedre, end dm 

reene, stille Folelse af den Grandselinie, der er 

draget for ham. Han tor ikke spsrge: hvad er 

du? men b lo t: hvad har du? hvad In d u Z t?  

hvad Kundskab? hvad Duelighed? hvormegm 

Formue? Naar Adelsmanden ved ar fremstille



fln Person giver M t ,  giver Borgeren ved flir 

Personlighed In -te t, og skal intet give. H i« , 

maae og stal synes: denne skal kun v-rre, og 

hvad han vis synes, er latterligt eller »rimeligt. 

H iin  skal gisre og virke, denne stal frembringe 

og skaffe; han stal uddanne enkelte SLvner, for 

at blive brugbar, og det sankes alt fo rud , at i 

hans Vcrscn ingen Harmonik e r, eller maae v«. 

re, da han for at gisre flg paa een Maade bruge 

bar, maae forsomme alt det evrige.

Z  denne Forskial er ingenlunde Adelsman, 

denes Fordring og de borgerliges Eftergivenhed, 

men selve Samfundets Forfatning Skyld ; om en, 

gang noget deri v il forandre flg , og hvad Ler v il 

forandre flg, bekymrer mig lidet; nok, jeg har, 

fom Tingene nu flaae, at tanke paa mig felv, 

og hvorledes ;eg redder og opnaaer mig selv, og 

det, der er mig en uopgivelig Fornodenhed.

Jeg har nu eengang en umodstaaelig T i l,  

boiclighed t i l denne Uddannelse a f min N acu r, 

som min Fsdsel nagler mig. Jeg har, siden jeg



forkod d ig , vundet meget ved Legemssvelser; jeg ! 

har aflagt meget af min sædvanlige Forlegenheds 

og stiller mig saa temmelig frem. ' Ligeledes har j 

jeg uddannet m it Sprog og min Stemme, oz 

jeg tsr uden Forfængelighed sige, at jeg i Selska

ber ikke mishager. N u  nægter jeg dig ikke, at 

min D r if t  hver Dag bliver uovervindeligere r il 

at blive en offentlig Person, og behage, oxsvirc 

ke i  en videre Kreds. D e rtil kommer min T if t  

bsielighed t i l  Digtekunst, og a lt ,  hvad dermed 

staaer i Forbindelse, og den Trang, at uddanne 

min Aand og min Smag, paa det, jeg efeerhaanr 

den ogsaa ved dcn Nydelse, ieg ikke kan midvott

re , virkelig kun holder der gode for godt, og det ^
!

ffisnne for ffiont. D u  seer vel , ar alt det er ^
>

kun for mig at finde paa Theatret, og at jeg i 
dette seneste Element efter Knffe kan rsre, og udr 

danne mig. Paa Theaterbrcedderne sees det dam ! 

nede Menneske, ligesaagodt personlig i  sin Glands 

som i de hsiere Classer. Aand og Legeme maae 

ved hver Bestræbelse gaae med lige S k r id t ,  sg



;eg v il ligesaavel der kunde vare oz synes, sonr

neget andet Sted. Soger jeg endnu Sysler

foruden, saa gives der mechanisse Plagcarbeider

nok, og jeg kan skaffe min Taalmodighcd daglig
Overse.

D isputter ikke med mig herom; thi inden 

bu skriver mig r i l ,  er det S krid t alt giert. For 

de herskende Dommes Skyld v il jeg forandre m it 

N a v n , da jeg desuden skamme: mig ved at krav 

de frem som Mester. Lev ve l! V or Formue er 

e saa gods.ihander, at jeg skal ikke bekymre mig 

om den; hvad jeg behover, fvr'anger jeg ved Lcilig/ 

hed af d ig; det Slivcr ikke meget, thi jeg haabcr, 

min Kunst skal ogsaa fode m ig."

Brevet var neppc sendt Sort, fsrend W ik  

Helm paa Stedet holdt Ord, og t i l Serlos og de 

svriges store Forundring erklceiebe sig med eet: 

at han gav sig kil Skuespiller, vg vilde indgaae 

sn Courract paa billige V iikaar. M an  var snart

B

!



eerrig herom; thi Serlo havde a!t i Forveken er/ 

'klaret sig saaledes, at Wilhelm og de ovrige ve! 

kunde vare tilfreds dermed. Det heelc forulykke

de Selskab, vi saa lange have fysselsat os med, blev 

paa eengang antaget, uden at dog, Lacrtes maa/ 

ffee undtagen, nsgen eenesie havde vrist sig rak/ 

nemmelig derfor. Ligesom de havde fordrer uden 

T il l i id ,  saaledes modtog de uden Tak. De fle/ 

ste vilde hellere tilffrive  Philines Indflydelse, at 

Le vare antagne, og vende deres Taksigelser t il 

hende. MidlertLid blev de udsindede Contractev 

underffrcvne, og ved en uforklarlig Forbindelse 

<»f Ideer opkom for Wi!he!ms Indbildningskraft 

L h§( Ku-L!L§, da han undcrtegnsde sit opdigtede 

N avn, Billedet af hun Skueplads, hver han 

havde ligget L Philines Skisd. Paa en graa 

Hest kom den elskværdige Amazone ud fra Buffer 

ne, ncermede sig ham, og siod af. Hendes men/ 

neffevenlige Omhyggelighed gjorde, at hun kom, 

*5 gik; endelig stod hun for ham. Kappen faldt 

af hendes Skuldre, hendes Ansigt, hendes Skab,



Ai'ng begyndte St ssinne, og hli!, forsvandt. Saar 

Sedes underskrev han ganske mechanisk fik Navn, 

uden at vide, hvad han giorde, og folte forsk, 

efteral han havde underskrevet, at M ignvn stod 

ved hans S id e , faldt ham i Arm en, og havde 

xrevek sagte at treekke Haas Haand bom

B a



Fxer de Ka p i t e l .

E en  af de Betingelser, under hvilke W ilhelm 

gik paa Theakret, havde Serlo ikke uden In d 

skrænkning Lilstaaet. HLin forlangte, at Ham/ 

let stnlde opføres hee! og ubeskaarct, og denne 

samtykkede kun L denne underlige Begioerrng, for 

saavrdt den Ting var m u e l ig .  N u  havde de 

h id til havt mangen S kn id  derom; thi hvad der 

nar mucligt og ikke mueligt, og hvad man kun/ 

de udelade af Stykket uden at forffioere det, vare 

begge af meget forffiklUge Meninger om.

Wrlhelm befandt sig endnu L de lykkelige 

Dage, da man ikke kan begribe, at noget hos 

en elsket P ig e , og rn beundret Skribent kan vee/ 

r'r Feil. Vor Folcise af dem er saa hec!, saa 

KvcrecnsstcmmendL med sig selv, at v i ogsaa i  
>LN maae mnke os en saadan fuldkommen Har/ 

mcm-e. Scrlo derinrod drestede gierne, og nae/ 

sten so'' gierne; hans skarpe Forstand vilde L et



K u llD k rk  sædvanlig kur; erkiaude et mere eller 

mindre ufuldkomment Heelt. Han troede, som 

man fandt Stykkerne, havde man liden Aarsag r il 

at omgaaes saa overmande be tank som med dem , 

og >aa maatte ogsaa Shakspear, saa maatte Lsar 

Hamle; lide meget.

Wilhelm vilde flet ikke hsre, naar HLin tal-' 

te om at adffitle Avnerne fra Hveden. Det cr 

ikke Avner og Hvede mellem hinanden, raaLte 

denne; der cr en Stamme, Grene, Qviste, Knsp/ 

per, Blomster og Frugter. E r ikke det cenc mcd 

det andet, og ved det andet? H im  paastcd, uran 

bragte ikke hele Stammen paa Bordet, Kunst/ 

neren maatte byde sineGicrsterGnldcrLler i S e lv / 

skaaler. De udtomts dem i Lignelser, eg deres 

Meninger syntes alt ar komme lamgere fra hin/ 

anden.

Neertt vilde vor Ven fortv iv le , da Serlo 

engang efccr lang S tr iid  raadde ham det simpel/ 

ste M idde l, at beslutte sig to r t ,  tage Pennen, 

og flette ud, hvad der i Sørgespillet ikke vilde
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Mer kunde gaae, trcckke flere Personer sammen L 

ren; og ifald han endnn ikke var bekicrndt nok 

med denne Maade, eller ikke havde HLerte t i l det, 

skulde han overlade ham Arbejdet, og han ffulde 

snart vocre fcrrdig.

Det er ikke efter vor A fta le , fvarte W il-  

helm. Hver kan De med saamegen Smag vare 

saa letsindig?

M in  Ven! rsabte S e r lo , De bliver det 

endnu ogsaa. Jeg kiander kun altfor ve! det A f

skyelige i denne M aneer, der maaffee endnu ak 

dria har fundet Sted paa noget Theater L Ver

den. M en hvor er og et Theater saa forssmt 

som vort?  T i l  denne vammelige Lemlastm'ng 

tvinge Forfatterne os, og Publikum tillader det. 

Hvor mange Stykker have vi da, som ikke over

skride Maalek af Personer, Decorationer og Thea, 

termcchanik, T u d , D ia log , og Skuespillernes 

phystffe K ra ft t r?  og dog ffal vi spille, og spille 

bestandig, og bestandig spille nyt. Ska l vi ikke 

der betjene os a f vor Fordeel, da v i udrette lige-



saameget med lemla-stede Stykker som med hele? 

Publikum sa-lter os jo selv L Fordelen! faa Lyd/ 

ste, og maaffee kun faa Mennestcr blandt alle 

nyere Natroner have Felclft for et crstheriffHeelr; 

de ros? og dadle kun stykkeviLS, de henrykkes kun 

stykkevLLs,' og for hvem er det storre Lykke, end 

for Skuespillerne, ba Theatret bestandig dog kun 

bliver et sammenlappet, og stykret Vasen.

E r !  svarede W ilhe lm , men m a a e d e tsg , 

saa da b l iv e  det,.maae da alting blive, hvad det 

er? overtyd De mig endelig ikke, ar De har 

R e t; thi ingen M agt i Verden vilde kunde bevce/ 

ge mig t i l ,  ar holde cn Tontract, fom jeg kun L 

den groveste Vildfarelse havde sluttet.

Serlo gav Tingen en lystig Vending, og 

bad Wilhelm endnu engang ar beramke, hvad de 

jaa oste havde talt jammer? om Hamlet, og selv 

ttdtaenke Midlerne til en lykkelig Bearbejdelse.

Efter nogle Dage, som han havde tilbragt 

i Eerrsomhed, kom Wilhelm tilbage med glad 

B lik . Jeg maattc tage meger s a l, raabte han.



I
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hvis jeg ikke skulde have fundet, hvorledes der 

Hele var at hielpe; ja jeg er overtydet - at Shak-, 

jpear vilde selv gisrt der saaledes, hvis ikke hans § 

Hente havde vcrrer saameget henvendt paa Hoved/ ^

sagen, og ikke maaskee forfort ved de Noveller, j
«

han arheidede ester.

Lad hore ! sagde S e r lo , i det han fatte sig ! 

gravitetiss i  Canopeen; jeg v il lytte roelig t il,  

men og domme des strsngere.

W ilhelm svarte: jeg er ikke bange! her De 

kun I Jeg stialncr ester nsjeste Underfsgelse to 

S lags r dette Stykkes CompositLon; det fsrste er 

Personernes og Begivenhedernes store indvortes 

Forhold, de mcrgtige V irkn inger, der flyde af 

Hovedfigurernes Caracteer og Handlinger, og 

disse ere enkelte fortreflige, og i dcn Fslge, de 

ere opstrlte, uforbederlige. De kunne ved ingen 

S lags Behandling forstyrres, ja neppe forhud/ > 

les. Disse er det, som enhver forlanger at see, 

som ingen vover at angribe, som proege sig dybt 

ind i S ia lcn , og som man, horer jeg, har bragt



ncrsten alle paa det tydsse Theater- Kun hav 

'm a n , troer jeg, stilet deri, at man hav anseet 

det andet, der ved dette Stykke ev at moerke, 

jeg menev Personernes udvortes Forhold, hvor/ 

ved de bringes fra eet Sted t i l et andet, eller paa 

den eller den Maade forbindes ved visse tilfældige 

Begivenheder, for a ltfo r ubetydeligt, kun i For/ 

bigaaende talt derom, eller reent udeladt dem. 

Vist nok ere disse Traade kun tynde og lese; men 

de gaae dog gienncm hele Stykket, og sammen/ 

holde>^.hvad der ellers faldt fra hinanden, og 

ogsaa virkelig falder fra hinanden, naar man 

ssicrrer dem bort, og troer at have gjort mere 

end nok, naar man lader Enderne blive.

T i l  disse udvortes Forhold regner jeg Uroe/ 

lighederne L Norge, Krigen nud den unge For- 

tinbras, Eesandtssabet ril den gamle Farbroder, 

den brlagte Tvistighed, den unge Fsrt'mbras Tog 

til Polen, og hans Jgienkomst ri! S lu tn ing . 

Ligeledes Horatros Tilbagekomst fra WLttenberg- 

Hamlets Lyst at gaae derhen- Lames Reise r ll



n in g ; derimod v il Moderen ikke samtykke i , at 

Hamler, fom han snffer, maae gaae t il Soes 

med Horatio.

Gud v«re lovet! raabte S e rlo , faa flippe 

v i ogsaa Wittenberg og Hsiffo len, der altiid var 

mig en flem AnstodSsteen. Jeg finder Deres 

Tanke ret god; rhi paa de to reneste fjerne B ille / 

der nar, Norge og Flaaden, behover Tilskueren 

intet at ta n k e  sig; alt det evrige fe e r  han, 

« lt det svriZe foregaaer, istadcn for hans In d /  

Lildningskrafr clllrs blev jager om hele Verden 

sver.

De seer ket, wareLe W ilhe lm , hvorledes 

^eg nu ogsaa kan holde det svrige fammcn. Na gr 

Hamler aabenbarer Horatio sin Stedfaders M is / 

giermng, raader denrre harn at gaae med ti! Nor, 

ge, forsikkre sig Armeen, og komme med våbnet 

Haaud tilbage. Da Hamlet bliver Kongen og 

Dronningen for fa r lig , have de intet ncermere 

Middel t i l ar blive ham q v it, end at sende ham 

til Flaaden, og give ham Rvftnkrands og Gylden-



filerne t i l Oppassere; og da Laettes mldlerttid 

kommer tilbage, ffal denne indtil Srimandsmord 

ophidsede Ungling ftndes efter ham. Fiaaden b!L/ 

ver Liggende for M odv ind ; Hamler kommer nok 

engang igien; hans Vandring over K il kegaardm 

kan maaffce lykkelig motiveres ; hans Moden med 

Laer tes vcd Opheiias Grav er et stort uundværlige 

Kkdljk. Herpaa waae Kongen betanke, at de§ 

er bedre ar blive af med Hamlet paa S tadet, 

AsffeeLs/Festen, t il dem tilsyneladende Forsoning 

med Laertes, holdes nu hojridelig, hvorved der 

holdes Ridderspil, og Hamlet og Laertes ogsaa 

fagte. Uden de 4 Liig kan jeg ikke flutte S tyk

ker; der maae Lnaen blive tilbage. Hamler gi§ 

ver, da Folkets Valgret nu iglen ganer i Krast- 

Horatio doende stn Stemme.

Kun hurtig ! svarte S e rlo , sat De Dem 

hen- og arbeid det Stykke ud ; Ideen "har fuld

kommen m it B ifa ld , kun ar Lysten ikke dun/ 

fier bort.



; r

Femte Kapi tes.

W ilh e lm  havde alt lcrnge sysselsat sig med en  ̂

Ovcrsattelse a f H am lct: han havde dertil beticnt ! 

sig a f der fortienestefulde viclandffc Arbeide, hvor, ! 

ved han overalt fe esc lceete at Ljcrnde Shakspcar. 

Hvad deri vae udeladt, fejede han t i l ,  og saa!e» 

des vae han i Besiddelse a f et fuldstcrndigt Erem« 

plae i det ø jeb lik , da han var saa temmelig ble, > 

ver eenig med Serlo om Behandlingen. Han 

begyndte nu efter sin P lan ak lage ud, eg satte 

ind, stille ad, og forbinde, forandre, og rit igien 

sk satte det gamle; th i saa tilfreds han endog 

var med sin Jdec, forekom det ham dog bcstan,  ̂

dig ved Udarbejdelsen, som Originalen blot blev 

fordærvet.

Saasnart han var foerdig, laste han det for 

Serlo, og det svrige Selskab. De viistc stg aLe z 

meget tilfreds, i;>rr giorbe Serlo mangen gunstig ! 
Anmcrrkning.



De har, sagde han blandt andet, meget rig

tig fe lt, at udvortes Omstændigheder maae ledsa

ge dette Stykke, men vcrre simvlcre, end den 

store D igter har givet os dem. Hvad dcr'fo - 

regaaer uden for Theatree, hvad Tilstueren ikke 

seer, er som en Baggrund, som de spillende F i

gurer bevacge sig for. Den store eenlige Udsigt 

t i l  Floden og Norge v il giore Stykket meget godt; 

tog man den recnt bort, saa er det kun en Fami- 

liesccne, og det store Begreb, at her et heclt kon

geligt Huns ved indvortes Forbrydelser og Nor

dener gaaer tilgrunde, fremstilles ilte  i hele sin 

Vcrrdighed. Men blev hiin Baggrund selv mang

fo ld ig, bevcrgclig, confus; saa giorde den In d 

trykket af Figurerne Skade.

Wilhelm tog nn iglen Shakst'ears Partke- 

og visice, at han havde strevet for Insu!anere» 

for Engelskmand, der selv kun ere vante i  Bag

grunden at sce Skibe og Sscreiser, Frankrigs 

Kyst og Kapere, og at det, der var hine nvger 

ganske sædvanligt, alk adspredte og forvirrede oL
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kan ikke ffade, de seer godt ud, og jeg ffal pynte, 

»g afrette Dukkerne, faa det ffa! vare en Lyst. 

Philine gradede sig overordentlig, at hun

vi! jeg gisre saa naturlig , sagde hun, hvorledes 

man i Hast Egter en anden, naar man ganske 

overordentlig har elsket den fmste. Jeg hanker 

ar erhvcrve mig det stsrste B ifa ld , og hver M and 

ffa! ettffe at blive den tredie.

Aurelia giorde et fortrydeligt Ansigt ved 

disse Vm rnger; hendes ttv iliie  mod Philine tog ! 

t i l med hver Dag.

Der er ret Skade, sagde S e rlo , at v i in/ ! 

gen Baller har, ellers ffuide De dandse mig en 

^ /  med Deres fsrste og anden M and,

og den Gamle ffulde falde i Tovn ester Tacten, 

og Deres fmaabitte Fsdder og Lsgge vilde paa ; 

dct Lille Thcatcr tage sig ganffe allerkiareste ud. s

M ine smaabitte Loegge vekd De jo ve! ikke ! 

meget af, svarte hun kmpff, og hvad mine smaa, 

dirre FsdLrr angaaer, raabre hun, i dtt hun hue-- '



tig rakte under Bordet, tog stue Smas^Pankoft 

ler frem , og jatte vcd Siden af hinanden for 

S e r lo , her er de ko Smaasiylter; og jeg vi! sce, 

om De stal sinde dem nydeligere.

Det var A lv o r ! sagde han, i det han bê  

tragtede de ziirlig? Haivffoe. S ikk irU g l man 

kunde ikke let sce noget artigere.

Det var parisisk Arbeid. Philine havde 

faact dem t il Foraning a f Grevinden; en Dame, 

der var beromt for sin smukke Fod.

En fortryllende Glensiand! raabte S e r lo : 

H iertct hopper i m ig, naar jeg seer paa dem.

Hvilke Contorsionrr l sirgde Ph iline .

In te t overgaaer et P a r Pankoflcr a f saa 

siint skiriit Arbejd, ranbte S e rlo : bog er Deres 

Klang endnu mere fortryllende, end deres S yn . 

Han kog dem op, og lod dem nogle Gange efter 

. hinanden vcrelviis falde paa Bordet.

Hvad ffa l det sige? kom kun hid med dem 

igien! raabte Ph iline .



Tsr jeg sige det, svarLe han med forstilt 

Beffeedenhed, og ffalkagtig N v o r, v i andre Ung/ 

karle, som er meest ecne om N atren , og dog er§ 

bange jvm andre M cnncffcr, og i Msrke langes 

ester Se lffab , isår paa VcerLShuse 09 andre S la ^  

der, hvor det ikke er ganske rigtige, vi sinde deZ 

sardeeles trosteligr, naar et godhiertet Pigebarn 

vi! vare os Li! S rlffa b  og Bistand. Det er N at- 

man ligger i  Sengen, det rasler; man gyser; 

Dsrren gaaer op; man erkiconder en kicrr lille 

hvisteude Stemme, Ler kommer nogee listende, 

Gardinerne rasler, klip klap, Toflerne falde, og 

v ip s ! man er ikke mere alleene. A k , den krcrre, 

den magelose K lang, naar de smaae Hcele flaaer 

ned mod Gulvet. Jo ziLrir'gere de ere, jo finere 

klinger det. M an snakke Inig om Philom cler, 

om sprudlende Ocrkke, om susende V inde , om 

« lt, hvad nogen TLLd er blevet spiit og flojter; 

jeg holder mig t il det K lip K lap! -— K lip  Klap 5 

er det stionneste Thema ti! en Rondean , som 

man bestandig snjker at hors forfra iglen.



PHLline tog ham Pankoflcrne af Handerne, 

sg sagde: hvor jeg har kraad dem krumme! de 

er mig meget for vride- Ssa legede hun med 

dem, og gnecd Saallerne mod hirranden. Hvad 

det bliver hecdt! raabte hun, i  det hun holdt den 

rene S aa ll flad paa Kinden, hurt gnerd igien, og 

rakte den t il Serls. Han var godmodig nok t il 

at fole ester Larm en: og K lip  K lap; raabte hun, 

i det hun gav ham et dygtigt S lag med H alen, 

saa han streeg, og tog Haanden t i l sig. Zcg 

skal lare eder at tanke nogek^andet ved mine Da« 

metefler, sagde Philine leende.

Og jeg stal lare d ig , at narre gamle Folk, 

som B s rn ! raabte Serlo derimod, sprang op, 

greb hende med Hastighed, og rsvede hende 

niangt et K y s , fem hun med alvorlig Modstand 

meget kunstig lsd sig aftvinge. Ved den DrpLcn 

faldt hendes lange Haar ued, og slyngede sig om 

Gruppen, Stolen faldt om, og A urc lia , der 

inderlig fornarmedes ved dette Uvasen, stod 

fortrydelig op.



S i e t k e  K a p i t e l .

A k is n d t ved den nye Bearbejdelse a f Hamlet 

mange Personer vare bortfaldne, blev Antallet 

dog bestandig stort nok endnu, sg snart vilde 

Selskabet ikke stase t il.

Naar det gaser saaledes, sagde S e rlo , kom« 

mer vor Soussleur ogsaa endnu t i l  at komme 

op af sit H u l,  vandre iblandt os, og blive en 

Person.

A lt  oste har jeg beundret ham pas sin Plade« 

svarede Wilhelm.

Jeg trocr ikke, der gives en fuldkomnere 

Tilsiger- Ingen Tilskuer stal nogensinde hore 

ham; vi paa Theakrct forstaae hver Stavelse. 

Han har ligesom giork sig et eget Organ dertil, 

og er som en Genius, der forstaaelig tilhvisker 

vs i Noden. Han foler, hvilken Deel a f Rollen 

Skuespilleren har fnldkommelig inde, og aner 

lomge forud, hvor Hukommelsen v il forlade ham.



I  nogle T ilsU de, La jeg knap kunde fa a -N o l, 

len iocst igiennem, og han sagde mig den t i l Ord 

for O rd , spilte jeg den med Lykke; kun har han 

Scrrheber, fom vilde giore enhver anden ubruge, 

lig. Han tager saa hjertelig Deel i Stykkerne, 

at han vel ikke just declamerer, men dog med 

Affcct reciterer pathetijke S tader. Med denne 

Ufkik har han meer end eengang forvildet mig.

Ligesom han, sagde Anre lia , ved en anden 

Besynderlighed eengang lod mig ved et meget 

fa rlig ! Sted vaere i Stikken.

Hvorledes var det med hans Opmarrksomheb 
mueligt? spurgde Wilhelm.

Han bliver, svarte Anrelia , ved visse S t« , 

der saa ro r t,  at han srlder heede Taarer, og 

kommer nogle K  tebirk ganffe ud a f sig selv; og 

Ler er egentlig ikke de saakaldtc rorende S tader, 

der bringe ham i denne Tilstand; Let er, saa, 

fremt jeg udtrykker mig tydelig, de sk i s n u e  

Stceder, hvoraf Digterens rene Aand ligesom 

skuer frem af lyse aabne K ine , Stacder, som vi



andre i  det hsiefte kun gloede os ved, og som 

mange Tusende overser.

Og hvorfor kommer han med denne omme 

S ta l ikke paa Skuepladsen? . .

E t hcrst Organ, og et suvt Vaesen udelukke 

ham fra Skuepladsen, ligesom hans hypochondri« 

str N atur fra Selskabet. Hvormcgcn limagr har 

jeg ikke giort mig for at veenne ham t il mig? 

men forgiaves: Han laser fortreflig, som jeg al

drig har hsrt lccsc; ingen holder som han den fii< 

ne Grandselinic mellem Deklamation og asseck- 

fuld Recitation.

Funden! raabtc W ilhe lm ; funden', hvilken 

lykkelig Opdagelse! nu have v i den Skuespiller, 

der ska! declamcrc os det Sted om den ha a r de 

P  n e r h u s.

M an  maae have saamegcn Lidenskab, som 

D e , svarede S e r ls , for at nytte A lting ki! sit 

>Raal.



T ilfo rlade lig , jeg var overmaade bekymret, 

raabte W ilhe lm , fo r, at maastce dette Sked

maatte udelades, og hele.Stykket vilde lemlcrsies 
derved.

Det kan jeg dog ikke indste, sagde Aurelia.

Jeg haaber, De stal snart vcere a fm in M e - 

tung, lagde W ilhelm . Shakspear bringer de an

kommende Skuespillere ind t i l et dobbelt Oiemeed. 

»'eist gier den M and , der med saamegen egen 

Brvaegelse deelamcrer P riam i Dsd, dybt Ind tryk  

paa Prindstn selv; han sticrrpcr den unge vakklen- 

de Mands Sam vittighed; og saaledcs bliver den

ne Scene Prorludiet r il h iin, hvor det lille Skue

spil gisr saa stor Virkning paa K o n g e n . Ham- 

let foler sig bestioemmet a f den Skuespiller, der 

tager laa stor Deel i fremmede digtede Lidelser; 

og den Tanke, paa samme Maadc at gisre et 

Forssg paa sin Stedfaders Samvittighed, opvcrk- 

kes sttap derved hos ham. Hvad det er for en 

herlig Monolog, der flutter anden ?lct! hvor g!.r,

C



der jeg mig r il at recitere den: "O  hvilken N id / 

ding! hvilken nedrig T ra l jeg er! er det ei 

uhyre, at denne Skuespiller her kun ved Opdig

telse, kun ved en D rom  om Lidenskab saaledes 

tvinger sin S ia !  efccr Tykke, at dens V irkn ing 

bringer hele hans Ansigt ril at blegne —  Taarer j 

i  hans A ie , Forvirring i hans A d fa rd , Stem- 

men b ru d t! hans hele Vasen giennemtrangt af 

ren Fslelse! og alt det for intet — for Hekuba! !

—  hvad er da Hekuba for ham , eller han for !

Hekuba, at>han skulde grade for hende?'

Kan v i kun faae vor M and paa Scenen,

sagde Aurelia.

V i  maae, svarede Serlo , lid t efter lid t fere 

ham Lud. Ved Prsverne kan han lase S tadet, ! 

og vi sige, v i vente en Skuespiller, der ska» spille ! 

det, og saaledes fte v i ,  hvorledes v i komme ham

nwrmere.
Esterat de vare eenige herom, vendte S am 

talen sig paa A a n d e n . W ilhelm  kunde ikke 

overtale sig t i l ,  at overlade den levende Konges



Rolle t i l  Pedanten, for det Brrlderbafsen kunde 

Ipllle Aanden, og troede for, man skulde die no/ 

gkt endnu, da dog endnu nogle Skuespillere hav-

de maldk jig, og den rette M and toede kunde fin
des mellem dem.

kan derfor tanke llg , hvor forundret 

88i>hclm vne, da han under stt Theaternavns 

Adresse om ?lsk nen fandt folgcnde Saddel med 

underfulde T rak forseglet paa sit Bord.

"D u  e r, o synderlige Y ng ling ! vi vide det. 

i  stor Forlegenhed. D u  finder neppc Mennesker 

t i l  din Hamler, end sige Aandcr. D in  Iv e r  for- 

tiener et Undervark; Undervarker kunne v i ikke 

gisrc; men noget underligt ffal ffce. H ar du 

T illiid , ffal t i l  rette Time Aanden lade sig see. 

Hav M o d , og bliv fattet. Der behsves intet 

S v a r ; din Bcflntning v il blive os bekiandt."

Med dette scrlsomme Blad iilke han tilbage 

t i l  Seelo, der laste det, og laste det nok engang, 

sg endelig med betankelig M ine  forsikkrede. S « ,

Er



gen var a fV ig tighed, man maatte vel overlagge, 

om man korde, og kunde vove det. De kalke 

meget frem og tilbage; Aurelia var stille, og 

smiilte af og k il, og da der nogle Dage derefter 

blev ta lt om det igien, gav hun ikke utydelig at 

forstaae, at hun holdt det for en Spog af Serlo. 

Hun bad W ilhelm at vcrre fuldkomne« ubekym, 

re t, og taalmodig vente paa Aanden.

Overalt var Serlo i det bedste Lune; th i de 

afgaaende Skuespillere giorde sig al muelig Uma

ge for at spille godt, at man ret ffulde savne dem, 

og af Nysgerrigheden ester det nye Selskab kum 

»e han og vente den bedste Jndtagt.

Endog W ilhelms Omgang havde havt nogen 

Indflydelse paa ham. Han begyndte at tale mere 

om Kunsten; th i han var a ltiid  dog en TyL ffcr, 

og denne Nation gior sig gierne Regnskab fo r, 

hvad den gior. W ilhelm skrev sig mangen san

dal, Samtale op; og, da Fortællingen her ikke 

saa rit niaac afbrydes, ville v i forclocgge dem as



vore Lasere, som interessere sig derfor, flige dra, 

maturgiste Forssg ved en Miden Lejlighed.

Is å r  var Serlo en Aften meget lystig, da 

han talte som Pslonios Rolle, hvorledes han age 

tcde at kage den. Jeg lover, sagde han, denne 

Gang ak give en ret vardig Mand t i l P r i is ; jeg 

- stal ret ziirlig fremstille den vedbsrlige Roe og 

Sikkerhed, Tomhed og Betydenhed, Behagelig, 

hed og smaglsst Vasen, Frihed og Oppasserie, 

troehiertig Skalkagtighed og lsjet Sandhed, der 

hvor de henhsre. Paa det allerhelligste stal jsg 

forestille og foredrage saadan en graa, redelig ud, 

holdende Halvflielm  ester Tidernes Lejlighed, eg 

dertil stal vor Autors noget raae og grove Pen, 

selstrsg gisre mig god Tiencste. Jeg v il tale, 

som en B o g , naar jeg har forbereder m ig , og 

som en D aare, naar jeg er ved god Lune. Jeg 

v il vare u rim e lig , for at snakke enhver efter 

M unden, og altiid saa fiin , ikke al marke, naar 

Folk have mig til N a r. Ikke let har jeg paa,



jaget mig nsgen Rolle med saadan Lyst og Skalk

agtighed.
Kunde jeg kun haabe ligesaameget a f m in , 

sagde Aurelia. Jeg har hverken Ungdom eller 

Blsdhed nok t i l  at stikke mig i denne Caracter. 

Kun eet veed jeg desvoerre, den Folelfe, der fore 

rykker Ophciias Hjerne, v il ikke forlade mig.

V i  v il endelig ikke regne det saa neje, sagde 

W ilhe lm ; th i egentlig har m it Knste al spille 

Hamler ved alt m it S tud ium  af Stykket fs rt mig 

aldeles vild. J o  mere jeg studerer mig ind i  

Rollen, desmere seer jeg, at der i  min hele Skab« 

ning ikke er noget T r«k a f det Physiognomie, som 

Shakspear fremstiller sin Hamlct. N aar jeg ret 

overvejer, hvor nsk- A lting hcruger sammen i  

R ollen , troer jeg mig ncppe ti! at frembringe en 

taalelig V irkning.
De trcrdcr meget samvittighedsfuld ind paa 

Deres Bane, svarede S e rlo : Skuespilleren passer 

ssg t il Rollen, som han kan, og Rollen retter sig 

efter ham , som den maae. M en hvorledes har



'da Shakspear skildrer sin Hamlet for? ,'er han 

Dem da saa aldeles u liig?

For det fsrste er Hamlet blend? svarte 

Wilhelm.

Det, maae jeg tilstaae, er langt fsgt, svarte 

Aurelia : hvoraf flutter De det?

Som  D a n ff, somNordboe, er han blond 

a f Oprindelse, og har blaa Arne.

Skulde Shakspear have tcrnkt paa det?

Bestemt finder jeg det ikke udtrykt; men i 

Forbindelse med andre Stcrder synes det mig 

umodsigeligt. Det falder ham tungt at fagte, 

Sveden leber ned af Ansigtet, og Dronningen 

raaher: han er feed! lad ham komme ti! Aande! 

Kan man da forestille sig ham andet end blond og 

vel ved M a g t; th i brune Mennesker ere L deres 

Ungdom sicrlden i dette T ilfa lde. Passer ikke og 

hans vakklende Melancholie, hans blsde S o rg , 

hans virksomme Ubestcrnrhed bedre t i l en saadan 

Gestalt, end naar de tanke dem en rank brumu



rokket U ng ling , af hvem man ventet' niere Be

stemthed og Besindelse-

De fsrdarver mig Imagi'nationen! raabte 

A ure lia , bort med Deres seede H am let! forestil 

ss for alting ikke Deres Velvedmagts P rinds. 

G iv  os heller et'eller andet A r'^o z -r-o , der vak

ker, der rsrer os. Autors Hensigt ligger os ikke 

saa n a r , som vor Fornsjelsc, og v i forlange es 

P ir r in g , der er os homogen.



Sy v e n d e  Kap i t e l .

E n  Aften tvistedes Selskabet, om Romanen eller 

Dramaet fortiente F o rtr in : Scrlo  forsikkreds,

dct var en forgiceves misforstaaet Skrud. Begge 

kunde L deres S lags vare fortreflige, kun maatte 

de holde dem inden Siagsets Grandser.

Jeg er ikke selv endnu ganffe i det Reene 

dermed, svarte Wilhelm.

Hvem er heller det? — sagde S e r lo ,— og 

dog var det Umagen vcrrd, man kom den Sag 

varmere. De talte meget frcm og tilbage, og 

endelig var fslgcude omtrent Resultatet af deres 

Sam tale:

I  Romanen, som i Dram aet, fee vi men/ 

neskelig N a tu r og Handling. F o re lle n  mellem 

begge Digkarter ligger ikke blot i den udvortes 

Form , ikke deri, at Personerne tale L det cene, 

og at i den anden der gemeenlig fortcrites om 

dem. Desværre ere mange Dramer dialogiftrede
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Romaner, og det var ikke umueligt at skrive et 
Drama i Breve.

I  Romaner skulle fornemmelig T a n k e r  

og B e g i v e n h e d e r  forestilles, i  Dramaet C ar 

r a c t e r . e r  oz H a n d  l i n g e r -  Romanen maae 

gaae langsom frem, og Hovedfimr.ns Tankelag 

maae, paa hvad Maade det saa skeer, opholde 

det Heles Aremilku t il Udvikling. Dramaet stal 

ile , og Hovedfigurens Caracteer maae trcrnge sig 

frem ad Enden, og lun opholdes. Romanhelten 

maae vcrrc lidende, i det mindste ikke i hsj Grad 

»irkende; a f den dramatiske forlanger man V irk 

ning og Handling. Grandison, Clarisse, P a , 

mela, LandSbyprcrsten i  Wakefteld, Tom Iones 

selv, ere, om ikke lidende, dog sinkende Personer, 

og alle Begivenheder blive i  en vis Maade 

formede efter deres Sindelag. I  Dramaet for

mer Helten intet efter stg, alt modstaaer ham , 

og han remmer eller rydder Hindringerne a f . 

Vejen, eller ligger under for dem.



Saaledes eenedes man ogfaa om , at knan 

fuldve! kunde tilstade T ilfa lde t sit S p il i R o

manen ; men at der stedse maatte lampes og ledes 

ved Personernes S indelag; at derimod S k iab 

nen, der tranger Menneskene uden deres M ed/ 

virkning ved usammenhangende udvortes Omstan- 

dlgheder t il en uforudsiet Carastrephe, kun har 

Sted L Dram aet; at T ilfa lde t vel maae frem

bringe patheliffe, men aldrig tragiske S itu a tio 

ner; Skiabnen maae derimod altiid vare fryg

telig, og bliver i hojeste Betydning tragisk, naar 

den bringer skyldige og uskyldige af hinanden uaf

hængige Hindringer i  en ulykkelig Forbindelse- 

Disse Betragtninger forte igien t i l  den un

derlige Hamlet, og t il dette Stykkes Egenheder. 

Helten, sagde man, har egentlig kun S inde lag: 

det er kun Begivenheder, der tilstade ham, og 

derfor har Stykket noget af Romanens lang

trukne. Men fordi Skiabnen har afstukket P la 

nen, fordi Stykket gaaer ud fra en frygtelig 

Handling, og Helten a ltiid  drives

srcr ku srygreirg «



«1 frygtelig Handling, er det i  hsjeste Betyd« 

ning tragisk, og taaler ingen anden end en tra, 

gisk Udgang.

N u  skulde de holde Lcrscprsve, som Wilhelm 

egentlig ansaae som en Fesr. Han havde i For

vejen konfereret Rollerne, saa der alrsaa fra den

ne S ide ingen Anstsd kunde vare. Samtlige 

Skuespillere vare bekicrndte med Stykket, og han 

sggte b lo t, inden de begyndte, ak overtyde dem 

om Vigtigheden af en Laseprsve. Ligesom man 

forlanger a f enhver Musikus, at han t i l en vis 

Grad skal kunde spille af D laddct, saa stal og 

enhver Skuespiller, ja ethvert velopdraget M en, 

neske vve sig i  at låse af B laddct; strax udfinde 

et D ram as, et D ig ts , en Fortallings Caractrer, 

og foredrage bcn med Fcrrdighed. A l Memore« 

ring hialp ikke, naar Skuespilleren ikke i Forveicn 

var tramgk ind r den gode Skribents Aand og 

M en ing , Bogstaven kunde intet virke.

Serlo forsikkrede, at han vilde see igicnnem 

Fingre med enhver anden P rs v e , fa med Gene



ralprsven, saasnart Loeseproven' var sseet sin Ret 

thi sædvanlig, sagde han, er inter loierligere, end 

naar Skuespillere tale om at studere; det kommer 

mig for,  som naar Frimurerne tale om Arberder.

Proven lob af efter Kuske, og man kan sir 

ge, at Selskabets Roes og Jndtcrgt grundede sig 

paa disse saa velanvendte Timer.

De giorde ve! i ,  min Ven!  sagde Serko, 

da De Lgien vare allene, at De talte vore Med

arbejdere saa a!vor!ig t i l ,  hverve! jeg er bange 

fo r, de neppe opfylde Deres Kuffer.

Hvorfor det? svane Wilhelm.

Zeg har fundet, sagde S e rlo , at saa ketz 

man kan satte Menneskenes Imagination L Bc- 

ragelse, saa gierne de lade dem sortcrlle Eventyr, 

ligesaa staldene er det, at finde en Slags produn 

tiv  Jmagination hos dem. Hos Skuespillerne 

er dette meget paafaldende. Enhver cr meget 

ve! tilfreds med, at paatage sig en ffisn roeevar- 

dig glimrende Rolle; men si'ccldcn gier nogen mere, 

end med Selvbehag ftrtte sig i Heltens Sted, uden

*
 »



i  mindste Maade at bekymre sig, om ogsaa nogen 

v il holde ham derfor. M m  med Fyrighev at om

fatte, hvad Forfatteren har tcrnkt sig ved stykket, 

hvad man maae borkgivc af sin Ind iv idua lite t for 

at fyldestgiore en Rolle , hvorledes man ved cgm 

Overlydning, at man er et ganffe andet Menuer 

fle, ligeledes hcnriver Tilskuerne til Overtydning; 

hvorledes man ved indvortes Sandhed af Frem

stillingskraft forvandler disse Bredder t il Temp

le r, disse Papper t i l Skove, er kun faa givet. 

Denne indvortes Aandsstyrke, hvorved ganffe 

rene Tilskuerne fluffes, denne digtede Sandhed, 

hvorved ganffe ecne Illusionen opnaacs, hvo har 

Begreb derom?

Lad os derfor ikke trange for meget paa 

Aand og Folelse. Det sikkrcste M iddel er, naar 

vi med Rolighed sorst forklare vore Venner Bog

stavens Mening, og aabne deres Forstand. Den, 

der har Anlcrg, iile r da selv det aanderige og 

fslelsefulde Udtryk imode; og hvo der ikke har
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det, v il dog i det mindste aldrig spille, sg recite/ 

re ganste fa^ff. M en jeg har aldrig hos Skue/ 

spillere, som overalt, fundet nogen vaere Forma

stelse, end naar nogen gror Fordringer paa A'and, 

saa lcrnge Bogstaven endnu ikke er ham noksom 

tydelig og vedhaandm.



O t t e n d e  K a p i t e l .

W ilh e lm  kom meget tid lig t i l  den fsrsie Thea« 

tcrprsve, og fondt jlg cene paa Bradderne. Lo/ 

kalet overraskede ham , og gav ham de underlig/ 

ste Erindringer. Skov / og Bondeby / Dccoraiio, 

nen siod netop ligcsaadan, som paa hans Fadre« 

byeS Thcater, cgsaa ved en P ro v c , da paa hint 

Morgen Mariane levende tilsiod ham sin K ia n  

lighed, og tilsagde, ham den fsrsie lykkelige N at. 

Bondehusene lignede hinanden paa a.heakrct, lom 

paa Landet; den sande Morgensoel faldt ind ignn« 

nem et halvaabcnr Vinducsstud, og bcffmncde 

en Deel af Banken, der var giort meget flet fast 

ved Siden a fD srren , kun desvarre skinnede den 

ikke, som dengang, paa Marianes Skiod og Bryst. 

Han satte sig, eftertcrnkte denne underlige Ove« 

eensiemmelse, og troede at ane, at han maaffee 

snart »gien skulde see hende paa samme Sted. 

Ak, Let var ikke andet, end at ek Efterstykke, dem
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ne Dccoratt'su hotte t i t ,  den T iid  meget oste -lev 

givet paa det tydste Theater.

I  disse Betragtninger forstyrredes han a f 

de ovrige Skuespillere, der kom t i l ,  og med 

hvem tillige to Theater/ og Garderobe/Venner 

traadde ind , og hilste paa W ilhelm  med Emhu/ 

siasmus. Den eene var paa en vis Maade M a 

dam M elina attacheer; men den anden en fu ld

kommen reen Ven a f Skuespilkunsten, og begge 

« f det S lags , som ethvert godt Selffab ffulde 

suste sig Venner af. M an kunde ikke sige, om 

de kicendte eller elskede Theatret mcest. De elffe/ 

de det for meget t i l at kiarrde det re t, de kicrndte 

det nok ti! at satte P r iis  paa det Gode, og for/ 

jage det Slette- Men med deres Tilbøjelighed 

var det middelmaadige dem ikke utaaleligr, og 

den herlige Nydelse, hvormed de for og siden 

smagte det Gode, var over ethvert Udtryk. Det 

Mechaniffe giorde dem Grade, der Aandige hen/ 

rykte dem, og deres TLlb^elighed var saa stor, 

ak selv en sondret Preve satte dem i en S lags



Illusion. Manglerne forekom dem altild  at 

tråde langt tilbage, det Gode bcrorte dem, som 

en nar Gienstand. Kort sagt, de vare Kunstcl, , 

flere, som hver Kunstner snflcr dem L sit Fag. § 

Deres kicrreste Vandring var fra Coulissernr i 

P a rte rre t, fra Parterret L ConlLsjcrne; deres 

ivrigste Syssel at satte noget i Lave paa Skue« 

spillernes S t i l l in g ,  Klædning, Recitation, og ! 

Declarnation; deres meest levende Samtale var i 

om den Effekt, man havde frembragt, og deres 

stadigste Bestræbelse, at hvlde Skuespilleren opr 

mcrrksom, virksom og neiagtig, gisre ham noget 

t i l  Gode eller t i l Glcrde, og nden ødselhed skaffe 

Selskaber mangen Nydelse. De have begge flaf, 

fet ^g den udelukkende R e t, ved P rsver og Op, 

fsrelser at mode paa Theatret. De vare, hvad 

Forestillingen af Hamlct angik, ikke alle Stcrder 

eerrige med W ilhe lm ; hist og her gav han ester, 

men for det meeste stod han paa sin M en ing , og 

i  det Hele tjente denne Samtale meget t i l  ar dan, 

ne hans Smag. Han lod de ro Venner see, hvor



hsst han agtede dem, og de spaaede iglen af 

disse forenede Destraebelscr intet m indre, end 

en ny Epoke for det tyLfle Theater.

Disse to M ands N-rrvcrrelse var meget 

nyttig ved Prsverne. Is å r  overtydede de vore 

Skuespillere, at man ved Proven bestandig 

maatte forbinde S tillin g  og Action, som man 

agtede at vise dem ved Forestillingen, med Ta

len, og ved Vanen rmchanLff forene alt sammen. 

Is å r  med Hamderne skulde man for alting ved 

en Tragedieprsve ikke foretage nogen gcmeen B e 

vægelse ; en tragisk Skuespiller, der tog Tobak 

paa P rsven , giorde dem altiid bange; th i heist 

sandsynlig vilde han ved saadant et Sted ved Op- 

fsrelsen savne sin P r iis . J a ! de holdt endog 

fo r ,  at ingen skulde prsve L S tsv le r, naar R ol

len ffulde spilles i  Skoe; men in tet, forsikkrcde 

de, smertede dem mere, end naar Fruentimmerne 

paa Prsverne giemte deres Hcrnder i K io le f-l- 

derne.



Desuden virkede disse Mccnd ved deres 

Tilffyndelser endnu ecn meget god Ting, at nem/ 

lig  alle Mandspersoner lsrte at erercere. Da 

der kommer saamange M ilita irro lle r fo r, sagde 

de, saae ingen Ting ynkeligere ud, end at see 

Mcnneffer, der ikke have mindste Dressur, siingre ! 

omkring paa Theatrct i  Captains sg M ajors > 

Uniform .

W ilhelm og Laertes vare Le fsrste, der 

underkastede sig Underofficerens Padagogik, og i 

fortsatte derhos deres Foegtesvelser med megen  ̂

Iv e r .

Saa megen Umage gav de to Mamd sig 

ved at uddanne et Selskab, der saa lykkelig var ! 

truffet sammen. De sorgede fsr Publikums til/ 

kommende Tilfredshed, medens dette ved Lejlig

hed opholdt sig over deres afgiorte Lysthaverie. 

M an  vidste ikke, hvormegen )Iarsag man havde 

at vcrre dem taknemmelig, iscrr da de ikke for/ 

somte t it  at indfficerpe Skuespillerne den Hoved/ 

punkt, at det nemlig var deres P lig t at tale ty/

>



delig og forstaaelig. De fandt herved mere M od

stand og Fortrydelse, end de L Begyndelsen havde 

rankt. De fleste vilde hores, som de talte, og 

faa giorde sig Umage for at tale, saa man kun/ 

de here dem. Nogle gav Bygningen S ky ld , 

andre sagde, man kunde dog ikke flraale, naar 

man skulde tale naturlig , hemmelig, eller smt.

Vore Theatervcnner, der havde usigelig Taal- 

modighed, sogre paa alle Maader at le-se denne 

F o rv irr in g , at forekomme denne Egensindighed. 

De sparte hverken Grunde eller SmiggrerLer, og 

naaede dog tilsidst deres M a a l, hvorved W il-  

helms gode Excrnpe! isar kom dem ti! Fordcel. 

Han udbad sig af dem at satte dem ved P rø 

verne L de fjerneste Vraaer, og saasnart de ikke 

fuldkommen forstod ham, at banke med en Nog/ 

le paa Banken. Han aniculercde godt, talte 

med M aade, lod Tonen gradviis stige, og over/ 

skreg sig ikke i de hastigste S tader. De banken/ 

de Nsgler hortcs ved hver Prove mindre; lid t 

efter lid t fandt de andre sig i samme Operation,



og man kunde hagbe, at Stykket endelig i  alle 

Weaaee a f Huset vilde blive forsiaact a f enhver.  ̂

M an  seer a f dette Exempel, hvor gierne ! 

Menneskene ville naae deres M aa l blot paa de> 

res egen M aade; hvor Ondt man har ved at 

giorc dem begribeligt, hvad egentlig forsiaacr sig  ̂

selv, og hvor tungt det er, at bringe den, der ! 

enffcr at frembringe noget, t i l  at crkiande de 

forske Betingelser, under hvilke hans Jorehaven, 

hr eene bliver mneligt.



N i e n d e  K a p i t e l .

M a n  blev nu ved, at foje de fornodne A n 

stalter t il Decorarioner, Klader, og hvad ellers 

behovedes. I  Henseende ti! nogle Scener sg 

Srceder havde W ilhelm egne G rille r, som S er/ 

lo gav escer fo r , deels L Hensyn paa Contracren, 

deels af OverbeoLisning, og fordi han haabede 

at vinde W ilhelm ved denne Fsielighed og siden 

drSbedre at lampe ham efter sine Hensigter.

SaalcLes fluide f. Ex. Konge og Dronning 

ved fsrsie Audients sees siddende paa Theatret, 

med Hoffolkene ved Siderne og Hamlet staae 

ubetydelig iblandt dem. Ham ler, sagde han, 

rnaae forholde sig roe lig ; hans sorte Kladning 

udmarker ham allerede nok. Han maae for 

siiule sig, end komrne tilsyne. Kun da, naar 

Audientsen er forbi, og naar Kongen taler med 

ham som S o n , da kan han trade ril, og Sce

nen gaae sin Gang.
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Endnu een Hovcdvanstelighed gloede de ts 

M alerier, som Hamlet i Scenen med sin Moder 

saa heftig beraaber sig paa. Efter mine Tanker, 

sagde W ilhe lm , maae de begge i Legemsstsrrclse 

vcrre synlige i Fonden a f Vocrelset ved Siden af 

Hovedbåren, og maae den gamle Konge i  fuld 

Rustning, ligesom Randen , hcrnae paa den S i 

de, hvor denne kommer frem. Jeg onffer, at 

Figuren med den hejre Haand antager en be

falende S t i l l in g , er noget vendt, og ligesom seer 

over Skulderen, at den ganske kan ligne Ran

den i det K ieb lik , denne gaaer «d af Dsrren. 

Det v il gisre en meget stor V irkn in g , naar i 

dette Kieblik Hamlet seer ester Randen og D ron

ningen ester Billedet. Sti,faderen kan da vare

forestilt i Kongesmykke, men «f mindre Anseende 

«nd hos den anden.

Saalcdcs gaves der endnu forskellige Punk

te r, som vi maaskce faae Lejlighed at tale om.

E r De og saa ubevccgelig, at Hamlet maae 

dse t i l S lu tn ing?  spurgde Serlo.



Hvor kan jeg holde ham i Live, sagde W ilhelm , 

da det heele Stykke trykker ham til dode. V i 

har jo alk talt saa vidtloftig derom.

Men Publikum snster ham levende.

Jeg v il gierne vise det enhver anden Fsiee 

lighed, kun denne Gang er det umue'igt. V i  

misse og, at en brav nyttig M a n d , der deer a f 

en epidemisk Sygdom, maatte leve lcrngere. Fae 

m-lien grcrdsr, og besvcrrger Zecgen, der ikke kan 

holde paa ham :.  og ligesaalidck, som denne for/ 

maacde at mcdstaae en Naturnodvendighed, saa 

lidet kunne vi byde over en erkiendtKunstnsdven/ 

dighed. Det er en falss Eftergivenhed mod 

Macngden, naar man vcrkkcr dem de Felelser, de 

v i l ,  og ikke dem de ska l have.

"D e n  Ler giver Pengene, kan forlange 
Vårene efter sit Hoved.''

Z  viole Maader; men et stort Publikum 

fvrticner, at man ssal agte det, at man ikke stal 

bchandle det, som B s rn ,  man v il stille a f med

D



deres Penge. M an  bibringe det lid t efter lid t 

ved det Gode —  Fslelfe og Smag for det Gode, 

og det v il give si ae Penge med dobbelt Fornoiclse, da 

Forstanden, ja Fornuften selo, har intet at bcbreide 

det ved denne Udgift. M a n  kan kiaele for det, 

som foret eisset Barn, kicrle for det for at forbedre, 

det, for at oplyse det med Tiden; ikke som for en 

fornem og riig M and , for at forevige den V ild , 

farelse, man har Fordcel af.

Saaledes afhandlede de endnu mange Ting, 

fom ister gik ud paa del S p e rg sm a a lh va d  man 

vel endnu kunde forandre ved S tykket, og hvad 

man maatte lade vareurort- V i indlads os i>,ke

videre herpaa, men fremlagge maassce med Tuden 

ven nye Bearbejdelse af Hamlcr selv, for den Deel 

a f vor- La-fere, der kanssce kunde interessere sig 

derfor.



Ti  en Dr Kapitel .

6 )vncralpvsven var forbi. Den havde varet over 

al Maade lange. Serlo vgW ilhelm fandt uidnn 

mangehaande at bessrge, thi uagtet dcn megen 

Tr'id, de havde anvendt paa Tilberedelsen, vare 

Log meget nsdvendige Anstalter blevne udsatte ti! 
det sidste KLebiik. ^

Saaledes var f. Er. Portrætterne a f de to 

Ronger endnu ikke fcrrdige, og Scenen mellem 

Hamlct og hans M oder, som man haabede saa 

stor Effekt a f, saac endnu meget mager ud, da 

hverken Aanden eller hans malede Billede var 

tilstade derved. Serlo spogte ved denne Leilighed 

og sagde: vi var dog i Grunden ret ilde narrede, 

hvis Uanden udeblev. Vagten virkelig maatte 

fagre med Luften, og vor Souffleur fra Coulisser, 

supplere Aandens Foredrag.

V i ville ikke ved vor Vantro kyse den under?

D  -



fulde Ven bort, svarede V ilhe lm ; han kommer 

sikkcrlig t il rette T ild , og v il overraste vs ligesaa« 

ve! som Tilskueren.

S ikkerlig , ra a b te S :r lo , jeg v il vare glad 

naar Stykket i Morgen er spilt, det gisr os flere 

Omstoendighcder, end jeg havde ventet.

M en ingen i Verden stal vare gladere end 

jeg, naar Stykket er spilt i M orgen, svane 

Ph iline , saa lid t min Rolle trykker mig. T h i altid 

og evig ar hsre tale om een T in g , som der dog 

ikke kommer ander ud a f end en Forestilling, der, 

som saamangehundrede andre, v il blive sorglcmt, 

det vi! min Taalmsdighcd ikke forflaae til. G is r 

dog sov Himlens Skyld ikke saa mange Smstam 

Ligheder! Giasternc, der staae fra Bordet, have 

siden noget at satte nd paa hver N e t; ja naar 

man hsrer dem snakke sammen, saa kan de knap br 

gribe, hvor de har kundet holde saadant Kram ud.

Lad De mig bruge Deres Lignelse ti! min 

Fordeel, min Smukke! svarede Vilhelm , bctank 

D e , hvad N a tu r og Kunst, hvad Handel,



Haandvark, og Haandtering maaeffaff? sammen, 

inden et GLssiebud kan gives. Hvor mange Aar 

maaeHiorten tilbringe i Skoven, Fiffen i Floden . 

eller Soen, forend den cr va-rdig at kornme paa 

vort B o rd , og hvad har ikke Huusmoderen, 

Kokkepigen alr at giore i Klokkenet; med hvilken 

Skiodeslsshed- sober wan den ficrnesie B iin .' 

gaardsmands, Skipperens, Kieldermesierens Sorg 

ned ved Deftrten, ret som det skulde saa vare* 

Og ssulde derfor alle disse M cnn ffer ikkcarbeide, 

ikke ffaffe, og tillige skulde Hnushcrren ikke brin^ 

ge og holde alt det omhyggelig sammen, fordr 

Nydelsen rilsidst kun er forLLgaaende! mcn ingen 

Nydelse er forgiangelig, th i det Ind tryk , deneft 

terlader, er va rig t, og hvad man gisr med F lid 

og Anspcrnding, meddeler Elskeren selv en ff iu lt 

K ra f t , som man ikke kan vid? om, hvor langt 

den virker.

A lt det kommer mig paa eet ud, sagde Phm 

lene, knn maae jeg ogsaa denne Gang erfare, ar 

Mandfolkene alrid er i Modsigelse med sig selv.



Med al'eders Samvittighedsfuldhcd for ikke at 

vilde lemlæste den store Forfatter udelade I  dog 

»en fiisnneste Tanke a f Stykket.

Det ffrenneste! raabre V ilhelm .

Sikkert den jkienneste, som Hamletselv gisr 

sig noget tilgode paa.

Og Let var l raabte S erls .

Havde De en Paryk paa, svarte Philene,

vilde jeg tage dm ganske pcnr a f Dem ; thi det-
synes, som De har nsdis, at man aabner For- 

Kanden xaa Dem.

De andre tccnkte efter, og Samtalen gik 

istaae. M an  var staaet op, det var silde, man 

lvd t i l ar vilde gaae fra hinanden. S om  man 

stod der saa raadvild, begyndte P h iknc  at synge 

m  lille Vise paa en meget nydelig og behagelig 

Melcdie.

Synger ci saa ssrgclige 

Nattens skisnne Ecnsomhed!

N e i den er, o hulde Pige 

Den er skabt t i l Selskab med.



Qvurdm blev ri! Manden givet.

Som hans bedste Halocdee!,

Saa er Natten halve Liver,

Og decs bedste Halvedeel.

Kan du dig ved Dagen gkrde.

Som  kun bryder Gloeder af 

Den er god sig at adsprede.

Andet har man ei deraf.

M en naar Lampens Skumring flyder 

Sod i nattelige S tu n d ,

Og naar Spog og Kmhed gydce 

S ig  fra M und tr! meste M und.

N aar den rasts Knos, der Liler 

Ellers fyrig, kaad og v ild .

Ved en liden Gave hvLLlcr 

Dvcrler t it  ved Leeg sg S p il.

Og naar Philomele fryder 

Med sin Sang de Listende,



Ko

Skisndt for mangen Sorgfu ld  lyder 

Sangen Lun som ak og vee.

Ak med hvor bevaget Hierte,

Lytte I  t i l Klokkens S iag ,

Som  tolv Gange repeterte 

Lyve Sikkerhed og M ag.

Derfor paa de lange Dage 

M a rk  dig dette, kicere S ic v l:

Haver hver en Dag sin Plage ,

Haver Natten Fryd og Held. ^

Hun giorde et flygtig Km'x, da hun holdt 

sp , og S crlo  tilraabte hende et lydeligt Bravo. 

Hun sprang nd af D s rre ri, og iilte  bort med 

Latter. M an  hsrre hende ned asTrappen synge, 

og klappre med Hcelene. ^

Serlo gik ind i  Sideværelset, og Aurelia 

blev endnu nogle KieblLk staaende for V ilhe lm , 

som Sod hende god N a t;  hun sagde:
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Hvor hun er mig modbydelig; ret m it I n 

derste modbydelig ! ind til de mindste Tilfældighe

d s . D et hsjre brune Kr'enbryn til der blonde 

H aar, som min Broder finder saa indtagende, 

gider jeg ikke seet for mine Kme, og den Skram 

me paa Panden har mig noget saa modbydeligt, 

noget saa gemeent, ak jeg altid gad traadt t i 

S k rid t tilbage fra hende. Hun fortalte nykig 

som Lerer, hendes Fader havde i  hendes B a rn 

dom kastet hende en Tallerken L Hovedet, som 

hun havde det M arks af endnu. Ve! er hun 

ret marker paa Pande og Kr'e, at man stal tage 

sig Lagr for hende.

Wilhelm svarte in te t, og Aurelia syntes 

med foreger Uvillie at blive ved: Det er mig ns- 

sten rrmrrelr'g at tale et venligr hofligt Ord med 

hende, saameget hader jeg hende, og dog er hun 

saa paahangende. Jeg vilde snffe, v i vare hende 

gvit. Ogsaa D e , min Ven, har en vis Forelig/ 

hed imod dette K reatur, en Opfersel, som kran-



ker mig i SLcrlen, en Sp.ma-rksomhed, der grand/ 

ser t il Agtelse, og som hun ved Gud ikke fortiener.

Saadan som hun er, er jeg hende Tak skyl- > 

d ig , svarte W ilhelm , hendes Opfsrsel er at laste,  ̂

hendes Karacter maae jeg lade vederfares Ret.

Karacter! rabbte Arrrelia, troer D e , at 

saadant et Kreatur har. en Karacter? S I  M a n d ! 

det tiender jeg eder paa. Saadanne Fruentim^ ! 

mer fol tiener I .

Skulde De have mig m istankt. Veninde? 

ft-arte W ilhelm. Jeg vi! gisre Regnffab for hver 

M in u t ,  jeg-har tilbragt med hende.

N u  nu l sagde A ure lia , det er silde, vi v il 

ikke trattes. Alle som een, een som A lle ! god 

N a t min V c n ! god N a t mm vakkre Paradiissugl l

W ilhelm spurgte, hvor hun kom t i l  denne 

LErestitc! ?

En andengang, svarte A urc lia , en andem 

§ang. M an  siger, de har ingen Fodder, de 

svcrver kun i  Lusten, og ncere sig af LEther; 

men det er kun er Eventyr, blev hun ved, en-



poetisk Fiction. God N a t! drsm noget smukt, 

om I  hao Lyst-

Hun gik paa sit Værelse, og lod ham vare 

rene; han ulke paa sit.

Halv uvillig gik han ep og ned. ArrrelLas 

spsgende, mcn bestemte Tone havde forncrrmet 

ham; han sslce dybt, hvor meget hun havde 

giorde ham Uret. Philm e kunde han ikke begeg- 

ne uartig , ikke uvenlig; hun havde intet for

brudt imsd ham, og desuden folte han sig saa 

Zangt fra cn hver Tilbsieliahed for hende, athan 

kunde bestå ae ret stolt og standhaftig for sig selv

Just var han L Begreb med at klade sig af, 

gaae ti! sin S e n g , og flaae Gardinerne tilsides, 

da han ti! sin store Forundring blev et P a r 

Fruentimmertssier vacr udenfor Sengen; den ene 

siod, den anden !aae. — Det var PHLlines To f

te r, som han kun kiendtc alt forve!; han troede 

egsaa at fee en llor'dcn vaa Gardinerne, ja det 

rod, som de beva-gedc sig; han stod, og saae Lit 

med ufravendte Kiue,
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En rn-Sindsbevægelse, som han heldt for 

Fort-yLeise, tog Vcriret fra ham ; og esteren 

kort Pause, hvori han var kommet ti! sig selv/ 

raabre han fa ttet:

Sraae op, P h iline ! hvad skal det sige? 

hvor er Deres Klogskab? Deres gode Opfsrsel? 

ffa i v i i Morgcn blive en Zabel for heele Huset.

D er rsrte sig intet.

Jeg sporer ikke, blev han ved, dette FiaS 

r r  ilde anbragt hsS mig.

Ingen Lyd, ingen Bevægelse!

Bestemt og fortrydelig gik han endelig til 

med Sengen, sg rev Gardinerne fra hinanden. 

Staae op, sagde han, saaftemt jeg ikke sial 

rverlade Dem Varelsek i  N a t.

Med stor Forundring fandt han sin Seng 

rom, Puder og Tippe i ffisnneste Roe. Han 

saae sig om, han ssgte alting igiennem, og 

fandt intet S por a f Skalken. Vag Sengen, 

bag Kakkelovnen, bag Skabene, var intet at see 

han ssgte ivrigere og ivrigere, ja en ondskabs,

 ̂*



fuld Tilskuer torde have troet, han sogte fsr ar 

finde.

Ingen Sovn indfandt sig; han satte Tes, 

lerne paa sit Bord, gik sp og ned, blev mangen, 

gang staaende ved Bordet, Kg en ffielmst Genius 

der belurede ham, v il forsikkre, han havde sys, 

sejsat sig en stor Deel af Natten med de allerkur, 

rests Smaastylter; han havde med en vis Jute, 

reSse beseer dem, haandterct dem, leget med dem, 

og forst mod Margen i sine Krade kastet sig paa 

Sengen, hvor han under de sirlsomsre Phanlcu 

sier stnmrede ind.

Og virkelig sov han endnu, La S crlo  traadte 

iud, og raable: hvor er De? Endnu i Sengen? 

Umuclig! jeg sagte Dem paa Thean-ct, hvor 

der endnu er saa mangehaande at gisre.



E l l e v t e  K a p i t e l ,

F o rr  og Eftermiddag hcnrandt hastig. Huset 

var alt fuldt, og W ilhelm ffynLtc sig at klcede sig 

paa. Ikke med Len Veibehagelrghcd, hvormed 

han prevcde Dragten forste Gang, kunde han 

nu tage dem paa; han klcedte sig paa for at blive 

fcrrdig. D a han kom ncd t i l  Fruentimmerne i 

Samlingsstuen, raabte de eenstcmmig ti! ham, 

at ingen Ting sad r ig t ig t ; Len deiligc Federbuff 

var studt galt, Spamdet passede ikke; rnan be

gyndte igicn at sprette op, at sye, at stikke sam

men. Symphonien begyndte, Ph iline havde ns- 

ger at indvende mod Kraven, Aurclia havde no

get at indvende mod Kappen. Lad mig vcrre, I  

B s rn ! raabte han, denne SkioLeeloshed v il forst 

grore mig ti! Hamlct. FrucntLnrmcrnc stap ham 

ikke, og blev ved at pynte paa ham. Sym pho

nien var forbi, og Stykket begyndte. Han saac.



sig L Speilet, trykkede Hatten dybere ned i  A n 

sigtet, og lagde ny Sminke paa.

I  samme AeblLk st^tede man ind, og raab- 

1e: ilanden! Aandeu k W ilhelm  havde heelcDa, 

gen ikke hnvt Stunder at tanke paa den Hoved, 

sorg, om Aand en ogsaa vrlde komme. N u  var 

denne Sorg recnt hortryddck, og man havde FeLe 

at vnue dcn underligste Kiastcrolle. Thealcr, 

mesteren kom og spurgde om eet og andet. W il

helm havde ikke T iid  at fte sig om G ienM 'dct- 

og ffyndke sig kun at indfinde sig ved Thronen, 

hvor alt Konge og Dronning o mg evne af deres 

H of glimrede i al deres Herlighed ; han hsrtc klm 

endnu de sidste Ord af H ora lio , dcv over Aan< 

dens Komme talte ganske forvirret, og -yntes UE» 

sten at have glemt sin Rolle.

Mellemdcrkket gik L VceLret, og han ft ae det 

fulde Huns for sig. Etter at H  o ratio havde 

holdt sin Tale, og var affærdiget afKongcn, trcrngtL 

han sig ftcm ti! Ham let, cg ligesom han forestil-



lede sig for ham, sagde han: D iavlen er i  Har

nisket, han har jaget Frygt i  os alle.

I  Mellemtiden saae man kun to store 

Mandfolk i hvidcKapper og H a ttc r staae iK ou li- 

ferne, og WUHclm, som i den Forvirring, Uroe, 

og Forlegenhed troede, den fsrste Monolog var 

mislykket ham, traadde, skiondt et levende B i 

fald havde fu lgt ham, da han gik ud, i den kol-  ̂

de V in ternat virkelig ret utilfreds frem. Dog 

samlede han sig, og sagde det saa hcnsigtpassende 

anbragte Sted om Nordboernes S nus og D rik  i 

med den vedbsrlige Ligegyldighed, glemte, lige

som Tilskuren, Aanden derover, og forstrakkedes 

virke lig , da Hsratio raabre: sce dcr, den kom

m er! Han soer omkring med Hastighed, og den 

adle score Gestalt, det sagte uhsrlige T rin , den 

lette Bevagelse i den tungladende Rustning, gior- » 

de saa starkt et In d tryk  paa ham, ak han stod ! 

der som forstccnet, og kun med halv S:cmme 

kunde raabe: Vestylter os Engle og himmelste 

Aander! Han stirrede paa ham, trak nogle Gan- l



ge V a ire t, og fremforts Tiltalen t i l Aanden 

saa fo rv irre t, stykket, og tvunget, at den stsrste 

Kunst ikke kunde have udtrykt dm saa fortreflig.

Hans Oversættelse a f dette Sked kom ham 

meget tilpas. Han havde holdt sig noer til O ri, 

ginalen, hvis Ordstilling syntes ham ulignelig at 

udtrykke et overrasket,1 forskrakker, « f Radsel 

grebet S inds Forfatning.

"  V a r  du en god A and, var en fordsm t! 

bring Himmelduftcr eller Helveddampe med, 

Godt eller Ondt vare din J id ,  du kommer i saa 

vardig en Gestalt; ja jeg taler t i l L ig , kalder 

dig Hamlet, Konge, Fader! svar m ig !"

M an  sporede i Publikum den stsrste V irk , 

ning. Aanden vinkede, Pn'ndscn fulgte ham 

under det lydeligste B ifa ld .

Theatrct forvandledes, og ba de kom'paa 

den afsides P lads, standsede Aandcn uventet, og 

vendte sig om ; derved kom Hamkct til at staae 

ham noget for nar. Med Langsel og NySgier, 

righcd saae W ilhelm strax ind mellem det nedslag'
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ne Visit-, men kunde kun sine dybtliggende Dine 

og en veldannet Ncese. Frygk>om spejdende jtod 

han for ham; mm da de forste Toner trcrngte 

frem «f Hielmen, da en velkiingende, kun iidt 

rue Stemme lob sig hore med de O rd: jeg. er 

din Faders Aanb! traadte Wilhelm gysende nogle 

S krid t tilbage, og hcclc Publikum giss. S tem / 

men syntes enhver bekicndt, og W ilhelm syntes 

i den at sinde nogen Lighed med sin Fasers S tem / 

me.. Disse undersulde Folelser og Erindringer, 

Degisriigheden efter at opdageden salsommcVeN, 

og Frygten for at fsrnarm e, selv det !ipasjeiige>i 

at tråde ham som Skuespiller for ncrr i denne 

S itu a tio n , bevagede W ilhelm t il modsatte Sst 

der. "Han forandrede under Aandcns lange Fore 

tcrlling sin S killing  saa oste. syntes saa ubestemt, 

og forlegen, fsa opmarksom og saa bcspcndt, ak 

hans S p il opvakte aimccn Beundring ligesom 

Aanden aimccn R«dsel. Denne ralte meere med 

dyb Fslclse a f Fortrydelse end af Jam m er, men 

en aandelig langssm uoversturlig Ivrtrydeise. Det



var en stor S icrls M ism od, dcr er f f i l t  fra det 

jordiske, og dog ligger under for uendelige Lidel

ser, Tilstdst sank Aanden, men paa cn besynder

lig M aade; thi et le t, grant, gennemsigtigt 

^ '!s r, der syntes at stige fom en Damp op fra 

Synkningen, lagde sig hen over ham, og trak 

sig ned med ham.

N ri kom Hamlets Venner tilbage, og svor 

paa Tvcrrdet. D cr var den gamle M uldvarp 

saa dristig under Jorden, at han, hvor de saa 

stod, bestandig raabte under Fetderne paa dem: 

svcrrg ! og at de, som Jorden bramdre under dem, 

hurtig ilte fra et S led ti! det andet. Ogsaa 

kom der, hvor de stod, hvergang en liden Lue 

op af Jorden, forsgede Virkningen, og efterlod 

det dybeste In d tryk  hos Tilskueren.

N u  gik Stykker uden Standsning sin Gang, 

intet mislykkedes, alt var heldigt; Publikum til/  

kiendegav jin Tilfredshed ; Skuespillernes Lyst og 

Mod syntes ved hver Scene at tiltage.



^Tolvte Kapitel .  "
>  '  '<

Fskhcrngtt.kal.dt, og, det meest levende B ifa ld  lsd 

"fra alle S ider og, Kroger. - De fire fyrstelige Liig
^ j .  r ^ : > '  - . ^ t -  ' >. ^  >. .

sprang behcrndig i Vceirct, og omfavnede yinan« 

den af Glade. Polonius og Ophelia kom sgsaa 

frem af deres Grave, og herte endnu mcd leven« 

de Fornsjelse, hvorledes Hvratius, dahantraad« 

de ud at annoncere, blev paa det hoeftigste beklapr 

p it i Manivilde ikke lads ham komme t i l  at,ann/>«, 

cere noget andet Stykke, men begjcrrte medHcrs« 

lighed Dagsstykkct igien.

, N n . have v i vundet S p i l , raabte Serlo, 

men »Il heller, ikke et fornuftigt Ord mecr i  As« 

ten. A lting kommer an paa del fsrste Ind tryk. 

M a n  fla! for A lting ikke tage nogen Skuespiller 

ilde op, om han er forsigtig og egensindig ved sine 

Debitter. ..

Kassereren kom, og leverede ham en tung



Kasse. V i  har debutert godt, raabte han, og 

Fordommen vi! komme os til Gavn. Hvor er da 

nu det belovede Aftensm aaltiid? Z  Dag have 

v i Lov ti! at lade det smage os.

De havde aftalt, at dc vilde blive sammen L 

deres Dragter, og holde dem selv en Fest. V i l/  

h?!m havde paataget.sig at bessrge Localer, og 

Madam Meliua Maden.

Et Vcerelse, hvor man ellers plejede at 

male i , var giort godt reent, og besadt rundtenr 

om med atlesiags snraae Decorationcr, og pyntet 

op, saa det saae harv ud, som en Hauge, halv 

som en Ststtegang. I  det de traadde ind, blan

dedes Seiffaber af Glandsen af mange Lys, der 

udbredte et hozrjdcligt Ekicrr gienncm Dampen a f 

den jodeste R oge lft, som man ikke havde sparet 

Paa, over et vel pyrner og befar Bord. Med 

Ndraab roste man Anstalten, og tog virkerig 

Plads med Anstand, det saae ud, som cn konger 

lig Familie kom sammen i Aandernes Rige. V i! /



helm sad mellem Aurelia og Madam Mellna. 

Serlo mellem Philine og E m ilie ; ingen var mis- 

fornojet med sig selv eller med sin Plads.
1

De to Theatervcnner, der ligeledes havde 

' indfundet sig, foregcde Selskabets Lykke. De 

var under Forestillingen nogle Gange kommet op 

paa Thcatret, og kunde ikke sige nok om P ub li. 

kums og-deres egen Tilfredshed; men nu g'k det 

i det enkelte, og'hver blev rigelig belonnet for 

sin Deel.

Med en utrolig Oprigtighed blev en Fortje

neste efter den anden, et Sted efter det andet, 

trukket frem. Souflcuren, der beskceden sad vcd 

nedcrste Bordende, fik megen Roes sor sin haarde 

Pyrrhus, Hamlcts og Lacrkcs Ferglesvelse kun

de man ikke noksom deromme. Ophclias Sorg 

var skjon og ophojet over al Beskrivelse; Polo- 

mes S p il maate man flet ikke tale om ; hver til- 

flccdcv«rende herte sin RoeS i den anden og med 

ham.



Men ogsaa ben fraværende?land fik fin Deel 

Nses og Beundring. Han havde -sagt Rollen 

med et meget lykkeligt Organ, og i en stor Aand, 

og man undrede fig meest, at han syntes underret/ 

ret om alt, hvad der foregik ved S  lfiabet. Han 

lignede fuldkommen Skilderie t, som han havde 

siddet for det, og de to Theatervenncr kunde ikke 

noksom rose, hvor gyseligt det havde scet ud, da 

han traadde frem ikke langt fra Skilderiet, og 

streed forbi stt Billede. Sandhed og V ild fa 

relse havde derved blandet sig faa besynderlig, og 

man havde virkelig overtydet sig, ar Dronningen 

ikke saae den eene Figur. Madam M elina blev 

ved denne Lejlighed meget roest, at hun ved dette 

Sted havde stirret i V ^ ire t paa Billedet, medens 

Hamlet viiste nedad paa Aandel;.

M an erkyndigede sig, hvorledes Aanden hav

de kunder liste sig ind , og fik vide a f Maffinrne/ 

stcren, at Ler ad cn D sr, der ellers altid stod De- 

rotationer for, men som den Aften var blevet frie, 

Da man brugte den gothiffe S a l,  var kommet to



store Figurer L hvide Kapper med Hattter, og som 
man ikke havde kundct stille fra hinanden, og li- j 
geledes var de rimeligviis ester, at tredie Akt l 
var forbi, ogsaa gaaet ud iglen.

Serlo roeste iflrr hos ham, at han ikke hav

de jamret saa strcrdderagtig, og endog til sidst an

bragt et Sted, der bedre anstsd faa stor en Helt ! 

t i l  at opflamme sin S on . Wilhelm havde beholdt 

Stedet L Hukommelsen, og lovede at fore det ti! i 

Mamrstnptet.

M an  havde i Gæstebudets Glade ikke lagt' 

M crrke.til, at Bsrnene og Harpespilleren fatte

des, men snart lsde de sig paa en meget behagelig 

Maade sce. T h i be Lraadds ind sammen meget 

eventyrlig udpyntede; Felix flog Trianglen, M ig - 

non Tambourinen, og den Gamle havde hcrngt 

den tunge Harpe om, og flog den, L det han bar 

den. De trak om Bordet, og sang allehaande 

Viser. M an  gav dem at spise, og Eicesterne 

troede ar v ift Bsrnene en Godhed, naar de gav 

dem saamegen ssd V iin , som de kun vilde drikke.



Thi Selskabet havde selv ikke skaanet de koste
lige Flasker, der denne Aften var kommet i nogle 
Kurve, som en Foro-ring fra Theatervcnnerne. 
Dornene sang og sprang fort, og isår var Mig, 
non overgiven, som man aldrig havde seet hende. 
Hun flog Tambourinen med al muelig Hurtighed 
og Livelighed, da hun snart med trykkende Fin, 
ger snurrede frem og tilbage ad. Skindet, snart 
pikkede dcrpaa med Bagen af Haanden, snart 
med Knoerne; ja i afveplcnde Nhytmer snart flog 
Pergamentet mod Knaeerne, snart mod Hovedet, 
snart rystede Bielderne, og lod dem lyde allene, 
og saaledes af det simplest? Instrument frcmlokke« 
de saare forsticellige Toner. Da de lange havde 
stoiet, satte de dem i en Lånestol, der just lige, 
over for Wilhelm var bleven staaende ledig ved 
Bordet.

Bliv fra den Steel, raabte Serlo: den 
staaer formodentlig til Aanden; kommer han, 
kan det gaae Eder ilde.

E



Jeg er ikke bange for ham, raabte Mkgnon, 
kommer han, staae vi op. Det er min Farbro
der ; han gier mig ikke noget. Denne Tale for
stod ingen, uden hvem der vidste, at hun havde 
kaldt sin formeente Fader den store Diavel.

Selskabet saae paa hinanden, og bestyrkedes 
endnu mere i den Mistanke, at Serlo have vidst 
af Aandens Komme at sige. Man yaddrede, og 
drak, og Pigerne saae nu og da frygtsomme til

Dsren.
Bsrnene, der i den store Sal, hvor de sad, 

kun stak frem over Bordet, som Polichineldnkker 
af Kisten, begyndte paa denne Maade at fore et 
Stykke op. Mignon eftcrgiorde meget artig den 
sncerrende Tone. og tilsidst stsdte de Hovederne 
saaledes mod hinanden, og mod Bordkanten, 
som egenlig kun Tr-rdukk-r kunde holde det ud. 
Mignon blev lystig indtil Vildhed, og saamegel 
Selskabet i Begyndelsen havde leet af den Spog, 
maatte de gisre en Standsning i den tilsidst. 
Men det hialp kun lidt, at man talte hende til,



thi nu sprang hun op, og raste med Bieldetrom- 
men i Haanden rundt om Bordet. Hendes Haar 
flsi, og da hun kastede Hovedet tilbage, og alle sine 
Lemmer ligesom i Luften, lignede hun en Mænade, 
hvis vilde og ncrsten umuelige Stillinger paa gam
le Monumenter endnu rit satte os i Forundring.

Opmuntrede ved Dornenes Talent og deres 
Stsi ssgte hver at bidrage noget li! Selskabets 
Moroe. Fruentimmerne sang nogle Canonner, 
Lacrtes lod en Nattergal hore, og Pedanten gav 
en Concert pianisstmo paa Mundharpe. Midler- 
tid leegede Naboer og Naboersker alle Slags Lege, 
hvorved Hcrnder modes og blandes, og mangt et 
Par fattedes ikke paa Udtryk as en haabefuld Arm 
hed. Isår syntes Madam Melina ikke ar dolge 
en levende Tilborelighed til Wilhelm. Det var 
seent ud paa Natten, og Aurelia, der ncesten var 
den eeneste, der havde beholdt noget Herredom 
over sig selv, formanede de smige, da hun stod 
op, at gaae hver til sit.

E  r
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Serlo gav endnu til Afsted et Fyrvarkerie, 
da han paa en nasten ubegribelig Maade forstod 
at giore Lyden af Nakketter, Svarmere og Ild, 
hiul ester med Munden. Man behsvcde blot at 
lukke Ainene, saa var Bedraget fuldkomment. 
Midlertid var alle staaet op - og man gav Fruen
timmerne Armen for at fslge dem hiem. Wil
helm gik tilfldst med Aurclia. Paa Trappen 
modte de Machinmestcren, der sagde: her er det 
Slsr, Aanden forsvandt i, det er blevet han, 
gende i Faldlugen , og vi fandt det just nu. En 
underlig Reliqvie! raabte Vilhelm, og tog det.

I  samme Kieblik fslte han, noget tog ham 
i venstre Arm, og tillige en meget hastig Smer
te. Mignon havde forstukket stg, taget ham fat, 
og bidt ham i Armen. Hun flsi ham forbi ned
ad Trappen, og forsvandt.

Da Selskabet kom i frie Luft, markcde na, 
sten enhver, at man i Aften havde nydt fsrmeget 
af det Gode. Uden at tage Afsteed forsvandt 
man fra hinanden.



ror

Wilhelm havde neppc naaet sin Stue, for 
han kastede sine Klcrdcr af, siukkede sit Lys, og 
skyndte sig i Seng. Sovncn vilde strax bemestre 
sig ham; men en Marin, der syntes at reise sig 
dag kakkelovnen i hans Voerelfe, giorde ham op- 
marksom. Just fvstvede for hans Phantasie den 
harnistkladtr Konges Billede, han reiste sig for- 
at tiltale Spsgelset, da han fslte sig omslynget af 
fine Arme, sin Mund lukket med levende Kys,
og ved sit Bryst et Bryst, han ikke havde Mod 
til at borkstsde.



Trettende Kapitel.

W ilh e lm  soer anden Morgen med en ubehage

lig Zsleise i  V e ire l, og fandt sin Seng tom. 

Hans Hoved var no rk t af den ikke ret udsovede 

R u u s , og Erindringen om det ubckiendte Natte- 

bcssg giorde ham uroelig. Hans fsrfle Mistanke 

faldt paa Philine, og dog syntes den yndige Krop, 

han havde fluttet i sine Arm e, ikke at voere hen

des. Under levende Klartegn var vor Ven faldet 

i  S svn  ved Siden af dette salsomme stumme B e i 

ssg. og nu var intet videre S por deraf at opda- 

ge. Han sprang -P , og i det han kladde sig paa 

fandt han sin D o r ,  som han ellers pleiedr at 

lukke i  Laas, kun paa K lem , og vidste ikte at 

erindre sig, om han Aftenen fsr havde lukket

den i.
M en underligst forekom ham Aandens S ls r, 

ftm  han fandt paa sin Seng. Han havde bragt 

det op med sig, og rimeligviis selv kastel der der,



herr» Det var et g raa t'F lo r; og LSsmmen saae 

han e n 'M 'r ifr  udsyet med sorte Bogstaver. Han 

vredte der ud , og laste de Ord:  F s r s t e  og 

s i ds t e  G a n g !  f l y  U n g l L n g !  f l y t  Han 

var overrasket, og vidste ikke, hvad han ffu l

de sige.

I  samme KLeblLk ttaadte M ignon ind, og 

bragre ham Frokosten. W ilhelm studsede over at 

fte B arne t; ja man kan sige, han blev forstræk

ket. Hun syntes paa den N a t at vare blcven 

simre, hun Lraadde med en hsi adel Anstand hen 

for ham, og saae ham meget alvorlig i Kinene, 

saa han ikke kunde udholde hendes Kiekast. Hun 

rsrte ikke ved ham, som hun pleiede, da hun 

gierne trykte hans Haand, og kyssede ham paa 

K ind , M u n d , Arm  eller Skulder, men saasmrt 

hun havde,'bragt Hans-Mug i Orden, gik hun 

taus Lgien.

Tiden kom, der var ansat t i l en Laseprsve; 

man samlede sig, og alle vare forstemte ved 

GaarsdagshsjrLdcn. W ilhelm samlede sig saa



l  04

godt, som han kunde, for ikke strax i Begyndcl, 
sen at stede an mod sine saa levende prakede 
Grundsætninger. Hans store Ovelse hialp ham 
igiennem; thi Kvelse og Vane maa i hver Kunst 
udfylde de Gab, Eenie og Lune saa tit vilde la< 
de vare aabne.

Men egenlig kunde man ved denne Lejlighed 
finde den Anmærkning ret sand, at man ikke maa 
begynde nogen Tilstand, der stal vare locngcre, 
ja der egenlig stal blive et Kald, en Levemaade, 
med en Hoidelighed. Man hoitideligholde blot, 
hvad der er lykkelig fuldbragt; alle Ceremonier i 
Begyndelsen udtomme Lyst og Krcrfter, som ftulle 
frembringe Bestræbelsen, og staae vs bi ved en 
fortsat Msie. Blandt alle Hsitider er Bryle 
lupshsitiden den upasseligste; ingen burde mere 
holdes i Stilhed, Vdmyghed, og Haab, end 
denne.

Saaledes sneeg nn Dagen sig videre, og ale 
drig var nogen forekommet Wilhelm saa hverdags. 
Istadenfor den sædvanlige Morse om Aftenen



begyndte man at gabe. Jnterressen for Hamlet 

var udtomt, og man fandt det snarere umageligt, 

at den naste Dag ffulde spilles andengang. W il/  

helm foreviiste Uandens S ls r ;  man maatte deraf 

flutte, at han ikke kom Lgien. Serlo  var iscrr 

af denne M ening. Han syntes at vare meget 

fortroelig med den underfalds Skikkelses Raab; 

men derimod lod de O rd : fly P ng ling ! f ly ! sig 

ikke forklare. Hvor kunde Serlo vare enig med 

nogen, der syntes at have t il Hensigt, at bort, 

sierne den ypperste Skuespiller i hans Selskab?

N u  var det nsdvendigt, at give Bulderbas- 

fen Aandens, og Pedanten Kongens Rolle. Begge 

erklarede, de vare alt indstuderede, og det var Lne 

ret Under; thi ved de mange P rover, og den 

vidtlsftige Behandling a f dette Stykke, vare alle 

blevne saa bekioendte dermed, at de samtlig meget 

let kunde have stiftet Roller. Dog prsvede man 

eet og andet L Hurtighed, og da man silde nok 

gik fra hinanden, hvidskede Philine ved AffleLen 

t i i  W ilhelm. Jeg maa hente mine Baboucher;



du flaaer dog ikke Slaaen for? Disse Ord satte 
kam, da han kom paa sitVarelse, i temmelig 
Forlegenhed; thi den Formodning, at den forri
ge Nats Giast havde varet Philine, blev bestyr, 
ket derved; og vi ere ogsaa nodsageds at paae oS 
til denne Meening, isar da vi ikke kunne aaben, 
bare de Aarsager, der giorbe ham tvivlraadig her
om , og maatte indffyde ham en anden besynder
lig Mistanke. Han gik uroclig nogle Gange op 
og ned af sil Vcrrelse, og havde virkelig endnu 
ikke skudt Slaaen for.

Med eet styrtede Mignon ind i Vcrrelset, 
greb i ham, og raabte; R̂eister, red Huset, 
det brander. Wilhelm sprang ud af Doren, og 
en voldsom Nsg trangte sig ned af den svcrste 
Trappe ham imsde. Paa Gaden horte man alt 
raabe Brand, og Harpespilleren kom med sit In, 
strument i Haandcn aandclss giennem Rogen ned 
ad Trappen. Aurelia styrtede nd af sit Varelsc, 
og kastede den lille Felir i Wilhelms Arme.
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Ned De Barnet! raabte hun: vi ville gribe 

ester Resten.

W ilhe lm , der ikke holdt Faren for saa stor, 

tankte forst paa at trcrnge sig hen, hvor Ilden  

kom fra , for mcrastee endnu at faae den qvalt i 

Begyndelsen. Han gav den Gamle Barnet, og 

Lefalte ham at ffynde.si'g ned af den Steenvindel, 

trappe, der giennem en lille Haugebygning forte 

ud L Haugen, og at blive L den frie Luft med B o r/ 

ncne. M ignon tog et Lys for at lyse ham. W il

helm Sad derpaa Aurelia at redde hendes Ting a- 

samme Vei. Han selv trcrngte op igiennem Ns^ 

gen; men forgiccves udsatte han sig for denne 

Fare. Luen syntes at bryde derover fra Nabohu

ler, og havde allerede taget fat L Trcevcrrket paa 

Loftet, og en let Trappe; andre, der Lilte t il for 

at redde, leed som han a f Qvalme og I ld .  Dog 

satte han Mod i dem, og raabte ester V and ;

han bcsvoer dem, kun S k rid t for S krid t 

for Luen, og lovede at blive hos 

HLeblik sprang M ignon op, og raabte

!' S k rid t at vige W

)s dem. I  det M

råbte: Meister! W



rag

red din Felix; den Gamle ex rasende; den Gamle 
rager Livet af ham '. Wilhelm sprang uden at 
belanke sig ned af Trappen, og Mignon fulgte 
ham i Halene.

Paa det sidste Trin, der forte ind i Hauge, 
bygningen, blev han med Forskrækkelse staaende. 
Store Knipper Halm og Niisbrcrnde, som man 
der havde opdynget, brandte i lyS Lue. Felix 
,aae paa Gulvet, og ffneg; den Gamle stod med 
ncdflaaet Hoved ved Vaggcn. Hvad gisr du. 
Ulyksalige ? raabte Wilhelm. Den Gamle taug; 
Mignon havde loftet Felix op, og flabte ham 
med Msie ud i Haugcn, medens Wilhelm strabte 
at tråde Ilden ud, og dampe den; men blot der, 
ved forsgcde Luens Magt og Liv. Endelig maatte 
han med sve due Kienbryn og Haar ogsaa flyr ud 
i Haugen, og rev den Gamle ud gicnnem Luen, 
der med svedet Skiag endelig fulgte ham.

Wilhelm skyndte sig strax at ssge Dornene 
vp i Haugen. Han fandt dem paa Dortrinnet 
af et lidet afsides Lysthuns, og Mignon giorde



sin yderste Flid for at faae den Lille roelig. W il/  

helm tog ham paa Skisdet, spurgte ham ud, be, 

folte ham, og kunde ikke faae noget fammenhan, 

gende ud af de to Born.

MLdlertLd havde Ilden  grebet voldsom om 

sig i flere Huse, og oplyste heele Stroget. W il,  

helm besaae Drengen ved Luens rode S k rå r ; han 

kunde ikke blive noget S a a r, noget B lo d , ja ikke 

engang nogen Bule vaer. L a n  befslre det over, 

a lt; det gav ikke noget Tegn Li! S m erte ; tvert, 

imod blev det lidt ester lid t roeligt, og begyndte 

at forundre sig over Luen, ja at gloede sig over 

de stionne Lagker og D ia lke r, der brandte saa 

ordenlig som en Illum ination .

Wilhelm tankte ikke paa, hvad Klader og 

andet han kunde have mistet, han folte starkt, 

hvor dyrebare disse to menneskelige Skabninger 

vare ham, som han saae undslupne fra saa stor en 

Fare. Han trykkede den lille mcd en ganske ny 

Fslelse ril sit H ierte, og vilde ogsaa med glad 

Kmhed omfavne M ig n o n , men hun asvargede



det blidelig, tog ham ved Haanden, og holdt 

den fast.

M cister! sagde hun (endnu havde hun als 

drig fer denne Aften givet ham dette N a vn ; th i 

i  Begyndelsen pleiede hun at kalde ham Herre, vg 

siden Fader) Meister! v i ere undgaacde en stor 

Fare; din Felix var nar Dsden.

Ved megen Sporgen fik endelig Wilhelm at 

vide, at Harpespilleren, da han var kommen i 

Haugehuftt, havde revet hende Lyset af Haan

den, og strax sat I ld  L Halmen. Derpaa havde 

han sat Felix ned, med underlige Gebarder lagt 

Handerne paa Barnets Hoved, eg trukket en Kniv, 

som han vilde offre ham. Hun var sprunget t i l ,  

og havde revet ham Kniven afHaandcn; hun havde 

streger om H ie lp , og een a f Huset, der havde 

reddet noget T s i hen i Haugen, var kommet hen/ 

de ril H ie lp ; men han maatte i den Forvirring 

vare gaaet ig icn, og ladt Barnet og den Gamle 

^vare eene.



r i r

To t il tre Huse stode i Flamme. I  Hau

gen havde Lngcn kundet reddet sig for Ilden  i Ham 

gebygningen. W ilhelm  var forlegen for sine 

Venner, mindre for sit TsL. Han troede sig 

ikke t il at forlade Bsrnene, og saae Ulykken be- 

standig tage t il.

Han tilbragde nogle Timer i  en crngstlkg 

Forfatning. Felix var faldet i Sovn paa S k is - 

det af ham, og holdt fast paa hans Haand. 

Endelig havde de forede Anstalter standset Ilden. 

De udbrandte Bygninger styrtede sammen, M o r

genen kom, Dornene begyndte at fryse, og ham 

selv var i  hans lette Paaklocdning den faldende 

Dug na-sten umålelig. Han forte dem ti! R u i

nerne a f den sammenstyrtede Bygning, og de fandt 

ved Siden a f cn Kul- og Affe/hob en meget beha

gelig Varme.

Den srembrydende Dag bragde nu alle Ven

ner og Bekicrndte lid t efter lid t fammen. En

hver havde reddet sig. Ingen havde mistet 

meget.



Wiihelms Kuffert fandtes ogsaa Lgicn, og 

Serlo  ^drev, da Klokken gik mod t i ,  t i l  Prsve 

paa Ham let, i det mindste af nogle Scener, der 

vare besatte med nye Personer. Han havde der/ 

paa endnn nogle Debatter med P o litie t. Geist, 

ligheden forlangte, atester en saadan Guds S tra f/ 

fedom Skuespilhuset skulde vare lukket; og Serlo 

paaftod: at deels t il Erstatning for, hvad han hav/ 

de mistet den N a t,  deels t i l Opmuntring for de 

forflrakkede Gemytter, var det mere end nogen/ 

sinde passende at opfsre et interessant Stykke. Den 

sidste Mecning trangte igiennem, og Huset var 

fu ldt. Skuespillerne spilte med en ualmindelig 

I l d ,  og mere lidenskabelig Friehed end fsrste 

Gang. Tilskuerne, hvis Fslelse ved den strak/ 

kelige Narscene var forhoret, og ved en adspredt 

og spildt Dags Keedsomhed endnu mere spandt es/ 

ter en interessant Underholdning, havde mere 

Aabcrched for det Overordentlige. Den stsrste 

Deel var nye ved Stykkets Ny sammentrukne T il 

skuere, der ingen Sammenligning med forste A f/



ten kunde anstille. Dulderbassen spilte ganffe L 

den ubekiendteAands Tanke, og Pedanten havde 

ligeledes passet godt paa sin Forgicrnger; derhos 

kom hans Jammerlighed ham meget tilpas, saa 

Hamlet virkelig ikke giorde ham Uret, naar han 

trods hans Purpurkaabe og Hermelins Lrave 

stLaldte ham for en sammenlappet PLalttkonge.

Synderligere end han var maaskee ingen 

kommen t i l  sin Throne, og hvorve! de Kvrrge, 

men isår P h ilin e , giorde sig overmaade lystige 

over hans nye Værdighed, lod han sig dog marke 

med, at Greven, som en stor KLander, havde 

ved ferste Kiekast sagt det og endnu meget mere 

forud om ham. Derimod formanede Ph iline 

ham t il ydmyghed, og forsikkrede, hun ved Ler/ 

lighed skulde puddre hans Kiolecermer, at han 

kunde erindre sig hrin ulykkelige N a t paa S lo tte t, 

og bare sin Krone med Beffeedenhcd.



Fjortende Kapitel,

Man havde i Hast seet sig om Vcrrelser, og Sel
skabet var derved blevet meget adspredt. Wil» 
helm havde faaet Godhed for det Lysthuus i Han
gen, som han havde tilbragt Natten ved; han 
fik kttclig Nsglerne dertil, og indrettede sig der; 
men da Aurelia boede meget knapt i sin nye Boe, 
kig, maatte han beholde Felix hos sig, og Mig« 
no» vilde ikke forlade Drengen.

Dornene havde et artigt Vcerclse ovenpaa; 
Wilhelm havde indrettet sig i Hangestuen. Bor, 
nene sov, men han kunde ingen Rolighed finde.

' Ved Siden af den yndige Hauge, som den 
nyS opgaaede Fnldma.ane herlig i oplyste, stod de 
ssrgclige Ruiner, hvoraf hist og her Dampen 
vpstceg. Luften var behagelig, og Natten over, 
maade stisn. Philine havde, i det hun gik ud 
af Thcatrek, sisdt ham sagte med Albuen, og 
hvisket ham nogle Ord, men som han ikke havde



forsmået. Han var forvirret og fortrcrden, og 

vidste ikke, hvad han skulde vente, eller gisre. 

P h iline  havde nogle Dage skyet ham, og kun Len/ 

ne Aften igien giver ham et Tegn. Desvcerre 

var den D er brcendt, han ikke skulde lukke, og 

Dametesterue vare gaaede op r Neg. Hvorledes 

den Smukke vilde komme i Haugen, om det var 

hendes Hensigt, vidste han ikke. Han-onffede 

ikke at see hende, og dog vilde han nok saa gier/ 

ne have en Forklaring med hende. M en hvad der 

endnu laae ham tungere paa H ie rt- , var Harpe/ 

spillerens Skicrbne, hvem man ikke siden havde 

seet. W ilhelm var bange for, man vilde, naar 

man kom t il ar rydde op, finde ham under G ru / 

set. W ilhelm havde dulgt enhver den M is ta n 

ke, han gik med, at den Gamle var S k y ld i 

Ildløsen. T h i han var den ferste, der kom ham 

imode fra det brcrndende og regendeLoft, og For/ 

tvivlelsen i  Haugehuset syntes at vnre Felgen af 

en saadan ulykkelig Begivenhed. Dog var det 

ved den Undersegelse, Politier strax anstillede,



blevet sandsynligt, at Jldlescn ikke var omkom/ 

met i det H uns , hvor de boede, men L der tre, 

die derfra, og havde skrap sneget sig videre under 

Tagene.

W ilhelm overlagde alt dette stiltiende i en 

Lovhytte, da han hsrte en liste sig hen a f en nar, 

liggende Gang. Paa den ssrgmodige Sang, der 

strax istemteS, erkiandte han Harpespilleren. V i ,  

fen, som han ret vel kunde forstaae, indeholdt en 

Ulykkeligs Trsst, der finder sig ganffe noer ved 

Vanvittighed. Desvarre har W ilhelm kun be, 

holdt den fidste Strophe i Hukommelsen

D s r fra D e r jeg mig v il snige,

S tille , arbar vi! jeg staae;

Frommes Haand vi! Nccring rakke.

Og jeg langere vi! gaae.

Hver sig lykkelig v il finde,

N aar m it Brlled for ham staaer.

Han v il da en Taare falde 

Og jeg fatter c i, hvorfor.



Ved disse Drd var han kommet t i l  Hauges 

dsren, som gik ud t i l  en afsides Gade, han vils 

de, da han fandt den lukket, krybe over paaEss 

paliererne, men W ilhelm holdt ham tilbage, og talte 

venlig t il ham. Den Gamle bad ham at lukke 

op, da han vilde og maatte flye. W ilhelm  fos 

restillede ham, at han vel kunde komme ud af 

Haugen, men ikke af B yen , og viisie ham, hvor 

mistccnkelig han giorde sig ved et saadant S k r id t;  

men fo rgaves! Den Gamle blev ved sit Fors 

sat; W ilhelm  gav ikke efter, og drev ham endes 

lig halv med M agt ind i Haugehuset, lukkede 

sig derinde med ham, og forte en underlig Sams 

tale, men som v i ,  for ikke at pilne vore Lossere 

med usammenhængende Idee r, og oeng sirlige §s, 

lelser, hellere v il sortie end udforlig meddeele.



Femtende Kapitel.

A f den store Forlegenhed, Wilhelm befandt sig 
i ,  hvad han skulde tage sig for med den ulykke
lige Gamle, der viste saa tydelige Spor til Van, 
vittighed, hialp Laertes ham endnu samme Mor, 
gen. Denne, der efter sin gamle Vane pleiede 
at vecre overalt, havde paa Kaffehuset leet en 
Mand, der for nogcntid siden lrcd de hcrftigste 
Ansiod af Melankolie. Man havde betroet ham 
til en Landsbyprerst, der giorde sig en egen Sy§< 
scl af at behandle deslige Folk. Sgsaa denne 
Gang lykkedes det ham; endnu'var han i Byen, 
og den helbrededcs Familie giorde megen SEre 
af ham.

Wilhelm iilte strax at ssge denne Mand
op, betroede ham Tilfecldek, og blev ccnig med 
ham. Man vidste under visse Paaffud at overgive 
ham den Gamle. Skilsmissen smertede Wil
helm dybt, og kun det Haab, igicn at see ham



helbredet, kunde giore ham denne nogenlunde taas 

lelig, saa vant var han t i l at see Manden om sig, 
og hore hans aanderige og hiertelige Toner. H ar/ 

pen var brandtm eb; man ssgte en anden, som 

man gav ham med paa Reisen.

Ogsaa havde Ilden  sorteret M ignons liden 

Garderobe, og da man igien vilde skaffe hende 

noget N y t ,  giorde Aurelia det Forflag, at man 

dog omsider fluide tinde hende som Pige.

N u  flet ikke! raabte M ignon , og paastod 

med megen Fyrighed sin gamle D ragt, hvori man 

endelig ogsaa maatte foie hende.

Selflabet havde ikke megen T id t i l at tanke 

sig om; dets Forestillinger gik deres Gang.

Wilhelm lyttede ofte i Publikum , og kun 

sielden modte ham en Stemme, som han onffede 

at hsre den; ja oftere horte han, hvad der be/ 

drovede eller fortrod ham. Saaledes fortalte f. 

Ex. et ungt Menneske med megen Fyrighed strax 

efter den fsrste Forestilling af Hamlet, hvor han 

den Aften havde fornsiet sig paa Skuespilhuset.
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W ilhelm  lyttede ester, og hsrte t i l  sin store De/ 

fficrmmelse, at den unge Mand t i l LErgrelje for 

dem, der stod bag ham, havde beholdt Hatten 

paa, og haardnakket heele Stykket Lgiennem ikke 

taget den a f, hvilken Heltegierning han rued stor/ 

ste Forneielse erindrede stg.

En anden forstkkrede: W ilhelm  havde spilt 

Laertes Rolle meget godt; derimod den Skuespil

le r, der havde taget sig Hamlet paa, kunde man 

ikke vare saa fornoiet med. Denne Forbytning 

Par ikke ganste una tu rlig ; th i W ilhelm  og Laer/ 

tes lignede hinanden, stiondt temmelig langtude.

En trcdie roste lhans S p i l ,  isår i Scenen 

med Moderen, meget levende, og beklagede blot: 

at just i dette fyrige Kieblik et hvidt Daand hav/ 

de keeget frem under Vesten, hvorved Illusionen 

hoflig var bleven forstyrret.

I  det Ind re  as Selffabet foregik imidler/ 

tid alleyaande Forandringer. Ph iline havde siden 

hiin Aften ester Branden ikke givet W ilhelm  det 

allerringeste Tegn t i l Naerrmlse. Hun havde.



som det lod, forsottlig, leret et fiernere Logis, 

forligtes med ElmLre, og kom siccldnere t i l  S e r, 

lo, hvormed Anrelia var ve! tilfreds. Serlo, der 

bestandig blev hende gunstig, bessgte hende under, 

tiden, isår da han haabede at finde ElmLre hos 

hende, og tog een Aften Wilhelm med sig. Peg, 

ge blev, i det de kom ind, meget forundrede, da de 

i  det andet Vcerelse saae Philine i Armene paa 

en ung Officeer, der havde en rod Mundering 

og hvide Underklæder paa, og der vendte Ansigtet 

bort, saa de ikke kunde fte det. Philine kom 

sine bessgende Venner Lmsde i det yderste Vare l, 

se, og lukkede det andet i. De overrasker m i-  

ved et underligt Eventyr, raabte hun.

Saa underligt er det ikke, sagde S e r lo , 

lad De os see den vakkre unge misundelsevardige 

V en ; De har saa rettet os saaledes a f, at v i ikke 

tor vare skinsyge.

Jeg maae endnu en T id lade Dem beholde 

denne Mistanke, sagde Philine spsgender dog

F
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kan jeg fsrstkkre Dem, al det kun er en god Ven, 
inde, der vil opholde sig nogle Dage »ki-rndt hos 
mig. De skal faae hendes Skiorbne at vide med 
Tiden, ja maaffee selv lcrre at kicnde denne in, 
terressante Pige, og jeg vil rimcligviis da faae 
Aarsag til, at sve min Bcfleedenhed og Over, 
b-rrelse; thi jeg er Lange for, Herrerne over deres 
nye Bekiandtskab vil glemme deres gamle Ven,
inde.

Wilhelm stod der forstemet; thi strax ved 
forste Oickast havde den rode Mundering erindret 
hqm om Marianes saa elskede Kiole; det var hen, 
hes Skabning, hendes blonde Haar; dog synicS 
ham denne Ossiccer noget storre.

For Himlens Skyld! raabte han: lad D« 
os vide mere om Deres Veninde, lad De os sce 
dpn forklccdte Pige. Vi ere nn ccngang dcclag« 
lige i Hemmeligheden; vi vil love, vi. vil svocrge,
men lad De os see Pigen.

O hvor han er i Fyr! raabte Philene: kun
rolig, taalmodig; i Dag bliver der engang ikke af.



Gas lad De os blot vide hendes Navn! 
raabte Wilhelm.

Saa var det en deilig Hemmelighed! svarte 
Philine.

I  det mindste kun Fornavnet.
Glatter De det, saa for mig gierne; tree 

Gange maae De gicrtte, men ikke tiere; De kime 
de ellers fore mig hecle Almanakken igiennem. 

Godt! sagde Wilhelm; altsaa Cecilie!
Ikke Cecilie.
Henriette!
Vist ikke! tag Dem j Agt. Deres Nl-Sc 

giarrighcd kommer til at sove paa det.
Wilhelm dvalede, og bcrvede; han vilde 

aabne Munden; men han kunde ikke faae Ordet
frem. Mariane! stammede han endeligMa, 
riane!

Bravo! raabte Philine: truffet; og dreiede 
sig efter sin Vane om paa Halen.



Wilhelm kunde ikke faae et Oed frem, og 
Seelo der ikke mcrrkcde hans Sindsbevagelje, blev 
ved at plage Mariane, at hun skulde lukke Ds,

ren op-
Hvor undredcs derfor begge, da Wilhelm 

paa engang hoeftig asbrod deres Fiasen, kastede sig 
for Philines Fsdder, og med Lidenstabens haft 
rigste Udtryk bad, og besvoer hende. Lad mrg lee 
Pigen, raabte han: hun er min, det er min 
Mariane; hun, som jeg alle mineLivs Dagc lang. 
tes efter, hun som er mig endnu stedse over alle 
Fruentimmer i VerdenGaae i det mindst- ind 
til hende, stig hende, at jeg er her, at det Menne. 
ske er her, der knyttede stn forste Kiarlighed og 
sin heele Ungdoms Lykke til hende. Han v>l eet« 
fardiggiore sig, fordi han „venlig forlod hende; 
ban vil bede hende om Forladelse, hvad hun end 
kan have fors-el sig imod ham, han vil endog in
gen Fordringer mere giore paa hende, naar han 
blot kan see hende endnu engang, blot see, at 
hnn lever, og er lykkelig.
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Philine rystede med Hovedet, og sagde: min 

Ven! tal sagte! tage vi ikke fe il, og er det Fruen« 

timmee virkelig Deres Veninde, saa maac v i 

staane hende; th i hun venter sig aldeles ikke at 

sce Dem her. Ganske andre Anliggender forte 

hende h id , og saameget veed De dog, at man t it  

hellere vilde see et Spsgelfe end en gammel Eisser 

t i l  urette T id  for Fine. Jeg v il spsrge hende, 

forbered« hende, og v i v il overlcrgge, hvad der 

er at gisre. Jeg skriver Dem en Seddel i Mor« 

gen, hvad Klokkeflet De stal komme, eller om 

De maae komme; lyd De mig t il Punkt og P r ik 

ke ; th i jeg svcrrger Dem til,  ingen stal mod min 

og min Venindes V illie  fee denne elstveerdige 

Skabning med sine Aine. M ine  Dsrre stal jeg 

holde bedre lukkede, og Are og Vrcrkkejern v il De 
dog ikke befoge mig med.

Wilhelm befvser hende, Serlo talte hende 

t i l ; forgiaveo! - begge Venner maatte tilsidst give 

ester, rsmme Vcrrclfet og Huset.



Hvilken »rorlig Nat Wilhelm tilbragte, kan 
enhver t«nke sig. Hvor langsom Dagens Tuner 
hengleed, hvori han ventede paa PhilineS Sed, 
del, lader sig begribe. Til Ulykke maattt han 
spille samme Aften; aldrig havde Han udsiaaet
sssrre Pine.

Da Stykket var forbi, skyndte han sig til 
Pbiline. uden engang at spsrge, om han var bl« 
vet indbudet. Han fandt hendes Dsr lukket, og 
Hnusfolkene sagde: Jomfruen var i Morges tid, 
lig kiort bort med en ung Officecr; hun havde vel 
sagt, hun kom igien om nogle Dage, men man 
troede det ikke, da hun havde betalt, og taget

sit Tsj med.
Wilhelm var ude af sig selv over denne Eft 

lerretning. Han iilte til Lacrtes, og foresiog 
ham at scrtte efter hende, og, hvad det skulde ko, 
fie, at saae Vished om hendes Ledsager. Laertes 
fatte derimod sin Ven irette for hans Lidenstab og 
Lettroenhed. Jeg vil vocdde, sagde han, det in, 
gen anden var end Fredrik. Drengen er af god



Familie, det veed jeg ret godt; han er afsindig 

forelsket i P igen; og har rimeligviis snakket sine 

Paarsrcnde saamange Penge f ra , ak han igien 

kan leve en Tidlang med hende.

Ved disse Indvendinger blev Wilhelm ikke

overtydet, men dog tvivlraadig. Lacrtes fore,

siilte ham, hvor usandsynligt det Eventyr va r,

P h iline  havde bundet ham paa LErmet, .hvor

Haar og Figur passede meget godt paa Fredrik,

hvor de med tolv Timers Forspring ikke vilde ver,

re saa let at hente ind , og iserr hvorledes Serls

ingen af Dem begge kunde undvaere ved Skue
spillet.

Ved alle disse Grunde blev Wilhelm endelig 

bragt saavidt, at han opgav selv at scrtte efter. 

Lacrtes vidste endnu samme N at at skaffe en dpglig 

M a n d , som man kunde overdrage det. Det var 

«n sat M and, der havde tient adskillige Herffa, 

ber paa Reiser, som Coureer og Conducteur, og 

l»,c nu laae stille uden Trmcste. M an gav ham 

Pcuge, man underrettede ham om hrcle Sagen,



med Commission, at han stnlde indhente og op, 

fog- Flygtningen,-, derpaa ikke flippe dem a f 

S ig te , °g strax lade Vennerne vide, hvor og 

hvorledes han fandt dcm. Han satte sig paa T i,  

men t i l Hest, og reed ester det tvetydige P ar, og 

W ilhelm var ved denne Anstalt i  det mindste i  

nozm Maade bersliget.



Sextende Kapitel.

^HUl'nes Bortgang giorde ingen paafaldende 

Senjittion' hverken ved Theatret, eller i Public 

knm. Det var ikke synderlig hendes Alvor med 

nogen T in g ; Fruentimmerne hadede hende overho

ved , og Mcrndene havde hellere seet hende under 

fire A ine, end paa Theatret; og faaledes var 

hendes ffionne selv for Skuepladsen lykkelige Ta

lent tabt. De evrige Lemmer a f Selstabet gjor

de sig desmere Umage; isar udmærkede Madam 

MclLna sig ved Flid og Paapasserihed. Hun 

mcrrkede, som forhen, Wilhelm hans Grund/ 

fatninger a f, rettede sig efter hans Theorie og 

hans E.rempel, og havde paa nogen T id , noget, 

jeg veed ikke hvad, L hendes Vcesen, der gjorde 

hende mere interessant. Hun fik snart ct rigrige 

S p i l ,  og vandt Samtalens naturlige Tone fuld

kommen, og Fslelsens t i l  en vis Grad. Hrm 

vidste at stikke sig L Serlos 'Luner, oz lagde sig



ham til Behag efter at synge, hvori hun da og, 

saa snart kom saavidt, som man til selskabelig , 

Morse har behov.
Ved nogle nyankomne Skuespillere var S c l- 

skabet blevet endnu fuldstomdigere, og medens 

W ilhelm  og Serlo virkede hver paa stn M aade, 

h iin  ved hvert Stykke drev paa det Hccles Aand 

og Gang; denne samvittighedsfuld giennemarbei« 

bede de enkelte Deel-, bcsialcde en roesvacrdig 

Iv e r  ogsaa Skuespillerne, og Publikum tog le, 

vende Deel i dem.
V i ere paa en god Vei, sagde Serlo engang, 

og naar v i blive'saalcdes ved, kommer og P ub

likum snarlig paa rette Vei. M an  kan meget let 

ved galne og usommelige Forestillinger forvilde 

Menneskene, men man sorelcrgge dem paa en in, 

tereffant Maade det fornuftige og ssmmelige, og 

de v il sikkcrlig gribe derefter.

Hvad ister fattes vort Theater, og hvorfor 

hverken Skuespillere eller Tilskuere komme t i l  Be, 

findels«, e r, ak det i  Let heele seer saa broget ud



derpå«, og at man ingensteds har en Grcrndse, 

hvortil man kunde haide sin Dom. Det synes 

nng ingen '̂ordeel at verve, at vi have udvidet 

vovt Theater ligesom til en uendelig Nanirstue« 

plads; dog kan »u hverken Directeur eller Skue« 

ipiller tra tte  sig igien inden sncrvrere Grandser, 

forend maastee Nationens Smag i Tiden selv bc« 

tegner den rette Kreds. Hvert godt Samfund 

er kun t il under visse Betingelser, saaleLcs ogsaa 

et godt Theater. Viste Manerer ogTalemaader, 

visse Gicnstande og Handlcmaader maa vare ude« 

lukkede. M an bliver ikke fattigere, fordi man 

indffranker sin Hnusholdning.

Herom var de mere eller mindre cenige og 

uenige. Wilhelm og de flceste vare paa det en«

gclffe, Serlo og nogle andre paa det franske Thea, 
ters Side.

M an blev ecnig, i -rkesksse T im er, som'en 

Skuespiller dcsvarre har saamange a f, i  Selffab 

ok gienncmgaae de bcromtesie Skuespil fta begge 

Thealre, og anmarke det bedste og efterlignevar«
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dige deri. M a n  groede og virkelig en Begyndel

se med nogle franske Stykker. Aurelia gik hver,

gang bort, saasnart Forelæsningen begyndte. I  '

Begyndelsen holdt man hende for at vccre syg, ! 

men engang spurgte W ilhe lm , som det var faldet 

paa, hende derom.
Jeg bliver ikke tilstade ved nogen saadan Fo, 

relasning, sagde hun, thi hvorledes stal jeg hore  ̂

og domme, naar m it Hierte er sonderrevet? Jeg 

hader det franske Sprog af min hele S ie l.

Hvorledes kan man vare fiendst paa et Sprog, 

udbrod W ilhe lm , som man skylder den stsrste 

Deel a f sin Dannelse, og som v i endnu komme 

t i l  at skylde meget, inden vort Vasen kan saae 

rn Form .
D et er ingen F o rd o m sva rte  Aure lia ; et 

ulykkeligtJndtryk, en forhadt Erindring om min 

troelose Ven, har rovet mig Lysten t i l  dette stisn,

«e og uddannede S prog ! Hvor jeg nu hader det 

a f ganske H ie r te M e d e n s  vor venskabelige For

bindelse varede, skrev han tydst, og hvilket hier,
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U lig t, sandt, kraftigt tyd ff! nu da han vilde 

vcrre mig qv it, begyndte han at skrive fransk, som 

han tilfo rn  kun nu og da af Sveg havde giort. 

Jeg fs lte , jeg mcrrkede, hvad det ffulde betyde. 

Hvad han rodmede ved at sige L sit Moders/ 

maal, kunde han nu med god Samvittighed skru 

ve hen. T i l  Reservationer, Halvheder og Lsgne 

er det et fortrefligt S prog ; det er et perfid S prog ; 

jeg finder Gudffeelov intet tydff Ord t i l at ud/ 

trykke p e r f id  i  heele dets Omfang. V ort usle 

t r s e ls s  er et uskyldigt B a rn  derimod. Perfid 

er troekss med Nydelse, med Overmod, og Ska

defryd. O Uddannelsen er at misunde hos en 

N a tio n , der i  eet Ord veed at udtrykke saa fine 

Skatteringer. Fransk er ret Verdens S p ro g , 

vcrrdt at vcrre Almeenfproget, paa det deret alle 

indbyrdes kan bedrage og belyve hinanden. Hans 

franske Breve lod sig endnu bestandig vel nok lcese. 

N aar man vilde bilde sig det ind, klang de varmt og 

endog lidenskabelig; dog nsie beseetvar dct Phra / 

ser! fordemte Phraser! han har fordcrrvet mig a l



min Glade af det heele Sprog, af den franske L it, 

terakur, selv a f adle Sieles skisnne og kostelige 

Udtryk i delte Tungemaal; jeg gyser, naar jeg 

horer et fransk Ord.

Paa denne Maade kunde hun hecle Timer 

blive ved at vise sin Fortrodenhed, og at^afbry« 

de eller forstemme enhver anden Moroe. Serlo 

givrde tidligere eller sildere Ende paa hendes lun, 

nefuldc Yttringer med nogen B itterhed; men gc, 

meenlig var Samtalen for denne Aften forstyrret.

Overalt er det desvarre T ilfa ld e t, at a lt, 

hvad der stal frembringes ved flere sammentraef, 

sende -Mennesker og Omstandighedcr, ikke kan 

holde sig lang Tid fuldkomment. Med et Thea, 

tersclffab, saa godt som med et R ige, med m 

Vennekreds, saa godt som med en Armce, lader i 

Almindelighed det Moment sig angive, da de 

staae paa den hoicste Grad af deres Fuldkommen

hed, deres Ovcrecnstcmmelse, deres Tilfredshed 

og Virksomhed ; men t it  forandrer Personalet sig 

i  en Hast, nye Lemmer troede t i l ;  Pcrsonemo



passe ikke meer t i l Omstændighederne; Omstan- 

Lighederne ikke meer t il Personerne; alt bliver 

anderledes- og hvad for var forbundet, salder 

nu snart fra hinanden. Saalcdcs kunde man 

sige, at Serlos Selskab en Tidlang var saa fuld, 

komment, som noget L Tydffland kunde rose sig 

af at vare. De fleste Skuespillere vare paa deres 

P lads; alle havde nok at gisre, og alle giorde 

gierne, hvad der var. Deres personlige Fsrhold 

vare taalelige, og enhver syntes i stn Kunst al 

love meget, fordi enhver gjorde de ferste S krid t 

med I ld  og Munterhed. Men snart viste det 

sig, at endeel kun var Automater, der blot kun/ 

de opnaae, hvad man uden Fslelse kan komme 

t i l ,  og jnart blandede Lidenskaberne sig deri, der 

gemeenlig staae enhver god Indretning L Veren, 

og saa let Lrcekke det fra hinanden, som fornuftu

Ze og veltankende Menncffer onjke at holde sam/ 
men.

Philines Afgang var ikke saa ubetydelig, 

som man i Begyndelsen troede. Hun havde med
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stor Snildhed vidst at underholde Serlo, og crgge 

de andre mere eller mindre. Hun bar Aurelias 

Hastighed med stor Taalmodighcd, og hendes 

reneste Forretning var at smigre Wilhelm. Saa, 

ledes var hun et S lags Bindingsmiddcl for det 

hrele, og hendes Tab maatte sirark blive fslcligt.

Serlo kunde ikke leve uden en liden Elstovs/ 

handel. E lm ire , der paa en kort T id  var voxet 

t i l ,  og man kunde ncrstcn sige, var blevet deilig, 

havde alt lange vakt hans Opmarksomhcd, og 

Ph iline var klog nok t i l  at begunstige denne L i

denstab, som hun markede. M an maa, pleiede 

hun at sige, itide lagge sig ester at kobble, der 

bliver saa intet andet tilovers sor os, naar vi bile 

ve gamle. Derved havde Serlo og Elmire saa- 

ledes narmct sig hinanden, at de ester Philines 

Afsteed snart blev ccnige, og den liden Roman 

interesserede dem begge laa meget mere, da de 

havde al Aarsag t il at holde den hemmelig for den 

Hamle, der ingen Spsg havde forstaact med en 

saadan Ustik. Elmires Soster var med li Henu



meligheden, og Serlo maatte derfor fee meget 

giennem Fingre med begge Pigerne. En a f deres 

sterste Udyder var et umaadeligt Gnasterie, ja 

om man saa v i l ,  en umålelig LEdesyge, hvori 

de ingenlunde lignede Philine, der fik et nyt S k in  

a f Elskværdighed ved det, hun ligesom levede af 

Luften, spiiste meget lidet, og med den storste 

Ziirlighed bortsobede Skummet a f et Glas Cham

pagne.

Men nu maatte S e rlo , naar han vilde be

hage sin Smukke, forbinde Frokosten med M id 

dagsm åltidet, og ved en Mellemmad knytte A f- 

tensmaaltidet t il dette. Derhos havde Serlo en 

P la n , hvis Udfsrelse foruroeligede ham. Han 

troede at opdage en vis Tilbsielighed mellem W il

helm og Aurelia, og onstede, den maatte blive 

alvorlig. Han haabede at lcesse heele den mecha- 

ruste Deel a f Theateroeconomien paa W ilhe lm , 

og i ham som i sin forste Svoger at finde et troe 

og flittig t Redstab. A lt havde han lid t efter lid t 

umcrrkelig overdraget ham den storste Deel at be,



fsrge, Aurella forte Kaffen, og Serlo levede igien 

fom i tidligere A a r , ganste ester sit S ind . Dog 

var der noget, der lsnlig kromkede laavel ham 

som hans Soster.

Publikum har en egen Maade at gaae frem 

mod Mennesker a f erkiendte Fortjenester; det be, 

gyndrr eftcrhaandcn at blive ligegyldigt imod dem, 

og begunstiger langt ringere, men ny fremkom, 

meude Talenter, gisr de mecst overdrevne For

dringer t i l  hine, og lader sig alt behage af disse.

Serlo og Aurelia havde Lejlighed nok t i l al 

„nstille Betragtninger herover. De Nykomne, 

isoer de unge og velskabte, havde draget al 2p- 

rncerksomheden, alt B ifa ldet t il sig, og begge 

Ssdstende maatke den meeste T id ester deres iv« 

rigste Bestræbelser gaae bort uden den velkomne 

Klang af de klappende Hcrnder. Vist nok kom 

vgsaa dertil sårdeles Aarsager. Anrelias S to lt, 

hed var paafaldcnde, og om hendes Foragt for 

Publikum vare mange underrettede. Serlo smig, 

rcde vel enhver enkelt, men hans spidse Taler



VM der heele blev dog t it  bragt omkring, og gien-' 

tagne. De nye Lemmer derimod vare deels frem, 

mede og ubekiendte, deels unge elskværdige og 

rrangende t i l  HLelp, og havde altsaa og samtlig 

fundet Velyndere.

Nrr gaves der og snart indvortes Urselighe, 

Ler, og mangen Misfornoielse; th i neppe mcvr, 

kede man, at Wilhelm havde paataget sig Regis- 

seurforretningerne, fsr de fleste Skuespillere be, 

gyndte at blive desmere uartige, da han ester sin 

Maade onffede at bringe nogen mere Orden og 

Nsiagtlghed ind i  det heele, og ister drev paa, 

at alt mechanist for alting skulde gaae punktlig 

og ordentlig.

Inden kort T id  blev heele Forholdet, som 

virkelig en Tidlang havde nasten holdt sig idealff, 

saa hverdags, som man kun nogensinde kan finde 

det hos noget omrejsende Theater. Og desvcrrre 

i  det K ieblik, da Wilhelm ved M o ie , Flid og 

Anspanding havde giort sig kiendt med alle M e, 

tieens Fordringer, og fuldkommen dannet saa vel
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fin Person, som sin Dristighed dertil, forekom 

det ham endelig i morte T im e r, som om dette 

Haandvoerk mindre end noget andet sortienke den 

sornsdne Opoffrelse af T id  og Krcrftcr. Arbeidet 

„a r byrdefuldt, vg Belsnningcn ringe. Han 

havde heller foretaget sig nogen anden Ting, hvor, 

ved man dog, naar det er forbi, kan nyde S inds, 

roe, end dette, hvor man ester oversiaaede me» 

chanijke Msisommclighcder endnu ved den hsicste 

Anspcrnding af Aand og Felelse forsi stal naae sin 

Virksomheds M aal. Han maatte hore paa Au, 

relias Klager over Broderens Kdstlhcd, han 

maatte misforsiaae Serlos V ink , naar denne 

langt udefra ssgke at lede ham til et Giftermaal 

med Sosicren. Han havde derhos sin Kummer- 

at sim le, som trykkede ham overmande dybt. da 

det B u d , der blev sendt ester den tvetydige Of, 

ficeer, ikke kom igien, og ikke lod hore fra sig, og 

vor Ven derfor maatte frygte at have anden Gang 

misict sin Mariane.



Paa samme T id  indtraf en almindelig Sorg, 

Hvorved man blev nsdt ti! at lukke Theatret nogle 

Uger. Han greb denne Mellemrid for at brssge 

den Gejstlige, som Harpespilleren var i Kost hoS. 

Han fandt ham i en behagelig Egn, og det for- 

ste, han i Prcrstegaarden blev vaer, var den Gam

le , der gav en Dreng Undervisning paa sir I n 

strument. Han viiste megen Glade over at see 

Wilhelm Lgien, stod op, rakte ham Haanden, 

og sagde: De seer, jeg dog endnu Luer til noget 

i  Verden; De tillader, at jeg bliver ved, thi her 

ere Timerne inddeelte.

Den Gejstlige helste W ilhelm paa det ven

ligste, og fortalte ham, at den Gamle tegnede 

sig alt rot godt, og at man havde Haab om, han 

skulde komme sig fuldkommen.

Deres Samtale faldt naturligviis paa M e/ 

thoden at curere Vanvittige.

Naar jeg undtager det phystffe, sagde den 

Gejstlige, der t it  lsgger os uovervindelige Van

skeligheder i  Veien, og hvorom jeg raadsporger
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en tankende Zcrge, finder jeg Mr'd!eme ti! at 

rere for Vanvittighed meget simple. Det er de 

samme, hvorved man hindrer friske Mennesker 

fra at blive vanvittige. M an vcrkke deres Selv« 

virksomhed, man vacnner dem t il Orden, man 

giver dem et Begreb om, at de have deres Til« 

verrelse og Skiocbne faciles med saa mange. at det 

overordentlige Talent, den stsrsie Lykke, og den 

fisrsie Ulykke cre blot smaa Afvigelser fra det scrd, 

vanlige; saa v il ingen Vanvittighed indsnige sig, 

og er den der, v il den efterhaanden igien forsvin, 

de. Jeg har inddeelt den gamle Mands T im er, 

han underviser nogle B s rn  paa Harpe, han hiel, 

pcr at arbeide i  Hangen, og er allerede meget 

munkrere. Han onskcr at nyde a f den Kaal, han 

planter, og misser ret ivrig  at undervise min S sn  

paa'Harpen, som han har ssianket ham , ifald 

han skulde doe, at Drengen saa vgfaa kunde bru, 

ge den. Som Geisilig ssger jeg tun at sige ham 

lidet om hans underlige S krup ler; men et virk

somt Liv medfsrer saa mange Begivenheder, at



han snart maa sele, at hvert S lags T v iv l krm 

kan haves ved Virksomhed. Jeg gaa-r sagte t i l 

værks; men kan jcg endnu faae hans Skiag og 

hans Hatte as ham, har jeg vunder meget; th i 

intet bringer o§ nar mere ti! V anv id , end naar v i 

udmarks os fra andre, og intet bevarer saa me

get den almindelige Forstand, som paa alminde, 

lig ViLs at leve med mange Mennesker. Hvor, 

meget er der desvarre ikke i vor Opdragelse og 

vore borgerlige Indretn inger, hvorved vi forbe, 

rede os og vore B orn  t il Daarekisten.

W ilhelm opholdt sig hos denne fornuftige 

M and nogle Dage, og fik de interessanteste Histo, 

rier at vide, ikke blot om vanvittige Mennesker, 

men og om saadanne, som man plejer at holds 

for kloge, ja for viise, og hvis Egenheder grandse 

nar t il Vanvid.

Men trefold oplivedes Sam ta len , da La

gen kom ind , der plejede at bcssge sin Ven, den 

Gejstlige, og staae ham bi ved hans menneffe- 

kierlige Bestrabelser. Det var en gammelagtig



M a n d , der med en svagelig Helbred havde til« 

bragt mange Aar i  Udovelsen af de »delste P lig t 

ler. Han var en stor Ven afLandlcvnet. og kun« 

de n«stcn ikke v«re uden i f r i  L m t; derhos var 

han overmaade selskabelig og virksom, og havde 

alt i mange Aar en synderlig Tilbsielighed til at 

jndgaae Venskab med all- Landsbyeprerster. En, 

hver, som han vidste, var nyttig syffelsat, sogte 

han paa enhver Maade at hielpe; andre, der 

rydnu vare ubestemte, sogte han at inakke et Lyst, 

havene paa; °g da han tillige stod i Forbindelse 

med Hcrremmidene, Amtsforvalterne. og Her, 

rcdsfogderne, havde han i  en T id  af tyve Aar 

j  S tilhed bidraget meget t i l  K u ltu r af mange 

E n e n - i  Landhuushsldningcn, °g bragt a lt, 

hvad der er M a rk , D y r, og Mennesker gavnligt, 

i  Bev«gelse, °g saaledes fremmet den sandeste 

Oplysning. For Menneffet, sagde han, var 

een- det en Ulykke, naar een eller anden Jdee satte 

sig fast hos ham, der paa det virksomme Liv in, 

gen Indflydelse havde, eller vel endog drog ham



ud fra det virksomme Liv. Jeg h a r, sagde han, 

just nu saabant et T ilfa lde med et fornemt og 

rig t SEgtepae, hvor h id til endnu al Kunst er m isr 

ly tte t m ig ; „asien horer dette T ilfa lde t i l  Deres 

Fag, kiare Pastor, og denne unge M and for« 

raller det ikke videre omkring.

Z  en fornem Mands Fravarelse forklader 

man med en ikke ganske roesvardig S p sg , et 

ungt Menneske i  Herrens daglige Klccder. Hans 

Gemalinde skulde seeres derved, og hvorvel man 

blot har fortalt mig det, som et Gsglerie, er jeg 

dog meget bange fo r, man havde den Hensigt at 

bringe den adle elskvardige Dame fra den rette 

V c i. Hendes Genial kommer uventet tilbage, 

trader ind i  stt Vare lfe , kroer at see stg selv, og 

falder fra den T id a f i  en Mclancholie, hvori han 

narer den Overbevisning, han stal snarc doe.

Han overlader sig t i l Personer, der smiggre 

ham med reltgicnse Ideer , og jeg seer ikke, hvor

ledes han er at holde fra , at gaae med sin Gemal,

G
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inde over t i l  Herrnhuterne, og unddrag? fine 

Paarorende den stsrste Deel af sin Formue, da 

han ingen B srn  har.

Med sin Gemalinde? brod W ilhe lm , som 

denne Fortælling ikke lidet havde forstrækket, med 

Hastighed ud.

Og desvaerre, vedblev Lagen, som i W il,  

helm- Udraab kun troede at hore menncstekiarlig 

Dceltagelse, er denne Dame behaftet med en end, 

nn dybere Kummer, der gisr hende det ikke mod

bydeligt at forsage Verden. Det lamme unge 

Mcnnrste tager Afsteed fra hende, hun er ikke 

forsigtig nok t il at dslgc en feemspirende Lilbsie, 

lighed; han bliver dristig, flutter hende i sine 

A rm e, og trykker hendes Gemals store med D r il,  

lancer besatte P o rtra it voldsomt mod hendes Dryst. 

Hun foler en hoeftig Sm erte , der esterhaanden 

aaaer over, efterlader sig forsi en liden Rodme, 

oz siden ikke mindste Spor. Jeg er som M  ime, 

ste overbcviist, at hunstnkek videre har at bcbrci, 

de sig; I'eg er som Lcege vis paa, at Lette Tryk



ingen flemme Fslger vik have; men hun lader sig 

ikke snakke a f med, at der er en Haardhed, og 

naar man ved Fslelsen vi! betage hende denne In d ,  

b ildning, saa paast^aer hun, kun i dette øjeblik 

var der ingen Ting at fs le; hun har fast indprce, 

flet stg, dette Onde vilde endes med en Krcrftffa, 

de, og saaledes er hendes W gdsm , hendes Elsk

værdighed, fuldkommen tabt for hende og for 
andre.

^eg ulyksalige! raabte W ilhe lm : i  det han

stag sig for Panden, og lob fra Sellkabet ud i

Sparke,,. Han havde endnu aldrig.befundet stg i  
saaban en Tilstand.

L-rgcn og den Geistlige, forundrede over den

ne salfomme Opdagelse, havde nok at g.'ore med 

ham om Aftenen, da han kom tilbag -, og ved d-n 

omstandeligere Bckiandelfe a f denne Begivenhed 

anklagede stg overmande levende. Begae Mern. 

dene tog stotste Deel i ham , ifcrr da han nu og,

G  2



saa malede dem sin svri'ge Forfatning med O itt 

blikssremningens sortcstc Farver.

Den anden Dag lod Locgen sig ikke lange 

bede om at gaae med ham t il B yen , og gisre 

ham Selskab, for at skaffe A ure lia , som hendes 

Ven havde forladt i betænkelige Omstændigheder,

om mucligt nogen Hiclp.

De fandt hende og virkelig flcttere, end de 

formodede. Hun havde et S lags oversvringende 

Feber, som man ffa meget mindre kunde komme 

t i l , som hun efter sin Maade stiv fsrloetlig under« 

holdt og styrkede Anfald ure. Den fremmede blev 

ikke indfort som Lage, og forte sig meget artig og 

klogt op. M an talte om hendes Aand og Legem«« 

Tilstand, og den nye Ven forkalke mange Histo

rier, hvorledes Personer, »agter en saadan Syge

lighed, kunde opnaa" en hoi A lder; men intet 

var i flige Tilfalde skadeligere end fo rs tlig  For

nyelse af lidenskabelige Fslelser. Is å r  stunt ' han 

ikke, ak han havde fundet Personer meget lykkeli

ge, derved et ikke ganske afhieipcligt Sygeligheds



Anla-g, vare bestemte, at n«re virkelig religkeuse 

Tanker hos sig. Han sagde det paa en meget bee 

jkeeden Maade, og ligesom historisk, og lovede 

derhos sine nye Venner at skaffe demen meget in 

teressant Letture i et Manuskript, han havde faaet 

a f en nu hensovet fortrestig Venindes Hoender. 

D e t er mig uendelig dyrebart, sagde han, og jeg 

Sctroer dem Originalen selv. Kun Titelen er fra 

min Haand: en s k is n  S i e l s  B e k e n 

d e ls e r .

Om den ulykkelige spamdtc Aurelias dieeti, 

Hke og medieinsse Behandling betroede Laegen ende 

nu W ilhelm sit bedste Raad, lovede at skrive, og 

om mueligt selv at komme igien.

M id le rtid  havde der i Wilhelms Fraværelse 

forbereder sig en Forandring, som han ikke kunde 

formodet. W ilhelm havde i sin Regierctid bee 

handlet heele Tingen med en vis Frichcd og Liber 

ra lire t; fornemmelig seet paa Tingen, og isaer 

ved Klcrder, Deeorarioner, og Rcqvisiter anssaft 

ftk alt rigelig og anstændig; ogsaa fsr at vedlige-
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Holde Folkenes gode V illie  smiggret deres Egen« 

.nytte, da han ikke kunde komme t i l dem ved crd, 

jerc M o tive r, sg han fandt sig saamcget mere be« 

retkigct de rtil, som Scrlo  selv ingen Fordringer 

giorde paa at vare en nsiagtig Huusholdcr, gier

ne hsrte sil Theatcrs Glands rose, og var ti!« 

freds, naar Aurelio, som force hecle Huuehsld« 

ningen, ester alle Omkostningernes Afdrag for« 

sikkrede, at han ingen Gield havde, og endnu 

gav t il,  hvad der bchsvcdes at afbetale den Gield, 

S  erlo imidlertid ved overordenlig Gavm ildhed t i l  

sine Smukke eller paa anden Maade havde xaa« 

draget sig.

M - l in a , som imidlertid bessrgcde Gardero« 

Hen, havde kold og lumsk, fom hau va r, feet t i l  

i S tilh e d , og vidste ved Wilhelms Fravocrelse og 

Aurelias tiltagende Eygdom , at giore Serlo fo« 

le lig t, at man egenlig kunde lage mere ind , give 

mindre ud, og endnu l«gge noget op, eller dog t il 

sidst ester Godtbefindenbe endnu leve lystigere,



D et hsrte Serlo gierne, eg M elina vovede sig 
frem med sin P lan.

Jeg v i l ,  sagde han, ingenlunde paastaae, at 

nsgen af Skuespillerne for ncrrvcrrende T id  har 

formegen Gage; det er Folk a f Fortiencster, og 

de vilde ethvert Sted virre velkomne, men for den 

^Nvttigk, de fkaffe, faae de dog formeget. M i t  

Forsiag var at indrette en Opera, og hvad Skire, 

spillet angaaer, maa jeg sige D em , De er Mand 

til,  cene at udgisre et heelt Skuespil Maae De 

ik>r nu jelv erfare, at man ikke erkiender Deres 

Fortjenester? Ikke fordi Deres Medspillere ere fore 

treflige, men fordi de cre gode, lader man ikke 

mere Deres overordentlige Talent vederfares Net.

S k il De Dem , fom vel for er skcet, knn 

hen ganske cene, jog De at troekke middelmaadi, 

ja , jeg tor flge, flette Folk t i l Dem for rine 

ge Gage, studs De de Mennesker, som De jliq 

godt forstaaer, t i l  i det Mcchaniske, anvend Re» 

sten paa Operaen, og De stal ste. De med 

samme Umage og samme Omkostninger v il jkasft
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mere Tilfredshed, rz tiene ulige mere Penge, end 

h id til.
Serlo var for meget smiggret til, hans Ind« 

vendinger skulde have havl nogen Styrke. Han 

tilstod W clina gierne. at han med sit Lysthavene 

t i l  Musik for isenge siden havde snsset noget flig t; 

dog indsaae han rigtig nok, at Publikums Til< 

bsic lighed derved endnu mere lededes paa A fvc ie , 

vg ak ved saadan en Blanding a f et Theater, der 

var ikke rig tig  Opera, og ikke rigtig Skuespil, 

nodvcndig den Rest af Smag for et bestemt og 

Udfsrligt Kunstvocrk ganske maatte tabe sig.

M elina  spegte ikke saa ganske fiin t over W il-  

helms pedantiske Idealer af dette S lags, over den 

Fordring at danne Pub likum , istoeden for at la« 

de sig danne af det, og begge eenedes med stsr 

Overtydning, at man skulde kunde tage Penge 

in d , blive r ig , og giore sig lystig, og dulgte knap 

for hinanden, at de kun snskede at vcrre hine 

Personer g v it, der stod deres Planer i Vcien. 

M e lina  beklagede, at Aurelics skrebelige Helbred



ikke lovede hende nogen lang Levetid; med ved 

sig selv rsnkte han lige det modsatte. Serlo syn/ 

tes at beklage, at Wilhelm ingen Sanger var, og 

han gav derved at forstaae, han ansaae ham for 

snart undværlig. M elina traadde frem med et 

h^elt Register af Besparelser, der var at g isre, 

?aa scrio  jaae i ham sin fsrste Svoger trefold er/ 

siallet. De folte nor, at de om denne Samtals 

maarte leve hinanden Tanshed, blev derved blot 

endnu mere knyttede ti! hinanden, og tog Leilig/ 

hcd t i l ,  ak tale hemmelig sammen om a lt, hvad 

der faldt fo r, dadle a lt, hvad Amelia og W il/

helm foretog, og L Tankerne bestandig mere ud/ 

arbejde deres nye Project.

^>aa tanke end begge kunde vaere med deres 

P la n , og saalidet de forraadde sig med O rd, var 

de dog ikte po'Ltisse no? t il ar dsige deres S inde

lag L deres Harrdiemaade. M elina sarte sig mod 

W ilhelm i mange Tilfcrlde, der laae i hans Fag, 

og Serlo , der aldna.h^vde omgaaedes vaerlig 

wed sin Tester, blev blot bittrere, jo mere hen^



des Sygelighed tilto g , og jo mere hun ved sine ! 

ulige lidenskabelige Luner havde forkicnt Skaanscl. i 

Paa samme T id tog man Em ilia G alo tti ! 

for. Dette Stykke var meget lykkelig besat, og 

-ile kunde i  dette Ssrgcspils indbankede Kreds 

vise hele Mangfoldigheden af deres S p il. Serls 

var som M arinc lli paa sil S ted , Odoardo blev ! 

meget vel foredraget, Madam Melina spilke M o , ! 

Lerens Rolle med megen Indsigt, Eimire udmar, > 

kede sig som Emilie til sin Fordeel. Lacrkes frem, 

traadde med megen Anstand, som A psian i, og ' 

W iihelm havde anvendt flere Maaneders S tu 

dium paa Prindscns Rolle. Ved denne Lejlighed 

havde han tik saavel med sig selv, som med Serlo  

og Aurclia afhandlet det Spsremaal hvad For, ! 

skiel, der viiste sig mellem et adelt og et fornemt , 

A d fa rd , og hvorvidt h iin l behsvedc at vare ind» .

befattet i delte; men dette ikke i hi>nk. !

S e rlo , der seiv som M arin , lli forestillede 

Hofmanden reen, uden Carrikatnr, ykirede man, 

gen god Tan:e om denne Punkt. Den fornem.



nie Anstand, sagde han, er tung at efterligne, 

da den egenlig er negativ, og forudfattet' en lang 

v.dholdcnde Kvelfe. T h i man stal ikke f  E r. i 
stn Adfard s'cm stille noget, der viser Vardighed, 

da man let derved falder i kl stivk stolt Vasen; 

men stal meget mere Slot ffye a lt, hvad der er 

uva-digk og gemeent, man skal a.drig glemme 

sig, altid give Agt xaa sig og andre; ikke giore 

for lid t, cg ikke formege! a f andre; ikke synes 

rs r l ved noget, ikke bevagcs ved noget, aldrig 

overne sig, i  hvert Moment vide at fatte sig, og 

saaledes bevare en udvortes Ligevagt, det storme 

indvortes som det v il. Det adle Menneske kan i 

Aleblikke forsomme sig, der formmme aldrig. 

Denne er som en meget velkladt Mand, han lag- 

Ler sig ikke op af noget, og enhver v il tage sig 

vare fo r ,  at stryge sig op a f ham; han udmare 

ker sig fra Andre, og dog ksr han ikke blive staacn. 

de ene; thi som i enhver Kunst, skal ogsaa i bene 

ue det tungeste tilsidst udfores mcd Lethed, faale, 

des skal den Fornemme, uagtet al FraM lrlse,



stedse synes forbundet med andre, ingensteds sys 

nes stiv. allevegne smidig, stedse synes den forste, 

,g  ingensteds paanodc sig som det.

M a n  seer altsaa, at man for at synes for

nem, maa virkelig vcrre det; man seer, hvorfor 

Fruentimmer i det heele sor kan give sig dette Ud, 

seende, end M andfolk, hvorfor Hoffolk og S o l, 

dater snarest naae denne Anstand.
Wiihelm mistvivlede nu snart om sin Rolle; 

men Serlo ophialp ham iglen, i det han med, 

deelte ham de fineste Annra-rkninger over det En, 

kclte, og saaledes udstyrede ham, at han ved Fo, 

resiillingen i  det mindste i Mangdens Kine gav 

en ret stin P rinds.
Serlo  havde lovet ham eskê  Forest'llingen 

at meddele ham de Anmærkninger, han endnu i  

ai Fald kunde have at gisrc over ham; men 

en ubehagelig S tr id  mellem Broder og S sr 

sker hindrede enhver crm ff Samtale. Anrclia 

havde svilt OrsinaL Rolle paa en Maade, >om 

man ve! aldrig mere faaer ak see. Hun var



overakt meget bekiendt med Nossen, og havde Sø

handler den ligegyldig paa Prsverne; men ved 

Opforersen selv aåbnede hun, kunde man ftistes at 

sige, alle sin individuelle Kumn^ers S luser, og 

det blev derved en Fremstilling, som mg n D ig , 

tcr i Fskelftns fsrste I ld  har kunder tamke sig 

den. § t  U-Maadelr'gr B ;ftild  af Pl'-blikunr lsrrnede 

hendes smertelige Bestræbelser; men hun laae og- 

saa halv afmocgtig L en S to r ! ,  da man efter Fo

restillingen ssgte hende op.

Serlo havde alt givet sin Uvr'llie tilkiende 

over hendes overdrevne s p i l ,  som han kaldte det, 

og hendes inderste Hjertes Blottelse for P u b li

kum, der dog mere og mindre var bekiendt med 

hun fatale Historie, og som han i Vrede plejede 

at grsre, ffaarer Teender, og stampet L Gulver: 

Lad hende veere! sagde han, da han fandt hende 

omgrvct af de ovrige L Stolen ; hun kommer end

nu med det forste engang splittcrnsgen paa Thea- 

tre t; og da bliver sorst B ifalder ret velkom

ment.



Utaknemmelige! raabte hun: Umenneffe!;/ 

Hest snart ffal man nsgen bare mig did, hvor 

intet B ifa ld  kommer os mere for A re! Med 

disse Ord sprang hun op, og iilte ti! Dorere P it  

§cn havde g!cmt ar bringe hendes Kaabe; Porte/ 

chaiftn var der ikke; der havde regnet, og en me, 

ger flarp V ind trak gicnnem Gaderne. M an 

talte so'graves ri! hende, thi hun var overmande 

heed; hun gik forsatlr'g langsomt, og roste K is- 

lingeri, som hun ret begiarlig syntes at indaande. 

Knap var hun kommet hiem, ser hun noppe kun

de tale ct Ord for Hashed; nren hun tilstod ikke, 

sr hun fs!te en fuldkommen Stivhed i Nakken 

vg langs ned ad Ryggen. Ikke lange ester over/ 

faldt hende en Lamyed i Tungen , saa hun sagde 

eet Ord for er andet, man bragde hende ti! Sengs/ 

ved hyppig anvendte M id ler laae et Onde sig, me/ 

deus ct andet vi-'ste sig. Feberen blev stark, og 

og hendes Tilstand farlig.

'Anden Morgen havde hun cn roelig Time. 

Hun lod Wilhelm kalde, og flyede ham et B rev;



Dette B la d ,' sagde hun, bier alt lange paa dette 

Kicblik. Jeg fo ler, at dette Livs Ende snart 

narmer sig; lov m ig . De selv vi! aflevere dette 

og ved faa Ord havne mine Lidelser paa den 

Uttoe. Han el' ikke fo lrs lss, og i vet mindste 

skal min Dsd smerte ham et Aicblik.

W ilhelm modtog Brever, men trsstede hende 

dog, og vilde bortffode DedSrankn! fra h.nde.

N e i! svarke hun, betag m-g ikke m it nar/ 

meste Haab. Lcrnge har jag venter D oven, og 

vi! g'ad flutte den i rnine

Kort derpaa kom der af Lagen lovede M a- 

'nuffn 'pt. Hun bad Wilhelm c.r lale hende for 

deraf, og hvad V irkn ing , det aiordc, vi! Lase

ren bedst kunde bedomme, naar han har giort sig 

kiendt med svigende Bog. Dor arme Verundes 

hastige og trodsige Vasen blev med eet kodere. 

Hun (og Brevet tilbage, eg strcv et ander, som 

det lod, L meget sag'msdig S tem ning; ogsaa op

fordrede hun W ilhe lm , saafrcmr hendes Ven L 

nogen Maade stu.de blive bedrsvet ved Efterret-



m'ttgen em hendes D sd , da at trsste ham, for/ 

sikkre ham, at hun havde tilgivet ham, og on/ 

skede ham al Lykke.

Fra dcn T id af var hun meget stille, og 

syntes kun at syssilsatte sig med faa Ideer som 

hun segte at giore sig egne afM anuffnpter, hvsr/ 

Gf W ilhelm T id ester anden maatte forclcese hen/ 

de. Hendes Krcrsters Aftagende var ikke syn

l ig t ,  og uformodenrlig fandt Wilhelm hende dsd 

en Morgen, da han vilde bessge hende.

Ved den Agtelse, han havde havt for hen

de, og dcn Vane, at leve med hende, var hen

des Tab ham meget smerteligt. Hun varmet 

eeneste Menncffe, der egenlig meente ham det 

godt; og Scrlos Kulde havde han paa de sidste

Tider alt formcget folk.

Han ssyn^te sig derfor at udrette det ham 

overdragne B rU ffah , og vrissede paa nogen T id 

at bort Paa den anden S ite  var denne 

Asteift M elina meget velkommen; thi han havde 

vrb^ocri viduostrge Brrvvexling han fo rte , strax



indladt sig med en Sanger og Sangerinde, der 
til videre ved Mellemspil ffulde forberede Publi
kum til den tilkommende Opera. UureliaS Tab 
og Wilhelms Fravccrelsc ffulde i den forsir Tid 
saaledes bedes paa; og vor Ven var tilfreds mcd 
alt, hvad Ler lettede ham hans Forlov paa nogle 
Uger.

Han havde giert sig en synderlig vigtig Idee 
om sit 8§rinde. Hans Venindes Dod havde rsrt 
ham dybt, og da han saa tidlig faae hende troede 
af fra Skuepladsen, maatte han nodvcndig vcrre 
fiendff sindet mod den, der havde forkortet hen
des Liv, og giort hende dette korte Liv saa mar, 
terfiilbt.

Uagtet den Dsendes sidste milde Ord fore
tog han sig dog ved at overgive Brevet at lad« 
gaae en strcrng Dom over den utroe Ven, og da 
han ikke vilde betror sig en tilfaeldig Stemning, 
taenkte han paa en Tale, der i Udarbejdelsen blev
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mere pachetrff end billig. Ester at han fuldkom

men hårde overtydet sig om sir Arbejdes gode 

Composttlon- gjorde han Anstalter ti! sin A fre j

se, medens han lartc det udenad. MLgnon var 

tilstade, medens han pakkede ind, og spurgde ham 

sm han reiste mod Syd eller mod N o rd ; og da 

hun hsrtr der sidste af ham, sagde hun: saa v il 

jeg oppebie dig her. Hun bad ham om Marianes 

Perlesnor, som han ikke kunde nagte den klare 

Skabning; Halskladet havde hun alt. Derimod 

puttede hun ham Aandens S lo r  i hans Vadsak, 

stiondt han sagde hende, at dette Flor var han? 

t i l  ingen N ytte .

M elina paatog sig Regien , og hans Kone 

lovede at have et moderligt Kie med med Dorne

ne, som Wilhelm ugierne rev sig les fra. Felix 

var meget lystig ved Afsteeden, og da man spurgde 

ham, hvad han vilde have bragt med, sagde han: 

h o r ! bring mig en Fader med! MLgnon tog den 

bortdragende ved Haanden, og i det hun lofrede

/



sig paa Taerne , og gav han, ei irohiert-gt og 
levende Kys, dog uden Kmhcd, sagde hun: Mer 
sier! glem-os ikke, og kom snart igien.

Og saaledes lade vi vov Ven under tn̂ nd 
Tanker og Fslclser- tiltråde sin R rife , og ovregn 

endnu her- til Slutning et Digt. fom Mignon 
nogle Gange med meget Udtryk havde ftcmsagt, og 
som vi ved jaamange synderlige Begivenheders 
Trangen ere hindrede ar meddcele tidligere.

Dyd mig at tie, ci at tale;
Thi klondom er en Pligt for mig;
Mit heele Indre vilde jeg dig male,
Men det forbyder Skiebnen mig.

Ti! rette Tiid oplyses morte Nat,
Som Solens hoye Himmelgang fordriver? 
S«lv Klippens haarde Barm opladt 
De dybt forborgne Vald til Jorden giver.
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I  Vrnnearm enhver sig se-ger Fred 
Der Hierkst sig i Klager kan ud-se. 
Men mine Lceber bindes ved en Eed 
Dem er ikkun en Tud isicmd at iŝ e.

Ende paa femte Beg.

 ̂»



Wilhelm M eisteeZ
b « r e a a r.

S i r t ke Bog.





En stien Sia-ls Bekiendelser.

q L iid r il Mik ottende Aar var jeg et ganffe fn jk  

og sundt Barn , men veed ligesaalidet, at erindre 

-ttng fra den Tud, ssm fra min Fedselsdag. Med 

Begyndelsen a f m it ottende Aar sik jeg en B lod, 

styrtning, og L det Kieblik var min Sicel idel 

Fslelse og Hukommelse. De mindste Omstandig/ 

heder ved dette Tilfa lde staae mig endnu for K i,  

nene, som det var indtruffet i Gaar.

I  det Nr'maaneders Sygeleie, jeg med Taas/ 

msdighed udholdt, blev, saavidt jeg synes, G rnn/ 

den lagt ti! heê e min Tankemaade, da de sorste 

Hrcjpcmidlrr raktes min Aand t il at udvikkie sig 

efter sin egeu Maade.
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Jeg leed og elskede, det var mit HierteS 
egenlige Gestalt. I  den hastigste Hoste og af, 
r..attende Feber var jeg stille, lom en Snegl, 
der trakker sig ind i sit Hnns; jaajnart jeg havde 
en Smule Luft, vilde jeg sole noget behageligt, 
og da al anden Nydelse var nagtet mig, sogte 
jeg ved Ane og Kren at holde mig stadeslss. 
Man bragte mig Dukkelsy og Billedbsger, og 
den, der vilde have Plads ved min Seng, maatte 
fortalle mig noget.

Af min Moder hsrte jeg de bibelske 
Historier gierne; min Fader underholdt mig med 
Gienstande as Naturen. Han havde et artigt Na, 
turalie Cabinrt. Deraf bragte han mig ved Leilig, 
hed een Skuste ind efter den anden, viiste mig 
Tingene og forklarede mig dem, som de vare. 
Tsrrede Planter og Insekter, og mange SlagS 
anatomist-Præparater, Menneskehud, Veen, 
Mumier, sg deslige kom paa den lille Piges Sy, 
Leseng; Fugle og Dyr, som han sik paa Jagten, 
blev mig forevliste, inden de kom ti! Klokkenet,



sg paa det dog ogsaa Verdens Fyrste skulde have 
Stemme L denne Forsamling, fortalte min Tante 
mig Kærlighedshistorier og Fe-Eventyr r ; alt 
blev antaget, og alt fastede Rod. Jeg havde 
Timer, hvori jeg levende talte med det usynlige 
Vasen, jeg kan endnu nogle Vers, jeg dengang 
dictcrte min Moder i Pennen.

Tit fortalte jeg mi» Fader igisn, hvad jeg 
havde lai t af ham. Jeg tog ikke gierne nogen Mes 
bicin, uden at spsrge, hvor voxer de Ting, den 
er lavet af? hvorledes seer de ud? hvad hedder 
de? Mm min Tantes Fortallinger vare heller 
ikke faldne paa en Steen. Jeg tankte mig i smukke 
Klaber, og msbte den allerkiareste Prinds, der 
ikke kunde enten have Roe eller Hvile, inden han 
vidste, hvo den ubekiendte Skisnn? var. Et 
lignende Eventyr med en indtagende liden Engel, 
der i hvid Dragt og med gyldne Vinger havde 
rneget travelt omkring mig, fortsatte jeg saalange, -

H



at mi« Indbildningskraft n-rst-n oph siede Bille, 
det til et Syn.

Efter et Aars Forlsb var! jeg temmelig kom, 
met mig igien; men jeg havde ingen Vildskab 
beholdt tilbage af min Barndom. Jeg kunde 
ikke engang lege med Dukker; jeg lcengtes efter 
Vcrsner, der giengieldte min Kieerlighed. Hunde, 
Katte, °g Fugle, som min Fader holdt alle SlagS 
af, fornsiede mig meget, men hvad havde jeg 
ikke givet for at eie en Skabning, der i et af min 
Tantes Eventyr spilte en meget vigtig Rolle. Det 
var et lidet Lam, som en Bondepige havde fanget 
i Skoven, og opfodt, men i dette vakkre Dyr, 
var der skiult en forhexet Prinds, der endelig 
igien viiste sig som en stisn Yngling, og belån« 
nede sin Velgiorerinde med sin Haand. Saadant 
«t Lam vilde jeg altfor gierne have havt.

Men nu vilde intet indfinde sig, og da al, 
ting omkring mig gik saa ganste naturlig til, 
maatte eftsrhaanden Haabet om saa kostelig en 
Eiendom ncrsten forgaae mig. ^Midlertid trostede



jeg mig, idet jeg laste faadanne Bsger, hvork 
underfulde Begivenheder blcve bessrevne. Blandt 
alle var den christelige tyLffe Herkules mig de« 
kicereste; den andagtige Kiarlighedshistorie var 
ret efter mit Sind. Msdte der hans Valijka ns« 
get — og der modte hende grasselige Ting — fa« 
giorde han fsrst sin Bon, inden han ilte hende til 
Hielp, og Bannerne stod udforlig i Bogen. Hvor 
vel behagede det mig! Mit Hang til den Usyne 
lige, fom jeg altid foler paa en utydelig Maabe, 
blev blot forsget derved; thi eengang for alle, 
skulde Gud og vare min Fortroelige-

Da jeg vorte til, veed Gud, alt, hvad jeg 
laste mellem hinanden, men den romerske Octavi« 
beholdt Prisen for alle. De forste Lhristnes Fore 
fslgelfer indkladte i en Roman, opvakte den meest 
levende Interesse hos mig.

Nu begyndte min Moder at skiande over 
den bestandige Låsning, af Kiarlighed til hende, 
tog min Fader Begerne fra mig den rene Dag og

H r
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gab mig dem iglen den anden. Hun var klog 
nok til at marke, at derved intet var at giore, 
og brev blot paa, at Bibelen ogsaa blev last lit 
gesaa flittig. Det lod jeg mig heller ikke drive 
til, og jeg laste de hellige Bsger med megen Deel, . 
tagelse. Derhos var min Moder altid omhyggelig 
for, at ingen forferifle Bsger kom mig i H«n« 
der, og jeg vilde selv have kastet ethvert stamme, 
ligt Skrift af Haanden; thi mine Prindser og 
Prindsesser vare alle overmaade dydige, og jeg  ̂
vidste forresten mere af Mennesteflagtens Natur,  ̂
historie, end jeg lod mig marke med, og havde i 
for det meeste lart det af Bibelen. Betcenkelige 
Stader sammenholdt jeg med Ord og Ting, der , 
kom mig for Kine, og fik ved min Videlyst og 
Lombinationsgave Sandheden lykkelig ud- Havde 
leg hsrt tale om Hcrcr, havde jeg ogsaa maattet
blive kisndt med Hexerie.

Min Moder og denne hastige Videlyst havde ^
jeg at takke for, ak jeg uagtet det hastige Hang 
til Bsger, dog ogsaa larte at lave Mad. Derved
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var meget at see. At stiare en Hsne, en Griks op, 
var en Hsitid for mig. Jeg bragte min Fader 
Indvoldene, og han talte med mig om det, fom 
med en ung Student, og pleiede ofte med in
derlig Glade at kalds mig fin forulykkede Son.

Nu havde jeg tilbagelagt det tolvte Aar. 
Jeg karte franff, at dandse og tegne, og fik den 
sadvanlige Religionsunderviisning. Ved denne 
fldfie vaktes mange Tanker og Fslelser, men in
tet, der havde.havt Hensyn paa min Tilstand. 
Veg horte gierne tale om Gud, jeg var stolt af 
at kunde tale bedre om ham end mine Javnaa, 
rige; jeg lceste nu ivrige« mange Bsger, der 
satte mig istand til at ssaddre om Religion, men 
aldrig faldt det mig ind at tanke, hvorledes det 

. da stod til med mig? om min Sial ogfaa var 
saaledes beskaffen, om den lignede et Speil, hvor, 
fra den evige Soel kunde straale tilbage, Alt det 
havde jeg allerede forudsat ccngang for alle.

Fransk larte jeg med megen Beglarlighed. 
Min Sprogmester var en brav Mand. Han



mr ingen letsindig Empiriker, ingen tsr Gra, 
matiker, han besad Videnskaber, han havde >eet 
Verden. Tilligemed Sprogundervisningen m«t« 
tede han min Videlyst paa mangchaande Maader.
Jeg holdt saameget af ham, at jeg altid med 
bankende Hierte ventede paa hans Komme. Teg« 
ning faldt mig ikke vanskelig, og jeg vilde have 
bragt det videre, havde min Mester havt Hoved 
og Kundskaber, men han havde kun Hcender og
Kvelse.

At dandse var i Begyndelsen det, der for« 
Kviede mig mindst; mit Legeme var for omsindt- § 
ligt, og jeg l«rte det blot i Selskab med min  ̂
Sester. Men ved et Indfald af ver Dandstmr, 
ster, at give alle sine Disciple og Discipelinder et 
Bal, fik Lysten til denne Kvelse et ganske andet

Liv. ,
Mellem mange Drenge og Piger »dmcrrkede !

to Sonner af Hofmarschallen sig; den yngste saa ,
gammel, som jeg, den anden to Aar celdre,
Dsrn af en saadan Skienhed, at de efter den



almindelige Tilstaaelsa 'overgik Alt, hvad man 
nogensinde havde seet af smukke Bsrn. Ogsaa 
havde jeg neppe seet dem, for jeg ingen mere 
saae af den hele Hob. I  det Kieblik dandscde 
jeg med Opmærksomhed, og snskede at dandse 
smukt. Hvor det kom, at ogsaa disse Drenge 
blandt alle andre fornemmelig lagte M»rke til 
mig? — Nok! i den forsis Time vare vi de bedsie 
Venner, og den liden Forlystelse var endnu ikke 
forbi, fsr vi alt havde aftalt, hvor vi med det 
fsrsie vilde ftcs igien. En stor Glade for mig ! 
men ganffe henrykt var jeg, da anden Morgen 
begge i en galant Socddel, hvormed fulgte en 
Bouqvet, spurgte til mit Befindende. Det folte 
jeg aldrig mere, hvad jeg folte bal Artigheder 
besvaredes med Artigheder, Smaabreve med 
Smaabreve. Kirke og Promenader blev nu til 
Stevnemsder. Vore unge Dekiendte indbsde os 
altid sammen; men vi vare fiine nok til, saalee 
des at skinke Tingen, at Foraldrene ikke indsaar 
mere deraf, end vi fandt for godt,



Nu havde jeg paa eengang faaet to Elskere.
Zeg var ikke bestemt for nogen af dem; de stod 
mig begge an, og vi stod overmaade godt med 
hinanden. Med eet blev den LEldste overmaade > 
syg, jeg havde selv alt tit varet meget syg, og ! 
vidste at fornsie den Lidende ved at sende ham i 
mange Artigheder og Lakke,heder, der passede 
for en Syg, saa hans Foraldre taknemmelig er« 
kiendle min Opmarksomhed, hsrte ben kiare, 
Sons Don, og indbod mig og mine Ssstre til 
ham, saasnart han kun kunde vare oven Senge.
Den Kmhed, han modtog mig med, var ikke 
barnagtig, og fra den Dag af var jeg bestemt 
for ham, han advarede mig strax, at vare hem
melighedsfuld mod hans Broder; men Ilden var 
ikke mere at delge, og den Yngstcs Skinsyge ' 
gjorde Romanen fuldkommen. Han spilte os tu
sinde Strager, med Lyst giorde han vor Glade 
til Intet, og forogede derved den Lidenskab, som 
han ssgte at forstyrre.



Nu havde jeg virkelig fundet' det snffebe 
Lam, og denne Lidenskab havde, ligesom ellers en 
Sygdom, den Virkning paa mig, at den giorbe 
tnig stille, og drog mig tilbage fra ben fvoermende 
Glade. Jeg var eensom og rsrt, og Gud faldt 
mig igien ind. Han blev min fortrolige, og 
jeg vecd nsk, med hvilke Taare jeg vedblev al bede 
for Drengen, der ssrantede bestandig.

Saa meget barnagtigt der var i denne Be, 
givcnhed, saameget bidrog den til mit Hjerte« 
Dannelje. Vor franske Sprogmester maatke vi 
daglig, istaden for den ellers sadvanlige Over- 
saktelfe, skrive Breve af vor egen Opfindelse til. 
Jeg bragte min Kærlighedshistorie til Torvs un
der Navnene Phiillis og Damon. Den GamleS 
Fie trangte snar- igiennem, og for at gisre mig 
ret trohjertig, roste han mit Arbeide cvcrmaade. 
Jeg blev bestandig dristigere, udlod mig aaben, 
hiertig, og var indtil Smaaomstcendigheder Sand- 
heden trve. Jeg veed ikke mere, ved hvad Sted 
det engang var, han tog Lejlighed til at sige mig :



hvor det er artigt', hvor det er naturligt? .Men 
den gode Phillis kan kun tage sig i Agt, det kan 

snart blive Alvor.
Det fortrsd mig, at han ikke alt tog Dugen 

for Alvor, og jeg spurgte ham stedt, hvad han 
forstod ved Alvor? Det lod han sig ikke spsrgr 
to Gange om, og forklarede sig saa tydelig, ak 
jeg neppe kunde dslge min Angcst. Dog da strax 
dervaa Fortrodenheden indfandt sig hos mig, og 
jeg tog ham ilde op, han kunde have saadanne 
Tanker, fattede jeg mig, vilde retfoerdiggiore 
minSkisnne, og sagde med blussende Kinder r 
men min Herre'. Phillis er en oerbar Pige.

N» var han ondskabsfuld nok til, at drille 
mig med min o-rbare Heltinde, og da vi talte 
fransk, spille med dette Lonnetr, og fore Phillis 
LErbarhed giennem alle Betydninger. Jeg folie 
det Latterlige, og var yderlig forvirret. Han 
der ikke vilde giore mig frygtsom, brod af, men 
Hragk- Historien ved andre Lejligheder igicn paa 
Bane. Skuespil og Smaahistorier, som jeg lcrste



og oversatte hoS ham, gav ham Anledning tik at 
viise, hvor svagt et V«rn den saakaldte Dyd var 
mod en Affekts Opfordringer. Jeg modsagde 
ikke mere, men crrgrede mig hemmelig, og hanS 
Anmærkninger vare mig til Besvoer.

Med min gode Damon kom jeg efterhaan, 
ben ud af al Forbindelse. Den Angstes Chicaner 
havde afbrudt vor Omgang. Ikke l«nge derefter 
bede begge de blomstrende Anglinge. Det gjorde 
mig ondt; men snart var de glemte.

Phyllis vorte nu hurtig til, var ganst'e friff, 
og begyndte at ser Verden. Arvcprindscn former« 
lede stg, og tiltraadke kort derpaa Regieringcn 
efter stn Faders Dsd. Hof og Bye vare i levende 
Bcvoegelse. Nu havde min Nysgiocrrighed mane 
gehaande N«ring. Nu gaves der Comedicr, 
Naller, og hvad dertil horer, og hvorvel vore 
Forcrldre holdt os tilbage saameget muligt, maatte 
Man dog lads stg see til Hove, hvor jeg var fore, 
stilt. De Fremmede strommede til; i alle Huse 
var stor Verden; til os selv vare nogle Cavaliertr
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recsmmanderte, og andre introducerte, og hos 
min Onkel var alle Nationer at tresse.

Min crrlige Mentor blev ved at advare mig 
paa en beskeden, og bog trcrssende Maabe, og jeg 
optog ham det bestandig hemmelig ilde- Jeg var 
ingenlunde overtydet om Sandheden af hans Paa, 
stands og maaskee havde jeg ogjaa den Gang Ret, 
rnaastee havde han Uret i, at holde Fruentimmer 
under alle Omstændigheder for saa ftrsbelige; 
han talte saa indtrængende, at jeg engang blev 
bange for, han torde have Ret, hvorpaa jeg sag, 
de meget levende til ham, siden Faren er saa stor, 
og det menneskelige Hicrte saa skrsbeligt, vil jeg
Hede Gud, han vil bevare mig.

Det naive Svar syntes at fornoie ham; han 
roste mit Forsat; men hos mig var det intet min, 
dre end alvorlig mcent, den Gang var det kun et 

. romt Ord; thi Folelserne for d- n Usynlige vare 
ncrsten ganske udslukkede hos mig. Den store 
Svarm, jeg var omgivet af, adspredte mig, og
rev mig med sig, s°m en M k  Strom. Det var



mit Livs tommeste Aar. Hele Dage at tale om 
ingen Ting, ikke at have nogen fornuftig Tanke, 
og blot svcrrme om, det var min Sag; ikke en/ 
gang de elskede Beger blev der toenkt paa. De 
Folk, jeg var omgivet med, havde ikke mindste 
Tanke om Videnskaber; det var tydske Hoffolk, 
og denne Classe havde den Gang ikke mindste 
Cultur.

En saadan Omgang, skulde man have tsenkt, 
maatte have fort mig til Fordærvelsens Rand. 
Zeg levede i sandselig Munterhed saaledes hen, 
jeg samlede mig ikke, jeg bad ikke, jeg tccnkte 
hverken paa mig eller paa Gud; men jeg anseer 
det som en Gudsstyrelse, at ingen af de mange 
smukke rige og velklædte Mandfolk stod mig an. 
De vare liderlige, og dulgte det ikke, det kiss 
mig ti bage; deres Samtale udsmykkede de med 
Tvetydigheder, der fortsrncde mig, og holdt mig 
kold imod dem; deres Uartighed overgik under
tiden alr, hvad man kan troe, og jeg tillod mig 
at vare grov.



Desuden havde min Gamle engang L For
troelighed aabenbaret mig, at hos de fleste af 
de Karle, ikke blot en Piges Dyd, men ogsaa 
hendes Helbred var i Fare. Nu giss jeg forst 
for dem, og jeg var alt angstlig, saasnart een 
paĉ  nogen Maade kom mig nar. Jeg vogtede 
mig for Kopper og Glas, som for den Stoel, 
een var staaet op af. Paa denne Maade var jeg 
moralst og physist meget isolert, og alle de Ar, 
Ligheder,, de sagde mig, optog jeg stolt, som 
Rsgelse, der skyldtes mig.

Blandt de Fremmede, der dengang opholdt 
sig hos oS, udmarkede sig isar en ung Mand, 
som vi for Spsg kaldte Narcis. Han havde i 
Len diplomatiske Lsbebane erhvervet sig et godt 
Rygte, ,og haabede ved de forstiellige Forandringer, 
der foregik ved vort nye Hof, at blive fordeelag, 
tig ansat. Han blev snart kiaridt med min Fa
der, og hans Kundskaber og hans Opfsrsel aab, 
nede ham Veien til et puttet Selskab af de var, 
Ligste Mand. Min Fader talte meget til hans
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Dersmmelse, og hans ftisnne Skabning vilde 
endnu have giort mere Indtryk, naar hans hele 
Vasen ikke havde vidnet om en SlagS Selvtil- 
fredshed. Jeg havde seet ham, og tankte vel om 
ham, men vi havde endnu aldrig talt sammen.

Paa et stort Bal, hvor han ogsaa var. 
Vandste vi en Menuet sammen, ogsaa det gik af 
uden narmere Kiomdskah. Da de voldsomme 
Dandse begyndte, som jeg af Kicrrlighed ti! min 
Fader, der var bange for min Helbred, plettde 
at ffye, gik jeg ind i er Sideværelse, oz talte 
med crldre Veninder, der havde fat stg til at 
spille.

Narcis, der en Stund var sprunget om
kring med, kom ogsaa engang ind i det Værelse, 
hvor jeg var, og da han var kommet stg af en 
Ncrseblod, der var kommet over ham, gav han 
sig til at snakke med mig om mangehaande Ting. 
Inden en halv Time var Samtalen saa interes
sant, at, hvorve! intet Spor af Kmhed blandede 
sig deri, kunde ingen af os mere dandse. Snart



Snart bleve vi drillede af de andre derover, men 
uden at lade os forvirre ved. Den anden Aften 
kunde vi knytte vor.Samtale til iglen, og skaante 
meget vor Helbred.

Nu var Bekendtskabet giort; Narcis gior, 
,de mig og min Soster sin Opvartning, og nu 
forsi begyndte jeg igien at blive vaer, hvad Alt 
jeg vidste, hvad jeg havde toeukt over, hvad jeg 
havde felt, og hvorom jeg forstod at udtrykke mig 
i Selffab. Min nye Ven, der bestandig havde 
vcrret i det bedste Selffab, havde, foruden det 
historiske og politiske Fag, som han fuldkommen 
oversaae, meget udbredte litkerariffe Kundskaber, 
og intet Nyt, isocr hvad der udkom i Frankrig, 
blev ham ubckiendt. Han bragte og sendte mig 
Mangen behagelig og nyttig Bog, dog maattc det 
holdes mere hemmeligt end en forbuden Kiacrlig« 
hedshistorie. Man havde giort de larde Fruen, 
tiwmcr latterlige, og man vilde heller ikke lide de 
oplyste; rimeligviis fordi man ausaae det for 
uhofligt, at gisre saamaiigr vankundige Mamd
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Lil Skamme. Selv min Fader, hvem denne 
nye Lejlighed, at uddanne min Aand, var me
get snffelig, forlangte udtrykkelig, at denne 
litterariske Mellemhandel fkulde blive en Hem
melighed.

SaaledeS varte vor Omgang henved Aar 
og Dag, og jeg kunde ikke sige, at Narcis paa 
nogen Maade havde yttrrt Kicerlighed eller Omhsd 
imod mig. Han blev artig og forbindtlig, 
men vriste ingen Lidenskab, rvertimod st-ntcs 
min yngste Sssters Vmigh-dcr, da hun den 
Tid var overordentlig smuk, ikke at lade ham 
vare ligegyldig. Han gav hende i S pog alle- 
haandc venlige Navne af fremmede Sprog, hvoraf 
han talte adskillige meget vel, og olmdede gierne 
deres egne Talemaader i den tydff? Sarntale. 
Hun bcsvarte ikke hans Artrg^^r synderlig; 
hun var bundet med en anden Traad, og da 
hun overalt var meget fyrig og han smftndtlig, 
blev de ikke stalden ueenige om Smaating. Mcd 
Moderen og Tanterne vidste han at holde sig i
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godt Venstab, og saalcbcs var han Tid ester 
anden blevet et Lem af Familien.

Hvo veed, hvor lange vi endnu havde le« 
vet hen paa denne Maade, havde ikke et syn» 
derligt Tilfalde med eet forandret vore Forhold. 
Zeg blev bedet med min Soster i et vist HuuS, 
hvor feg ikke gierne kom. .Selskabet var for 
blandet, og der indfandt sig tit Mennesker, om 
ikke af det raaeste, saa af det flaueste Slags; 
denne Gang var Narcis ogsaa budet med, og 
for hans Skyld havde jeg Lyst til at tage der« 
hen; thi jeg var dog sikker paa at finde een, 
som jeg paa min Maade kunde underholde mig 
med. Alt ved Bordet havde vi adskilligt at 
udholde; thi nogle Mand havde drukket stackt; 
ester Bordet ffulde og maatte der leges Juni. 
Det gik meget larmende og levende til derved. 
Narcis havde et Pant at lsse, man dsmte ham, 
at hviske hele Selskabet noget i Året, der var 
hver isar behageligt. Han opholdt sig formo
dentlig vel lange hos min Naboerske, m Kap« j



tainS Kone. Med eet gav Capika.ncn ham et 
Krefigen, saa Pudderet flsi i Kinene paa mig, 
der sad lige ved Siden. Da jeg havde tort 
mine Sine, og nogenlunde forvundet min Skr«k, 
saae jeg begge Mandene med dragen Kaarde. 
Narcis blsdte, og den anden, der var ude af 
sig selv, af Min, Vrede og Skinsyge, kunde 
knap holdes tilbage af hele det ovrige Selskab. 
Zeg tog Narcis ved Armen, og forte ham ud 
af Dsren en Trappe i Veiret op i et andet 
V-rrelse, og da jeg ikke troede min Ven i 
Sikkerhed for sin afsindige Modstander, flog jeg 
prax Slaaen for Dorren.

Vi ansaae begge ikke Saarrt for alvorligt, 
thi vi saae kun et let Hug over Haanden; men 
snart blev vi en stor Strsm Blod vaer, der 
lob ham ned ad Ryggen, og vi saae et stort, 
Saar i Hovedet. Nu blev jeg bange. Jeg 
lob ud for at sende efter Hielp, men kunde 
ikke faae Sie paa nogen; thi alle vare blevne 
nede for at styre det rasende Menneske. Ene
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delig krm cn Datter af Hnset springende op, og 
hendes Munterhed ccngstede mig ikke lidet, da 
hun var fardig at Ice sig ihiel over det gale Spe« 
lakel, og den sordsmte Comcdie. Jeg bad hende 
indstcrndig at staffe mig en Saarlaege, og hun, 
efter sin vilde Maneer, sprang strap ned ad Trap
pen, at hente een. selv.

Jeg gik »gien til min Qverstedt, bandt ham 
mit Torklade om Haanden, og et Haandkloede, 
der hang ved Dsrren, om Hovedet. Han blsdte 
endnu bestandig stoerkt, ingen Saarlaege kom, 
den Qvcrstede blegnede, og lod til at besvime.' 
Der var ingen i Noerheden, der kunde staae ham 
bi, jeg tog ham meget utvungen i min Arm, og 
ssgte ved at klappe og kioele for ham, at muntre 
ham. Det syntes at virke som en Spiritus; han 
blev ved sin Samling, men sad blccg som et
Liig.

Nu kom endelig den driftige Frue i Huset; 
vg hvor blev hun ikke ferstroekket, da hun saae 
Vennen i denne Skikkelse ligge i mine Arme, og



os begge overblsdte; thi ingen havde forestilt sig
at Narcis var saaret; alle stod L den Tanke, jeg 
havde faaet ham !ykke!Lg ud.

NuvarViin, vellugtende Vand, og alt, 
hvad der kan qvoege og styrke, i Overflod tilrede, 
nu kom ogsaa Saarlcrgen, og jeg kunde gierne 
Laaet ti! Side, rmn Narcis holdt mig L Haan
den, og jeg var blevet staaende uden at vcrre holdt 
paa. Jrg blev ved, medens han blev forbunden, 
at gnide ham med Viin, og bekymrede mig lidet 
om, at hele Selffabet nu stod omkring oS. Saar/ 
lagen var fcerdig; den Saarede tog en stum for- 
bindtlig Affteed med mig, og blev baaret hiem.

Nu forte Fruen i Hnset mig ind i sit Sove- 
varelse; hun maatte klcrde mig reent af, og jeg 
waa ikke fortie, at jeg, da man toede hans Blod 
af mig, forste Gang tilfocldigviis blev vaer i 
Speilet, at jeg ogsaa uden Dcrkke kunde ansee 
mig for smuk. Jeg kunde ingen af mine Klccder 
igien tage paa, og da alle der i Huset enten var 
mindre eller fyldigere end jeg, kom jeg i en strlsorn
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Forklerdning til mine Foraldre- stsrste Forundring 
hiem. De vare hoist fortroedelige over min Skrak, 
yver vor Vpns Saar, over Capitainen- afsindige 
Opfsrsel, over den hele Begivenhed. Der feilede 
kun lidet i, at min Fader havde, for at havne 
sin Ven paa Stadet, selv fordret Capitainen ud. 
Han stierldte de tUstadevarende Herrer, at de 
ikke paa Stedet havde revsct saadant et Stiemands 
Adfard; thi det var kun alt for siensynligt, at 
Capitainen, i det samme han havde flaaet, havde 
trukket Saarden, og faaret Narcis bagfra; Huge 

- get over Haanden var ferst stert, da Narcis selv 
greb ti! Kaarden. Jeg var ubeskrivelig altereret 
og afficeret, eller, hvorledes stal jeg udtrykke det? 
den Affekt, der laae i Hiertets dybeste Grund, 
var med eet brudt les, som en Lue, der faaer 
Luft. Og hvis Lyst og Gloede ere meget stikkede 
til at avle og i Stilhed noere Kioerligheden, 
da bliver denne, som af Naturen er brhiertet, 
ved Skr«k lettest drevet til at bestemme, og er- 
kloers sig. Man gav den lille Datter Medicin,
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og bragte hende ti! Sengs. Ganske tidlig om 
Morgenen i!tc min Fader til den saarede Ven, 
der laae ret syg af en meget stark Vundefeber.

Min Fader sagde mig intet om, hvad han 
havde talt med ham, vg ssgte at berolige mig i 
Henseende til de Folger, denne Begivenhed vilde 
have. Spsrgsmaalet var, om man kunde noies 
med en Afbigt, om Sagen maatte for Retten, 
vg faa videre. Zeg kiendte min Fader for vel til, 
jeg skulde troet ham, at han onskedr at see denne 
Sag tilendebragt uden Tvekamp; men jeg holdt 
mig roelig; thi jeg havde tidlig lart af min Fa< 
der , at Fruentimmer ikke havde at blande sig i 
slige Sager. I  ovrigt lod det ikke til, der mel« 
lem de to Venner var forefaldet neget mig ved« 
kommende, dog snart betroede min Fader Inde 
holdet af sin videre Samtal« til min Moder. 
Narcis, sagde han, var overmaade rsrk over den 
Bistand, jeg havde vrist ham, havde omfavnet 
min Fader, erklaret sig for min evige Gialdner, 
bevidnet, at han ingen Lykke forlangte, naar han



ikke ffulde dele ben med mig, havde udbedet sig 
Tilladelse, at torde anser ham som Fader. Mama 
sagde mig troehicrtig alt dette iglen, men solede 
den velmeente Erindring til, -ar yigt, dcr̂ blev 
sagt i forste Bev«gelse, maatte man ikke agre saa« 
meget paa. Vistikke', svarte jeg med paatagen 
Kulde, og foelte, Himlen veed, hvad og hvor, 
meget derved!

Narkis blev syg i to Maaneder, kunde sor 
Saaret i den Holre Haand ikke engang skrive, 
men bevidnede mig inderlig sin Erindring ved den 
forbindtligste Opmærksomhed. Alle disse mere end 
sædvanlige Hofligheder sammenholdt jeg med, 
hvad jeg havde erfaret af min Moder, og bestane 
dig var mit Hoved fuldt af GriNer. Hele Byen 
snakkede om denne Begivenhed. Man talte med 
mig i en egen Tone derom, man uddrog Folger 
deraf, der, saamegct jeg sogte at borlffyde dem, 
bestandig gik mig meget n«r. Hvad der for- 
havde voeret Flås og Vane, blev nu Alvor og 
Tilbsielighed. Den Uroe, jeg levede i, var-



saameget hastigere. jo omhyggeligere jeg ssgte at 
dolge den for alle Mennesker. Tanken om at 
tabe ham skrattede mig, og Mueligheden af 
en nar Forbindelse bragte mig til at zittre. Tam 
Sen om L2g te stand har for en h alvklog Pige sikker« 
kig noget Skrakkeligt.

Ved disse hastige Rystninger erindrebes jeg 
igien om mig selv, Et adspredt Livs brogede 
Billeder, der ellers Dag og Nat svavede mig for 
Oie, vare paa engang bortveirede. Min Siak 
begyndte igien at rsrc sig; men det meget ast 
brudte Bekiandtjkab med den usynlige Ven var 
ikke saa let at oprette igien. Vi blev endnu be« 
standig i temmelig Frastand; det var igien noget, 
men en stor Forsti«! mod ellers.

En Tvekamp, hvori Eapitainen blev stark 
faaret, var forbi, uden at jeg havde faaet noget 
derom at vide, og ben offentlige Mening var L 
enhver Betydning paa min Elskedes Side, som 
endelig igien kom tilsyne. Fremfor alting lod
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Kan sig med forbundet Hoved og indsvsbt Haand
b«re hen til vores; hvor bankede mit Hierte ved
dette Besog? heele Familien var noervarende; 
det blev paa begge Sider blot ved almindelige 
Taksigelser og Hofligheder, dog fandt han Leiligt 
hed til at give mig nogle hemmelige Tegn paa fln 
Kmhed, hvorved min Uroe kun alt formeget fore 
ogedes. Efter at han fuldkommen var kommet 
sig igien, besogte han oS hele Vinteren paa selve 
samme Fod, som forhen, og med alle sagte Tegn 
paa Folelse og Kicerlighed, han gav mig, blev 
dog alt uafgisrt.

Paa denne Maade holdtes jeg i bestandig 
Kvelse. Jeg kunde ikke betror mig til noget Mene 
neske, og Gud var jeg for langt fra. Ham havde 
jeg i disse fire vilde Aar reent glemt, nu tomkte 
-eg meget paa ham; men Kiendffabet var kislnet; 
det var kun Ceremonievisiter, jeg giorde ham, 
og da jeg desuden, naar jeg lod mig see for ham, 
altid tog smukk« Klader paa; med Tilfredshed 
foreviste ham min Dyd, LErbarhed, og de Fore
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trin, jeg troede at have fremfor andre, syntes 
han i den Pynt jlrt ikke at l«gge M«rke til mig.

En Hofmand vilde foruroeliges meget, naar 
hans Fyrste, som han ventede sin Lykke af, teede 
sig saaledes mod ham. Men jeg var ikke ilde til, 
mode derved, jeg havde, hvad jeg behsvede, Hel, 
Sred og Magelighed, vilde Lud lade sig min Tr« 
indring behage, var det godt, hvis ikke, troede 
jeg dog at have giort min Skyldighed.

Saaledes tamkte jeg rigtig nok ikke ben Gang 
om mig; men det var dog min Sioclr sande Skik« 
kelse. Men til at forandre og rense min Tanke, 
Maade vare og alt Anstalterne giorte.

Baaren kom, og Narcis besogte mig uan, 
mcrldt paa en Tid, da jeg var rene hiemme. Nu 
viiste han sig som Elsker, og spurgte mig, om jeg 
vilde skianke ham mit Hjerte, og engang, naar 
han fik en aerefuld vel aflagt Post r ogsaa min 
Haand?

>



Vel havde man antaget ham i vor Tieneste; 
men til Begyndelse, holdt man, da man var 
bange for hans SErgierrighed, ham mere tilbage, 
end man skulde hurtig hiulpet ham i Veiret, og 
lod ham, da han selv havde Formue, staae paa 
liden Lsn.

Med al min Tilbsielighed for ham vidste 
jeg, at han ikke var den Mand, man kunde handle 
ganske ligefrem med. Jeg samlede mig derfor, 
og henviiste ham til min Fader, paa hvis Same 
tykke han ikke syntes at tvivle, og fsrst paa Stae 
det vilde vcrre eenig med mig. Endelig sagde 
jeg Ja, men giorde mine Foraldres Samtykke 
til en nsdvendig Betingelse. Han talte formelig 
med dem begge, de viiste dem tilfreds, man gav 
hinanden sit Ord, i det Tilfalde, der snart var 
at haabe, at man vilde forfremme ham videre. 
Sostre og Tanter bleve underrettede derom, og 
dem paa det strangeligste anbefalet at hylde det 
hemmeligt.



Nu var Elskeren blevet til en Brudgom. 
Forstia lligheden mellem begge viiste sig meget stor. 
Kunde man forvandle alle veltecnkende Pigers El- 
stere til Brudgomme, var det en stor Velgierning 
for vort Kion, selv om intet LEgtestab skulde 
folge paa denne Forbindelse. Kimligheden mele 
lem dr to Personer tager ikke af derved, men 
den bliver fornuftigere. Utallige smaa Daarsta, 
ber, alle Coqvekterier og Luner falde bort. Pt, 
irer Brudgommen os, at vi behage ham mere i 
et Morgenstrt, end i det deiligste Hovedtei, bli, 
ver sikkerlig Frisuren en veltsnkrnde Pige ligegyl
dig; og intet er naturligere, end at han ogsaa 
toenker solid, og hellere snffer at danne sig en Hue 
sirue, end Verden en Pyntrdukke. Og saaledeS 
gaaer det gkennem alle Fag.

Har ensaadan Pige derhos den Lykke, «t 
hendes Brudgom besidder Forstand og Kundskaber, 
saa loerer hun mere, end Hsistsler, »g fremmede 
Lande kunde give. Hun antager ikke blot gierne 
al. Dannelse, han giver hende; men hun ssger
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vgsaa at bringe sig saaledes alt videre paa denne 
Vei. Kiccrlighed gisr mange umuelige Ting mure 
lige, og endelig begynder den for Qvindckisnnet 
saa fornsdne og sommelige Undergivcnhed strax; 
Brudgommen hersker ikke som SLgtemanden; han 
beder kun, og hanS Listede ssger at marke ham 
af. hvad han onffer, for at fuldbringe det, endnu
inden han beder derom. t

Saaledes Har Erfaring lart mig, hvad jeg 
ikke for Meget vilde savne. Jeg var lykkelig, vir, 
kelig lykkelig, som man i Verden kan vare det,
det er, for en kort Tid.

Een Sommer hengik i disse stille Gloeder. 
Narcis gav mig ikke den mindste Leilighed til Der 
fvoering; han blev mig stedse kioererc, min hele 
Sial hang ved ham; det vidste han nok, og 
vidste at satte Priis derpaa. Midiertid spandt 
der sig af tilsyneladende Smaating noget sammen, 
der efterhaanden blev vort Forhold til Skade.

Narcis omgikkes med mig som Brudgom, 
og aldrig vovede han at begiare af mig, hvad
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«nbmt vol' os forbudet. Men VM Dydens og 
Sadelighedens Gromdser vare vi af hsistforffiel« 
lig Mening. Jeg vilde gaae sikker, og tillod al« 
deles ikke nogen Friehcd, som ikke den hele Ver« 
den maatte vide. Han vant til Gnasterie, fandt 
denne Diet meget stromg; her gaveS nu bestandig 
Modsigelser; han roste mit Forhold, og ssgte at 
undergrave min Beslutning.

Mig faldt min gamle Sprogmesters Tale 
alvorlig ind igien, og tillige det Hielpcmiddel 
jeg dengang havde angivet derimod.

Med Gud var jeg iglen blevet en Smule 
mere bctiomdt. Han havde givet mig faa rise 
en Brudgom, og derfor var jeg ham taknemme« 
lig. Den jordiske Kiocrlighed koncentrerer min 
Aand, og satte den i Beveegelse, og min Syslen 
med Gud modsagde den ikke. Ganffe naturlig 
klagede jeg for ham, hvad der grorde mig bange, 
og lagde ikke M«rke til, at jeg selv onskede og 
begiarte det, der giorde mig bange. Jeg fore
kom mig selv meget stoerk, og bad ikke: leed mig
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ikke i Fristelse; Fristelsen var seg i mine Tanker 
langt over. I  dette lsse Gli'mmerstads af egen 
Dyd viiste jeg mig dristig for Gud; han stedte 
mig ikke bort; paa den ringeste Vevoegelse til 
ham efterlod han et blidt Indtryk i min Sial, 
»g dette Indtryk bevcrgede mig stedse til at ssge 
ham op igien-

Hele Verden, paa Narcis nar, var mig dsd, 
intet uden for ham havde Tillokkelse for mig. 
Selv min Kiarlighed til Pynt havde det Aiemed 
at behage ham; vidste jeg, at han ikke fik mig 
at see, kunde jeg ingen Umage anvende derpaa. 
Jeg bandste gierne, men naar han ikke var til, 
jlcrde, kom det mig fer, som jeg ikke kunde taale 
Bevcrgelsen. Til en brillant Fest, hvor han ikke 
var med, kunde jeg hverken anskaffe mig noget 
Nyt, eller pudse det gamle op efter Moden. Een 
var mig saa ki«r som den anden; dog kunde jeg 
snarere sige, een var mig saa besværlig som den 
anden. Zeg troede at have tilbragt min Aften 
ret vel, naar jeg med aldre Personer kunde gisre
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et Spillepartis, hvortil jeg ellers ikke havde mind« 
ste Lyst, og naar en gammel god Ven handels« 
viis i Spsg fixerede mig dermed, smilte jeg maa, 
skee forste Gang den hele Aften. Saaledes gik 
det med Promenader og alle selskabelige Forlystele 
ser, der lade sig tanke:

Ham havde jeg allene mig udkaaret;
Jeg syntes mig for ham kun fsd og baaret;
Degierke intet uden blot hans Gunst.

SaaledeS var jeg'tit i Selskab ernsom, og dm 
fuldkomne Eensomhed var mig for det meeste kia, 
rere. Men min travle Aand kunde hverken sove 
eller drsmme; jeg folte, og tankte, og opnaaede 
efterhaanden en Farbighed i at tale om mine Fs- 
kelscr og Tanker med Gud. Da udviklede sig et 
andet Slags Folelser i min S ial, som ikke mod, 
sagde hinê  Thi min Kiarlighed til Narcis var 
overeensstemmcnde med hele Skabningsplanen, 
og stodte ingensteds an mod mine Pligter. De 
modsagde stkk< hinanden, og vare dog uendelig
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forski«rllge; Narcis var det reneste Billede, der t 
svcevede mig fore, hvorpaa hele min Kicrrlighed 
gik ud; men den anden Fslelse gik ikke ud paa 
noget Billede, og var uudsigelig behagelig. Jeg 
har den ikke mere, og kan ikke give mig den.

Min Elskede, der ellers vidste alle mine Hein, 
meligheder, fik intet heraf at vide. Jeg mcrrkede 
snart, at han tankte anderledes, han gav mig 
ofte Skrifter, der med lette og tunge Vaabcn 
Lekiampede Alt, hvad man kan kalde Sammen, 
hang med den Usynlige. Jeg lasir Dogerne, 
fordi de kom fra ham, og vidste til Slutning ikke 
eet Ord af alt, hvad der havde staaet i.

Om Videnskaber og Kunster gik det heller 
Ske af uden Modsigelser; han gisrde, som alle 
M»nd, spottede over l-rrde Fruentimmer, og 
dannede uafladelig paa mig. Alle Gienstande, 
Levkyndighed undtagen, pleiede han at tale med ! 

mig om. og i det han bestandig bragte mig alle 
Slags Skrifter, gientog han tit den betænkelige 
Lrrre: at et Fruentimmer maatte holde hcmme«
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ligere, hvad hun vidste, eud Calvinisten L kaf 
tholffe Lande stn Troe; sg da jeg virkelig paa en 
ganffe naturlig Maade ikke pleiede for Verden at 
viise mig klogere og kyndigere end ellers, var 
han den fsrste, der ved Lejlighed ikke kunde mod/ 
staae den Forfængelighed, at tale om mine 
Fortrin.

En bersmt, og den Tid for sin Indflydelse, 
sine Talenter og sin Aand meget jagtet Mand af 
Verden, fandt stort Bifald ved vort Hof. Han 
udmcrrkede Narcis ister, og havde ham bestandig 
om sig. De tvistedes ogsaa om Qvindedyd. Nar
cis betroede mig vidtloftr'g deres Samtale, jeg 
udeblev ikke med mine Anmærkninger, og min 
Ven forlangte en skriftlig Udarbejdelse. Jeg ffrev 
temmelig flydende franss; jeg havde lagt en god 
Grund hos min Gamle. BrevvcrlLngen mcd min 
Ven var fort paa det Sprog, og cn finere Dannelse 
kunde man overalt dengang kun faae af fransk- 
Bsger. Min Udarbejdelse havde staaet* Gys-vejr 
an; jeg maatte ud med nogle smsa Sgnge, jeg
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for kort siden havde digtet. Nok, Narcis syntes 

uden Tilbageholdenhed at bilde sig neget ind paa 
sin Kioeresie, og Historien endtes stil hans store 
Tilfredshed med en sindrig Epistel paa franske 
Vers, som Greven ved sin Bortreise sendte ham, i 
hvori deres venskabelige Strid omtaltes, og min 
Ven tilsidst pristes lykkelig, at han efter saa mange 
Tvivl og Vildfarelser i en indtagende og dydig 
Mages Arme, sikkerst vilde erfare, hvad Dyd var.

Dette Digt blev viist mig fremfor alle, men  ̂
saa og ncrsten Hvermand, og hver toenkte ved det, 
hvad han vilde. SaaledeS gik det i flere Til
falde, og saaledeS maatte alle Fremmede, som 
satte Priis derpaa, blive kiendte i vort Huns.

En grevelig Familie opholdt sig for vor bue, 
sige Lages Skyld her en Tidlang. Ogsaa i delte 
Huns holdtes Narcis som en Son; han forte mig 
ind der, man fandt hos disse vårdige Personer , 
, .  behagelig N-ering for Aand og Hicrte, og end, 

v og de savvanlige Selskabstidsfordriv syntes i dette 
Huns ikte saa tomme, som andensteds. Enhver



vidste, hvorledes vi stod sammen, man omgikkes 
os, som Omstændighederne medferte, og lod Ho, 
vedforholdet ubcrort. Jeg omtaler dette ene Be« 
kiandlffab, fordi det i mit folgende Liv. havde 
mangen Indflydelse paa mig.

Nu var nastcn e t .Aar af vor'Forbindelse 
gaaet, og med det var ogsaa vor Vaar forbi. 
Sommeren kom, og alt blev alvorligere ôg He, 
dere.

Ved nogle uventede Dodsfald var der blevet 
Embeder ledige, svin Narcis kunde giore Fore 
bring paa. Det Aieblik var nar, hvori min 
hele Skiabne ffulde afgieres, og medens Narcis 
og alle Venner giorde sig ved Hove mueligste 
Umage for at udflette visse ham ugunstige Ind, 
tryk, og ffasfe ham den snffcde Plads, vendte 
jeg mig i mit Anliggende til den usynlige Ven. 
Jeg blev saa venlig modtaget, at jeg gierne kom 
igien. Ganske frit tilstod jeg mit Fuske, at Nare 
kis maatte opnaae det Embede; men min Von



var ikke hcrftig, og jeg fordrede ikke, at det fok 
win Bsns Skyld skulde ffee.

Pladsen blev besat med en meget ringere 
Concnrrent. Jeg forskrcrkkedes hastig over denne 
Tidende, og ilte paa mit Varelse, som jeg luk/ 
kede fast i efter mig. Den fsrste Smerte oplsste 
sig i Taare, den narmcste Tanke var: men det 
er dog ikke ffeet af en Handelse; og strax paa/ 
fulgte den Beslutning, at lade det anstaae mig ret 
vel, da ogsaa dette tilsyneladende Onde vilde falde 
ud til mit sande Bedste. Nu trcrngte de blideste 
Fslelser til, og adspredte alle Kummerens Skyer; 
jeg fslte, at ved denne Hiclp alt lod sig udstaae. 
Jeg gik blid til Bords til mineHuussindes stsrste 
Forundring.

Narcis havde mindre Kraft end jeg, og jeg 
waatte treste ham. Ogsaa i hans Familie medtr 
ham Genvordigheder, der trykkede ham meget, 
og ved den sande Fortroelighed, der fandt Sted 
imellem os, betroede han mig alt. Hans UnderZ 
handlinger for at gaae L fremmed Tjeneste, vare



ikke lykkeliger-; alt det folie feg dybt'for hans 
og min Skyld, og alt bar jeg tilsidst til del Sted, 
hvor mit Anliggende optoges saa vel.

Jo blidere disse Erfaringer vare, jo tiere 
ssgte jeg at fornye dem, og ssgte altid Trost der, 
hvor jeg saa tit havde fundet den; men jeg fandt 
den ikke alkid, det gik mig som een, der vil varme 
sig i Solen, og som noget staacr i Veien, og styg« 
ger for. Hvad er det? spurgte jeg mig selv. Jeg 
eftersporede Sagen ivrig, og nxrrkede tydelig, 
at Alt kom an paa min Siaels Beskaffenhed; 
naar den ikke ganske i ligeste Retning var hen« 
vendt til Gud, blev jeg kold; jeg folte ikke Han- 
Tilbagevirkning, og kunde ikke fornemme Han- 
Svar. Nu var det andet SporgSmaal: hvad 
hindrer denne Retning? her var jeg paa en viid 
Mark, og forknyttcde mig i en Underssgelse, som 
vedvarede n-rsten hele min KiarlighedshistorieS 
andet Aar. Jeg havde tidligere kundet faae Ende 
derpaa, thi jeg kom snart paa Spor, men jeg
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vilde ikke tilstaae mig det, og ssgte tusinde Ud/ 
flugter.

Jeg fandt snart, at minSicrls lige Retning 
forstyrredes ved daarlig Adspredelse, og Syslen 
med uvcrrdige Ting; hvorledes, og hvor 
var mig snart tydeligt nok. Men nu, hvorledes 
zeg ffulde komme ud af det, i en Verden, hvor 
Alt er ligegyldigt eller galt; Gierne havde jeg 
ladt Tingen staae hen, og levet hen paa Slump 
som andre Folk, jeg saae, var ganffe vel tilmode; 
men jeg torde ikke; mit Inderste modsagde mig 
for tit. Vilde jeg unddrage mig fra Selffabet, 
og forandre mine Forhold, kunde jeg ikke. Jeg 
var nu eengang indspærret i cn Kreds, visse For/ 
bindelser kunde jeg ikke blive qvit, og i den mig 
saa magtpaaliggende Sag opdyngede og forsgede 
Fataliteterne sig. Jeg lagde mig rit med Taarer 
til Sengs, og stod ester en sovnlos Nat ligeledes 
op igien; jeg tramgte til en kraftig Understst/ 
Mse, og den undte Gud mig ikke, naar jeg lob om 
med Dr'eldekappm.
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Nu gik det ud paa at afveie asle og enhver 
Handling; Dands og Spil toges forst i Under- 
ssgelse. Aldrig er noget talt, tcrnkt, eller stre- 
vel for eller imod disse Ting, at jeg jo ssgte det 
sp, omtalte, laste, overveiede, forsgede, for
kastede det, og plagede mig uafladelig. Lod jeg 
disse Ting vare, saa var jeg vis paa at M e  
Narcis. Thi han var overmaade bange for det 
Latterlige, Udseendet af en cengstlig Samvittig
heds Strwnghed giver os for Verden. Da jeg 
nu ikke engang af Smag, men blot for hanS 
Skyld Hiord?, hvad jeg ansaae for Daarffab, for 
skadelig Daarffab, blev alting mig stmkkelLg 
tungt.

liden ubehagelige Vidtlsftigheder og Giens 
tagelser vilde jcg ikke kunde fremstille de Bestræ
belser, jeg anvendte, fsr saaledes at forrette hine 
Handlinger, der nu engang adspredte mig og for
styrrede min indvortes Fred, at mit Hierte der
hos blev aabent for det usynlige Vasens Paavirk- 
m'nger, og hvor smertelig jeg maatte fole, at



Striden ikke pas denne Maade kunde Siloeages.
Thi saasnart jeg kla'ote mig i Daarstabs Kiocde, j 
bon, blev det ikke blot ved Massen, men Daar, 
ligheden giennemttKngte mig strax gansse.

Tsr jeg her overssride Loven for en blot hi
sisriff Fremstilling, og giore nogle Betragtninger 
rver det, der foregik i.mig! Hvad kunde det 
pare, der saalrdes strandrede min Smag og min 
Tankemaade, a: jeg i mit to og tyvende Aar, ja
tidligere, ingen Zornsieije fandt i Ting, der nssyl,
. .  < ,  /,e  ys««,,,-? H v r r f r k
drg r"" rrr  o*,- ....... . *
vare Le ikke uskyldige for mig? Zeg tsr vel svare: 
Jusi fordi de ikke vare uskyldige for mig, fordi 
jeg ikke som andre mine Liige var ubekicrndt med 
min Sial. Nei, jeg vidste af Erfaringer, jeg 
usogte havde opnaaet, at der gives hoiere Fole!« 
ser, der virkelig give os en Fornsielse, som man 
forgicrves soger ved Forlystelser, og at i disse 
hoiere Glcrder tillige bevares en lsnlig Skat til at
styrke i Ulykker.
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Men de selskabelige Forlystelser, og Ung/ 
doms Adspredelser, maatte dog nodvendig have 
en stark Tillokkelse for mig, da det ikke var mig 
mueligt, at gisre dem med, som jeg ikke giorde 
dem. Hvormeget kunde jeg nu giore med megen 
Kulde, naar jeg blot vilde, som den Gang for/ 
stynede mig, ja truede med at blive Mester over 
Mig. Hcr kunde ingen MiddelvcL holdes, enten 
maatte jeg ftvne de tillokkende Forlystelser eller de 
gvcrgende indvortes Felelser. Men alt var Stri/ 
ten afgiort i min Sial, uden jeg egentlig var 
Krig der bevidst. Var der endog noget i mig, 
der langles ester de sandstlige Glader, kunde jeg 
dog ikke nyde dem mere. Den, der langtes nok 
saameget efter Viin, vil al Lyst ti! at drikke for/ 
gaae, naar han ved fulde ViLrrfade var i en KLal/ 
der, hvor den fordarvede Lust truede at qvale 
ham. Reen Lust cr mere end Viin, soire jeg 
kun alt for levende, og det havde strax fra De/ 
gyndelsen af kun koster lider Overlag hos mig at 
foretrakke det Gode for det Tillokkende, naar
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Frygt for at tabe Narcisses Vndest ikke havde 
holdt mig tilbage. Men da jeg endelig ester tu
sindfold Strid, efter stedse gientagen Betragtning, 
ogsaa kastede starpe Blik paa det Baand, der 
fcrsiede mig til ham, opdagede jeg, at det kun 
rar svagt, at det lod sig ssnderrive. Jeg er- 
kiemdte med eet, at det blot var en Glasklekke) 
der Lndspcrrrede mig i det lufttomme Rum; blot 
endnu saamegen Kraft, at staae den i Stykker, 
yg du er reddet.

Tcrnkt og vovet! Jeg tog Masten af, og
bandlede hvergang, som jeg var tilmode. Narcis 
havde jeg bestandig HLcrteliz kroer; men det Thrrr 
wsmeter, der fsr havde staaet i hedt Vand, 
hsrrgte nu i den naturlige Luft, det kunde ikke 
pige hsiere, end Athmosphaeren var varm til. 
UlykkeligvLLs kislnedes den meget. Narcis be/ 
gyndte at tratte sig tilhage, og syntes fremmed, det 
stod ham frit; men mit Thermometer faldt, alt 
som han drog sig tilbage. Min Familie lagde 
Ncrrke dertil, man.spurgte migud; man vilde



undre sig. Jeg erklcerede med mandig Trods- 
at jeg havde hidti! opoffret mig nok, at jeg var 
rede endnu fremdeles og til mit Livs Ende, at 
deele alle Genvordigheder med ham; men at jeg 
forlangte fuldkommen Friehed for mine Handlin* 
ger, og det maatte beroe paa min egen Overtyd
ning, hvad jeg havde at gisre og lade; at jeg 
vel aldrig egensindig vilde paasiaae min Mening; 
men tvertimod gierne hore enhvers Grunde; 
men da det angik min egen Lykke, maatte Afgiv/ 
relsen staae til mig, og jeg vilde ingen Slag- 
Tvang taale. Saalidet den stsrste Lages Rau 
sonnement vilde bevcrge mig til, at tage en ellers 
maastee sund og af mange meget afholdt Spise 
til mig , saasnart min Erfaring beviiste mig, jeg 
alrid havde Ondt af den, som jeg kunde give 
Caffeen til Exempel paa, saalidet, og endnu langt 
mindre vilde jeg lade nogen Handling, der for
virrede mig, demonstrere mig paa som mig ms/ 
ralst tienlig.
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Da jeg saalange havde forberedet mig i 
Stilhed, vare Debatterne herover mig snarere 
behagelige end fortrydelige. Jeg staffede mit 
Hjerte Luft, og folte Min Beflutnings hele Var« 
die. Jeg vecg ikke et Haarsbred, og hvem jeg 
ikke skyldte barnlig SErbsbighed, blev dygtig afe 
fardiset. Ja hiemme seirede jeg snart. Min 
Moder havde sra Ungdom af lignende Tanker, 
kun vare de ikke komne til Modenhed hos hende; 
ingen Nod havde betrangt hende og forhsiet hen« 
dcS Mod til ar satte hendes Ovcrtydning iglens 
nem. Hun gladede sig, at see sine stille Knster 
opfyldte ved mig. Den yngre Ssster syntes at 
Hauge sig til mig; den anden var epmarksom og 
stille. Tanten havde meest at indvende. De 
Grunde, hun forebragte, syntes hende ugiens 
drivelige, og var det ogsaa, da de var ganske 
almindelige. Endelig var jeg nsd kil at viise 
hende, at hun i ingen Henseende havde nogen 
Stemme i denne Sag, og hun lod sig kun sials 
den marrke, at hun blev ved, sin Mening. Oglaa
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var hun dm eneste, Ler saae denne Begivenhed 
ncrrved, og blev ganske uden Fslelse. Jeg gisr 
hende ingen Uret, naar jeg siger, hun havde in/ 
tet Hierte, og de nuest indskrænkede Begreber.

Min Fader forholdt sig ganske ester sin Tcrn/ 
kemaade. Han talte lidet, men oftere med mig 
om Tingen, og hans Grunde vare forstandige, 
og som hans Grunde ugiendrivelige; kun den 
dybe Fslelse af min Net gav mig Styrke til at 
disputere mod ham. Men snart forandredes disse 
Scener, jeg maatte vende mig til hans Hkerte. 
Bragt i Knibe af hans Forstand, brod jeg ud i 
de affekrfuldeste Forestillinger. Jeg lod min Tune 
ge, og mine Taarer have frit Lob. Jeg viiste 
ham, hvor hsit. jeg elskede Narcis, og hvilken 
Tvang jeg i to Aar havde paalagt mig, hvor vis 
jeg var paa, at jeg handlede ret, at jrg var 
reede, at- besegle denne Vished med Taber af en 
elsket Brudgom, og en tilsyneladende Lykke, ja om 
det giordes fornsdent, med alt, hvad jeg eiede 
o- havde; at jeg hellere vilde forlade Fædreland,
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Foraldre og Venner, og tiene mit Brod blandt 
Fremmede, end handle mod mit bedre Vidende. 
Han dulgte fin Bcvagelse, tang nogentid stille, 
og erklcerede sig endelig offentlig for mig.

Narcis skyede fra den Tid af vort Hnus, 
og nu opgav min Fader det ugentlige Selskab, 
denne var i. Tingen giorde Opsigt ved Hove og 
i Byen. Man talte om det som sadvanlig i flige 
Tilfcrlde, som Publikum pleier at tage hastig 
Deel i, fordi det er forvant med at have nogen 
Indflydelse paa svage Gemytters Beslutninger. 
Jeg ki-endte nok til Verden, og vidste, at man 
tit af de selvsamme Personer blev lastet for det, 
man har ladt sig overtale til af dem, og endog 
desuden vilde ved min indvoldes Forfatning alle 
svage forbigaaende Meninger varet mig mindre 
end intet.

Derimod nagtede jeg mig ikke at hange ef> 
ter min Tilboielighed for Narcis. Han var ble« 
vet usynlig for mig, og mit Hierte havde ikke for« 
andret sig mod ham. Jeg elskede ham omt, lige«



som paa ny, og meget mere sat, end tilforn. 
Naar han ikke vilde forstyrre min Overbevisning, 
var jeg hans; uden denne Betingelse havde jeg 
afflaaet et Kongerige med ham. Al flittige Maa, 
neder gik jeg med disse Folelser og Tanker, og da 
jeg endelig fslte mig stille og ssrrk nok til at gaae 
sat og roelig tilvoerks, skrev jeg ham en hoflig, 
ikke kr'arlig Billet, og spurgte ham: hvorfor han 
ikke mere kom til mig?

Da jeg kiandte hans Maade, selv L ringere 
Ting ikke gierne ar erklare sig, men stiltiende at 
Kisre, hvad han fandt fer godt, saa lromgte jeg 
nn forsoetlig ind paa ham. Jeg sik ct langt, og 
faavidt jeg syntes, urmicligt Tvår, i en vidtlof/ 
tig Stiil, og intet signede Phraser: at han uden 
bedre 4-̂ ost ikke kunde indrette sig, og tilbyde mig 
sin Haand; at jeg bedst vidste, hvor hinterlig 
det hidtil var gaaet ham, at han troede, en saa- 
lomge fortsat frugteslos Omgang kunde skade mit 
Rygte; at jeg vilde tillade ham, at holde sig i den

K



r i 3

hidtilværende Afstand; saasnart han var istand til
at gisre mig lykkelig, vilde det Ord, han havde
givet mig, vare ham helligt. !

Jeg svarte ham paa Stedet: da Tingen
var hele Verden bekicrndt, torde det v«re for silde, > 
at fkaane mit Nenommce, og for dette var mm 
Samvittighed, og min Uffyld mig den sikkerste 
Borgen; ,ham gav jeg derimod hans Ord uden 
Betænkning tilbage, og e n f f e d e ,  at  han maatte 
finde sm Lykke derved. I  samme Time fik jeg 
et M 't Svar  ̂ der i det væsentlige var fuldkom. 
men ligelydende med det fsrsie. Han blev ved, 
at han. naar han havde saaet en Post, vilde 
forhore hos mig, om jeg vilde dele hans Lykke

ham .
For mig var nu det saameget som Intet 

fqgt. Jeg erklarede mine Paarorende og Det 
kicrndte, ben Sag var forbi; og det var den og 
virkelig. Thi da han ni Maaneder derefter paa 
det snsteligste blev befordret, lod han mig nok 
engang tilbyde, sin Haand, rigtig nokj med l'den



Betingelse, at jeg som LEgtefalle asen Mand/ 
der maatte gisre et Huns, kom til at forandre 
min Tcrnkemaade. Jeg takkede hoflig, og nkte 
med Hierte og Sind bort fra denne Historie
som man langes efter at komme ud af Skuespil
huset, naar Forhænget er faldet. Og da hnn- 
hvad nu var ham meget let, kort derpaa havde 
fundet et rigt og anseeligt' Partie, og jeg vidste 
ham efter hans Maade lykkelig-, saa var min 
Beroligelse ganske fuldkommen.

Jeg tor ikke gacre stiltiende forbi, at nogle
Gange, endnu inden han fik Bmming, og og-
saa siden giordes Mig anseelige SEgtessaLskilbud, 
men som jeg gansse uden Betænkning afflog/^a^ 
nirget og saa Fadeo og Moder ha vde snFet mere
Eftergivenhed st» mur Side-

Nu syntes ester e» stsrmig Matts og April 
det stisnneste Brajvcir mig bestierret. Jeg nsd 
ved en god Helbred en ubeskrivelig Sindsroe; jeg 
maatte sec mig om, som jeg vilde, saa havde jeg



endnu vundet ved mit Tab. Ung og fuld af 
Fslelse, som jeg var, forekom Skabningen mig > 
tusinde Gange skisnnere end for, da jeg maatte 
have Selskab og Spil, naar Tiden i den smukkeste > 
Hauge ikke skulde blive mig lang. Da jeg eengang 
ikke skammede mig ved min Gudsfrygt, havde 
jeg Hjerte til ikke at dolge min Kioerlighed til 
Kunster og Videnskaber. Jeg tegnede, malte, 
og fandt Mennesker nok, der understottede mig; 
isteeden for den store Verden, jeg havde forladt, 
eller rettere, der forlod mig, dannede der sig 
omkring mig en anden, der var langt rigere, og 
mere underholdende. Jeg havde en Tiibselighed 
til det selskabelige Liv, og ncrgter ikke, at da jeg 

- opgav mine aldre Kiendskaber, gruede jeg for 
Eensomhed. Nu fandt jeg mig noksom, ja maa« 
skee alt for meget skadeSlos. Mine Dekicrndtsta- 
ber blev forst ret udbredte, ikke blot med Inden« 
landste, hvis Tankcniaade stemmede overeens med 
min, men ogsaa med Fremmede. Min Historie 
var rygtet, og mange Mennesker vare nysgiar,



rige, at ser den Pige/ der agtede Gud mere rnd 
sin Brudgom. Der var engang overalt en vis 
religicus Stemning mocrkelig i Tydskland. I  
adskillige fyrstelige og grevelige Huse var Omsorg 
for Sioelens Frelse levende. Der fattedes ikke paa 
Adelsmamd, der ncrrede en lige Opimrrksomhcd, 
og i de ringere Stamder var denne Tcrnkemaade 
almindelig udbredt.

Den grevelige Familie, jeg fsr omtalte, 
drog mig nu ncrrmere til sig. Den havde imid, 
lertid forstcrrket sig, da nogle Paarsrende havde 
vendt sig kil Byen. Disse agtvcrrdige Personer 
ssgte min Omgang, som jeg deres. De havde et 
-stort Sloeglskab, og jeg lcerte i dette Hiius at 
-kicende en !stor Deel af Rigets Fyrster, Grever, 
og Heryer. Mit Sindelag var ingen en Hcmme, 
lighed, og enten man nu ceredc, eller blot ffaante 
det, saa naaede jeg dog mit Maal, og blev uanr 
fcrgtet.

Endnu paa en anden Maade skulde jeg igien 
fsreS ind i Verden. Paa samme Tid opholdt
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en Halvbroder af-min Fader, der ellers kun havde 
Vkssgi os en passant, Ag lcrngere hos os. Han 
havde blot forladt sit Hofs Tienesie, hvor han 
Par i LEre vg af Indflydelse, fordi alt ikke gik 
Ester hans Sind. Hans Forstand var rigtig, og 
hans Caracter streng, og deri var han min Fa
der meget liig; kun havde denne derhos en vis 
Grad af Blodhed , hvorved det blrv ham lettere 
r Forretninger at give ester, og ikke handle mod 
sm Overbeviisning, enen lade handle derimod, 
og lade sin Fortrydelse derover enten hendunste i 
SU hed hos sig selv, eller fortroelig koge ud hos 
sm Familie. Min Onkel var meget yngre, og hans 
SelvMNdighed blev ved hans udvorte- Omstsn« 
Ligheder ikke lidet stadstestet. Han havde havt 
En meget riig Moder, og havde ester hendes Paa- 
rerende ncrr og siern endnu en stor Formue at 
haabe; han behovcde intet fremmed Tilskud, 
-ist-rden for min Fader med sin maadelige Formue 
var ved Lsnnen bundet til Tunesien.
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Endnn nLsicligere var min Onkel blevet ved 
Huusligt Uheld. Han havde-tidlig mistet en elsk« 
vcerdiz Kone og en haabefuld Son, og han syn« 
tes fea den Tid at vilde borlfierne Alt fra sig , 
hvad dee ikke var afhangigt af hans Willie.

I  Familien hvidskede man ved Leilighed med 
nogen Selvtilfredshed hinanden i Arene, at han 
rimeligviis ikke giftede sig iglen, at vi Bsrn alt 
kunde anfeelos som Arvinger af hans store For« 
mue. Jeg agtede ikke videre derpaa; men de 
Eiges Adfard blev ikke lidet stemt efter disft 
Forhaabninger. Ved Fastheden af hans Carac« 
ler havde han vant sig til i Samtalen ingen 
at sige imod; niegct mere! venlig ak hore enhrcrS 
Meening, og endnu selv ved Argumenter og Ex« 
emplcr at have den Maade, hvorpaa. enhver 
tankte sig en Ting. Den, der ikke klandre ham, 
troede altid, at vare af Meening med ham; thi 
han havde en overvagtig Forstand, og kunde talte 
sig ind i alle Forestillingsmaader. Mig gik det 
ikke saa lykkelig med; thi her handledes om Fo«

!



Iriser , som han ikke havde den dunkleste Forestil,

jing a f, og saa flaansomt deeltagende og forstan,

Lig han talte med lnig om m it S indelag, var ! 

Let mig dog paafaldende, at han aabenbav intet  ̂

Begreb havde om det, Ler laae t i l  Grund ved 

alle min Handlinger.

Saa hemmelighedsfuld han forresten va r, 

opdagede Kiemedet a f hans nsccdvanlige Ophold 

hos os sig dog efter nogen T id . Han havde, 

som man tilsidst kunde mcrrke, ndseet stg den png, 

ste Soster iblandt os, for at gifte hende bort, og 

giere hende lykkelig efter sit Hoved, og sikkerlig 

kunde hun ester sine Legems og Aands Gavrr, iscer 

naar en anseelig Formue kom paa Vcrgtstaalm 

med, gisre Fordring paa de fsrste Partier. Hans 

S indelag mod mig gav han ligeledes pantomimisk 

Lilkicrnde, da han skaffede mig Plads som S t if ts 

dame,- hvoraf jeg meget snart ogsaa nod In d ,  

komsierne.

M in  Soster var ikke saa tilfreds med h ins 

Forsorg, og ikke saa taknemmelig som jeg. Hun



-sabenbarede mig et Hiertensankiggendr, som hun 

hidril saare viselig havde fortiet m ig ; th i hun 

frygtede nok, hvad ogsaa virkelig skeete, at jeg 

paa alle Maader vilde fraraade hende Forbinde!« 

sen med en M a n d , som ikke burde have staaek 

hende an. Jeg giorde alt mueligk, og det lyk« 

kedes mig. Onklens Hensigter vare for alvorlige 

og for tydelige; og Udsigten for min Ssster ved 

hendes verdslige Sindelag sor fristende til,  hun ikke 

skulde have havt K ra ft at opgive en Tilbsielighed«, 

som hendes Forstand misbilligede.

D a  hun nn ikke mere som forhen undveeg

sin Onkels blide Ledning, var Grunden t i l hans 

P lan  snart lagt. Hun blev Hofdame ved et Na« 

'bohof, hvor han kunde overgive en Veninde, der 

som Obcrhovmestermde stod i stor Anseelse, hente 

t i l  Opsyn og Uddannelse. Ieq  ledsagede hende 

t i l  hendes nye Opholdssted. V i  kunde begge v«re 

meget vel tilfreds med den Modtagelse, v i fandt, 

vg mange Gange maatte jeg hemmlig smile ah



r>rn Person, jeg nu som Stiftsdame.'som en ung ' 
»g .gudfrygtig Stiftsdame, spilte i Verden.

- I  tidligere Dage vilde et saadantForhoG ^ 

Have forvirret mig meget, ja maastee forrykket^ s 

m it  Hoved; men nu var jeg meget rorlig ved; alk ; 

Det, der omgav mig. Jeg lod mig i megen S tile  § 

Ked frisere et P a r Timers T id , pyntede mig, og  ̂

tmtkie intet andet derved, end at jcz i  mine Fore 

hold var forpligtet at tage det.Gallaiibcrie paa.  ̂

I  de fulde Sale talte jeg med alle og enhver, 

men uden at nogen Gestalt eller noget Vasen ef< - 

rerlsd noget stecrkt Ind tryk  hos mig. N aar jeg  ̂

stgien kom hieknplvar tratte Veen for det mceste ; 

-al den Folelse, jeg bragt« tilbage med. M in  - 

Forstand Havde Gavn a f de mange Men nester, 

jeg saae, og Lom Mynstere paa alle menneskelige 

Dyder i  et crdeit og godt Forhold lcrrtt jeg at 

kicende nogle Damer, isår denOverhofmesterinde, 

m in S s ftc r havde ben Lykke at danne sig under. ;

Dog M e  jeg ved min Hiemkomst ikke saa

Hstkclige legemlige Fslger af denne Rrise. Med



dcn sisrste Afholdenhed, og den liskagligste D iet, 

var jeg dog ikke, som ellers. Herre over min T id  

og mine Krcester. Ncrring, Bevagelse, at staae 

op, og gaae i  Seng, klade mig paa og klade 

mig a f, beroede ikke, som hjemme paa min Vil« 

lie og mine Fslelscr. I  den selskabelige Kredses 

Lsb kan man ikke standse, uden at vare uhsflig ; 

og alt hvad fornsdent var, giorde jeg gierne, siden 

jeg ansaae det for P lig t ,  siden jeg vidste, det 

snart vilde gaae over, og siden jeg fslte mig fri« 

flere end nogensinde. Desuagtet maa dette frem

mede urolige Liv have virket starkere paa m ig , 

end jeg foruam. T h i neppe var jeg kommet hiem, 

og havde fornsiet mine Foraldre med en fyldest« 

gisrende Forta lling , saa overfaldt der ,mig en 

B lodstyrtning, der, flisnd t den ikke var fa r lig , 

eg gik snart over, dog i lang T id  efterlod mig m  

markclig Svaghed.

Her havde jeg nu igien en ny Leckie, a l 

fremsige. Zeg giorde det med G lad?; intet fang« 

M e  mig t i l Verden, og jeg var overtydet, at jeg
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Her aldrig vilde finde det rette, og saaledesvar 

zeg i den mm,treste og blideste Tilstand, og blev 

i  del jeg havde opgivet L ive t, holdt i  Live.

T n  nye Prove havde jeg at udstaae, da en 

Trykkende Desveering overfaldt m in M oder, som 

Hun endnu fem Aar maatte boere, inden hun b« 

Talte Naturen fin Gicrld. I  den T id gaves der 

mangen Ooelse. T it ,  naar LEnzstlighedcn blev 

hende for stocrk, lsd hun os om Natten kalde alle 

Udenfor fin Len g , for i  det mindste st faae Ad, 

spredeisc om ikke Hielp ved vor Ncerv«rc!ft. Tune 

gere, ja ncppe at boere, var Byrden, da min Fae 

der ogfaa begyndte at blive elendig. Ara Ungdom 

a f havde han idelig heftig  Hovedpine, men der 

r det loengste kun varede ;6  Timer. M en nu 

blev den vedvarende, ̂ vg'naar den streg t i l en hoi 

^ r a d ,  ssnderrcv den Jammer m it Hierte. Ved 

disse Storme folte jeg merst min legemlige Svag, 

hed, da den hindrede mig at opfylde m in- helligste 

ki«rcste P lig te r, eller dog gjorde mig deres Ud« 

Bvelse hsist besvcrklig.
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N u  kunde jeg prsve mig - om der paa den - 

B e i, jeg havde taget, var Sandhed, eller Phans 

laste, om jeg maaftee blot havde tamkt bag eftev 

andre, eller om Gienstanden for min Troe havde 

R ea lite t, og t i l  mm storste Underftortelse fandt 

jeg bestandig der sidste. M i t  Hiertes lige Hen

vendelse til G u d , Omgangen med tiis  KeloveL 

ones havde jeg sogt og fundet; og det var det, 

der lettede mig A lt. Som  Vandreren i Skyg, 

g?rr, saaledes Lilte min Sicel efter dette F ris trd , 

naar alt udenfra trykkede m ig, og aldrig kom den 

tom tilbage.

I  nyere Tider have nogle Forfægtere a f 

Religionen, der synes at have mere Nidkiarhed 

end FoleLse for den, opfordret deres Medtroende, 

at bekisndtgisre Exempler paa virkelige Bsnhs, 

re lle r, rimeligviis fordi de snssede sig Brev og 

Segl, for rct diplsmatiff og ju r id iff at kunde gaae 

deres Modstandere t i l  Livs. Hvor ubekiamdt macr 

Hen sande Fslclse vcere dem, og hvor faa crgte 

Erfaringer maa de selv have gjort L
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Jeg ts r 'f lg r ,  jeg kom aldrig tom tilbage, 

maar jeg under Tramgsel og Nsd havde jsgt Gud. 

D e t ed uendelig meget sagt, og dog kan og ksr 

gez ikke sige nieres Saa vigtig i  dette cririste 

Kiebli? hver Erfaring var fvr mig , saa mat, saa 

»betydende, usandsynlig vilde Ferkoellingen blive, 

naar jeg vilde anfsre enkelte Tilfaej-c. Hvor 

lykkelig var jeg, ak tusinde smaa Begivenheder 

'tilsammenlagne, 'saa sikkert, som Aandcdrag er 

'Livstegn, beviiste m ig / at jeg ikke uden Gud var 

i Verden. Han var mig ncrr, jeg var for hans 

Ansigt. Det e r, hvad jeg med forsætlig Undvi

gelse af alt theolsgist Sysiemsprog med stsrfie 

Sandhed kan sige.

Hvor hsilig snstede jeg- at jeg ogsaa dem 

gang havde befundet mig reent uden System, men 

hvo kommer tid lig t i l  den Lykke > nden fremmede 

Former i rene Sammenhaeng, at vocre sig sit eget 

S e lv  bevidst? M in  Alvor var det med min Sa« 

lighed. , Jegmåtte bestandig Liid t i l Fremmede; 

jeg overgav mig ganske til det hallifle Omvcndej,



sessystem, og' m it hele Vasen vilde paa ingen 

Maade passe ind deri.

Efter denne Lareplan maa Hiertets Foran

d ring  begynde med en dyb Radsel over Synden ; 

<Hiertet maa i denne Nod snart mere snart m im 

dre erkiande den forffyldte S tra f  og fole en For

smag paa Helvede, der forbittrer Synoens Glade. 

Endelig maa man fole en megetmartrUg Forvis

ning om Naade, men der stden ofte-doLger sig , 

og med Alvor Lgicn maa ssges.

A lt det indtraf hverken hos mig nar eller 

f im i. Naar jeg oprigtig ssgte Gud, lod han sig 

finde, og bebreidede mig intet a fdet forbigangne. 

Jeg indsaae nok bag efter, hvor jeg havde varet 

uvat dig, og vidste ogsaa, hvor jeg var det endnu; 

-men mine Skrsbeligheders Erkiandelse var uden 

A ngst.' Ikke et Kieblik er Frygt for Helvede 

-kommet over m ig ; ja Forestillingen om en ond 

.Aand, og et S tra ffe / og Pinksted efter Dsden 

Eunde ingenlunde finde Plads i min JdeekredL, 

Zeg fandt de M enneflcr, der levede, »den Gud ,



hvis Hierte var tillukket for Kicrrlighed og T iltro r 

t i l  den Usynlige, allerede saa ulykkelige, at et 

Helvede og udvortes S tra ffe  hellere syntes at love 

rnig en Lindring for dem, end true med Skicer/ 

Pelse a fD rra f. Jeg behsvede kun at see paaM en/ 

nester her i  Verden, der give Fslelser a f Had Rum 

i  deres B arm , der forhcrrde sig mod noget S lags 

erf det Gode, og ville paatvinge sig og andre det 

S le tte , der heller ved lys Dag lukke Kinene t i l ,  

for biot at kunne paastaae. Solen giver intet 

S k in  fra sig! hvor uudsigelig elendige forekom 

disse Mennestcr m ig ! hvo havde kundet stabe et 

Helvede for at forvcrrre deres Tilstand.

Denne Sindsbestaffenhed beholdt jeg den 

eene Dag som den anden i  hele t i Aar. Den 

holdt sig giennem mange P rsver, ogsaa ved min 

elstede Moders smertefulde Dodsfeng. Jeg var 

aabenhiertig nok t i l  ikke ved denne Lejlighed at 

dslge gudfrygtige, men ganste stolerette Mennee 

ster min muntre S indsforfatning, og jeg maatte 

taale mangen venstabelig Irettesættelse derfor.



M an troede just t i l  rette T id  at forestille m ig , 

hvad A lvsr man havde at anvende, for L sunde 

Dage at lcrgge en gvd Grund.

A lvor vilde jeg heller ikke lade det mangle 

Paa. Jeg lod mig for Let Kieblik overtyde, og 

vilde saa gierne, som jeg vilde Leve, gierne varet 

ssrgmodig og fuld af S kra t* M en hvor forun/ 

dret var jeg, at det ecngang for alle ikke var 

m urlig t. Naar jeg tankte paa G ud , var jeg 

munter og fornsiet, og endog ved min kiare Moe 

ders smertefuide Endeligt Zios jeg ikke for DoLen. 

Dog larte jeg meget, og ganske andet end mine 

ubudne Laremestere troede, i disse store Timer. ,

Efterhaanden blev jeg tvivlsom om saamange 

hoibcrsmte Mennesters Inds ig te r, og bevarede 

mine Tanker i S tilhed. En vis Veninde, som 

jeg fsrst havde indrommet for meget, vilde der 

standig blande flg i mine Anliggender; ogsaa hen

de var jeg nobsaget at rive mig los fra , og een/ 

gang sagde jeg hrnde bestemt, hun skulde ingen 

Umage giore sig, jeg behovede ikke hendes Naad,



jeg kiandke 'min Gud og vilde have Ham ganffe 

eene t il Leder« Hun fandt sig meget formrrmet, 

og jeg troer, hun har aldrig tilfulde tilgivet mig 

det.

Denne Beslutning, i aandelige Ting at und/ 

drage mig mine Venners Naad og Indflydelse ,  

havde den Fslge, at jeg ogsaa i udvortes Forhold 

fik Mod t i l at gase min egen Vei- Uden min 

tror usynlige Leders Bistand kunde det bekommet 

mig ilde, og endnu maae jeg undre« over den 

viise og lykkeligt Fsrelse. Ingen vidste egentlig, 

hvad det kom an paa hos m ig , og jeg vidste det 

ikke selv.

Den Ting, drn endnu aldrig forklarede onde 

T in g , der stiller os fra det Vasen, som vi have 

faaet Livet a f, og hvoraf alt det, der stal kalde« 

L iv , maa opholdes, den T ing man kalder Synd, 

kiomdte jeg siet ikke endnu.

I  Omgangen med den usynlige Ven sslte 

jeg den ssdrste Nydelse af alle mine Livskrafter. 

M in  Attraae stedse at nyde denne Lykke var fas
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stor, at jeg gierne efterlod, hvad der forstyrrede 

denne Omgang, og heri var Erfaring min trocflr 

Læremester. M en det gik m ig , som de syge, 

der ingen Medicin have, og ssgr at hielp? sig med 

D ie t. D et gisr noget, men langt fra ikke nok.

I  Eensomhed kunde jeg ikke blive brstandig, 

flisnd t jeg L den fandt det bedste M iddel mod den 

mig saa egne Tankers Adspredelse. Kom jeg siden 

i  Sværmen, giorde det et saameget stsrre In d -  

tryk paa mig. M in  egenligste Fordre! bestod L, 

at Kioerlighed t i l  S tilhed var herskende hos mig, 

og at jeg bestandig tilsidst trak mig tilbage deri 

igien. Jeg erkiamdte, som L et S lags Skum

ring, min Uselhed og mm Svaghed, og jeg ssgte 

at hielpe mig ved at ffaane m ig , og ikke udscette 

mig.

S y v  Aar havde jeg udsvet min dicrtetiffe 

Forsigtighed. Jeg ansaae mig ikke for flem, og 

fandt min Tilstand onflvcerdig. Uden synderlige 

Omstændigheder og Forhold var jeg blevet staaen- 

de paa det T r in ,  og kun ad en synderlig Vei kom
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jeg videre; imod alle mine Venners Raad, knyt/ 

tede jeg et nyt Forhold. Deres Indvendinger 

bragte mig i  Begyndelsen t i!  at studse. S trax  

vendte jeg mig til min usynlige Leder, og da han 

tilstadte mig det, gik jeg uden Betamkning frem 

ad min Ver.

En M and a f Nand, Hierte og Talenter 

havde kisbt flg et Gods i vort Nabolag. B land t  ̂

de Fremmede, jeg larte at kicrnde, var ogsaa han 

og hans Familie. V i stemmede meget overeens l 

L Scrder, huuslig Forfatning og Vaner, og kun

de derfor snart klynge o§ t i l hinanden. ^

P h ilo , saaledes v il jeg kalde ham, var alt ! 

kommet t i l en vis A lder, og min Fader, hvis 

Krcefter begyndte at tage af, var han i visse Fors ' 

retninger t i l  stsrste Hielp. Han blev snart Hus 

sets inderlig nsie V en , og da han, som han I 

sagde, i  mig fandt en Person, der ikke havde 

den store Verdens Udsvævende og Tomme, og ikke 

det Tsrre og LEgstlige, som de S tille  L Landet, !
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saa var v i snart fortroelige Venner. Han var 

mig meget behagelig, og meget brugbar.

Hvorvcl jeg ikke havde mindste Anlag eller 

Tilbsiclighed at klandr mig i verdslige Forretnin« 

ger, eller soge nogen Indflydelse, vilde jeg dog 

gierne hore tale derom, og gierne vide, hvad der 

foregik nar og fiern, om verdslige T ing holdt jeg 

a f at skaffe mig en vis folcelss Tydelighed. Fs i 

lelse. Inderlighed, Tilbageholdenhed bevarede jeg 

t i l  m in G ud , t i l M in e , og t i l mine Venner.

Disse sidste vare, om jeg tor sige, avindsyge 

over m in nye Forbindelse med P h ilo , og havde 

derhos fra mere end een S ide N e t, naar de ad« 

varede mig derfor. Jeg leed meget i  S tilh e d ; 

th i jeg kunde selv ikke anser deres Indvendinger 

ganske for egennyttige eller tomme. Jeg var be

standig vant t i l ,  at underordne mine Indsigter, 

og dog vilde denne Gang min Overbevisning ikke 

give efter. Jeg bad t i l  min G ud, vgsaa her at 

advare m ig , h indre, og lede m ig , og da derpaa



mit Hiette ikke fraraadede mig, gik jeg Lrsstig 
min Gang.

P hilo  havde i det Hele en fiern Liighed med 

N arcis, kun havde en gudfrygtig Opdragelse mere 

sammenholdt og oplivet hans Folelse. Han havde 

mindre Forfængelighed, mere Caraeter; og naar 

h iin  L verdslige Forretninger var f i in ,  nsiagtig, 

vedholdende og utrcettelig, saa var denne k la r, 

skarp, hurtig , og arbejdede med en utroelig Let/ 

hed. Ved ham erfarede jeg^de indvortes Forhold 

med ncrsten alle de fornemste Personer, hvis Ud* 

vortes jeg i Selssal) havde loert at kicrnde, og jeg 

var glad, fra m it Vartaarn, at kunde langt borte see - 

paa Sværmen. Philo  kunde intet beige mig mere, 

han betroede mig esterhaanden sine udvortes og 

indvortes Forbindelser. Jeg var bange for ham, . 

thi'peg forudsaae visse QmsmnLigheder og Forvik-' 

klinger, og det Onde kom hurtigere, end jeg havde 

ventet det. T h i visse Bekicrndelser havde han altid 

holdt tilbage med , og endnn tilstdst aahmbarede
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han mig ogsaa kun saameget, at jeg'kunde fo tt 

mode det v«vste.

Hvilken V irkn ing havde det paa m it H ierie ! 

Jeg kom til Erfaringer, der vare mig ganske nye. 

Zeg saae med nbrstriveliz Vemod en Agathon, 

der opdragen i  Dclphos Lunde endnu var Lerret 

pengene skyldig, og nu med svare tilbagestaaende 

Renter ufortalte dem; og denne Agathon var 

m in nsie forbundne Ven. M in  Deeltagelse var 

levende og fuldkommen; jeg leed med ham, og 

v i befandt os begge i den synderligste Forfatning.

Ester at jeg lange havde sysfelsat mig med 

hans S indsfo rfa tn ing , vendte mine Betragtnin

ger sig tst mig selv. Den Tanke: du er ikke be

dre end han, steeg som en liden Skye sp for mig, 

udbredelse sig lid t ester l id t ,  og formorkede m in 

hele S ia l .

N u  tankte jeg ikke mere b lo t: du er ikke 

bedre end han; jeg fslte det, og fslte det saale- 

des, at jeg ikke nok eengang vilde fsle det saale/ 

des. og det var ingen hastig Overgang. Mere
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end et Aar maatte jeg fole, at naar en usynlk- 

Haand ikke havde Lndffranket m ig , kunde jeg 

blevet en G irard, en Car touche, en Damiens, 05 

hvilket Uhyre man vi! navne; Anlægget dertil 

fslte jeg i m it Hierte. G ud ! hvilken Opdagelse!

Havde jeg nu h id til ikke engang det aller

mindste kunder ved Erfaring blive Syndens V i r 

kelighed vaer hos m ig , saa var nu dens M uelig / 

hed L Ahnelse blevet mig paa det ffrakkeligsie ty/ 

delig, og doa kiandte jeg ikke det Onde, jeg 

frygtede det kun; jeg fs lte , jeg kunde vare skyl/ 

d ig , og havde intet at anklage mig for.

Saa dybt jeg var overtydet, at en saadan 

Aandsbeskaffenhcd, som jeg maatte erkiande min 

fo r, ikke kunde passe sig t il en Forening med det 

hoiefle Vasen, som jeg haabede efter D sdcn; 

saalidet frygtedesscg en saadan Skilsmisse. Ved 

alt det Onde, jeg opdagede hoS m ig , havde jeg 

h a m  k ia r , og hadede det, jeg fslte; ja jeg sn/ 

skede endnu alvorligere at hade det, og m it hele 

Kuske va r, at blive befriet fra denne Sygdom ,



sg fra dette Anlag t i l  Sygdom, og jeg var vis paa, 

at den store Lage ikke vilde nagte mig sin HLelp.

D e t eeneste Spsrgsmaal var, hvad helbre, 

der denne Skade? Dydssvelser? dcm kunde jeg 

ikke engang tanke paa. T h i (i Aar havde jeg 

udsvet mere end blot D yd , og de nu erkiandte 

Wederstyggeligheder havde derhos ligget dybt skiult 

i  min S ia l ;  havde de ikke ogsaa kundet bryde lss 

som hos D av id , da han saae Barhseba, og var 

han ikke ogsaa en Guds V en , og var jeg ikke i 

m it Inderste overtydet, at Gud var min Ven?

Skulde det ve! altsaa vare en uundgaaeliz 

Skrsbelighcd hos Mennestelighedcn? maa v i 

finde os i ,  at vi en eller anden Gang fole vor 

Tilbsieligheds Herredom, og bliver der ved den 

-bedste VLllie intet andet tilbage for os, end at af> 

flye det Fald, v i have giort, og vcd lignende LeL 

lighed falde igiett?

 ̂ A f  Sadelaren kunde jeg ingen Trsst hente. 

Hverken dens Strenghed, hvorved Len vi! mestre 

vor Tilbsielighed, eller dens Foieiighed, hvormed

L
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den gierne vilde gisre vore Tilbsieligheder t i l  

D yder, kunde vare mig nsk. De Grundbegre,  ̂

ger, som Omgang med den usynlige Ven havde  ̂

indskudt m ig , havde alt en meget mere afgiort

Vcerdie for mig.
I  del jeg engang studerede de Sange, Da« 

vid ester h iin hocslige Catastrophe havde digtet, 

faldt det mig meget paa, at han alt saae det i ham 

banede Onde i  det S to f ,  hvoraf han var blevet, 

men at han vilde udfries fra S y n d , og paa det 

indstandigste bad om et reent Hierte.

M en hvorledes stulde jeg nu komme dertil? 

Svare t a f de symbolist« Boger vidste jeg nok: 

del var mig ogsaa en Bibelsandhed, at Chn,n 

B lod  rensede fra al S ynd. M en nu lagde jeg 

forst M arke t i l ,  at jeg endnu aldrig havde for« 

staaet dette saa t i t  gientagne Sprog. De Sporgs« 

maale: hvad v il det sige? hvorledes stal det gaae 

t il?  arbeidcde sig Dag og N a t igiennem i mig. 

Endelig troede jeg ved et S k im t at see, at det 

jeg ssgte, var at sege i  Kiodspaatagelsen af det 

evige O rd , hvorved A lt  og ogsaa v i ere stabte.
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A t han, der var fra Begyndelsen, engang som 

Beboer har begivet sig i de D y b , hvor v i ere, er 

giennemgaaet vore Forhold fra Grad ti! G rad , 

fra  Undfangelse og Fodse! indril Graven, at han 

gienncm denne synderlige Omvei igien er opstegen 

t i l  det lyse Hole, hvor ogsaa v i ffnlle boe, dette 

aabenbaredes mig som i en skinnende Frastand.

O !  hvorfor maa v i,  for at tale om flige 

T ing , bruge B illeder, der kun beregne udvortes 

Tilstande? hvor er for ham noget Hoit. eller 

D y b t ,  noget M o rk t eller K la rt?  kun vi have et 

Oppe og Nede, en D a g , og en N at. Og just 

derfor er han blevet os l i ig ,  siden vi ellers ingen 

Deel kunde have i ham.

M en hvorledes kunne vi tage Deel i denne 

uffatterlige Velgierning? Ved Troen, svarer 

Skriften  o§. Hvad er da Troe? at holde For/ 

Icrllingen af en Begivenhed for sand, hvad kan 

det hielpe m ig ? jeg maa kunde tilegne mig dens 

Virkninger, dens Fslger. Denne tilegnende Troe 

rnaa vare en egen det naturlige Menneske uscrd/ 

vanlig Gemytstilstand. L 2



N u  Almcrgtige! saa stiacnk m ig T rs e ! bad 

jeg engang grocdende i  Hiertets storste Trocngftl. 

Jeg ststtede mig paa et lidet B o rd , som jeg sad 

ved, og skjulte m it taarefulde Ansigt med mine 

Hocnder. Her var jeg i  den Forfatn ing, man 

maa vocre, naar Gud stal agte paa vor B o n , 

og man stalden er i.

Ja  den, der nu kunde skildre, hvad jeg da 

folie. E t Trock bragte min S ic rl hen t i l  det 

Kors , paa hvilket Jesus engang dode; et Trock 

var det, jeg kan ikke kalde det j anderledes; det 

fuldkommen l i ig t ,  hvorved vor S ic rl fores t i l en 

fravocrende Elsket, en Nocrmelse, der maastee 

er meget vocsentligere og sandere, end v i formode, 

saalcdes ncrrmedes min S icrl t i l  den Menneske« 

blevne, og paa Korset dode, og i  det Kieblik 

vidste jeg, hvad Troe var.

Det er Troe, sagde jeg, og sprang, som 

halv forfcrrdet, i Veiret. Jeg fsgte nu at blive 

vis paa min Folelse, min Beskuelse; og inden 

kort T id  var jeg overtydet, at m in Aand havde



faart en Fardighed at svinge sig i  V e ire t, der 

var den ganske »y.

Ved disse Felelser forlade Ordene os. Jeg 

kunde ganske tydelig ssielne dem fra alPhantasie; 

de vare ganske uden Phantaste, »den Billede, og 

gav dog just samme Vished om en Gienstand, de 

gik ud paa, som Indbildningskraften, naar ben 

maler oe en fraværende Eissets Tr«k fore.

Da den fsrste Henrykkelse var fo rb i, lagde 

jeg Mcxrke til, at denne Sieletilstand alt for hav

de vcerek mig bekiamdt; men aldrig havde jeg fu lt 

den i denne Styrke. A ldrig havde jeg kundek holde 

den fast, aldrig beholde den til Tie. Jeg troer 

overalt, at enhver Mennessesicel en og anden 

Gang har fs lt noget deraf. Uden T v iv l er det 

d e n , der locrer enhver, at der er cn Gud.

Med denne K ra ft, der tilfo rn  kun nu og da 

kom over m ig, havde jeg h id til varet meget kile 

freds, og var ikke ved synderlig Beskikkelse den 

uventede Plage hendct m ig , var ikke derved min 

Kunden og SEvne kommet ud a f al Lredik hos



mig selv, var jeg maaskee stedse blevcn tilfreds 

med hiin Tilstand.

M en nu havde jeg siden h iin t store Kieblik 

faact Vmger. Zeg kunde svinge mig over det, ^

der truede mig t iifo rn , som en Fugl syngende 

flyver uden Umage over den hurtigste S trs m , 

som den lille Hund bliver staaende for med «ng<

stclig Bussen.
M m  Glade var ubeskrivelig, og ffisndt jeg 

ingen aablnbarede noget deraf, markede M m e 

dog en usædvanlig Munterhed hos m ig , uden at 

kunde begribe, hvad der var skarlagen t il nrilt 

Fornoiclsel O ak jeg altid havde taugt, og ssgt 

at bevare den rccne Stemning i m in S ia l.  O >. 

at jeg ikke ved Omstaudighederne havde ladt mig 

forlede t i l  at komme frem med min Hemmelig 

hed; saa havde jeg atter.kunde spart mig en lang !

Omvei.
Da i  m it foregaaende tiaarige Christenlob 

denne nsdvendige K ra ft ikke var i  m in S ia l,  saa 

havde jeg befundet mig i andre errlige Folks T i l



falde; jeg havde hiulpct mig med, at jeg opfyldte 

Ahantasien med B illede t, der gid ud paa 6)ud, 

og cgsaa dette er alt virkelig n y ttig t; th i skadelige 

Billeder eg deres onde Folgcr holdes borte derved. 

D a  griber vor S ta l t i t  et eller andet a f de aand« 

lige B illeder, og svinger sig en Smule i Veiret 

derved, som en ung Fugl flagrer fra en Qvist 

paa den anden. Saa lange man intet bedre har

er denne Avelse ikke ganske at forkaste.

Billeder og Jndrrykke, der sigte paa G u d , 

skaffe kirkelige Anstalter, Klokker, O rgel, og 

Sange, og isar vore Lareres Foredrag oS. Efter 

dem var jeg ganske usigelig begiarlig ; intet V c ir- 

lig t, ingen Legemssvaghcd holdt m ig fra at bessge 

Kirkerne, og blot SondagS Ringningen kunde 

paa m it Sygeleje gisre mig noget utaaimodig. 

V o r Ovcrhosprast, der var en fortreflig M a n d , 

herte jeg med stor Tilbeielighed, ogsaa hans Col, 

leger vare mig kiare; og jeg vidste at udfinde det 

guddommelige Ords Guldabler endog af Leerkar 

mellem almindelig Frugt. T i l  de offentlige Kvel,
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ser fsiedes alle muelige Privatopbyggelser, fom 

man kalder dem, og ogsaa derved naredes Phan- 

tasie og finere Sandselighed. Jeg var saa vant 

t i l  denne Gang, jeg årede den saa meget, at 

endog nu intet houre faldt mig ind. T h i min 

S ia l  har kun Fslehorn og ingen Arne! den foler 

kun, og seer ikke! ak! ar den fik K ure , og kor

de see!

Endog nu gik jeg fuld af Langsel i P  rad i- 

kcnerm; mcn ak! hvad handles m ig? Jeg fandt 

ikke mere, hvad jeg ellers havde fundet. Disse, 

Praster beed deres Tander flove paa Skallerne, 

medens jeg nod KLarnen. Jeg maatte nu snart 

blive tra t af-dem, men til at holde mig sene t i i  

ham, jeg dog vidste at finde, dertil var jeg for 

forvant. Billeder vilde jeg have, udvortes In d -  

zryk behovede jeg, og jeg troede at fole en reen 

aandelig Fonroielse.

Philos Foraldre havde staaet i  Forbindelse 

med den hernhuttisse Meenighed; i hans B ib lio - 

thek fandtes endnu mange a f Grevens S krifte r.



Han havde nogle Gange ta lt med mkg meget klart 

og billigt derom, og anmodet mig, at blade nogle 

a f disse S krifte r igiennem, om det saa kun var 

for at lcrre at kiomde jet psychologiff Phcrnomen. 

Jeg holdt Greven for en alt for siem K la tte r ; 

saaledes lod jeg ogsaa den ebersdorfffe Sangbog 

ligge, som min Ven L lige Hensigt ligesom havde 

paansdt mig.

I  den fuldkomne Mangel paa alle udvortes 

OpmnntringSmidler, greb jeg som a f en H am  

delse fat paa nysnavnte Sangbog, og fandt tik 

min Forundring virkelig deri Sange, der, vist 

nok under saare saelsomme Former, syntes at peege 

hen paa det, som jeg fs lte ; Udtrykkenes O rig i

nalitet og Naivetet tildrog mig. Egne Folelser 

syntes mig udtrykke paa en egen M aade; ingen 

Skoleterminologie mindede om Noget stivt eller 

hverdags. Jeg blev overtyder, at de Folk folte, 

hvad jeg fs lte , og jeg fandt mig nu meget lykke/ 

lig ved at indpræge el saadant lidet Vers i Hu^ 

Zomnrelsen; og nogle Dage gaae mes det.
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Fra h iin t Kieblik a f ,  hvori det'Sande 

Aar mig fkicenket, henrandt paa denne Maade 

omtrent tre Maancder. Endelig fartede jeg den 

Veflutning at aabenbare min Ven Ph ilo  A lt ,  og 

Lede ham om Meddeelclle a f hine S k r ifte r, som 

zeg nu var blev en over al Maade nysgiarrig efter. 

Jeg giorde vet ogsm virkelig, hvorvel noget i m it 

H ierte alvorlig raadte mig derfra.

Jeg fortalte P h ilo  den hele Historie smsteen, 

Le lig , og da hm  selv var en Hovedperson deri, 

Ha min Fortælling vgjaa indeholdt den ttrangeste 

Pocnitcntseprerdiken for ham, var han overmande 

truffen og rsrt. Han henflsd i Taarer. Jeg 

gladede >nig, og troede, ogsaa hos ham var vire 

Eet e« fuldkommen Sindsforandring.

Han svrssrgede mig nied alle de S k r ifte r, 

jeg blot forlangte, og nu havde jeg overflodiz 

Noering for min Indbildningskraft. Jeg giorde 

store Fremskridt i  den Zinzendorfste Maade at 

tccnke og tale paa. M an  troe ikke, at jeg ikke 

ogsaa endnu veed at satte P r iis  paa Grevens
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S k ik  og M aade; jeg lader ham gierne vederfares 

R e t; han er ingen tom Phantast; han taler om 

store Sandheder, for det meeste med en diarv 

Flugt af Indbildningskraft, og de, der have haa, 

net ham, vidste hverken at vurdere eller stialne 

hans Egenskaber.

Jeg fik ham ubeskrivelig klar. Havde jeg 

varet min egen Herre, havde jeg stkkerlig forladt 

Venner og Fadreland, og var taget t i l ham; 

ufejlbarlig havde vi forstaaet hinanden, og van, 

stelig vare vi lange komne overeens.

Takket vare min Genius, der dengang holdt 

nu'g saa indstrankct L min huuslige Forfatn ing! 

Ler var alt en stor Neise, naar jeg kun kunde gaae 

i  Hangen ved Huset; at pleie min gamle og sva, 

gelige Fader gav mig Arbcide nok, og i Fornoicl- 

ses Tunerne var den adle Phantasie min T ids, 

fordriv. Det reneste Menneske, jeg saae, var 

P h ilo , som min Fader holdt meget af, men hvis 

aabne Forhold til mig ved den sidste Forklaring 

Havde i  nogen Maade iu d t. Hos ham var R s,



reisen ikke troengt dybt, og da nogle Forsog, ak 

tale i m it S p rog , ikke havde vildet lykkes ham , 

saa skyede han'denne Materie saa meget lettere, 

som han ved sine udvidede Kundskaber stedse vidste 

at indbringe nye Gienstande for Samtalen.

Jeg var altsaa en hcrnhuttijk Soster paa 

min egen Haand, og maatke iscrr skinke denne m it 

S in ds  og min Tilboieligheds nye Vending for 

Overhofprccsten, hvem jeg som min Skriftefader 

havde megen Aarsag atoere, og hvis store For/ 

tjenester heller ikke nu formindskedes i  mine Oine 

ved hans overvættes Ufskye for den hernhuttijke 

Mccnighed. Desvarre skulde denne voerdige 

M and paa mig og andre opleve megen Bcdro«

velfe. -
Han havde for adskillige Aar siden udenlands

lrrrt at kicrnde en Cavalier, som en redelig gud« 

ftygtig M a n d , og var blevet i uafbrudt Drev« 

vexling med ham, som med een, der alvorlig 

ssgre Gud, Hvor smerteligt par del derfor for. 

hans gejstlige Ledsager, da . denne Cavalier siden



» 5;

indlob sig med den hernhuttiffe Menighed,, og 

laenge opholdt sti) blandt D rsdrcne, hvorudover 

h iin ivrige M and triumpherede, da hans Ven »gien 

blev uecns med Brsdrene, besluttede at boc i Nerr« 

heden a f ham, og syntes ganske paa ny at over« 

lade sig kil hans Vejledning. ,

N u  blev den Nykomne ligesom i T.riumph 

foresrilt alle Overhyrdcns sardeles elskede Faar. 

Kun i vort Huns blev han ikke ind fo rt, da min 

Fader ikke pleicde at see nogen mere. Cavallicren 

fandt fror Approbation. Han havde Hostets Ar« 

tige, og McenigheoenS Indtagende, derhos mange 

stien,-c Naturens Egenskaber , og blev snart den 

store Helgen for alle dem, der larte at kiande 

ham, hvorover hans gejstlige Velynder gl-rdede 

stg overmande. Desvaerre var han kun i Uven« 

stab med Meenigheden om udvortes Onistandig« 

heder, og i Hjertet endnu en fuldkommen Hern- 

hutthcr. Han hang virkelig ved Sagens Reali- 

t r t ,  mcm ogsaa ham var det Fiasen'e, Greven 

havde hgngt derom, horst passende. Han var nu



eengang 'vant t i l hiin Forestillings/ og Talemaabr,  ̂

og naar han nu omhyggelig maarte skiule sig for 

sin gamle V e n , var det ham desmere fornsdent, <

saasnart han saae en liden Hob sortroelige Per/ 

foner om sig, at komme frem med sine Smaavers, 

L itanier, og B illeder- og han fandt, som man 

let kan tanke, meget B ifa ld .

Jeg vidste intet a f h'le Sagen, og fiasede
V

fo rt paa min egen Maade. Lange bleve vi hin/ 

anden ubckiandte.

Engang'besogte jeg i  en fr i Time en syg Ven/ 

i Inde. Jeg tra ft der flere Bekiandre, og markede

snart, at jeg havde forstyrret dem i en Samtale.

Jeg lod mig intet marke, men saae t i l min store 

Forundring paa Vaggen nogle hcrnhuttiffe B i l /  

leder i  ziirlige Nammer. Jeg fattede h u rtig , 

hvad der maatte vare foregaaet i  den T id , jeg 

ikke havde varet der i  Huset, og bod dette nye 

S y n  velkommen med nogle passende Ners.



M an tanke sig mine Veninders Forundring. 

Wi forklarede os, og vare paa Skadet enige og 

fortroelige.

logte nn tiere "Lejlighed at gaae ud. 

Desvarrej fandt jeg den -kun h-er teedie og f i e r d e  
Uge, blev kiandt med den adelige Apostel og ef, 

terhaand-.n med hele den Hemmelige 'Menighed. 

Jeg bestgte, naar jeg kunde, deres Forsamlinger; 

og med m it sclssabelige S ind  var det mig uendee 

!ig behageligt, at fornemme af andre, sg mede 

dele andre, hvad jeg hidkil kun havde udarbejdet 

i og med mig selv.

. Jeg var ikke saa indtaget, at jeg ikke skulde 

have market, hvorledes kun faa solte Betydm'n, 

gen a f de fine Ord og Udtryk; og hvorledes de 

derved ikke heller kom videre end tilforn ved det 

kirkelige symboliske Sprog. Desuagtet gik jeg 

videre med dem, og lod mig ikke forvilde. Jeg 

tankle, at jeg ikke var kaldet kil at underssge og 

prsve Hjerter. Selv var jeg jo dog »g ved man- 

uskyldig øvelse bleven forbereder t i l  det bedre.
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Jeg tog min D eel, drev, hvor jeg kom t i l  O rd - 

paa Meeningcn, der ved saa fine Gienstande hel

lere dulgtes, end antydedes ved O rd , og lod i  

P vrig t med stille Fordragelighed enhver vandre 

efter sin V iis .

Paa disse den hemmelige selskabelige Nydel

ses roelige T ide r, fulgte snart offentlige S tr id ig 

heders og Genvordigheders S to rm e, der ved 

Hoffet og i  Staten vakte store Bevccgelscr, og 

rmsten kunde jeg sige, foraarsagede mange Skan, 

daler. Den Tidspunkt var kommen, paa hvilken 

vor Overhofprcrst, denne den hcrnhuttisse M enig

heds store Modstander, t i l  sin velsignede Ydmygelse 

stulde opdage, at hans bedste og ellers hcngivnrst« 

T ilho re«  samtlig helvede over paa MeenighedenS 

Side. Han var overmande kranket, glemte i 

forste Kieblik ak Maadehold, og kunde siden ikke 

drage sig tilbage, om han vgsaa havde vildet. 

D er forfaldt hastige Debatter, hvorved jeg lpk- 

keligviis ikke blev nacvnt- da jeg kun var et t i l 

fældigt Medlem af de saa forhadte Sammenkom,



sier, og da vor ivrige Fsrer ikke kunde undvcrre 

min ^ader og mm Ven i  borgerlige Anliggender. 

Jeg bevarede min Neutralitet med stille Tilfreds

hed; thi at tale om flige Fslelser og Gienstande 

endog med velvillige Mennerffer var mig allerede 

fo rttade lig t, naar de ikke kunde farte den dybeste 

Wecrirrig, og kun/opholdt flg paa Overfladen. 

M en nu end ydermere at rmttes med Modstan

dere om det, man neppe med Venner eenedes om, 

syntes mig unyttig t, ja fordarveligt. T h i snart 

kunne jeg manke, at kicrrlige, crdle Mennesker, 

der i dette T ilfa lde ikke kunde holde deres Hierte 

recnr for Afstye og H ad, saare snart gik over t i l  

Uretfærdighed, og for at forfægte en udvortes 

Form , ncrsten forstyrrede deres bedste Inderste.

Saameget endog den vcrrdige M and i dette 

T ilfa lde torde have Uret, og saameget man endog 

fsgte at opbringe mig imod ham, kunde jeg Log 

aldrig nagte ham hiertelig Agtelse. Zeg kmndte 

ham noie, jeg kunde med Billighed same mig ind 

r hans Maade ar betragte Tingene xaa. Zeg

s



havde aldrig seet et M m n iffe  »den Svaghed, 

knn er den m re paafaldcnde dvs u'maerkebe M^ne 

neskcr. V i  onffe og -ille nu ecngang for alle, 

at de, der cre saalcdes priviligerede, aldeles ingen 

T r ib u t,  flet ingen Afgivter stulle betale. Jeg 

arede ham , som en udmarket Mand, og haabede 

at nytte Indflydelsen a f min stille N eutra lite t, 

om ikke t i l en Fred, dog t i l  en Vaabenstilstand. 

Jeg veed ikke, hvad jeg havde udrettet; Gud 

fattede Sagen kortere, og tog ham t il flg. Ved 

hans Jordcfcrrd grcrd alle de. der endnu kort for- 

havde stridt med ham om Ord. Hans Rctstaf, 

fenhed, hans Gudsfrygt havde ingen nogenfinde

kaldet i  T v iv l.
Ogsaa jeg maatte paa samme T id  laegge det 

Dukketoi ud a f Handerne, der ved disse S tr id ig 

heder paa en Maade var forekommet mig i  et 

andet Lys- Onklen havde i  S tilhed sat sine P la 

ner med min Ssster igicnnem. Han forestil« 

hende en ung M and af S tand og Formue, som 

hendes B rudgom , og viiste sig i  et rigeligt Ud-



styr, som man kunde vente det af ham. M in  

Fader samtykkede deri med Gi-rde; M M  Ssster 

var fr i og forberedrt, og forandrede gierne sin 

S ta n d ; Brylluppet blev holdet paa Onklens S lo t,  

Familie og Venner vare indbudne, og vi kom alle 

vred muntert S in d .

Fsrste Gang i min Levetid opvakte Jndtroe, 

-ellen i  et Huns Beundring hos mig. Jeg havde 

vel t i t  hsrt tale om Onkels S m ag , om hans 

italienske Bygmester, hans Samlinger og hans 

B ib liorhek; men jeg sammenlignede alt der med, 

hvad jeg alt havde seet, og giorde mig L Tankerne 

et meget broget Billede deraf. Hvor forundret 

blev jeg derfor over det alvorlige og harmoniske 

In d tryk , som jeg folte, ved at kroede ind i Hu!et, 

og der i hver S a l og hvert Vcrrelse forstærkedes. 

Havde P ragt og ZLLr tilfo rn  kun adspredt m ig , 

da folte jeg mig her famlet, og bragt tilbage t i l  

mig selv. Ogsaa i  alle Anstalterne t i l  Højtidelig

heder og Fester vakte P ragt og Voerdighed en 

stille Velbehag, og det var mig ligesaa »begribe/



l ig t ,  at eet M enm ff- havde kundet opfinde''og 

anordne a!t det, som ae flere kunde forkene sig 

for at arbeide sammen L saa sior en Aand. Og 

med alt det syntes Verten og hans, saa naturlige; 

der var intet Spor af Stivhed etter af tomt Ceres 

moniel at marke.

Vielsen selv blev ufsrmodenrlig" indledet pac; 

en hrertelig Maade, en fortreffelig Vocalmusik 

overraskede os, og den Gcistlige vidste at give 

denne Ceremonis al Sandhedens H s itid . Jeg 

stod ved Siden af P h ilo , og istccden for at onffe 

mig Lykke, jagde han med et dybt S u k : da jeg 

saae Sssteren give Haanden, var det for m ig , 

som man havde flaaet mig over med kaagheedt 

Vand. H vorfor?  spurgte jeg. Saaledes gaaer 

det mig altid, naar jeg seer paa en Vielse, svarte 

han. Jeg loe af ham, og har siden t it  nok havt 

at tcrrrke paa hans Ord.

Munterheden i Selffabet, hvoriblandt var 

mange unge Mennesker, syntes nok engang saa 

glimrende ved det, alt det, der omgav os, vcw
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vårdigt og alvorligt. A lt  Doeffab, Taffe lts i,' 

Service og Opsatser paa Bordet stemte t il det 

Hele, og istcrden for, vel ellers Bygmestrene syn, 

teS nt vcrre kommet a f samme Skole som Cvndi, 

torne, saa var her Conditor og Tajfelda-kker. gaaet 

i  Skole hos Architecten.

D a man blev adskillige Dage sammen, havde 

den sindrige og forstandige V e rt paa det uiang, 

foldigste serget for Selskabets Moroe. Zcg gien, 

tog ikke her den ftrgclige E rfa rin g , jeg saa t it  i  

m it Liv havde havt, hvor ilde et stort blandet 

Selskab befinder sig, der overladt t i l sig selv maa 

gribe t i l de almindeligste og flaneste T ids fo rd riv , 

paa det for alring heller de gode end de flette 

S iibjccter stal fole Mangel paa Underholdning.

Ganske anderledes havde Onkel foranstaltet 

det. Han havde bestikket to tre M arsta lle r, om 

jeg saa maa kalde dem; den ecne a f dem skulde 

serge for ben unge Verdens Fornsielscr. Dandse, 

Lystture, smaae Leege vare af dennes Opfindelse,' 

og stod under hans D irec tion ; og da unge Men«
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neffer' gierne leve under aaben H im m el, og ikke 

ere bange for Luftens Indflydelse, var Haven og > 

den store Havesal dem overgivet, hvor der t i l  

samme D rug endnu var tilbygget nogle Gallerier 

og Pavillons, vel kun a f Broedder og Laerred, 

men i saa ecdle Forhold, at man derved kun er» 

indredcs om Steen og M arm or.

Hvor flelden er en Fete. hvorved den, der 

kalder Gasterne sammen, ogsaa foler den Skyl« 1

Lighed paa alle Maader at sorge for d-reS For, ^

nsdcnheder og Bekvemmeligheder.

 ̂ ^ag t og S p illepartie r, korte Promenader, 

Lejligheder t il fcrtroclige eenjomme Samtaler vare 

beredte for de LEldre, sg den, der tidligst gik t i l  

Sengs, var. sikkert eg intqvarteret langt fra al !

Larm.
i

Ved denne gode Orden syntes det R u m , v i 

befandt os i ,  en liden Verden, og dog, naar 

man betragtede 'det ncrrvcd, var S lo tte t ikke stort, < 

vg man vilde uden nsie Kiocudstab dertil, og uden j
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Deltens Aand vel knap der have bevcrrtet saa- 

mange Folk, og beværtet hver efter sin Maade.

Saa behageligt Synet af et velskabt M en- 

Heste er, saa behagelig er os en hecl In d re tn in g , 

hvoraf et fo rs ta n d ig t  fornuftigt Vcrsens Ncrrvce- 

relft bliver os folelig. A lt  at komme i et reen- 

lig t Huns er en Glcrde, om det endog ellers er 

smaglss bygget og udziret; th i det vifer os i det 

mindste fra een Side dannede Menneskers Ncer- 

vcrrelse. Hvor dobbelt behageligt er det os alrsaa, 

naar af en menneskelig B o lig  en hsiere ffisndt 

kun ogsaa sandselig Culturs 2tand taler os imsde.

M ed megen Livagtighed blev dette mig be- 

stueligt paa min Onkels S lo t. Jeg havde hsrt 

og last meget om Kunst, PHLlo var felv en stor 

Elsker a f M a le rie r, og havde en stion S a m lin g ; 

jeg havde ogsaa selv tegnet meget; men deels var 

jeg alt for sysselsat med mine Fslelser, og tragtede 

kun efter at faae det eene Nsdvendige forst ret i 
Rigtighed, deels forekom mig dog alle de T in g , 

jeg havde seet, ligesom de evrige verdslige T in g ,



at adsprede "mig. N u  var jeg fsrste'Gang ved 

nogen Udvortes bragt tilbage t i l mig selv, og jeg 

loerte t i l  min store Forundring fsrst at kiccnde 

Forskellen mellem Nattergalens naturlige fortreft 

felige Sang, og et firestemmigt Halleluja af foleli 

ftfulde Menneffestemmer.

Zeg dulgte ikke min Gloede over denne nye 

Beskuelse for min Onkel, der, naar alle andre 

vare gaaede hver t il stt, plejede at tale med mig 

i  Særdeleshed. Han talte med stor Beskeden/ 

hed om , hvad han besad, og havde frembragt, 

med stor Sikkerhed om den Aand, hvori det var 

samlet og opstile, og jeg kunde ve! mcrrke, at han 

talte med Skaanse! for m ig, da han efter sin 

gamle Maade syntes at underordne det Gode, 

hvorover han troede at vccre Herre og Mester- 

under det, der efter min Overtydning var det 

rette og bedste.

N aar v i ,  sagde han engang, kunne tanke 

os som mueligt, ar Verdens Skaber selv har 

antaget sin Skabnings Skikkelse, og paa dens



A rt og Maade befundet sig en Tidlang her L V e r

den; saa maae denne Skabning alt forekomme oS 
uendelig fuldkommen, siden Skaberen kunde for

eene sig saa inderlig dermed. Der maa altsaa i  

Begrebet om Mennesket ikke ligge nogen Modsi

gelse mod Begrebet om Guddommen, og om v i 

end ofte fole en vis Ulighed og FraskillUse derfra, 

er det dog saameget mere vor Skyldighed, ikke 

a ltid , som den onde Aands Advokat blot see paa 

vor N aturs Blotheder og Skrobeligheder, men 

for opssge alle Fuldkommenheder, hvorved v i 

kunne hiemle Fordringerne paa vor Liighed med 

Gud.

Jeg smilte, og sagde: gier mig ikke alt for

meget tilffamme, kiare Onkel, ved den Foielig- 

hed at tale i m it Sprog! D e t, de har at sige 

m ig , er mig af saa stor V igtighed, at jeg enffer 

at hsre det i deres egneste S p rog , og jeg skal da 

nok soge at overscette, hvad jeg ikke kan tilegne 

mig ganske.

M
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Jeg v i l ,  sagde han derpaa, ogsaa kund« 

vedblive paa min egneste Maade, uden at forane  ̂

dre Tonen. Menneskets stsrste Fortjeneste bliver  ̂

ve l, naav han saameget mucligt bestemmer Om, 

standighederne, og saa lid t mueligt lader stg be< 

stemme a f dem. D et hele Verdenslystem ligger 

for os, som et stort Steenbrud for en Bygmester, 

der kun da fortiener dette N a v n , naar han af 

disse tilfaldige Naturmasscr med stsrste Sekono«  ̂

m i«, Henstgtpassenhed og Fasthed, opstiller et i  

hans Aand opkommet Ideal. A lting uden for 

os er kun Element, ja jeg tor vel sige, ogsaa a lt 

paa os; men dybt i  os ligger den Skaberkraft, 

der formaaer at stabe det, der stal vcere, og ikke 

lader os have Roe eller Fred, for vi inden for os s 

eller paa os, have paa een eller anden Maabe ' 

fremstilt det. De kierre Niece! har maastce valgt 

den bedste Deel, De har ssgt at gisre Deres sir, 

deligs Vasen, Deres dybe kicrrlighedsfulde N atur 

overeensstemmende med sig selv, og det hoieste 

Vasen; medens v i aldre vel heller ikke ere at
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dadle, naar vi fsge at kiamde det sandselige M en/ 

neste i sin Anfang, og bringe det virksom i  

Eenhed.

Ved flige Samtaler blev v i esterhaanden mere 

fortroelige, og jeg fik ham t i l ,  at han uden Con- 

descendents talte med m ig , som med sig selv. 

Troe De ikke, sagde Onkel t i l m ig , at jeg smige 

grer Dem, naar jeg roser Deres Maade at tcrnke 

og handle paa. Jeg arer det Menneffe, der 

Lpdeligerr veed, hvad han v i l ,  uafladelig gaarr 

fremad, kiander M idlerne t i l sit M a a l, og veed 

at gribe og bruge dem; hvorvidt hans Formaal 

er stort eller lidet, fortjener Roes etter Daddel, 

kommer fsrst siden i Betragtning hos mig. Troe 

De m ig , kicere Niece! den stsrste Deel Ulykker, 

og det, man kalder Onde i Verden, kommer blot 

a f, at Menneskene ere for efterladne t i l ,  ret at 

Lcrre deres Jormaal at kicrnde, og naar de kiande 

dem, alvorlig at arbeide los derpaa. De komme 

mig fo r, som Folk, der have det Begreb, at der

M  2



kan og maa bygges et Taarn , og der dog ikke 

xaa Grunden anvendes meer Arbeid og S teen,

end man h it tog t il en Hytte. Havde De, min i 

Veninde! hvis hsieste Trang var at komme i  

Rigtighed med Deres scrdelige N a tu r , istaden 

for de store og dristige Oposftelftr, kun saalcdes 

hiukpcn stg frem mellem Deres Familie, en Brude 

gom, maask.c n, M a n d , De vilde, i  evig Mod« 

sigclse med Dem selv aldrig have nydt et tilfreds !

Kieblik.
, De bruger, svarte jeg. Ordet Opoffrelse, 

og jeg har ofte tankt, hvorledes v i bringe en 

heicre Hensigt, ligesom en Guddom det ringere 

t i l  O ffer, hvorvcl, det ligger os paa H ierte , li« 

gxsom man for en aret Faders Sundhed gierne ! 

og v illig  bragte et elsket §am t il Altret« !

Hvad det og e r, svarte han, Forstand eller 

Fslelse, som lader os hengive det eene for det 

andet, valge et for det andet, saa er Bestemthed 

og Sammenhang efter min M ening det agtvar, 

digste hos Mennesket. M an  kan ikke paa ecngang



have baade Vare og Penge! og den er ligeså« 

ilde faren, der er altid i  Lyst efter Vårene, uden 

«t han har Hierte t i l  at give Pengene derfor, 

som den, der angiver K iobet, naar han har V a , 

rene i  Hocnde. M en jeg er langt fra at dadle 

Menneskene der fo r ; th i egentlig er ikke de Skyld, 

men ten forknytrede Forfatn ing, de befinde dem 

i ,  og hvor de ikke veed at styre dem. Saalcdcs 

v il De i Giennemsnil finde faene flette Hnushost 

dere paa Landet end i S taderne, og igicn i smaa 

S tader farre end i  store, og hvo rfo r? Menne

sket er fod t i l en indskranket Forfatn ing; ligefrem 

uden bestemte Formaal er han istand kil at indste, 

og han varmer sig t i l at nytte de M id le r, der cre 

ham lige for Haanden; men saasnart han kom

mer vidt u d , vred han hverken, hvad han v i l ,  

eller hvad han skal, og det er fuldkommen det 

samme, enten han adspredes ved Mangden af 

Gienstande, eller ved deres Hoihcd og Vardighed 

bringes ud af sig selv. Det er altid hans Ulykke, 

naar han foranlcdigcs t i l ,  at tragte efter noget.



som han ikke ved en regelrigtig ^Selvvirksomhed
kan forbinde sig med.

I  Sandhed! blev han ved, uden Alvor er 

intet mueligt i Verden, og mellem de v i kalde 

dannede Mennesker, er egentlig liden A lvor at 

finde; mod Arbeider og Forretninger, mod Kunster, 

ja mod Forlystelser gaae de blot med et S lags 

Nsdvaerge tilverrks, man lever, fom man laser en 

Pakke Aviser, blot for at blive dem qv it; og der/ 

ved falder den unge Engelskmand i Rom mig ind, 

der en Aften fortalte meget fornsiet i et Selskab, 

ot han dog L Dag havde faaet sex Kirker og to 

Gallerier fra Haanden. M an  v il vide og kiomde 

rnangehaande, og just det, der mindst kommer 

een ved, og man tagger ikke Marke t il,  at ingen 

Hunger stilles ved det, man snapper efter Luft. 

N aar jeg larer at kicrnde et Menneske, spsrger 

jeg strax : hvad sysselsatter han sig med? og hvor, 

Ledes sg i hvilke Sammenhang? og med Besva

relsen a f det Spsrgsmaal er ogsaa min Interesse 

for Livstid afgjort.
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M aaflee, kicrre Onkel! svarte jeg, er De 

for straeng, og unddrager mangt et godt Menne, 

ske. De kunde vare nyttig , Deres hielperige 

Haand.

Er, det, svarle han, at fortanke den, der 

saalcenge forgiaves har arbejdet for dem, og paa 

dem. Hvormeget lider man ikke i Ungdommen 

a f Menncfler , der troe at indbyde os ti! et beha

geligt Lystpartie, naar de love at fore os i Dana, 

Ldernes eller SisyphL Selskab. Gud vcrre lovet- 

jeg har revet mig los fra dem, eg naar en u!yk- 

kejjgviis kommer i min Kreds, seger jeg paa den 

hsfiigste Maade at complimentere ham ud ig ien; 

th i just a f disse Menneffer horer man de bittresie 

Klager om Tingenes forvirrede Lob i  Verden, om 

Videnskabernes liden Grundighed, Kunstnerens 

Lethed, Digterens Tomhed, og alt saa videre. 

De betanke mindst, at just de selv, og den M «ng , 

de, der ligner dem, netop ikke vilde låse Len 

B o g , der var skrevet, som de fordrede, at crgte 

D ig tn ing  er dem fremmed, og at selv et godt



^Kunstvark kun ved Fordom kan faae deres B ifa ld . 

Dog lad de os bryde a f,  her er ingen T id  at 

fiiomdc eller klage.
Han ledede min Opmærksomhed paa dr for,- 

fiia lligc  M a le rie r, der hang paa Vcrggen, m it 

Kie holdt sig t i l dem, hvis S yn  var indtagende, 

eller hvis Gienstand betydende; han lod et en 

Tidlang gaae, og sagde derpaa: und nu vgsaa 

den Genius, der har frembragt disse Barker, no, 

gen Spmarksomhed. Gode Gemytter sce saa gierne 

Guds Finger i Naturen, hvorfor fluide man ikke 

vgsaa flianke hans Efterligners Haand nogen De« 

tragtning? han giorde mig nu vpmarksom paa 

B illeder, der flet ikke faldt i (Linene, og ssgte 

at gisre mig begribeligt, at egentlig Kunstens 

Historie blot kan give os et Begreb om et Kunst, 

varks V a rd  og Vardighcd, at man sorst maa 

kim,de Mechanismens 01 Haandvarkets besvar, 

lige T r in ,  som det duelige Mcnneffe hele Aar, 

huudrede arbejder sig opad, for at begribe, hvor 

det er m ueligt, at Senic f r i t  og glad kan bevagc



fig paa den Spidse, ved hvis blotte S yn  v i 

svimle.

Han havde L denne Tanke samlet en stien 

R a d , og jeg kunde ikke holde mig fo r , da han 

udtydede mig dem, at see den moralste Dannelse 

ligesom i en Lignelse for mig. D a jeg yttrede 

ham mine Tanker, sagde han: De har fuldkorn, 

men Net, og viser deraf, at man ikke gisr vel L, 

eensom indelukt i sig selv at hcenge ester den snor

lige Dannelse; meget mere v il man finde, ar 

den, hvis Aand strnber ester en moralst Cultnr, 

har al Aarsag ti! at uddanne tillige sin finere 

Sandselighed, at han ikke stal komme i Fare at 

glide ned fra sin moralske Horde i det han overgi

ver sig r il en regellss Phantasies Tillokkelser, og 

soetter sig i Fare at fornedre sin adlete N a tu r ved 

Fornsielse i smaglose Frasener, om ikke i noget 

voerre.

Jeg havde ham ikke mistcrnkt for at sigte 

paa m ig, men jeg folte mig tru ffe t, naar jeg 

tænkte tilbage paa, at iblandt de Sange der havde



opbygget m ig , mangen assmagclig torde have'voe« 

xe r, og at de B illede r, der hastede sig t i l  mine 

aandelige Id e e r, vel neppe vilde have fundet 

Naade for m in Onkels i^ine.

P h ilo  havde midlertid ofte ophodlt sig i  B i« 

Lliotheket, og forte nu ogsaa mig derind. V i  

Leundrede Begernes Balg, og derhos deres Mang« 

de. De vare i hver Henseende samlede; th i der 

var »asien og kun saadanne at finde, der fore os 

t i!  tydelig Erkiandelse, eller anvise os t i l rigtig 

Orden, der enken give os rette M ateria lier, eller 

overtyde os om vor Aands Eenhed.

Jeg havde last usigelig meget i  mine D age, 

sg i  visse Fag var »asien ingen Bog blevet mig 

ubckiandt; des behageligere var det mig her at 

tale om Oversynet a f det Hele, og laage M arke 

r il G u d , hvor jeg ellers kun havde seet en inde 

M anket Forvirring, eller en uendelig Udstrakning.

T illige giorde v i Kiandssab med en meget 

interessant stille M and. Han var Lage og N a , 

rurfsrster, og syntes mere at hore t i l  HnfttS



Psnater end Beboere. Han vriste os N atura, 

Kecabinettct, der ligesom Dibliothcket i  lukkede 

Glasffabe baade prydede Varelsets Vcrgge, og 

for-rdlede Rummet uden at indknibe det. Her 

erindrede jeg mig med Gloede, min Ungdom, og 

viiste min Fader adskillige Gienstande, han for, 

dun, havde bragt paa sit neppe ind i Verden ki, 

gende B arns Sygeseng. Derhos dulgte L-egen 

lige jaalidet som ved de folgende S am ta ler, at 

han i  Henseende kil religieust Sindelag nærmede 

m ig ; roste derhos min Onkel overordentlig for 

hans Tolerance, og Agtelse for A l t ,  hvad der 

viiste og fremmede den menneskelige N aturs Vccrd 

og Eenhed; kun forlangte han rigtig nok det 

samme a f alle andre Mennesker, og plejede ikke 

at fordomme eller flye nogen Ting saa meget, som 

individuel Jndbildskheb, og udelukkende In d .  
fkmnkning.

Fra min Sssters Vielse af, lyste Glcrden ud 

a f Linene paa min Onkel, og han talte adskillige

Wange med mig om, hvad han agtede at gisre



for hende og hendes B s rn . Han havde stisnne 

Godser, som han selv forvaltede, og M i  han i  

den bedste Forfatning haabede at overgive fln N e, 

ven. D et lille Gods v i var paa, syntes han at 

have egne Tanker med, jeg vride, sagde han, 

overlade det t i l en Person, der veed at kiande, 

skatte, og nyde, hvad det indeholder, og der nu 

seer, hvormeget en fornem og rilg  isår i Lydst, 

land har Aarsag til at fre .uM e  noget mynster, 

vård ig t.
A lt  var den stsrste Deel af Gnrstcrnc lid t 

efter flsiet b o rt, v i beredede os tilAssteed, og 

troede at have oplevet Hoiudclighedens sidste 

Scene, da vi paa ny overrastedcs ved hans Op, 

nmrkssmhed at fiioenke o« en vaerdkg Fornoielse. 

V i  bavde ikke kunne dulgt ham den Fornoielle, 

v i fs lte , da ved min Sestcrs Vielse f t  Chor af 

Mcnneskcstcmmer lod sig hore uden al LeLIagning 

a f noget Jndstrnment. V i  lagde ham det noer 

nok, endnu eengang at staffe os denne Fornoielse, 

han lod ikke at lcrgge M«rke dertil. Hvor over,



taffede blev vi da, da han en Aften sagde t i l os r 

Dandsemusiken var borte, de unge flygtige Ven, 

ner have forladt os, LEgteparret selv seer alt ak/ 

vorligere ud, end for nogle Dage fiden, og at 

stilles fra hinanden i en saadan Epoke, da v i maa/ 

stee a ld rig , i det mindste anderledes, sees ig ien, 

vcekker os t i l en hsitidelig Stemning, som jeg ikke 

kan crdlere naere, end ved en Mustk, hvis Gien- 

tagelse. De alt for har ladt ri! ar onfle.

Han lod nu vcd det midlertid forstærkede og 

i  S tilhed endnu mere ovede Chor foredrage os 

fire- og ottestemmige Sange, te r , tsr cg sige, 

virkelig gav os et Forsmag paa Saligheden. Jeg 

havde h id til kun kiandt den gudelige Sang, hvori 

gode Sicrle ofte med hase Stem mer, som Sko/ 

vens Fugle, tone for at prise Gud, fordi de ffasse 

sig selv en behagelig Fslelse, som den forfængelige 

Musik paa Coucerter, hvor man hsit hcnrives 

t i l  at beundre et Talent? men sicclden engang t i l  

en flygtig Fornsielse. N u  hsrte jeg Musik ud/ 

vcrldet af de herligste mcnnestelige Naturers by/



-tste Sands , og som ved bestemt« og harmsnist!« 
Organer i harmvnist Tenhed igien talte til Veen, 

nrskets dybeste , bedste Sands, og virkelig i dette 
Al-blik lyd ham levende fole sin Liighed med Gud. 
Alk var latinste asndelrze Sange, der tyg sig ud 
som Juveler i et socdeligt verdsligt SelstabsGuld, 
ring , og uden Fordring paa saakaldct'Opbyggelse 

paa det aanderigeste hcrvcde mig og giorde mig 

lykkelig.
Ved vor Asreise bleve vi alle paa det eedleste 

oversste med Forocringcr. M ig overgav han mit 
S tifts  Ordenskors kunstigere og stisnnere udar, 
bcidet og cmailleredet, end man var ellers vant 

til at see det. Det hoengte ved en stor B rillant, 
hvorved det tillige beftrstcdes til Baandet, og lom 
han lod mig ansce som en Naturalielamlings adel«

ste Stene.
M in  Ssster tog nu med sin Gemal paa sine 

Godser, vi andre toge hver hicm ril fik, og fore, 
lom os selv, hvad vore udvordes Omst-rndighe, 

Ser angik, at veer« vrndte tilbage til et ganske



Hverdagsliv. V i  vare ligesom s f et Feeflot satte 

ned paa den flade J o rd , og maatte igien sukke og 

hielpe os efter vor V iis .

Den synderlige E rfa rin g , jeg i h iin nye 

Kreds havde gjort, efterlod et ffisn t Ind tryk  hos 

m ig , dog blev det ikke lange i hele sin Livagtig, 

hed, hvorvel Onklen syntes at vedligeholde og nare 

den, da han fra T id t i l  T id sende mig a f sine bedste 

og meest behagende Kunstværker, og naar jeg lange 

nok havde nydt dem , igien ombyttede dem med 

andre.

Jeg var alt formeget vant til, at sysselsætte 

mig med mig selv, at bringe m it Hiertes og m it 

S inds  Anliggender i Orden, og tale derom med 

ligesindede Personer, t i l  jeg havde ffulde betrag, 

tet et Kunstvark med Opmærksomhed, uden snart 

at komme tilbage t i l  mig selv. Jeg var vant t i l  

at ansee et Maleris og et Kobberstik blot som Bog, 

staverne L en Bog. En smuk Tryk behager nok, 

men hvo vil tage en Bog i  Haanden for Trykkens 

S k y ld ? Saaledes skulde ogsaa en billedlig Frem,
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stilling sige mig noget; den ffnlde undervise, rsre, s 

forbedre m ig, og onklen maatte i sine B reve , !

Hvormed han oplyste sine Konstrcrrker, size, hvad !

han v ilde , saa blev det dog ved det Gamle. I

Dog mere end min egen N a tu r , droge ude 

vortes Begivenheder, Forandringer i min Famie 

lie mig af fra flige Betragtninger, paa en Tide > 

lang fra mig selv; jeg maatte lide og virke meer, , 

end mine svage Krocster syntes at taale.

M in  ugifte Sostcr havde h idtil voeret m in 

heire Haand; fr if f ,  siccrk, og usigelig god havde 

hun paataget sig at bessrge Huusholdningen, l i 

gesom vor gamle Faders personlige Pleie syssel« 

satte mig. D er overfalder hende en Cathare- 

som bliver t i l  en Brystsyge, og paa tre Uger ligger ' 

hun paa Aigboren; hendes Dod flsg mig S a a r ,  ^

hvis A rr  jeg endnu ikke gierne seer paa.

Jeg laae paa min Sygeseng, inden hun 

endnu var jordet i den gamle L>kade for m it Bryst 

syntes at vaagne, jeg hostede he ftig , og v ir  saa 

h-rs, at jeg ingen lydelig Tone kunde faae frem.



Den gifte Ssster kom a f Skrcrk og Bedrs/ 

velse for tidlig i Barselseng. M in  gamle Fadet 

frygtede for, paa eengang at miste sine B s rn , og 

Haab om Afkom. Hans retfærdige Taar^ foregede 

min Jammer; j-g bad Gud at sticrnke mig en 

taalelig Helbred iglen, eg bad ham kun at unde 

Mig Livet, t i l  efter min Faders Dsd. Jeg kom 

m ig , og var efter min Maade vel, kunde ig len, 

fiiond t kun kummerlig opfylde mine P lig te r.

M in  Ssster kom iglen paa gode V e i e .  

Mangehaande Sorger, der i flige T ilfa lde betroes 

M oderen, bleve mig meddeelte, hun levede ikke 

ganske lykkelig med sin M and- det skulde blive 

stiult for min Fader, jeg maatte virre Voldg ifts/ 

mand, og kunde det saa meget heller, da min 

Svoger havde T iltroe t i l m ig , og begge virkelig 

var gode Mennesker, kun at begge, istcrden for 

at bcrre over med hinanden, gik i Nette med hin/ 

anden, og af Attraae at leve fuldkommen cenige, 

aldrig kunde eenes. N u  lcrrte jeg ogsaa at tage



alvorlig fat paa verdslige T ing , og udsvr, hvad 

jeg h idtil kun havde sunget.

M in  Soster fodde en S o n , m in Faders 

Upassclighed holdt ham ikke fra, at reise t i l hende. 

D a  han saae B a rn e t, var han utroelig munter 

og glad, og ved Daabcn forekom han mig imod 

sin Maade som begejstret, at jeg kunde ncrste.n 

sige, som en Genius med tvende Ansigter. Med 

det ene saae han glad fremad i  hine Regioner, 

hvori han snart haabede at indtråde; med det 

andet paa det ny haabefulde jordiske L iv , der var 

oprundet i den Dreng, der nedstammede fra ham. 

Han blev ikke tr« t af paa Hiemveien at snakke 

med mig om det B a rn , om dets Udseende, dets 

Helbred, og det M ske, at denne nye Verdens 

Borgers Aulaeg maatte lykkelig blive uddannede. 

Hans Betragtninger herover vedvarede, da v i kom 

- hiem, og forst nogle Dage derefter markede man 

en S lags Feber, der efter Bordet yttrcde sig uden 

Kulde, og ved en meget måttende Heede. Han 

lagde sig midlertid ikke, kiorte »d om Morgenen,



og besørgede sine §mbedsforretninger troelig, ind

t i l  endelig vedholdende alvorlige Symptomer holdt 

ham derfra.

A ldrig  glemmer jeg den Uands Roe, den 

Klarhed og Tydelighed, hvormed han i storste Or

den foretog sit Huus Anliggender, og Foranstalt

ningen af sin Begravelse, som det var en andens 

Sager.

Med en Munterhed, der ellers ikke var ham 

saa egen, og der steeg t i l en levende Glade, sagde 

han t il m ig : hvor er den Dodsftygt bleven a f,  

som jeg vel endnu ellers folte? ffulde jeg vare 

bange for at dse? jeg har en naadig G ud, G ra

ven vakker ingen S k ra t hos m ig, jeg har et 

evigt Liv.

A t tilbagekalde mig Omstændighederne ved 

Hans Dsd, der fulgte strax derpaa, er i min Een- 

somhed een af mine behageligste T idsfo rd riv , og 

de synlige Virkninger af en hsiere Krast derved 

demonstrerer ingen mig bort.



, - , M «  .ki«re Faders Dod forandrede'min hid«, 

tilvcrrcnde Levcmaade. Fra dm strammeste Lydig«, 

hed, fra den stsrste Zndstraenkning kom jeg i  dm 

stsrste Friehcd, og jeg nod den, som en Spise, 

man lange har undvaret. Ellers var jeg stalden 

to T im er ude af Huset, nu tilbragte jeg neppe een 

Dag paa m it Varelse. M in e  Venner, som jeg 

ellers tun kunde giore afbrudte Besog, vilde glcrde 

sig ved min vedholdende Omgang, som jeg mig 

ved deres, t it  blev jeg budet t il Bords, Lystture 

og smaa Lystreiser kom r i l , og jeg blev ingensteds 

tilbage. M en da denne Lirkel var gicnnemlobet, 

saae jeg, at Friehrdens ujkatterlige Lykke ikke be, 

staaer i, at man gisr alt, hvad man v il, og hvad 

Omstændighederne indbyde os t i l , men at man 

uden Tilbagchold og Hindring ad den lige Vei kan 

giore, hvad man holde for ret og passeligt, og jeg 

var gammel nok t i l , at komme i dette Tils-elde 

uden Lcrrcpcnge til den skionne Overbeviisning.

Hvad jeg ikke kunde „agte mig, var saasnart 

fem mneligt m fortsatte Omgang med Lemmerne



Af den hernhuttiske Menighed, og knytte den fas 

stere; og jeg Lilte at bessge een a f deres nærmeste 

Indre tn inger; men der fandt jeg heller ingenluns 

-e ,  hvad jeg havde forestilt mig. Zeg var a rlig  

nok t i l  at lade mig marke med min M en ing , og 

man ssgte igien at underrette mig, at denne For

fatning var flet intet mod en ordentlig indrettet 

Menighed. Jeg kunde lade det saa vare; dog 

maatte efter min Overtydning den sande Aand 

have fremlyst a f en lille Ansta lt, saa godt som af 

en stor.

En a f deres Biskopper, der var tilstade, en 

umiddelbar Discipel af Greven gav sig meget a f 

med m ig , han talte fuldkommen godt engelsk, og 

da jeg forstod det en S m u le , meente han, det 

var et V ink, at v i horte sammen; men det meente 

jeg aldeles ikke, hans Omgang kunde ikke i mindste 

Maade behage mig. Han var en Knivsmed, en 

fod M a h re r , hvis Tankemaade kunde ikke fors 

nagte det haandvarksagtige. Bedre kom jeg tils 

rette med H r. von L * * ,  der havde varet M a jo r



i  fran fl Tieneste; men den Underdanighed, han 

viiste sine Foresatte, folte jeg mig aldrig istand 

t i l ;  Za det »ar, som een gav mig et ørefigen, 

naar jeg saae Majorindcn og andre, mere eller 

mindre ansecte Fruentimmer kysse Biskoppen paa 

Haanden. M id le rtid  blev der dog aftalt en Reise 

t i l Holland, men der, og sikkcrlig t i l min Lykke, 

aldrig blev af.

M in  Ssster var kommet ned med en Date 

te r, og nn var Rådden t i l os Fruentimmer at 

vare tilfreds , og tanke paa, hvorledes hun i Ti» 

den fluide opdrages os liig . M in  Svoger var 

derimod meget utilfreds, da der Aaret derpaa 

igien kom en D a tte r ; han onflcde med sine store 

Godser at have Drenge om sig, der engang kunde 

gaae ham tilhaande i Forvaltningen.

Jeg holdt mig ved min svagelige Helbred 

stille, og ved en roklig Levemaade saa temmelig i  

Ligevagt; jeg frygtede ikke Dsden, ja jeg onflede 

at doe, men jeg fslte i  S tilhed , at Gud undte 

mig T id  ti! at randsage min S ia l,  og stedse komme



ham naermere. I  de mange ssvnlsse Noetter hav 

jeg isccv sslt noget, som jeg just ikke tydelig katt

beskrive.
Det va r, som min S i« !  t«nkte uden Leges 

mets Selskab; den ansaae Legemet selv, som et 

den fremmed Vcesen, som man omtrent anseer 

en Klcrdning. Den foresiilte sig med en overorr 

dentlig Livagtighed de forgangne Tider og Degi, 

venheder, og fslte deraf, hvad der vilde folge 

paa. Alle disse Tider ere fo rb i, hvad derpaa 

folger, gaaer ogsaa forbi. Legemet v il sendenivcs 

fom et KL«de, men J e g , det velbekiandte Jeg , 

Jeg er.
Saa lidet som mueligt, at hange efter disse 

store ophsiede og trostelige Fslelser, .l«rte en « te l 

Ven m ig , der stedse forbandt sig n«rmere med 

m ig , det var den L«ge, jeg i min Onkels Huus 

havde l« r t at kiande, og der havde underrettet 

sig meget vel om min S i« ls  og Legemstilstand; 

han viiste mig, hvormeget disse Fslelser , naar v i

N
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nafhangig a f andre Gienstande nare dem L os , 

paa en vis Maade sulte os ud og undergrave vor 

Tilværelses Grund. A t vare virksom, sagde han, 

er Menneskers fsrste Bestemmelse, og alle de.Mel

lemtider, hvori det er nodsaget at udhvile sig, 

skulde det anvende t i l  at fane en tydelig Erkiam  

delse a f de udvortes T in g , der igien siden letter 

ham hans Virksomheds

D a min Ven kiandte min Vane, at ansee 

m it Legeme som en udvortes Gienstand, og da 

han vidste, at jeg temmelig kiandte min Constitu/ 

t io n , m it Onde, og de medicins^ H ie lprm idler, 

og jeg virkelig ved vedholdende egne og fremmede 

Lidelser var blevet en halv Lage, saa ledede han 

min Opmærksomhed for Kundssab om det menne

skelige Legeme og Specerierne t i l Skabningens 

evrige Nabogienstande, og forte mig omkring li,  

gesom i P arad iis , og nu t i l  S lu tn in g , om jeg 

ts r forsatte min Lignelse, lod han mig i Fra

stand ane den i Aftenkisling i  Hangen vandrende 

Skaber.
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Hvor gierne saae jeg nu Gud i Naturen, da 

jeg bar ham med saadan Vished i H ierte t, hvor 

interessant var mig nu hans Handers G iern ing , 

vg hvor taknemmelig var jeg, at han havde vil? 

det oplive mig med sin M unds Aande.

V i haabede paa ny med min Ssster paa en 

D reng, som min Svoger saa lcrngselfuld saae 

imsde, og hvis Fsdsel han desvcrrre ikke oplevede. 

Den vakkre Mand dsde af Fslgerrie a f et ulykke

lig t Fald af Hesten, og m in Ssster fulgte ham, 

ester at have givet Verden en dejlig Dreng. Hcn/ 

des fire efterladte B s rn  kunde jeg ikke betragte 

rrden med Veemod. Saa mangen karst Person 

var gaaet herfra forved mig Syge, stulde jeg ikke 

rnaastee see mangen a f disse haabefulde Blomster 

affalde? jeg kiandte Verden nsk ti! ctt vide, mel/ 

lem hvor mange Farer et B a rn , Lftrr i hsiere 

S tand voxer op, og det forekom mig, som om de 

siden mine unge Dage endnu havde forsget sig 

Hos den nuvcrrende Verden. Jeg fo lie , at jeg



med min Svaghed kun var istand t i l at gkere li/  

det ell r intet for Dornene; des onsseligere var 

rmz Olcklens Beslutning, der naiurligviis ud/ 

sprang af hans Tamkemaade, ar hmvende hele 

sin Opmærksomhed paa disse elffvcrrdige Skabnin/ 

gers Opdragelse. Og sikkcrlig, de fortjente det i  ' 

enhver Henseende; de vare velskabte, og lovede 

med al deres store Forstiallighed, samtlig at blive 

godartede og forstandige Mennesker.

S iden min gode Lage havde giort mig op/ 

marksom, betragtede jeg gierne Familieligheden 

i  D orn  og Paarsrende. M in  Fader havde om/ 

hyggelig bevaret sine Forfadres Billeder, og ladt 

sig selv og sine B ern  male a f taalelige Mestere, 

ikke heller var min Moder og hendes Paarsrende 

glemte. V i  kicrnde hele Familiens Caracterer 

nsie, og da v i t ir  havde sammenlignet dem ind/ 

byrdes, ssgte v i nu hos Dornene Liighederne ud

vortes og indvortes Lgien. M in  Sssters crldste 

S o n  syntes at ligne sin Bedstefader paa Fkdrene



S id e , af hvem' et meget godt malet Ungdoms 

Villede var opstilt i vor Onkels S am ling , ogsaa 

ristede han ligesom h iin , der altid havde vrist sig 

som en brav Officrer intet saa hsit, som Gevaret, 

som han bestandig, faa r it han bessgte mig, sysl 

selsatte sig med. T h i min Fader havde efterladt 

et meget ffion t Gevcrrffab, og den Lille havde ikke 

R oe, fer jeg forcerede ham et P a r Pistoler og en 

Ia g t f l in t ,  og t it  var han kommet efter, hvordan 

en FlLntelaas ffulde spandes' op. Forresten var 

han L sine Handlinger og sit hele Basen intet min

dre end b a rff, men snarere biid og forstandig.

Den celdste Datter havde fcrngsiet min hele 

Tilbsielighed, og det torde vel komme af, at hun 

saae mig lu g , og a f alle fire holdt sig meest t i l  

mig. Men jeg kan vel sige, jo mere jeg gav Agt 

paa hende, da hun vopte t i l,  desmcre giorde hun 

mig tilffamme, og jeg kunde ikke fte paa det B arn  

uden Beundring, ja jeg kunde snart sige, uden 

ZErbodighed. M an kunde ikke let fte en cedlere



Skabning, et roligere Gemyt, og en bestandig 

iiig  kil ingen Gienstanb indskramket Virksomhed.

H un var intet Kieblik i sil Liv usysseisat, og hver ? 

Syssel blev nnder hendes Handcr en vardig Hånd,

Ung. A lt  syntes hcndd lige, naar hun kun kunde 

forrette det, der var t i l T id  og Sted, og ligesaa 

kunde hun blive roelig uden Utaalmodighed, naar 

hun intet sandt at gisre. Denne Virksomhed uden 

Tvang t i l  Syssel har jeg i mine Dage ikke seet 

Mage t il.  Magelos var fra hendes Ungdom a f 

hendes Forhold mod Nodlidende og Tramgende.

Jeg tilstaaer gierne, at jeg aldrig havde det Ta, 

lenk, at gisre mig en Syssel a f Velgisrcnhed; 

jeg var ikke karrig mod Fattige, ja jeg gav ofte i 

m it Forhold for meget bo rt; men paa en vis 

Maade kiobte jeg mig kim fra dem, og en maakte 

varet mig paafod, naar han ffnlde vende m in 

Omsorg. Netop det modsatte roser jeg hos min . 

Ssstcrdatter. A ldrig  har jeg seet hende give en i 

Fattig Penge, og hvad hun fik af mig t i l  dette 

Siemecd, forvandlede hun bestandig forsi t i l  den



narmeste Fornsdenhed. Zlldrig forekom hun mig 

elskværdigere, end naar hun plyndrede mine Klade« 

og Linnedstabe; bestandig fandt hun noget, som 

jeg ikke gik med, og at stioere disse gamle T ing 

om, og giore det istand t i l et eller andet pjaltet 

B a rn  var hendes stsrste Lyksalighed.

Hendes Ssstcrs Sindelag viiste flg allerede 

anderledes, hun havde meget efter Moderen, og 

lovede alt' tidlig at blive meget ziirlig og meget 

indtagende, og synes at vilde holde sit Lsvte, hun 

er meget sysselsat med sit Udvortes, og vidste fra 

tidligere Aar a f ,  at pynte og fere sig paa en i 

Kine faldende Maade. Jeg husker endnu bestanr 

dig, med yvilken Henrykkelse hun som et lille B a rn  

bcsaae sig i  S pe ile t, da jeg maatte binde de dei, 

lige P e rle r, m in Moder havde efterladt mig og 

hun handelscvns fandt, paa hende.

Naar jeg betragtede disse forstialligeTilbsiee 

ligheder var det mig behageligt at tanke, hvorlee
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des mine Er'endomme efter min Dod vilde kitfald 

dem t il Deeling, og Lgien blive levende ved dem. 

Jeg saae alt m in Faders Jagtflinter igien vandre 

om i  Marken paa Darterssnnens R y g , og alt 

Hsns Lgien falde ud af hans Jagttaster, jeg saae 

hele w in  Garderobe ved Paaffeconformsttionen, 

giort om t il lutter Smaapiger, komme ud af K ir

ken ; og en sadclig Borgerpige paa sin Bryllups

dag pyntet med m it bedste T o i;  th i t i l at udstyre 

saadanne B orn , og ffikkclige fattige Piger, havde 

Natalia en sardeles Tilbsielighed, ffisndt hun , 

fom jeg her maa anmarke, ikke paa nogen Maade 

lod marke nogen Slags K iarlighed, og om jeg 

tor sige, nogen Trang t i l  nogen Vedhangenhed 

ved et synligt eller usynligt Vasen, der i.m in  

Ungdom saa levende havde viist sig hss mig.

N aar jeg nu tankte, at den Yngste paa felv 

samme Dag vilde bare mine Perler og Juveler 

t il Hove, saae jeg med Roe mine Eiendomme, l i 

gesom m it Legeme, givne Elementerne tilbage.



Bsrnene vorte t i l ,  og ere t i l .  min Glade 

sunde, smukke og vakkre Skabninger. Jeg barer 

med Taalmodighed, at Onklen holder dem langt 

fra mig, og seer dem stalden, naar de ere i  N a r,' 

heden eller endog i Byen.

En underlig M and, som man holder for en 

fransk Geistlig, uden at man ret er underrettet, 

hvor han er fra, har Opsynet over samtlige B s rn , 

der opdrages paa forffiallige S tader, og ere snart 

he r, snart der i  Kost.

Jeg kunde i  Begyndelsen ingen P lan  see L 

denne Opdragelse, ind til min Laege tiistdft aaben- 

barede m ig : Onklen havde af Abbeen ladt sig 

overtyde, a t, naar man vilde gisre noget ved et 

Menneskes Opdragelse, maatte man see, hvorhen 

dets TilboLeligheder og Kuffer gik? saa maatte 

man satte det i  den Forfa tn ing , saasnart mueligt 

at tilfredsstille hine, saasnart mueligt at opnaae 

disse, paa det Mennesket, naar det har taget feil.



tidsnok kan indse? sin Vildfarelse, og naar han 

har Nusset det, der passer for ham, des ivrigere 

stal holde derpaa, og des driftigere uddanne sig. 

Jeg snsser, ar dette synderlige Fsrsog maa lyk

kes; med saa gode Naturer er det^maastee 

mucligr.

M en det, jeg ved denne Opdragelse ikke kan 

billige, er, at de ssge at bortfierne fra disse V s rn  

a lt ,  hvad der kunde lede dem t il Omgang med 

sig selv og med den usynlige endog troe Ven. Ja  

Let fortryder mig t it  a f Onkel, ar han derfor an

seer mig som farlig  for Bsrnene. I  det practiffe 

er dog intet M enm ffe tolerant! th i selv den, der 

forsikkrer, han gierne v il tilstccde hver hans Maade 

og Bossen, ssger dog altid fra Virksomhed at udeZ 

lukke dem, der ikke tcrnke som han.

Denne Maade at holde Dornene borte fra  

m ig, brdrover mig desmere, jo mere jeg kan vare 

overtydet om min Troes Realitet. Hvorfor stulde



Len ikke have en guddommekig Oprindelse, ikke en 

virkelig Genstand, da den i det practiffe viser sig 

saa virksom. Ved det practiffe blcve v i dog ssrff 

ret visse paa vor egen Tilvcrrelse, hvorfor ffulde 

v i ikke ad samme Vei kunde overtyde os om det 

Wcrsen, der rakker os Haand t i l alt Godt.

A t jeg altid gaa-r fremad, aldrig tilbage, 

at mine Handlinger bestandig blive den Jdee l i /  

gere, jeg har giort mig om Fuldkommenheden, 

at jeg daglig foler mere Lethed at giore det, jeg 

holder for R e t, selv med m it svage Legeme, der 

nagter mig saa mangen Tieneste, lader det sig 

altjammen forklare as den menneskelige N a tu r , 

hvis Fordærvelse jeg saa dybt har indseer? for 

Mig nu eengcmg ikke.

Jeg erindrer mig neppe et B u d , intet fore/ 

kommer mig i Skikkelse a f en Lov, det er en 

D ris t der leder m ig, og stedse forer mig ret; jeg 

folger med Friehed min Tcenkemaade, og veed



saalidct a f Indskromkning som a f Anger. Gud 

vm-e lovet, at jeg crkiocndcr, hvem jeg er denne 

Lykke s tad ig , og ak jeg kun med Ydmyghed maa 

tanke paa disse Fortrin . T h i aldrig kommer jeg 

i  Fare, at blive stolt paa min egen LEvne og 

Formue, da jeg saa tydelig har erkiandt, hvilket 

Uhyre, der, »aar en hsiere K ra ft ikke bevarer 

os, kan fremavle og noere sig i hver menneskelig 

B arm .

Lude paa trevle B in d .
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Fsrste Capitel.

^»aai-ei, var kommeti heelesinHerligheb. E t tid

lig r Tordenvejr, som havde truet hecle Dagen, gi 

stormig ned ved Biergene, Regnen droa hen a! 

Lan det, Solen fremtraadde igien i  sin G  lands, 

og paa den graa Grund viste sig den herligt 

Bue. W ilhelm  reed den imsde, og saac pae 

den med Veemod. Uk! sagde han t i l  sig selv< 

vi,e da just Livets ssisnneste Farver sig kun for

vs paa msrk G rund ! og maa der falde Taa-
rer, naar v i ffulle vcerel henrykte? en bliid L a z  

som en graa, naar v i nrorke betragte ben, 

og hvad kan rsre os uden det stille HaaS, ar 

vort Hicrkes medfsdde Tilbogrelighed ikke v il 
blive uden Gienstand? OS rsrer Fork-ellingm
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af hver god Handling, os rsrcr Beskuelsen af 

hver harmoniff Gienstand; v i fole derhos, at < 

v i ikke cre ganske i  fremmed Land, v i indbilde 

os at vcere nrcrmere et H iem , hvorefter vort 

Dedste, Inderste utaalmodigen streebcr.

M id le rtid  havde en Fodgicrnger hentet ham 

in d , gav sig i  Selskab med ham , blev med 

stcerke S k rid t ved S iden afHesten, og sagde efter , 

nogen ligegyldig Tale t i l  R ytteren: tager jeg 

ikke F e il, maae jeg have seet Dem fs r etsteds.

Jeg erindrer Mig ogsaa Dem, svarte V i l 

he lm , have v i ikke giort en lystig Ssetour 

sammen? —  Ganske r ig tig ! svarte den anden.

W ilhelm  betragtede ham nsiere, og sagde 

efter nogen Tavshed: jeg vred ikke, hvad For

andring der maa vlere foregaact med D em , den 

Gang holdt jeg Dem for en luthersk Landsby- 

prast, °g nu synes jeg , M  snarere ligner en

catholff.



Z 'D a g  tager De i  det mindste ikke Feil, 

sagde den anden, i  det han tog Hatten af, og 

lod Tonsuren see. H vor er Deres Selskab ble

vet af? blev De lcrnge ved det?

Lamgere end jeg skulde; th i desvcrrre, naar 

jeg tcenker tilbage paa HLin T iid ,  som jeg t il-  

bragde med det, troer jeg at see ind i et uendeligt 

T o m t; der er intet deraf blevet mig tilbage.

D e ri tager De fe jl;  th i A l t ,  hvad der 

msder os, efterlader S po r, alt bidrager umcer- 

kelig t i l  vor Dannelse; dog det er fa rlig t at 

vilde gisre sig Regnskab derfor. Enten blive 

v i stolte og lade, etter nedslagne og mismodige 

derved; og det eene er i  Tiden ligesaa hinder

lig t, som det andet. D e t sikkerste bliver a ltiid , 

kun at gisre det, der ligger ncermest for os; og 

det er nu, blev han smilende ved, at v i skynde 

os at komme t i l  Huus.

W ilhelm  spurgde, hvor langt der endnu 

var r il Lotharios G aard; den anden svarte.
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den laae bag B ierget ^ maaffee trasser jeg Dem 

der, blev han ved; jeg har kun endnu noget 

i  Nabolaugct at bessrge. Lev D e vel saalcen- 

ge! og med bisse Ord gik han en steil Fodstie, 

der syntes at fsre hurtigere over D icrget.

V e l havde han R e t ! sagde V ilh e lm  ved 

sig selv, i  det han reed videre; det ncermeste 

stal man tanke paa, og mig er vel nu intet 

ncermcre, end det ssrgelige ZErende, jeg skal 

sorrette. Lad see, om jeg endnu fuldkommen 

husker den Tale, der skal gisre den utroe 4>en 

t i l  Skamme?

Han begyndte derpaa at fremsige dette 

Kunstvark for sig selv; og der fattedes ham end 

ikke een Stavelse; oq jo mere hans Hukom

melse stod ham b i,  jo mere voxte hans Liden

skab og hans M od. Anrelias Lidelser og D sd  

vare levende tilstade for hans S ia l .



M in  Venindes A'and! raabte han: orm 

svcev m ig! og er det dig mueligt, saa giv mig 

et Tegn, ar du er formildet,^forsonet. -

Under disse Ord og Tanker var han kom

met paa Spidsen af B ierget, og saae paa dets 

Skraaning paa den anden S ide en underlig 

Bygning ligge, som han strar holdt for Lothar 

rios Boelig. E t gammelt nregelrer S lo t, meh 

nogle Taarne og Gavler synes at have vceret 

det forste Anlceg de rtil; men endnu uregelrettere 

vare de nye T ilbygn inger, der deels nar der

ved, deels i  nogen Frastand vare opforte, og 

ved Gallerier og bedakkede Gange hang sam

men med Hovedbygningen. A l udvortes S ym 

m etris, hver archltektoniss Anseelse syntes at 

vcere opoffret for den indre Beqvemmelighcds 

Tarv. D er var hverken S p o r at sce af Vo ld  

e lle r.G rave, ligesaalidt som af kunstige H au

ger og store Alleer. En Klokken- og Frugt; 

Hauge trcengte lige op t i l  Husene, og nyttige 

Smaahauger vare endog anlagte i Mellemrum-
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mene. En liden munter Bondeby« laae i  no

gen Frastand; Hauger og M arker syntes aldce- 

les i  den bedste S tand .

Fordybet i  sine 'egne lidenskabelige B e 

tragtninger reed W ilhelm  videre, uden at gisre 

sig megen Tanke om , hvad han saae, satte sin 

Hest i  et Vartshnus, og ilede ikke uden Bevee- 

zgelse ad S lo tte t t i l .

En gammel Tiener modtog ham ved D s r-  

j>eri, og fortalte ham med megen Godmodighed, 

at han i  Dag vel neppe vilde komme hans 

H e rr^ -i Tale ; Herren havde mange Breve at 

f fr iv e , og a lt ladt nogle af sine Betiente af
vise. W ilhelm  blev mere paatrcrngcnde, og en

delig maattr den Gamle give efter og meeldc ham. 

Han kom tilbage, og forte W ilhelm  ind i en stor 

gammeldags S a l.  D e r bad han ham at have 

Taalmodighed, da Herren maastee endnu blev 

en T id  borte. W ilhelm  gik uro-lig  op og ned, 

og kastede nogle B lik  paa de Riddere og Fruer,



s

hvis gamle Skilderier hang omkring paa Bag- 

gene, han gientog Begyndelsen a f sin Tale, og 

den syntes ham i disse Harniskers og Kravers 

Narvcerclse ferst ret paa sir S ted. Saa t i t  

han herte noget rasle, satte han sig i Positur, 

for med Vcerdighed at modtage stn Kontrapart, 

fsrsr levere ham B revet, og dcrpaa anfalde 

Ham med Bebrejdelsens Vaaben.

Adskillige Gange var han a lt blevet skuf

fet, og begyndte virkelig at blive fortrydelig og 

forstemt, da endelig af en S idedor en velskabt 

M and i  S tsv le r og en simpel Overrisle traadde 

ind. Hvad Godt bringer De mig? sagde han 

med venlig Stemme t i l W ilhelm . Forlad, at 
jeg har ladt Dem vente.

Medens han sagde dette, lagde han et 

B rev  sammen, som han havde i Haanden. W il

helm rakte ham ikke uden Forlegenhed Aurelias 

B lad  og sagde: Jeg bringer Dem en Venindes 

snste Ord, som De ikke uden Bevagelse v il lcese.



rc>

Lothario tog D re v e t, og gik strax tilbage 

i Varelsct, hvor h a n , som V ilhe lm  gienncm 

den aabne D s r  ret godt kunde see, fsrst endnu »

forseglede, og strcv uden paa nogle Breve, der

på« aabnede, og laste Anrclias B rev . Han 

syntes nogle Gange at have gienncmlast B la 

det, og W ilhelm , uagtet efter hans Folclse den 

pathctiste Tale ikke vilde passe ret t i l  den na

turlige Modtagelse, samlede sig dog, gik mod 

D s re n , og vilde begynde sin Prccken, da en 

Tapctdsr i  Kabinettet gik op, og den Gejstlige 

traadde ind.
Zeg faaer her den underligste Depeche af 

Verden, raabte Lothario ham imSde; forlad 

m ig, blev han ved, i  det han vendte sig om mod 

V ilh e lm , om jeg i  dette H ieblik ikke er stemt 

r il at tale videre med Dem. De bliver hos 

vs i  N a t, og De sorger for vor G iast, A bb-,

at han ingen T ing  fattes.
Med disse Ord giorde han et B u k  for W il

he lm ,den Gejstlige tog vor Ven ved Haanden, 

der ikke uden Ulyst fulgte ham.
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Stiltiende gik de Lgiennem underlige 

Gange, og kom i et meget a rtig t Kammer. 

Den Gejstlige forte ham in d , og forlod ham 

uden videre Undskyldning. S tra x  derpaa ind

fandt sig en munter D re n g , der anmceldte sig 

hos W ilhe lm , som hans Opvarter^ og bragde 

Aftensmaden, og imedens han vartede op, fo r

talte meger om Husets O rden, hvorledes man 

pleiede at tago Frokost , spise, arbeide,- og for- 

noie sig, og Lscer frembragde meget t i l  Lotharios 
Berommelse.

Saa behagelig Drengen v a r ,  saa snart 

ssgte W ilhelm  dog at blive ham qvit. Han 

enssede at vare eene, th i han fslte sig over- 

maade bespcrndt og beklemt i sin Forfatning. 

Han giorde sig Bebreidetser, at han saa flet 

havde fu ld fo rt sit Forscet, kun halv forrettet sit 

AErende. S n a rt foresatte han sig, ncesto More 

gen at indhente det forsomte, snart folte han

at Lotharios Narvnrelse stemte hen t i l  ganffe 

andre Fotelser. D e t Hnus, han befandt sig L,



kom ham ogsaa saa underligt f o r ; han vidste ikke 

at finde sig i  sin Forfatning. Han vilde klcede 

sig a f ,  og aabnede sin Vadsak; tillige med sit , 

N a tts i fik han ogsaa Aandens S ls r  frem , 

som M ignon  havde pakket ind. ' Dette S y n  

forsgede Hans sergelige S tem n ing : fiye, Vng- 

lin d ! fiye! raabte han, hvad skal dette mystiske 

Ord sige? hvad stal jeg fiye? hvorhen? Langt 

bedre havde Aanden tilraabt m ig : vend tilbage 

i  dig selv l han betragtede de engelske Kaab- 

bcrstykker, der hang i  Nammer paa V aggen, 

ligegyldig oversaae han de fleeste; endelig fandt 

han paa det eene forestillet et ulykkelig stran

dende S k ib ; en Fader med sine deilige D e ttre  

ventede Dsden af de indbrydende B slger. D e t 

eene Fruentimmer syntes at have Liighed med 
h iin  Amazone; en uudsigelig Medlidenhed greb 

vor Ven, han fslte en uimodsiaaelig Trang t i l  

at skaffe sit Hierte Luft, Taarer trængte sig 

frem af haG  A ie , og han kunde ikke falke sig 

igien, for Ssvnen overmandede ham.



Synderlige Drømmebilleder forekom ham 

henimod Morgenstunden. Han fandt sig i  en 

Hauge, han som B a rn  t i t  havde besogt, og 

saae med Fornoielse de kicmdte A lleer, Hekker 

og Blomsterbede Lgien, M ariane modte ham, 

han ralte kioerlig med hende, og uden at erindre 

nogen foregaaende Misforstaaelse. S tra x  der- 

paa traadde hans Fader t i l  dem i  sine daglige 

Klceder; og med en fortroekig M ine , der var 

sicelden hos ham, bad han Sonnen hente to 

-Stole fra Haugehuuset, tog M ariane ved Haan

den, og forte hende ind i en Lovhytte.

V ilhe lm  Lilte t i l  Haugesalen, men fandt 

den ganske tom, kun saae han Aurelia staae 

ved det modsatte V indue; han gik hen at tale 

t i l  hende; men hun blev staaende uden atvende 

sig, og endstiondt han stillede sig Lige ved S i 

den af hende, kunde han dog ikke see hendes 

Ansigt. Han saae ud af V induet, og saae i  

en fremmed Hauge mange Menneske samlede, 

hvoraf han strax kirmdte nogle. Madam M e lina



sad under et Tr<ee, og legede med en Nose, 

hun havde i  Haanden; Laertes stod ved S iden 

af hende, og talte Penge af den eene Haaud 

i  den anden.. M ignon og Felix laae i  Greesset, 

Len fsrste udstrakt paa Ryggen, den anden paa 

Ansigtet. P h iline  traadde frem , og klappede 

i  Handerne over Dornene, M ignon blev ube- 

vtegelig, Felix sprang op, og lob for Pistline. 

Fsrst loe han, og lo b , og P h iline  lob ester 

ham ; men saa ffreeg han cengstlig, da Harpe

spilleren gik efter ham med store langsomme 

S k rid t. Barne t lob lige ad en Dam  t i l ;  V i l 

helm ilede efter ham, men for silde. B arne t 

taae i  Vandet; W ilhelm  stod som rodfeestet. 

N u  saae han den' deilige Amazone paa den an

den S ide  af Dammen; hun udstrakte sin hsire 

Haand mod B a rn e t, og gik hen ad Bredden, 

B arne t gicnncmstrog Vandet i  lige Linie ester 

Fingren, og fulgte hende, som hun gik; endelig 

rakte hun ham Haanden, - og trak ham op af 

Dammen. W ilhelm  var im id lertid  kommet 

narm ere; B arne t brandte over sin heele Krop,



og der faldt .Ilddraaber a f det. W ilhelm  blev 

endnu mere bekymret, men Ztmazonen tog hur

tig  et hvidt S le r  af Hovedet/ og dikkede B a r 

net med det. S tra x  var I ld e n  flukket. D a  

han tog S ls re to p ,  sprang to Drenge fre m , 

og legede overgivne frem og tilbage, da W ilhelm  

Haand i  Haand med Amazonen gik Lgiennern 

Haugen, og i  Frastand -fane fln Fader spadsere 

med M ariane i en Atlee, der syntes at omgive 

den heele Hauge med hsie Trceer; han tog nu 

Veien hen ad dem begge, og ffisd  med sin 

stisnne Ledsagerinde tvertigiennem Haugen, da 

med eet den blonde Fredrik traadde dem i Veien, 

og holdt dem op med megen Latter og mange 

Narrestreger. Desuagtet vilde de fortsatte 

deres V e i; da Lilte han bort, og lsb ad HLint 

sierne P a r t i l,  Faderen og M ariane syntes at 

flygte for ham, han tsb kun deshurtigere, og 

W ilhelm  saae Hune ncesten i F lugt at svceve 

igiennem Alleen; N a tu r og Tilbsielighed op

fordrede ham , ar komme dem t i l  H ie tp , men 

Amazonens Haand holdt ham tilbage. H vor



gierne lod -han sig holde? M ed denne blån 

dede Fslelse vaagnede han op, og fandt sit V s  

re lft a lt oplyst af den klare Soel.



Andet Kapitel.

d re n g e n  Lndbsd W ilhelm  t i l  Frokost; denne 

fandt allerede Abbeen i  S a len ; Lorhario, hedde 

det, var redet ud; Abbeen var ikke meget snak

som, og syntes snarere at vcrre tankefuld; han 

spurgde om Aurelias D vd , og hvrte med Deel- 

tagetse paa W ilhelms Fortælling. Ak ! raabte 

han, hvem det er levende og ncervcrrende, hvilke 

uendelige Operationer N a tu r og Kunst maa 

g ivre , inden et dannet Menneske fremsiaaer; 

den, der tager selv saa meget mueligt Deel i 

sine Brsdres Dannelse, han kunde fo rtv iv le , 

naar han seer, hvor formastelig ofte Mennesket 

Ldelcegger sig selv, og saa ofte kommer i det 

T ilfa ld e , med eller uden sin Drsde at sdeleeg- 

ges. N aar jeg betomker det, synes mig Livet 

selv en saa tilfældig G ave , at jeg kunde rose 

enhver, der ikke scetter storre P riiS  derpaa, en- 

b illig t er.



Neppe havde han udtalt, fo r D srren  blev 

med Hastighed revet op, et ungt Fruentimmer 

styrtede in d , og stsdte den gamle Tiener t i l 

bage, der stillede lig i  Vcicn for hende. Hun 

iilede lige los paa ALbecn, tog ham i  Armen, 

og kunde neppe for Graad og Hulken faae de 

faa Ord frem : hvor er han? hvor har 2  ham? 

det er et grasseligt Forraderie! tilstaae kun! 

jeg vred, hvad der foregaaer! jeg v il efter ham! 

jeg v il vide, hvor han er.

S la a  Dem t i l  Roelighed, min P ige ! sagde 

Abbcen med paakagen Roelighed, kom De paa 

Deres Vcerelse, De stal erfare a lt ;  kun maa 

D e kunne hore, naar jeg stal fortcelle Dem. 

H an bod hende sin Haand for at fslge hende 

bort. Jeg gaaer ikke paa m it Vcerelse, raabte 

hun: jeg stader de Vcegge, I  a lt saalcenge har 

holdt M ig  fangen, imellem; og dog har jeg faaet 

A ltin g  at vide. Oberster har fordret ham u d , 

han er redet ud at opssge fin Modstander, og maa- 

stee just i  dette selv samme K ie b lik ! det kom



mig nogle Gange fo r ,  som jeg herte skyde. 

Lad De spande for, og kier De med mig> eller 

jeg fylder Huset, heele Bondebyen med m it 
S k rig .

H un ilede under de hastigste Taarer ad 

V induet, Abbeen holdt hende tilbage, og sogte 

forgiaves at stille hende tilfreds.-

M a n  herte en Vogn kisre; hun rev V in 

duer op; han er dod! raabte hun: der kommer 

Le med bam —  han staaer a f, sagde Abbeen. 

De seer, han lever —  Han er saaret; fa ldt 

hun hastigen in d , ellers kom han t i l  Hest! de 

fere ham, han er farlig  saaret! H un rendte ud 

af D o rre n , og ned af Trappen; Abbeen iilte  

ester hende, og V ilhe lm  fulgte dem, han saae, 

hvorledes den Skiorrne modte sin Elskede, i  det 

han kom op.

Lothario sisttede sig paa sin Ledsager, som 

W ilhelm  strax kismdte for sin gamle Velynder



Ia rn o ;  han talte meget venlig og trostende t i l  

den trostesisse P ig e , og i  det han ogsaa stot-  ̂

rede stg paa hende, kom han langsom op af 

Trappen; han helste W ilhelm  og blev bragt 

ind i  stc Kabinet.

Ikke lange ester, kom Ia rn o  ud igien, og 

traadde hen t i l  W ilhe lm : De synes, sagde han, 

prædestineret t i l  at finde Skuespillere og Thea- 

ter allevegne! v i er just ifard med et D ram a,

Ler ikke er saa ganske lystigt.

Jeg glader m ig , svarte W ilh e lm , ved at 

finde Dem igien i  dette synderlige A ieblik, jeg 

er forundret, forskrakket, og Deres N arva- 

relse gior mig strax roelig og fattet. S i ig  mig, 

har del Fare! er Baronen haardt saarct? —  

Jeg kroer det ikke, svarte Ia rn o .

Ester nogen T iid  traadde den unge Saar- 

lage ud af Varelset. N u !  hvad siger De? 

raabte Ia rn o  ham imsde —  at det siaaer me-
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get farlig t i l ,  svarte denne, og stak nogle I n 

strumenter i  sin Skindpose.

W ilhelm  betragtede Baandet, som hang 

ud af Tasten; han troede at kicende det. Le

vende modsigende Farver, et salsomt Mynster, 

G u ld  og S s lv  i underlige Figurer, udmærkede 

dette Baand fra al Verdens Baand. W ilhelm  

var overbeviist, at den Znstrumenttaste han saae, 

var den gamle Chirurgs, der havde forbundet 

ham i hun Skov, og det Haab, efter saa lang 

T iid  igien at finde et S p o r af sin Amazone, 

flog, som en Lue giennrm hans heele Vasen.

H vor har De faaet den Taste fra, raabte 

han. Hvem hvrte den t il,  fs r Dem? - - J e g  

beder D em , siig De mig det. —  Jeg har kivbL 

den paa en Auction, svarte den anden, hvad 

bryder det m ig, hvem den har hsrt t il?  med 

disse Ord gik han bort, og Jarno sagde: naar 

der dog bare kom eet sandt O rd af det unge 

Mennestes M und . —  S aa har han da ikke



kisbt denne Taffe? -^-afbrsd W ilhelm . — S aa- 

l id t ,  som det har Fare med Lothario , svarte  ̂

Ia rn o .

W ilhelm  stod hensunken i  mangfoldige Tan

ker, da Ia rn o  spurgde ham, hvorledes det siden 

sidst var gaaet ham? W ilhelm  fortalte sin H i

storie i  Almindelighed, og da han t i l  S lu tn in g  

talte om Aurelias D sd og sit Budskab, ud- 

raabte h iin : det er dog synderligt, meget syn

derligt. :

. Abbeen traadde ud af Bcrrelset, vinkede 

t i l  Ia rn o , at han ffulde gaae ind i hans S ted, 

og. sagde ( il W ilhe lm : Baronen lader Dem 

bede, at blive her, forsge Selffabet nogle Dage, 

og hielpe at forflaae ham Tiden under disse 

Omstændigheder. Behøver De at saae noget 

B u d  t i l  Deres, saa ffa l Deres B rev strax blive 

besorget, og paa det De kan forstaae denne 

synderlige Begivenhed, som De er Hienvidne 

t i l ,  maa jeg fortcelle Dem, hvad egentlig ingen



Hemmeligheder, . Baronen,havde et lidet Even

ty r med en Dam e, det gjorde mere Opsigt, 

end det med Rette havde skuldet, da hun a lt 

for levende vilde nyde den T rium ph, at have 

revet ham fra en Medbeilerinde. Desvserre 

fandt han efter nogen T id  ikke meere samme 

M oroe hos hende; han skyede hende; men med 

hendes hastige S in d  var det hende umueligt 

med Roelighed at boere sin Skicebne. Ved et 

B a l kom det t i l  et offentligt B ru d ; hun troede 

M  yderlig fornærmet, og onstede at blive hcev- 

net; der fandtes ingen Ridder, der tog sig hende 

an , t i l  omsider hendes M a n d , som hun lcenge 

havde stilt sig fra , fik Sagen at vibe, antog 

sig hende, fordrede 'B aronen u d , og- saarede 

ham i  D a g ; dog er Obersten, som jeg horer, 

endnu kommet vterre derfra. -

Fra dette S ieblik a f, blev vor Ven be

handlet i..Huset, som.han horte t i l  Familien.



Lredie Capitel.

S ? a n  havde nogle Gange lsest den Syge fo r ,  

W ilhelm  vriste denne liden Tieneste med Gloede. 

Lydia kom ikke fra  Baronens S e n g , hendes 

Omsorg for den Saarede opslugte al hendes 

svrige Opmærksomhed; men den Dag syntes 

ogsaa Lothario adspredt, ja han bad, a t man 

ikke vilde lase videre.

Jeg fsler i  Dag saa levende, sagde han, - 

hvor daarlig Mennesket lader sin T iid  gaas 

hLN. H vor meget har jeg foresat mig , hvor 

meget har jeg giennemtaukt, og hvor nsler man 

' ikke ved sine bedste Forfatter. Jeg har last 

Forflagene angaaende de Forandringer, jeg v il 

tziore paa mine Godser, og jeg kan sige, jeg 

isar derfor glader m ig , at Kuglen ikke har ta

get nogen farlig  Vei.



Lydia saae sm t, ja med Taarene i  Sinene 

t i l  ham, som hun vilde spsrge ham, om da 

h u n ,  om hans Venner ikke ogsaa kunde for

dre nogen Deel i hans Livs Glade. Zarno der

imod svarte. Forandringer, som de. De har fo r, 

maa billig fsrst ovcrlagges fra  alle S ider, fs r 

man beslutter sig t i l  dem.

Langt Overlag, svarte Lotharis, viiser ge- 

meenlig, at man ikke har den Punkt, der hand

les om, ret i  S ig te , overiilte H andlinger, at 

man slet ikke kiander den. Zeg overseer me

get tydelig, at jeg i  mange Henseender ved Oe- 

konomien paa mine Godser, ikke kan undvare 

mine Bsnders Hovene, og at jeg starkt og 

strangt maa holde over visse Rettigheder; men 

jeg seer ogsaa, at andre Adkomster vel erc mig 

fordeelagtige, men ikke saa uundvarlige, at jeg 

ogsaa kan unde mine Folk noget af dem, og 

at man ikke a ltiid  taber, naar nian undvarer. 

N y tte r jeg ikke mine Godser langt bedre, end 

min Fader? v il jeg ikke drive mine Zndtagter



endnu hsiere? og stal jeg nyde denne voxende 

Fordeel alleene? S ka l jeg ikke unde den, der 

arbeider med og for m ig , i  S i t  de Fordeele, 

fom udvidede Kundskaber, som en fremrykkende

T iid  tilbyder os?

Mennesket er nu eengang saaledes, raabte 

J a rn o ,  og jeg dadler mig ikke, naar jeg og- 

saa griber mig selv i  denne Egenhed; Menne

sker attraaer at rive A lt  t i l  sig, blot for at 

kunne skakte og valte dermed efter Behag; de 

Penge, han ikke selv giver ud, forekomme ham 

stalden at vare vel udgivne.

S  ja !  svarte Lothorio, v i kunde undvare 

meget af Kapita len, naar v i omgikkes mindre 

vilkaarlig  med Renterne.

D e t reneste, jeg har at erindrer sagde 

Zarno, og hvorfor jeg ikke kan raade t i l ,  at De 

just nu gisr disse Forandringer, hvorved De i  

der mindste for Kieblikket taber, e r , at De



selv har endnu G ia ld , hvis Afbetaling ind

b a n ke r D em ; jeg vilde raade D e m , at ud

satte Deres P la n , t i l  De ere fuldkommen i  
Rigtighed.

Og imidlerkiid overlade t i l  en Kugle, eller 

en Tagsteen, om den vilde gisre Resultaterne 

a f m it Liv og a f min Virksomhed t i l  intet fo r 

s t e d s e o ! min Ven, blev Lothario ved, det er 

en Hovedfcjl hos dannede Mennesker, at De gier

ne anvende A lt  paa en Jdee, lid t eller intet 

paa en Eienstand. H v o rtil har jeg giort G ie ld ? 

hvorfor har jeg lagr mig ud med m in Oncle, 

overladt mine Ssdjkrnde saalange t i l  sig selv! 

uden for en Zdees Skyld . Z  America troede 

jeg at virke; paa h iin S ide Havet troede jeg 

at vare nyttig og nødvendig; var en Hand

ling ikke omgivet med rusende Farer, syntes 

den mig ikke betydende, ikke vardig. H vor 

meget anderledes seer jeg nu Tingene, og hvor

er det, der er mig narmest., blevet mig saa 
k la rt og saa dyrebart.

D  2



Jeg erindrer mig vel det B re v , svarte Zar- 

n s , som jeg endnu fik fra  h iin  S ide  Havet. 

De skrev m ig: jeg v il vende tilbage, og i  m it 

H u u s , i  m in Frugthauge, m idt iblandt M in e  

sige: h e r  e l l e r  i n g e n s t e d s  er  A m e 

r ik a .

J a  min Ven! og jeg gientager endnu 

bestandig det samme, og dog ssjcender jeZ tillige 

paa mig selv, at jeg ikke her er saa virksom, 

som jeg var der. T i l  en vis j-evn vedholden

de Virksomhed behsve v i kun Forstand, ch v i 

blive og kun t i l  Forstand, saa at v i ikke mere 

see det overordentlige, enhver ligegyldig Dag 

fordrer af os, og naar v i erkicende det, dog 

finde tusende Undffyldninger for ikke at gisre 

det. E t forstandigt Menneske er meget for sig 

selv, men han er lidet for det hele.

V i  v i l ,  sagde J a rn o , ikke virre Forstan

den for n-er, og tilstaae, at det overordentlige, 

der skeer, er for det meeste Daarskab.



Ja? og just netop for det, Menneskene 

g isr det overordentlige uden for O rden ; saate- 

des giver min Svoger sin Formue, forsaavidt 

han kan afhcende den, t i l  Drsdremenigheden, og 

rroer, derved at fremme sin Sicels Salighed; 

havde han opofret en ringe Deel af sine I n d 

komster, kunde han have giort mange Menne

sker lykkelige, og skaffet sig og dem, Himmel 

paa Jorden. Sicelden er vore Opoffrelstr v irk

somme, v i give strax S lip  paa det, v i bort

give. Ikke bestemte, men fortvivlede frasige 

v i os, hvad v i besidde. I  disse Dage, tilstaaer 

jeg, svcever Greven mig bestandig for A ie , og 

jeg er fast besluttet, at gisre af Overbsviis- 

n in g , hvad en omgstlig In d b ild n in g  drev ham 

tik; jeg v il ikke oppebie, at jeg kommer mig. 

Her er Papirerne, de behSve kun at reenjkri- 

ves; (ag De Birkedommeren de rtil, vor G isst 

hielper Dem ogsaa. De veed, saa godt som jeg, 

hvad det kommer an paa, og jeg v il her hel

bredet eller dsende, bliv? ved det, og udraabe; 

h e r  e l l e r  i n g e n s t e d s  er H e r n h u t ,



D a  Lydia hsrte fin Ven tale om at 

dse, styrtede hun ned for hans S eng , hang 

red hans A rm e, og grad b itte rlig , Saarlagen 

kom in d ,  Aarno gav W ilhelm  Pap ire rne, og 

nedde Lydia t i l  at gaae bort.

For H im lens Skyld I raabte V ilhe lm , da 

Le vare rene t  S a le n : hvad er det mod den 

Greve? hvor er det for en G reve, der gaaer 

r i l  Bredemeenigheden?

E n , De meget godt kicender, svarte Ja rno . 

D e er det G ien fa rd , der jager ham i  Andag' 

tens A rm e; De er den Udaadsmand, der 

fatter hans vakkre Kone i  en Forfa tn ing , fiia 

hun finder det måleligt at folge fin M and.

Og hun er Lotharios Soster? raabte W il

helm«

I "  vist!
Og Lothario veed?

A lt.



O lad mig flys , raabte W ilh e lm ! hvor 

kan jeg staae for ham? hvad kan han sige?

A t ingen ffa l leste §n Steen mod den 

anden, og at ingen ffa l componere lange Ta 

ler for at g i-re Folk tilffam m e; uden han 

vilde holde dem for Spejlet.

D e t veed De ogfaa?

Som  meget andet ! svarte J a rn o ; dog 

denne Gang flipper jeg dem ikke stå le t, som 

fo rrige , og mine Hvervepenge brhsver De 

heller ikke mere at vare bange for. Jeg er ikke 

mere S o ld a t; og heller ikke som S o lda t ffulde 

jeg have indjaget Dem denne Mistanke. I  

den T i id ,  jeg ikke har seet D e m ,  har meget 

forandret sig. Efter at m in Fyrste var dsd, 

m in V e n , og eeneste V e lg is re r, har jeg revet 

mig ud fra Verden og fra alle verdslige For

hold. Jeg forstemmede gierne, hvad fornu ftig t 

va r ,  fortaug ikke, naar jeg fandt noget uriwe-



l ig t ,  og man havde bestandig at snakke om m it 

rirvelige Hoved og min stemme P!und» D e t 

Mennessepak er ikke mere bange for nvgenTing end 

fo r Forstand; Dumhed ffulde de vare bange 

f o r ,  naar de begreb, hvad der var fryg te lig t; 

men Forstanden er t i!  Ukeilighed, og man maa 

skaffe den t i l  S ide . Dumheden er kun fordær

ve lig , og det kan man oppebie. Dog det kan 

saa vare, jeg har det, jeg kan leve a f, og m in 

P lan  stal De videre hore om. De skal tage 

.Deel deri, hvis De ffis tte r om det; men stig 

miig, hvorledes er det gaaet Dem? ^eg troer, 

jeg seler, De har ogsaa forandrer Dem ? hvor

ledes staaer det med Deres gamle G rille  at 

frembringe noget S k isu t og Godt i Tatersek- 

ffab?

Jeg er noksom straffet! raable W ilhe lm : 

hust De mig ikke paa,  hvor jeg kommer fra  

og hvor jeg gaacr hen. M a n  snakker meget 

om Thcater, men hvo der ikke selv var der- 

paa, kan ikke gisre sig nogen Forestilling der-



zz
om. H vor fuldkommen ubekiendte de Menne

sker ere med dem selv, hvor de drive deres 

D on t uden Eftertanke, det har man intet B e 

greb om. Ikke blot v il enhver vare den fo r

ske, men og den reneste; enhver vilde gierne 

udelukke alle de andre, og seer ikke, det er 

knap, han i  Foreening med dem frembringer 

noget; enhver troer sig selv forunderlig original, 

og er ikke istand t i l  at finde sig i  noget, der 

er uden for den gamle S lend rian , og derhos 

en stedsevarende Uroe efter noget Nyk. Med 

hvilken Heftighcd'virke de mod hinanden.' og kun 

den nsteste Egsnkicrrlighed, den meest indffrcen- 

kede Egennytte g is r ,  at de forbinde dem med 

hinanden. Om gienstdigt Forhold kan man 

siet ikke snakke; en evig M is tro r  nares med 

lumske N anksr, og siiandig S n a k ; den, der 

ikke lever liderlig, lever stank. Hver gror For

dring paa den meest ubetingede Agtelse, hver 

er omfindtlig mod ben mindste Daddel. D e t 

har han a lt vidst altsammen bedre selv? Og 

hvorfor ha? han da a ltiid  gjort lige tvertimod?



A ltiid  trængende og uden T i l l id ,  synes det, 

som der var in te t,  de var faabange fo r ,  som 
fo rF o rnu ftog  godSm ag, og intet de ssgte saar 

meget at bevare, som deres personlige Egen- 

raadigheds Majsstetsrettigheder.

W ilhelm  trak Aande, fo r endnu at fo rt

satte Litaniek videre, da en umaadelig Latter 

af Jarno  afbrsd ham. D e  stakkels Skuespil

lere l  raabte han,  kastede sig i  en S tork og loe 

fo r t ;  de stakkels gode Skuepillerc! Veed De 

d a , m in V e n ! blev han ved, da han nogen

lunde havde fattet sig ig ien , a t D e  ikke har 

beskrevet Theatrc t, men Verden, og at jeg 

a f alle Skamdcr vilde finde dem F igurer og 

Handlinger nok t i l  Deres haarde Penselstrøg. 

Forlad mig, jeg rnaa atter kce af, a t De troede, 

disse skisnne Egenskaber vare blot hexede pan

Theaterbrrdderne.

W ilhelm  fattede s ig , th i virkelig havde 

Zarnos umaadelige og utidegr Latter fo rtrud t



ham. De kan, sagde han , ikke ganffe ffiu le  

Deres Menneffehad, naar D e paastaaer, a t 

disse Feil ere almindelige.

Og det vidner om Deres Ubekiandtffab 

t i l  Verden, naar De regner Theatret disse 

Phanomener saa hort. S ande lig ! jeg tilg iver 

Skuespilleren enhver F e il,  der kommer af 

Selvbedrag, og Lyst t i l  a t behage; th i naar 

han ikke synes sig og andre noget, saa er han 

intet. T i l  at s y n e s  er han kaldet, han maae 

satte her P r iis  paa M ebliksbifa ldet, th i han 

faaer ingen anden B e le n n in g ; han maa sege 

at g lim re ; th i derfor staaer han der.

De tillade r, svarte W ilh e lm , ak seg paa 

min S ide i det mindste smiler. A ld rig  ffulde 

jeg troe t, at De kunde vare saa billig ,  saa 

overbærende.

Ner ved G u d ! det er m it fuldkomne, vel- 

overlagte A lvor. Alle Menneskets Feil tilg iver



jeg Skuespilleren; ingen a f Skuespillerens Feil 

tilg iver jeg Mennesket. Lad mig ikke istemme 

mine Klagesange herom, de vilde klinge hefti

gere som Deres»

Saarlagen kom ud af Cabinettet, og paa 

Forespørgsel, hvorledes den Syge befandt sig 'i 

sagde han med levende Venlighed: ret meget 

vel! jeg haaber snart at see ham fuldkommen 

restitueret; strax ilede han ud af S a le n , og 

oppebiede ikke W iihelms Spergsm aal, der a lt 

aabnede M u n de n ,  for endnu eengang og ind- 

stcendigen at forespsrge sig om Tasten. A t- 

traacn ester igien at hore noget fra hans Ama

zone, gav ham T illi id  t i l  I a r n o ;  han aaben- 

barede ham sit T ilfa ld e , og bad om hans 

H ielp. De veed saameget, sagde han, stulde 

D e  ikte ogsaa kunne erfare det?

Zarno var et S ieblik tankefuld; derpåa 

sagde han t i l  sin unge V en ! var De roelig, 

og lad Dem ikke videre marke; v i stal nok



komme paa S po r a f den Skisnne. N u  fo ru 

roliger blot Lothorios Tilstand m ig ; Tingen 

staaer fa r lig , det siger Saarlcegrns Venlighed 

og gode Trsst m ig. Zeg havde gierne fla ffe t 

Lydia af Ve ien ; th i hun er t i l  ingen G avn 

her; men jeg veed ikke, hvorledes jeg skal bare 

mig ad med det. Z  A ften , haaber jeg, skal 

vor gamle Medicus komme, og saa. v i l  vi. 

raadflaae videreø



Fierde Capikel.

8«gen kom, det var ben gode gamle liden 

D o c to r, som v i a lt kioende, og have at takke 

fo r Meddelingen af det interessante M a n u 

skript. Han bessgke for alle T ing den Saare- 

de, og syntes ingenlunde tilfreds med hans 

Befindende. Derpaa havde han en lang S a m 

tale med J a rn o , dog lod de dem ikke mcrrke 

med noget, da de om Aftenen kom t i l  B ords.

W ilhelm  helste ham overmaade venlig, 

og spurgde t i l  sin Harpespiller. —  V i  have 

endnu Haab, at bringe den Ulykkelige tilrette l 

svarede Lcegen. —  Dette Menneske var en ssr- 

gelig T ilg if t  t i l  Deres indskrænkede og.under

lige Levnet, sagde J a rn o , hvorledes er det 

siden gaaet ham? lad mig vide det.



Efter at man havde tilfredsstillet Zarnos 

N ysge rrighed , blev Lcegen ved: aldrig har 

jeg seet et S in d  i  en saa synderlig F o rfa t

ning. Paa mange A a r har han ikke taget 

mindste Deel i  noget, der var uden fo r ham ; 

ja  nasten ikke givet A g t paa noget, blot hen- 

sunket i  sig selv, betragtede han sit huule tom

me Z e g , der forekom ham, som en umaalrlig 

A fg rund . H vo r rorende var de t, naar han 

talte om denne sorgelige T ils tand! jeg seer 

in te t for mig, intet bag m ig , udraabte h a n : 

uden en uendelig N a t, hvor ieg befinder mig 

i  den strcekkeligste Eensomhed; ingen Folelse 

har jeg tilbage, uden Foletsen a f en B rode, 

der dog kun som et fie rn t og uformeligt S p o - 

getse bagfra lader sig see. D o g , der er ingen 

Hoyde, in te t D y b , intet Frem eller Tilbage, 

intet Ord udtrykker denne stedse lige Tilstand;, 

mange Gange raaber jeg i  denne Ligegyldig

heds N o d : Evig ! evig! med Heftighed, og dette 

scelsomme ubegribelige Ord er klart og lyst mod> 

m in Tilstands M orke. In g e n  Guddoms StraaLe
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oprinder for mig i  denne N a t, jeg grader alle 

mine Taare ved mig selv, og for mig selv. 

In te t  er mig grusommere end Venskab og 

K ia rlighed , th i disse ene aflokke mig det A n - 

f fe ,  at de S yner, der omgave m ig , maatte 

vare virkelige. M en ogsaa disse tvende Spæ

gelser ere kun opstegne af Afgrunden for at 

angste mig, og for tilsidst ogsaa at rove mig 

den dyrebare Bevidsthed om denne uhyre T il-  

varelse.

De ffulde hore ham, blev Lagen ved; 

naar han i  fortrolige T im er paa denne M aa- 

de letter sit H i- r te ; med stsrste Bcvagclse 

har jeg nogle Gange hort paa ham. N aar 

noget paatranger sig ham, der noder ham t i l  

et Kjebkik at tilstaae, en T iid  er gaaet, synes 

han, som studsende, og saa forkaster han igien 

Tingenes Forandring, som et Syners S y n . 

En Aften sang han en Sang om sine graa 

Haar, v i sad alle om ham, og grad.



Q  staf D e  mig den ! raabte W ilhelm .

M e n ,  har D e da ikke , spurgde Zarrw , 

opdager noget af det, han kalder sin Forbry

delse, ikke Aarsagen t i l hans synderlige D rag t, 

hans Adfcerd ved Ild løsen, hans Nasenhed mod 

B arne t?

Kun ved Gisninger kunne v i komme hans 

Skiabne normere; umiddelbar at sporge ham, 

vilde vcere mod vore Grundsætninger. D a  vt 

nok wm'ke, han er catholst opdraget, have v i 

troet, ak staffe ham Lindring ved et Skriste- 

maal'; men han gaaer paa en synderlig Maade 

bort hver G ang , v i ssge at bringe ham ncerr 

mere t i l  den Gejstlige. Men. for ikke at lade 

Deres Snste, at vide noget om ham, voere gan- 

str utilfredsstillet,, v il jeg i  det mindste aaben- 

bare Dem vore Formodninger. H an  har t i l 

bragt sin Ungdom i  den gejstlige S ta n d , og 

derfor synes han at vilde beholde sin lange 

Kappe og sit Skicrg. Kærligheds G ikder blev



ham den stsrste Deel af hans Levetiid ukiandte. 

Fsrst seent korde et Fe iltrin  med et ham meget 

nar bcflagtct Fruentimmer, korde hendes D s d » 

der gav en ulykkelig Skabning Livets fuldkom

men have forrykket hans Hierne.

Hans stsrste In d b ild n in g  er, at han brin

ger Ulykke med sig overalt; og at Dsden fore- 

staaer ham ved en uskyldig D re n g ; fsrst var 

han bange fo r M ig n o n , inden han vidste, det 

va r en  P ig e ; nu -mgsiede Felix ham, og da 

han med al sin Elendighed elsker Livet usige

lig , synes hans Modbydelighed mod B arne t at 

have rcist sig deraf.

Hvad Haab har De da t i l  hans Bedring? 

spurgde W ilhelm .

D et gaaer langsomt fremad, svarte Lagen, 

men dog ikke tilbage. Hans bestemte Sysler 

fortsattcr h a n , og v i have vant ham at lase 

Aviserne, som han nu altid med megen Vegiar- 

lighed venter paa.



Jeg er nysgiarrig efter hans S a n g e ; sag

de Ja rno .

Dem kan jeg give Dem adskillige af, sag 

de Lagen. Prastens aldste S s n -  der er vant 

t i l  at ffrive stn Faders Prædikener efter, har ,  

uden at markes af den Gam le, tegnet mange 

S tropher op, og T iid  ester anden sat adskillige 

Sange sammen.

Anden Morgen kom Jarno  t i l  W ilh e lm , 

og sagde t i l  ham: De maa gisre os en T je

neste ; Lydia maae nogenriid bort herfra ; hen

des hastige, og jeg w r  nok sige, ubeleilige K ia r- 

lighed og Lidenffab hindrer Baronens Helbre

delse. Hans S a a r kraver Noe og S tilh e d , 

stisndt det ved hans gode N a tu r ikke er far 

lig t. De har seet, hvorledes Lydia piner ham 

med stormende Omhyggelighed, ubetvingelig 

Angest, og aldrig hentorrende Taare, og — nok, 

fvjede han efter en Pause t i l  med et S m li l ,  

Lagen forlanger udtrykkelig,  hun paa nogen



K iid  stal forlade dette Huus. V i  have bildt 

hende in d , at en meget god Veninde opholder 

sig her i  Narheden, forlanger at see hende, og 

venter hende hvert K ieblik. H un har ladet sig 

overtale t i l , at kisre hen t i l  Birkedommeren, 

der boer kun en M i i l  herfra. Denne er un

derrettet, og v il hjertelig beklage, at Frskcn 

Therese i samme A ieblik er k is rt bor t ;  han v il 

gisre der sandsynligt, at man endnu kan hente 

hende in d , Lydia v il iile  efter hende, og naar 

Lykken er gad, v il hun blive fs r t fra eet S ted 

t i l  et andet. T ilsidst, naar hun paastaaer, at 

hun v il vende om ig ien , maa man ikke sige 

hende imod; man maa tage Natten t i l  H ie lp , 

Kudsten er en klog K a r l , som man endnu maa 

gisre Aftale med. De fatter Dem i Vognen 

t i l  hende, holder hende med Selskab, og styrer 

- Eventyret.

De giver mig et besynderligt og betænke

lig t ZLrende, svarede W ilh e lm , hvor cengstelig 

er en krcenket troefast Kiarligheds N«rv«relse!



og jeg stal selv vcrre Nedstabet? D e t er forste 

Gang i  mine D age, jeg bedrager nogen paa 

denne Maade. T h i jeg har altid troe t, at 

det kunde lede os for lang t, naar v i for det 

Godes og Gavnliges Skyld engang begynde 

at bedrage.

D o rn  kan v i dog ikke opdrage, uden paa 

denne M aade! svarte Ja rno .

B o rn  fik det endda at gaae hen med, 

sagde W ilhe lm , da v i elste dem saa s n it,  og 

aabenbar overser dem; men med vore L iige , 

for hvem Hierret ikke a ltiid  raaber saa hoyt i  

os om Skaansel, torde det ofte blive fa rlig t. 

Dog troe ikke, blev han efter en kort E fter

tanke ved, at jeg derfor afviiser dette T ilbud. 

Ved den ZErbodighed, Deres Forstand indsky

der m ig , ved den Tilbsielighed, jeg foler for 

Deres fortre fligr V e n , ved der levende Snste, 

at fremme hans Helbredelse, ved hvad M id le r, 

ben end var muelig, v il jeg gjerne glemme mig



selv. D e t er ikke nok, at man kan vove sit 

L iv for en V e n , man maa vgsaa i  Nedsfald 

fornagle sin Overbeviisning for ham. V o r 

klareste Lidenskab, vore bedste Hnjker ere v i 

skyldige at opossre for ham. Zeg paatager mig 

dette JErende, hvorvel jeg forndseer den Q,val, 

jeg af Lydias T aare r, af hendes Fortvivlelse, 

» il have at udstaae.

Derimod venter heller ingen liden Belsnr 

riing D e m , svarede Z a rno , i  det De larer at 

kiande Frsken Therese, et Fruentim m er, som 

der kun gives faa a f; hun g isr hundrede 

M and  tilskamme, og jeg kunde kalde hende en 

sand Amazone, naar andre kun som artige 

Hermaphroditer gaae om i  denne tvetydige 

K ladning.

W ilhelm blev tru ffe t; han haabede i  The

rese at finde sin Amazone ig icn , saameget 

meere, som Jarno , hvem han forlangte nogen 

Oplysning af, brsd kort a f, og begav sig bort.



D et nye risere Haab, at see hun hsedrede 

og elstede Skabning, frembragde de synderligste 

Bevcegelser hos ham. Han holdt nu det JEren- 

de, der var givet ham, for et Vcerk af en ud

trykkelig Bestikkelse, og den Tanke, at han var 

i  Begreb at bringe en stakkels P ige paa en 

listig Maade bort fra  Gienstanden for hendes 

oprigtigste og hseftigste KLcrrlighed, forekom ham 

kun i Forbigaaende, som Skyggen af en Fugl 

svcever hen over den oplyste Jo rd .

Vognen holdt for D o rre n ; Lydia nslede et 

S ieblik med at staae i  den r Hels hans Herre 

nok engang, sagde hun t i l  den gamle T iener, 

inden Aften er jeg her igien. Taarer stod hen

de i  A inene , da hun i  det, de kisrte bor t ,  

nok engang vendte sig om. H un vendte sig 

derpaa t i l  W ilhe lm , samlede sig, og sagde: 

D e v il i Freken Therese finde en meget inter- 

ressant Person. Jeg undres, hvor hun kom

mer i denne E g n ; th i De veed nok, at hun 

og Baronen elstede hinanden hceftig. Uagtet



Frastanden var Lothario t i t  hos hende; jeg var . 

dengang om hende, det lod, som de blot vilde 

leve fo r hinanden. M en  paa engang gik det 

tilbage, uden at noget Menneske kunde be

gribe, hvo rfo r; han havde la r t at kisende mig, 

og jeg megter ikke, at jeg hjertelig misundte 

Therese, at jeg ncppe dulgte m in Tilboyelig- 

hed for ham, og at jeg ikke stodte ham tilbage, 

da han paa eengang syntes at valgs mig ifta- 

Len for Therese. H un opforts sig mod m ig , 

saa jeg ikke kunde onsie det bedre, hvorvel det 

nastcn maatke synes, som jeg havde rovet hen

de saa dyrebar en Elsier. M en hvor mange 

tusind Taarer og Sm erter har denne K æ r

lighed a lt kostet mig? forsi saaes v i kun under

tiden hemmelig paa tredie S te d ; men lange 

kunde jeg ikke udholde det L iv ; kun i  hans 

N arvare is i var jeg lykkelig, fuldkommen lyk

kelig! '-langt fra ham havde jeg intet to rt H ie, 

in te t rocligt Pulsiflag. Engang blev han ad

skillige Dage borte; jeg var i  Fortvivlelse, gav 

mig paa Vejen, og overraskede ham her. Han



medtog Mig k ia rlig , og var ikke denne ulykke

lig - T ing kommet imellem, havde jeg fsre et 

bimmelff Levnet; °g hvad jeg har udstaaek, 

sid-n han er i  Fare, sid-., ha„ sider, s i a - ,  
>-g 'k te , og -ndnu. i dette H i-b lik  giur jeg mia 

levende B ehr-id -ls -r, at jeg kun een Dag har 
knndet forlade ham. ^

W ilhelm  vilde just „armere forespørge sig 

om Therese, da de kisrte udenfor Birkedom

merens, der kom t i l  Vognen, og hjertelig be

klagede, at Fruken Therese a lt var kiurt. Han 

tilbud de Reisende Frokost; men sagde tillig e : 

Vognen vilde vare at indhente i naste Bonde

by-. M a n  b-flutted- at kiure efter, og'Kudffen 

var ikke sccn; a lt havde man lagt nogle Lands

byer tilbage, og ingen truffet. Lydia paastod, 

man ssulde vende om, Kudffen kiurte t i l,  som 

han ikke forstod det. Endelig forlangte hun 

det med sturste Hastighed; W ilhelm  raabkr 

ham t i l ,  og gav det aftalte Tegn. Kudffen 

svarede: V i  bkhuve ikke at kisre samme Vey

C



tilbag

magel

nem

delig, - ....... ..
ne , tilstod Kudskm, han nhcrldigviis var kiort 

fe ii,  men ffulde snart finde tilre tte  ig len, da 

han Hist saa« en Bondeby-. Natten kom paa, 

og Kudffen giorde sine T ing saa klogt, at han 

spurgde overalt, og ingensteds oppebiede S v a 

ret. Saaledes kiorte Man heel« Natten. Ly

dia lukkede ikke et S ie ;  ved M aanffinne t fandt 

hun overall L iighrder, og bestandig forsvandt 

de igien. Om Morgenen syntes Gienstandrrne 

hende bekiandte, men desmere uventede. Vog

nen holdt udenfor et lidet artig bygget Land

sted, et Fruentimmer traadde af D o r r rn ,  og 

aabnede S laget. Lydia saae stivt paa hende, 

saa- sig om , saae igien Paa hende, og laat

afmagtig i  W ilhelms Arme.



Femte Capitel .

W ilh e lm  blev fo rt ind i  et lidet Mansardv«. 

relje, Hu>et var nyt, og saa lidet, som detnasten 

var m uelig t, overmande reenligt og ordenligt. 

2  -therese, der havde taget imod ham og Lydia 

ved Vognen, fandt han ikke sin Amazone ig ien; 

det var et andet, himmelvidt fra hende for- 

skialligt Vasen. Velbygt nden at vare stor, 

bevcrgede hun sig med megen Livlighed, og 
hendes lyse, blaa, aabne H in e , synces intet, 
som foregik, at blive M u lt  for.

H u n  rraadde ind i  Wilhelms Varelse, og 

spurgde, om han havde noget forneden; forlad 

nng, sagde hun, a t jeg lagger dem ind paa et 

Varelje , jom Slielugten gier ubehageligt; m it 

lidet Hnus er just nu blevet fa rd ig t, og De 

indvier denne liden S tu e , som er bestemt for 

mine Giastc?. N aar det kun var i  en beha-
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geligere Anledning, De var her! den arme 

Lydia! hun v il ingen gode Dage gisre os; o- 

vveralt maa D e tage tiltakke, m in Kokkepige 

er jus! nu ganske i  Utide lsbet fra  m ig , og 

en K a rl har flaaet sin Haand fordarvet. D e t 

kunde gisres n sd ig t, jeg forrettede alting selv, 

og endelig, naar man inderettede sig efter det, 

maatte det ogsaa gaae an. In g e n  er man 

mere plaget med, end med Tjenestefolkene; 

der v il ingen tiene, ikke engang sig selv.

H un sagde endnu mangehaande om adskil 

lige Gienstande; overalt lod hun t i l  at gierne 

snakke. W ilhelm  spurgde efter Lydia, vm han 

ikke kunde faae den gode Pige at sce, og und

skylde sig hos hende?

D et v il nu ikke virke hos hende, svarte 

Therese; Tiden undskylder, lom den trsster. 

O rd er i begge T ilfa lde af liden K ra ft. Lydia 

v il ikke se« Dem. —  Lad ham endelig ikke kom

me mig for Ainene! raabte hun, da jeg forlod



hende; jeg kunde fortvivle om Menneskeheden! 

saa å rlig t et Ansigt, saa aabent et Adfcerd, 

og denne hemmelige Lumskhed! Lothario er 

gandske undskyldt hos hende; ogsaa siger han 

i  et B re v  t i l  den gode P ig e : mine Venner 

overtalte, mine Venner nodde mig. B la n d t 

disse regner Lydia Dem med, og fordommer 

Dem med de andre.

Hun viser mig formegen ZEre, naar hun 

ffia lder paa mig, svarte W ilhelm , jeg ror end

nu ingen fo rd rin g  gisre paa denne forkrestige 

3)?ands Venskad, og er denne Tang kun er 

uskyldigt Redskab; jeg v il ikke rose min Hand

lin g ; nok! at jeg kunde gisre den! det gieldte 

en M ands Helbred, en M ands Liv, hvem jeg 

maa agte hsyere, end nogen, jeg h id til har 

kicendt. S !  hvilken M and det e r, Frsken! 

hvilke Mennesker omgive ham! i  dette Selskab 

har jeg, tor jeg nok sige, fsrste Gang fo rt en 

S am ta le , fsrste Gang kom mine Ords eqneste 

M ening mig af en andens M und  riigholdigere.



fuldere, og i stsrre Omfang igicn imsde; hvad 

,tg anede, blev mig k la rt, og hvad jeg meen- ! 

te , lcerke jeg at stue, Desvare afbrsdes den

ne Nydelse fsrsr med allehaande Sorger og 

G r i l le r ,  og saa ved det ubehagelige JErende.

Jeg paatog mig det med Hengivelse, th i jeg 

holdt det for Skyld ighed, selv med Opoffnng 

af min Felelse at afdrage denne fortreflig« 

Kreds Mennesker m it Tilbagestaaende.

Therese havde under disse Ord seet meget 

venlig paa sin Giast. O hvor ssdt! udraabte 

hun, at hsre sin egen Overbevisning af en ; 

fremmed M u n d ! hvor v i fsrst ret blive t i l  oS 

selv, naar en anden giver os fuldkommen Net. 

Ogsaa jeg tanker om Lolhario fuldkommen som 

D e ; ikke enhver lader ham vederfares R e t; 

men derimod svarme ogsaa alle de for ham, 

der kiande ham narmere, og den smertelige 

Fslclse, der i m it Hierte blander sig med hans 

M in d e , kan ikke holde mig f ra ,  daglig at 

tanke paa ham. E t S uk  skaffede hendes Blrysr



Lust, i det hun sagde dette, og i hendes hsyre 

S ie  blinkede en stivn Taare. D e maae ikke 

troe , blev hun ved, at jeg er saa blod, saa 

let at rs re ! det er kun S ie t ,  der grader. Jeg 

havde en liden Vorte paa det nedersie Sielaag, 

man har lykkeligt bundet mig den af; men 

S ie t er siden den T iid  a ltiid  blevet svagt; den 

ringeste Anledning driver mig en Taare frem 

her sad Vorten. De seer intet S p o r af den 

mere.

Han saae intet S p o r , men han saae ind' 

i  hendes S ie ;  det var k la rt, som Christal K 

han troede at see in d til Grunden- af hendes 

Sicel.

V i  have sagde hun, nu sagt vor Forbin

delses Lssensord, lad os nu saa snart mueligt 

blive fuldkommen kiomdte med hinanden. M e n 

neskets Historie et hans Laracter. Jeg v il 

fortcelle D em , hvorledes det er gaaet m ig , 

skicenr mig en Sm ule Fortroelighed  ̂ og lad



vgsaa adskilte vsere fsreenede. Verden er saa 

rom , naar man blot tanker sig BLerge, Floder 

og S tader i  den; men hist og her at vide 

nogen, der stemmer overeens med os, som v i 

ogsaa stiltiende leve fremad med, det g isr os 

denne Jordklode fsrst t i l  en beboer Hauge.

H un  iilte  Lort, og lovede snart at hente 

ham af t i l  eNv Spadseregang. Hendes Ncer- 

vcerelse havde virket meget behagelig paa ham, 

han agtede at erfare hendes Forhold t i l  Lotha- 

rio. Han blev  ̂ kaldt in d , hun kom ham imo- 

de fra  sit Vnrelse.

D a  de een for een maatte gaae ned ad 

den sncevre, og ncesten sieile Trappe, sagde 

hun : alt det kunde vare videre og bredere, 

naar jeg havde vildet hore Deres cedelmodige 

Vens T ilb u d ; dog for at blive ham vcerdig, 

maatte jeg bevare det hos m ig , hvad giorde 

ham mig saa kicer. Hvor er Forvalteren/ spurg- 

de hun, i  det hun kom rendende ned ad Trap-



pen. De maae ikke tanke, blev hun ved , at 

jeg er saa r i ig ,  at behsve en Forva lte r, de 

faa Marke ved min liden Selveiergaard kan 

jeg nok selv drive. Forvalteren hsrer min nye 

Naboe t i l ,  der har kisbt den deilige Gaard, 

som jeg kiander ind og u d ; den gode Gamle 

M and tigger syg a f Podagra, hans Folk er 

ny her i Egnen, og jeg hielper dem gierne 

at gisre deres Indretn inger.

De giorde en Spadseregang giennem 

Agre , Enge, og nogle Frugthauger. Therese 

sagde Forvalteren Beffeed i A lting , hun kunde 

gisre ham Nede for hver S m aa tiug , og W il

helm havde Aarsag nok at undre sig over hen

des In d s ig t, Bestemthed, og den Snuhed, 

hvorledes hun L ethvert T ilfa lde vidste at an

give M id le r. H un opholdt sig ingensteds, iile- 

de bestandig t i l  de betydende Puncter, og saa- 

ledes var Sagen snart afgiort. Hels hans 

H e rre ! sagde hun, da hun affærdigede M a n 

den; jeg skal saasnart mueligt bessge ham , og



snsser fuldkommen Bedring. D e t. kunde jeg 

nu ogsaa, sagde han med et S m i i l ,  da han 

var borte, snart blive r iig  og bemidlet; th i 

m in gode Naboe var ikke utilboielig t i l  at 

give mig sin Haand.

Den Gamle med hans Podagra? raabte 

W ilhe lm : jeg kan ikke vide, hvor De i  Deres 

Uar kunde komme paa saa fo rtv iv le t et I n d 

fa ld? —  Jeg er heller fler ikke fristet! svarte 

Therese. Velhavende er enhver, der veed ar 

forestaae det, han rye r; at vare bemidlet er 

en besvcerlig T in g , naar man ikke forstaaer

det. .

W ilhelm  viiste sin Forundring over hen

des Huusholdningskundffaber. —  A fg io rt T i l-  

..bsyelighed, tid lig  Leilighed, udvortes D r i f t ,  

og en fortsat Sydflen med en nyttig  T ing  gisr 

endnu meget mere mueligt i  Verden, svarte 

Therese, og naar De fsrst faaer at vide, hvad 

der har besialet mig d e rtil, v il De ikke mere



undre Dem over det saa synderligladende T a 
lent.

H un forlod ham, da de kom hiem , i  

hendes liden Hauge, hvor han knap kunde 

vende sig, saa smalle var Gangene/ og saa rige

lig var alt beplantet. Han maatte smile, da - 

han gik tilbage over Gaarden, th i der faae 

Brandeveddet saa accurat sauget, hugget/ og 

favnsat, som det var en Deel af Bygningen, 

eller ffulde blive bestandig saaledes liggende. 

Neene stod alte Kar paa deres S te d , det lidet 

Huus selv var hvidt og rsdt anstrøget, og 

lysteligt at sce t il.  Hvad Haandarbeid kan 

frem bringe, der ingen ffisnne Forhold kicen- 

der, men arbeider for B ehov/ Varighed og 

M un te rhed , synes foreenet her. M.^n bragte 

ham Maden paa dans Værelse, og han havde 

T iid  nok at anstille Betragtninger. Ister fa ld t 

ham paa: at han nu iglen tarte at kiande en 

saa interessant Person, der havde staaet r na rt 

Forhold med Lothario. B i l l ig t  er det, sagde



han ved sig selv, at en saa fortreflig M and 

ogsaa drager fortreflige Qvindesicrle t i l  sig! 

hvor langt udbreder Mandighedens og Vær

dighedens V irkn ing  sig? N aar kun andre ikke 

kom saa meget tilko rt derved! Z a ! tilstaae 

dig kun din F ryg t! naar du engang igien 

trsffer din Amazone, denne alle Skikkelsers 

Skikkelse, finder du hende trods alle dine For- 

haabninger og Drsmme t i l  din Bestemmelse 

og Pdmygelse, endda tilsidst, som hans B ru d .



S  rette Capi tel .

E 8 ilh e lrn  havde tilb rag t en uroelig Efterm id

dag ikke ganske uden, at Tiden var faldet ham 

lang , da hans D s r  henimod Aften gik op, 

og en ung vakker Jcrgerdreng traadde ind, og 

helste. S ka l v i nu gaae ud og spadsere? sag

de dette unge Menneske, og L samme Siebtik 

kicmdte Wilhekrm Therese paa hendes smukke 

S ine .

Forlad mig denne Maskerade! begyndte 

h u n , th i desværre er det nu kun Maskerade. 

Dog da jeg eengang ffa! fortalte Dem om den 

T ud , da jeg saa gierne saae mig i denne Vest, 

v il jeg og vaa enhver Maade giere mig hiine 

Dage narvarende. Kom da; selv den P lads, 

hvorpaa v i saa t i t  udhvilede os fra vore Zag 

ter og Spadseregange, ffa l bidrage dertil.



De g ik , og paa Veyen sagde Therese t i l  

fin Ledsager: det er ikke b illig t, at De lader 

mig tale allcene; allerede veed D e  nok om mig, 

og jeg veed' endnu ikke det mindste om D e m ; 

fo rta l De mig m idlertid noget om Dem selv, 

at jeg kan fatte M od t i l  ogsaa at forelagge Dem 

m in Historie, og mine Forhold. Desvarre har 

jeg, svarte W ilhelm  , intet andet at fo rta lle , 

end Vildfarelser paa V ild fare lser, F e jltr in  paa 

F e jltr in , og jeg vidste ingen, jeg heller vilde 

fortie de forvirrede Omstændigheder, jeg har 

befundet og befinde mig i ,  end D em ; D e

res B l ik ,  og A l t ,  hvad der omgiver D e m , 

Deres heele V asen , og Deres Forhold viser 

m ig , at De kan glade Dem over Deres forbi

gangne L iv , at De i en fikker Folge er gaaet 

frem ad en ffjvn  recn V e i,  at De ingen T iid  

har spildt, at De intet har at bebreide Dem.

Therese sm iilte , og svarte: v i maae oppe

bie, om De endnu tanker saalebes, naar De 

faser min Historie at hore. De gik videre,
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og under nogle almindelige S a m ta le r,  spurgde 

Therese ham: er De f r i?  jeg troer at vare det, 

svarte han r men jeg snffer det ikke. G odt! 

sagde hun : det peger hen paa en forvikklet R o

m an , og viser m ig . D e har ogsaa noget at 

fortalle.

Under disse Ord gik de op ad H syen, og 

lei'rede sig ved en stor Eeg, der udbredte sin 

Skygge v id t omkring. H e r! sagde Therese, 

under dette tydffe Trae v i l  jeg fortalle en tydff 

Pige« Historie. H s r mig taalmodig: M in  

Fader var en velhavende Adelsmand i  denne 

P ro v in d s , en m un te r, ly s , virksom, vakker 

M a n d , en k ia rlig  Fader, en redelig Ven, en 

ypperlig Husholder, og hos hvem jeg ingen 

anden Feil kiandte, end at han var for over

barende mod eu Kone, der ikke forstod ak satte 

P r its  paa ham. Desvarre maa jeg sige det 

om min egen M oder! hendes Vasen var ligr- 

tvertimod hans. H un var fremfuusende, uber 

standig, uden Tilbøjelighed enten for stt-^Huut



rkler for m ig , hendes reneste B a rn ,  sdsel, 

men deilig , fuld af A and , fu ld  af Talenter, 

den Kreds Fortryllelse, hun vidste at samle 

omkring fig. V ist nok var hendes Selskab 

aldrig stort, eller blev det ikke lange. Denne - 

Kreds bestod for det meeste af M a n d , th i intet 

Fruentimmer befandt sig vel ved S iden af hen

de, heller ikke k u n d e  hun taale noget Frucn- 

timmers Fortjeneste. Jeg lignede min Fader 

af Udvortes og Tankemaade. Ligesom en ung 

ZElling strax ssger Vander, saa var fra fsrste 

Ungdom af Kiokkenet, Spisekammeret, Lader 

og Lofter m it Element. Huses Orden og 

Recnlighed, syntes endog i  den T iid  jeg lege

de endnu, at vare min reneste Ins tink t m it 

reneste Hiemarke. M in  Fader gladcde sig der

over, og gav min barnagtige Besirabclse grad- 

v iis  de paffeligste Cyster; mm M oder holdt 

derimod ikke af m ig , og lagde intet Aieblik 

Dslgsmaal dcrpaa.



Jeg voxte t i l ,  med Aarene tiltog min 

' Virksomhed, og m in Faders Kicerlighed t i l  

mig. N aar pi var rene, gik L M arkerne, 

naar jeg hiasp ham at giennemsee Regninger

ne , dk kunde jeg vel fole paa ham , hvor lyk

kelig han oar. N aa r jeg saae ham i Sinene, 

var det, som jeg saae ind i  mig selv; th i det 

var just A in en e , der giorde mig ham fu ld

kommen liig . M en samme M o d , samme Ud

tryk beholdt han ikke i m in Moders Ncervcr- 

relse; han undskyldte mig sagtmodig, naar 

hun dadlede mig hastig og uretfærdig, han 

tog sig mig an, ikke som han vilde beskytte 

m ig , men som han kun kunde undskylde mine 

gode Egenskaber. Saaledes lagde han selv ikke 

H indringer i Beien for nogen af hendes T il-  

bsieligheder; hun begyndte med sisrste Liden

skab at flaae sig t i l  Skuespillet; der blev byg

get et Theater; M andfolk fattedes ikke af alle 

Etasser og Skikkelser; der fremstilte sig paa 

Thea tre t, men Fruentimmer fattedes derimod 

oste. Lydia en vakker P ig e , der var opdraget



med mig, og der strax i  hendes ferste Ungdom 

tegnede t i l  at blive indtagende, maatte paatagr 

sig anden R o lle , og en gammel Kammerstue 

forestille Modrene og Tanterne, Medens min , 

M oder forbeholdt sig de fsrste Elskerinder, > 

H e ltinder, og Hyrdinder af alle S lags. Jeg i 

kan flet ikke sige D em , hvor la tte rlig t det fore

kom mig, naar de Mennesker, som jeg kiandte

alle ret godt, havde forkladt sig, stod deroppe,
, >

og vilde ansees for noget andet, end de var. ! 

Jeg saae bestandig min M o d e r, og Lydia, 

den Baron og den S ccrc ta ir, enten de saa 

lod dem see, som Fyrster og G rever, eller som 

V ender, og jeg kunde ikke begribe, hvor de 

vilde anmode mig at lroe , at de var vel 

eller ilde tilmode, at de var forelskede eller 

ligegyldige, giarrige eller gavmilde, da jeg dog 

for det mecste neje var underrettet om det 

- Modsatte. D erfor blev jeg ogsaa kun sialden §

blandt Tilskuerne; jeg pudsede a ltiid  Lysene ^

for dem, blot for at have noget at giore; be- j 

' sergede Aftensmaden, vg havde anden M or-



gen, medens de endnu havde lange at sove, 

a lt bragt deres Garderobe i  O rden, som de 

om Aftenen gemeenlig gik fra flangt mellem 

hinanden.

Denne Virksomhed syntes at vare min 

M oder ganfle vel tilmaade, men hendes God

hed kunde jeg ikke vinde, hun foragtede mig, 

og jeg veed, at hun mere end eengang gientog 

med B itte rhed : naar Moderen kunde vare saa 

uvis som Faderen, vilde man ves neppe holde 

den Tiennestepige for min D atter. Jeg nag

ter ikke, at hendes Forhold jo efterhaanden 

reent drev mig fra  hende; jeg betragtede hen

des H andlinger, som en fremmed Persons, 

og da jeg var vant t i l ,  som en Falk at have 

H ie med Folkene —  th i i Forbigaaende at sige, 

derpaa berser Grunden i al Huusholdning 

saa fa ldt naturligviis m in Moders og hendes 

Selskabs Forhold mig ogsaa paa. Det^lod flg 

„  nsk marke, at hun ikke saae alle. Mandfolk 

med samme H in e , jeg gav ffarpere A g t ,  og



opdagede snart, at Lydia var den Fortroelige, 

og ved denne Lejlighed blev selv niere kiandt 

med en Lidenskab, hun fra sin forsie Ungdom 

af saa t i t  havde forestilr. 'J e g  vidste alle hen

des Sammenkomster, men jeg tang, eg sagde 

intet t i l  m in Fader, som jeg og var bange for 

at bedrove; men endelig blev jeg nodt t i l  det. 

Mange T ing kunde hun ikke foretage uden at 

bestikke Folkene. Disse begyndte at trodse mig, 

forssmme min Faders Anordninger, og ikke 

udfore mine B efa linger; de Uordener, som 

deraf flod , vare mig utaalelige, jeg aabenba- 

rede, jeg klagede A lting  t i l  m in Fader.

Han horte roelig paa m ig ; gode B a rn ! 

sagde han endelig smilende, jeg veed a lt ,  vcer 

roelig, bcer det med Taalmodighed, th i det er 

blot for din S k y ld , jeg lider det.

Jeg var ikke roelig, jcg havde ingen Taal

modighed. I  S tilhed ffis ld te  jeg paa min 

Fader; th i jeg troede ikke, at han for nogen
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Aarsags Skyld  behsvrde at taale det; jeg drev 

paa O rden, og var besluttet t i l  at lade det 

komme t i l  det yderste.

M in  M oder havde M id le r a f fig selv; 

men fortarede dog mere, end hun skulde, og 

dette voldte, markede jeg nok, mangen Forkla

ring  mellem mine Foraldre. Lange blev der 

ikke raadet Bod paa den S a g , t i l  endelig m in 

Moders Lidenskaber selv frembragte en S la g - 

Udvikling.

Den fsrste Elsker blev paa en eklatant 

Maade tro lsS ; Huset, Egnen, hendes For

hold var hende imod. H un vilde rage paa et 

andet G ods; der var det hende for ensomt, 

hun vilde t i l  B y e n , ber gieldte hun ikke nok. 

Jeg veed ikke, a lt hvad der foregik imellem 

hende og min Fader; nok han besluttede sig 

t i l  endelig under Betingelser, jeg ikke fik at 

vide, t i l  at samtykke i en Reise, hun vild« 

givre t i l  det sydlige Frankrig.



V i  vare nu f ro ,  og levede som i  H im 

len, ja jeg kroer, a t m in Fader intet har tabt, 

om han endog med en anseelig Summe fra- 

kisbte sig hendes Narvarelse. A lle unyttige 

Tjenestefolk blev afskaffede, og Lykken syntes 

ar vare vor Orden gunstig; v i havde nogle 

meget gode A ar ;  a lt lykkedes efter Huske. 

M e n  desv-erre denne glade Tilstand varede ikke 

lange, ganske uformodentlig bl>v min Fader 

overfaldet af er S la g flo d , der g irrte  han, lam 

i  den hdjre S id e , og betog ham det reene 

B ru g  af Talen. M a n  maatte giatte sig t i l  

alt, hvad han forlangte, th i han fik aldrig det 

Ord frem, han havde i  Tanke. Meget angst

lige var mig derfor mange Hieblikke, hvori 

han udtrykkelig vilde vare eene med mig, han 

pegede med hastig Gebarde at enhver skulde 

forfsie sig bord, og naar v i da saae vs eene, 

var han ikke istand t i l  at faae det rigtige Ord 

frem, hans Utaalmodighcd sieeg t i l det hsjeste, 

og hans Tilstand bedrsvede mig i m it inderste 

Hierte. Saamegcc forekom mig sikkert, at
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han havde noget at betroe m ig , der angik' 

mig i  Særdeleshed. Hvilken Lcengsel fslte jeg 

ikke ester at faae det at vide ! ellers kunde jeg 

see A ltin g  paa hans OLne; men nu var det 

forgiaves; selv hans H ine talte ikke mere; kun 

saa meget var mig tyde lig t/ han vilde in te t, 

begicerte in te t; han sircebte kun at aabenbare 

mig noget, som jeg desvcerre ikke fik at vide. 

Hans Onde kom ig ien; han blev kort derpaa 

ganske uvirksom og uskikket; og ikke lange 

ester, var han dsd.

Jeg veed ikke, hvorledes den Tanke hav

de sat sig fasi hos m ig , at han etsieds havde 

nedlagt en S k a t , som han efter sin D sd  hel

lere vilde unde mig end min. Moder ; jeg ssg- 

te alt i hans levende L ive , men jeg fandt 

in te t, og efter hans D sd  blev alting forseg

let. Zeg skrev t i l  m in M o d e r, og tilbsd 

hende, at blive som Forvalter i  Huset; hun 

afflog mig det, og jeg maatte forlade Godset. 

D er kom et indbyrdes Testament frem, hver-



ved hun blev i  Besiddelse og Nydelse a f A lt  

og jeg, i  det mindste sacrlcenge hun levede, af

hængig af hende. N u  troede jeg fsrst ret at 

forstaae m in Faders V in k ; jeg beklagede ham, 

at han havde vcerer saa svag, ogsaa efter sin 

Ded at voere uretfærdig imod mig. T h i nogle 

af mine Venner vilde endog paastaae, det var 

snart ikke bedre, end om han havde giort mig 

arvelss, og forlangte jeg ffulde gribe Testa

mentet an , men som jeg ikke kunde beslutte 

mig t i l .  Zeg arede formeget min Faders 

M inde.; jeg stolede pam Skiabnen; jeg stolede 

paa mig selv.

Jeg havde a ltiid  siaaet i god Forstaaelse 

med en Dame i Naboelauger, der havde store 

Godser, hun tog med Fornsjelse imod mig, 

og det blev mig le t , snart at forestaae hendes 

Huushoidning. Hun levede meget regu la ir, 

og elffede Orden i A lt in g ; og jeg hialp hende 

troelig i Kampen med Forvalter og Tyende. 

Jeg er hverken gicrrrig eller m isundelig, men
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vi Fruentimmer - holde overalt meget a lvorli

gere, end en M and  selv, over, at intet odes 

t i l  Unytte. Hvert Understad er os uraalcligt, 

v i v i l ,  at enhver kun stal nyde, for jaavrdt 

.h a n  er berettiget dertil.

. - < - > i.. . -
N u  var jeg iglen i m it Klemens, og ssr- 

gede stille over min Faders D sd. M in  Be- 

stytterinde var tilfredsmed m ig ; kun en liden 

Omstændighed forstyrrede med Roelighed. Ly« 

,h !"  kom tilbage, m in M oder var. grusom nok 

, t i l  at forstyde den arme P ig e , efter, a t hun 

var fra  Grunden fordarvek. H un havde hos 

m in M oder l-ert at anser Lidrnffaber som Bc- 

.slemmelse, hun var vant t i l  ikke at styre sig i  

noget. D a  hun uformodenlig igien kom frem, 

tog min Velgisyeriude ogsaa mod hende, hun 

vilde gaae mig t i l  Haande, og kunde ikke stikke 
sig i  nogen Ting..

. Paa samme , T id  kom min Dames Paar' , ,,

rsrende og tttkvmmcnde Arvinger t i t  i.hend^r



chuus/ o- forlystede dem med Jagten. Ogsaa. 

Lvthario var ofte med dem; jeg lagde meget 

snart M-rrke t i l ,  hvormegst han udmcerkede yz 

fra  alle andre, dog uden mindste Hensyn paa 

Mig selv. Han var hsflig mod a lle , og snart 

synkes Lydia at tildrage sig heele hans Op

mærksomhed. J -g  havde altid at bestille, og 

var stalden hos S e lffabct; i  hans Narvcerelse 

talte jeg mindre end sadvanlig, th i jeg v il ikke 

n-egte, at en levende Sam tale altid har varet 

mig Livets Krydcrie. Jeg talte gierne meget med 

min Fader °m A l t ,  hvad der msdte. Hvad 

man ikke snakker om, betcenkcr man ikke ret. 

In te t  Menneske havde jeg nogensinde hellere 

hert paa, end paa Lothario, naar han fortalte 

«m sin« Rejser, sin« Feldtog. Verden laae 

saa k la r, saa aaben for ham, som den E gn , 

jeg havde holdt Huns i ,  for mig. Jeg hsrke 

ikke en Eventyrers underlige Ski-ebner, ikke de 

overdrevne Halvsandhed.r af -n indskr-enk-t 

Re-s-nde, der altid kun fatter sin Person r 

Staden for det Land. han lover at give os



t t  Bissede a f; han fortalte ikke; han fsrts os 

paa Staderne selv; jeg har ikke let fs lt saa 
reen en Fvriisyeise.

M en uudsigelig var m in Tilfredshed, da 

jeg en Aften hsrte ham tale om Fruentim

merne. Samtalen kom ganske na ru rlig ; nogle 

Damer af Nabolaugct havde bessgt os, og 

fs r t de sædvanlige Taler om FrurntimmerneS 

Dannclje. M a n  var uretfeerdig mod vort 

K ion, hedde det. Mandene vilde beholde al 

hsyer« Cultur for dem selv, man vilde ikke t i l 

stade os Adgang t i l  nogen Videnskab, man for

langte , at v i kuu skulde vare Fiasedukker eller 

Huusholderffer. Lokhario talte lidet t i l  a lt 

dette; men da Selskabet blev m indre, sagde 

han ogsaa sin M ening aabsnhiertig herom. D e t 

er besynderligt, sagde han, at man tager den 

M and det ilde op, der v il stette et Fruentimmer 

paa det hsyeste S ted, hun kan beklade; og hvil

ket er hsycrs, end Huusrcgimentrt?

D  2



N aar Manden plager sig med de udvor

tes Forhold, naar han maa skaffe Stendommene 

tilve te , cg beffytte dem, naar han endog ta

ger Deel i  S ta ts fo rva ltn ingen , overalt er af- 

, h«ngig af Omstændigheder, og jeg havde Lyst 

at sige,, rcgierer intxt,, i  det han kroer at re- 

g-erc2i!r, a itiid  kun maa vare x o lit iff, hvor han 

gierne vilde vare fg rm iftig , .hemmelighedsfuld, 

hvor han vilde v«re aabeuhiertig, falsk, hvor 

han Luskede at vare a r l ig , naar han for det 

M aalL S k y ld , han aldrig naaer, hvert H ie- 

blik nraae opgive det skisnncsie M a a l, Harmo- 

. „ ie  med fig selv, herffer midlertid en fornuftig  

Kone virkelig i  det Andre , og gisr en heel 

Familie hver Pirksomhed, hver Tilfredshed 

muelig. Hvad er Menneskets heyeste Lykke, 

undtagen, at v i udfore det, v i anser som ret 

og godt? at v i virkelig cre Herrer over M id 

lerne t i l  vore M a a l. Og hvor s ta l, hvor kan 

vore narmesce M a a l ligge, uden indenfor H u

set? alle stedse tilbagevendende unydvarlige For- 

nLdcnheder, hvor vente, hvor fordre v i dem, uden



der, hvor v i staae op, oa t^gge os/hvorK iokken, 

og Kioelder, og hvert Stags Forraad altid stal 

vcere rede for es og vore? hvilken regelrigtig 

Virksomhed udkrceves for at giennemdrive denne 

stedse tilbagevendende Orden L en uforrykkct 

levende Folge? hvor faa Mcend er det g ive t, 

som en S tie rne , at komme regelrigtig ig len, 

og foresiaae Dagen saavelsom Natten? danne 

sig sine huuslige Nedstaber, plante og heste, 

bevare og udgive, og stedse med Nos, K æ rlig 

hed og Hensigtpaffenhed at vandre Kredsen 

igiennem. H ar et Fruentimmer eengang grebet 

dette indvortes Herredom, da gror hun den 

M a n d , hun elster, forst derved eene t i l  H erre; 

hendes Opmærksomhed erhverver alle Kundsta- 

ber, og hendes Virksomhed veed at nytte dem 

alle. Saaledes er hun afhcengiz af ingen, 

og staffér sin M and den sande Uafhængighed, 

den huuslige, indvoldes; det, han ejer, seer 

han betrygget, det, han erhverver, godt nyt

tet, og saaledes kan han henvende sit S in d  t i l  

storre G i e n s t a n d e o g  naar Lykken <r god ;



vare det for S ta te n , der faavel anstaaer hans 

Kone hiemme.

Han giorde derpaa en Beskrivelse af, hvor

dan han snffede sig en Kone. Jeg blev rod, 

th i han beffrcv mig, som jcg levede. Jeg ned 

t S tilhed  min T rinurph, saameget mere, da 

jeg af alle Omstændigheder saae, at han ikke 

personlig havde mcent m ig , at han egenlig 

ikke klandre mig. Jcg erindrer mig ingen be

hageligere Folclse L min Levetud, end at en 

M a n d , jeg agtede saa heyt, gav ikke min P e r

son, men min inderste N a tu r Fortrinnet. H v il

ken Delonning solte jeg; hvilken Opmuntring 

havde jeg faaet!

D a  de var borte, sagde min vårdige 

Veninde smilende t i l  m ig : det er Skade, at 

Mandfolkene l i t  tanke og tale, hvad de dog ikke 

lade komme t i l Udfsrelse, ellers var her ligefrem 

fundet et ypperligt Partie  for min kicrre The- 

nse. J<g spogte over hendes A ltr in g , og til-



fsjede: at Mcendenrs Forstand vel saae sig om 

efter Huusholderinder, men at deres Hierte oz 

Indb ildn ingskra ft langtes efter andre Gien- 

siande, og at v i Huusholderinder egenlig ingen 

' Beddestriid mod de elflvcerdige og indtagende 

P ig e r kunde udholde. Disse Ord sagde jeg Ly

dia t i!  G e h s r, th i hun dulgte ikke, at Lotha- 

rio  havde g iert meget In d try k  paa hende, og 

han syntes ogsaa at blive mere opmoerksom paa 

hende ved hvert nyt Bessg. H un var fa tt ig ,  

hun var ikke af S ta n d , men hun kunde ikke 

modstaae den Fryd at indtage og indtages; jeg 

havde aldrig e lfle t, og elflede heller ikke n u ; 

hvorve! det var mig uendelig behageligt at see, 

hvorhen min N a tu r af en saa hcedret M and 

blev sat og regnet, v il jeg dog ikke nagte, at 

jeg ikke var ganfle tilfreds. Jeg snflede nu 

ogsaa, at han maatte kicende mig, maatte tage 

personlig Deel i mig. Dette S n fle  opkom hoS 

mig riden.nogen bestemt Tanke, hvad deraf 

kunde fslge.
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Den storste' Tieneste, jeg viiste min B ci- 

gisrerinde, v a r ,  at jeg sogte at bringe de 

ssjonne Skove paa hendes Godser i  Orden. 

I  disse kostelige Besiddelser, hvis store V « r- 

die Tud og DmstlkNdighcdcr bestandig foroge,' 

gik det desvcerre bestandig 'kun ester den gamle 

S le n d ria n , ingensteds var P lan  og O rden ,' 

og paa Stioelen og Understad var der ingen 

Ende; mange Dierge stod ode; og kun de crldste' 

Hugster havde endnu lige V a r t.  Jeg gik a lt

ret igfcnnem selv med en duelig Forstmand; 

oz lod Skovene opmaale; jeg lod hugge, saae> 

p lan te , og i  kort T iid  var A ltin g  i  Gang. 

Jeg havde, for at komme lettere assted t i l  

Hest, 'og heller ingensteds at hindres t i l  Fods, 

ladt mig gisre M andsklader; jeg var mange 

Steder, og man frygtede mig allevegne.

Jeg horte, at det Selffab unge Venner med 

Lothario igien havde anstillet e n J a g t; forste Gang - 

i m it Liv fa ldt det mig ind a t s y n e s ;  eller 

for ikke at gisre mig selv U re t, i  den herlige



M ands S in e 'a t gieelde for, hvad jeg var. Jeg 

tog mine Mandsklcrder paa, fik Flinten paa N ak

ken, og gik ud med vor Jcrger, for at vente 

Selskaber paa Grcendsen. De kom> Lothario 

kicendte mig ikke strax, en af min Pelgisrerim  

des Sssterssnner forestilte mig for ham, som 

en duelig Forstmand, spsgte over min Ung

dom, og drev sit S p il saalange med min N oes/ 

at Lothario endelig kendte mig. Sssterssnnen 

understottede min Hensigt, som om v i havde af

ta lt det, omstcendelig og taknemmelig fortalte 

han , hvad jeg havde giort for Tantens God

ser, og fslgelig ogsaa for ham.

Lothario hsrte med Ovmcerksomhed paa 

ham, gav sig i Samtale med mig, spurgte om 

alle Godsernes og Egnens Forhold, og jeg var 

glad ved, at kunde udbrede mine Kundskaber- 

fo r ham; jeg siod mig meget vel i min Exa- 

m en, forelagde ham nogle Horbedringsfor- 

flag ti! Prsvelse, han billigede dem, fortalte' 

mig lignende Exempler, og styrkede mins Grunde



ved den Sammenhæng, han gav dem; min 

Tilfredshed voxte hvert A ieblik. M en lykke- 

v iis  vilde jeg blot vare kicendt og ikke elstet; 

th i —  v i kom hiem , og jeg mcerkede mere end 

nogensinde, at den Opm«rksomhed, han vriste 

Lydia, syntes at forraade en hemmelig Tilbsie- 

lighed. Jeg havde opnaaet m it Hjemeed, og 

var dog ikke roelig; han viifte Dag fra Dag 

sand Agtelse og ffjen  Fortroelighed t i!  m ig, 

han talte sædvanlig t i l  mig i  Selskab, spurgde 

„rig  om min M eening, og syntes iscer i Huns« - 

holdningssager at have den T iltro r  t i l  m ig , 

som jeg vidste A lt .  Hans Decltagelse opmun

trede mig overvrdcnlig; endog naar der taltes 

o m  almindelig Landocconomis og Finaneer, trak 

han mig ind i Sam talen med, og jeg ssgte i  

hans Fraværelse at erhverve mig mere Kund

skab om Provlndscn, ja om heele Landet; det 

fa ld t mig le t; th i der kom blot iglen i  det 

S to re , hvad jeg i  der Sm aa saa nsie vidst«,

og kirendtr.



Han kom fra denne D id  a f tiere i  vo rt 

Huns. D er blev, kan jeg nok sige, snakket vm 

A l t , men paa en vis Maade blev vor S a m 

tale altid rrlsidst oeconomiff, om og kun i  

uegenlig Betydning. Hvad Mennesket ved con- 

seqvent Anvendelse af sine ZEvner, sin T i id , 

sine Penge, selv ved ringelaLende M id le r kan 

frembringe for uhyre V irkninger, derom taltes 

der meget.

Zeg modstod ikke den Tilbsyelighed, dor 

drog mig t i l  ham, og jeg fslte desvcerre kun 

fo r snart, hvor stcrrk, hvor hiertelig, hvor op

rig tig  og rcen min Kicerlighed v a r , da jeg 

troede a lt mere at mccrke, at hans idelige Ve- 

sog gialdt Lydia og ikke mig. Hun var i Let 

mindste overmande levende overtydet derom, 

hun giorde mig r i l sin Fortroelige, og derved 

fandt jeg mig endnu i  nogen Maade rrsstct. 

D e t,  hun saa meget udlagde t i l  sin Fordeel, 

fandt jeg paa ingen Maade betydeligt; afHen- 

sigt t i l  en alvorlig varende Forbindelse vistcsig
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intet S p o r ;  des tydeligere saae jeg den liden

skabelige Piges Hang ester at blive hans t i l  

enhver P r i is .
 ̂ ' ' '

Saaledes stod Tingene, da Fruen i  Hu-' 

set vverraffede mig med et uventet T ilbud. Lo- 

tb a r io , sagde hun , tilbyder Dem sin Haand, 

og ensscr at have Dem sin Livstid bestandig 

ved sin S ide . H un udbredte sig over mine 

Egenskaber, og sagde mig, hvad jeg saa gjcrne 

hsrte , at Lothario var overtydet, i  mig at 

have fundet den Person, han saalcrnge havde 

Lnskct.
,

N u  var den hsyeste Lykke opnaaedfor m ig; 

en M and begiarte m ig , som jeg agtede saa 

h sy t, hos hvem, og med hvem jeg saae en 

fuldkommen frie udbredet nyttig  V irkn ing  af 

m in medfodbe Tilboyelighed, a fm it ved Avelje 

erhvervede Talenr, for m ig; Summen af m in 

heele Tilværelse syntes ak have fvrogct sig i dep 

uendelige. Zeg gav m it Samtykke, han kom



s tlv , han talte eene med mig , han rakte miss" 

sin Haand, han saae mig i  S inene , han om

favnede mia, og trykte et Kys paa mine Laber. 

D e t var det fsrste og det sidste. Han betroede 

mig sin heele Forfatning, hvad het amerikanffe 

Feldtog havde kostet ham, hvad Gield han hav

de trukket paa sine Godser, hvorledes han paa 

en Maade havde lagt sig ud med sin Grand- 

oncie derover, hvorledes denne vårdige M and 

tankte at sorge for ham, men rig tig  nok paa 

sin egen M aade, han vilde give ham en r iiz  

Kone, da en veltankende M and dog kun var 

tient med en huusholderiff, han haabede ved 

sin Ssster at overtale den Gamte^ Han fore

lagde mig sin Formuestilstand, sine P la n e r ,- 

sine Udsigter, og udbad sig min M edvirkning. 

B lo t  t i l  v i fik hans Onkles Samtykke, skulde 

det blive en Hemmelighed.

Neppe var han borte, fo r Lydia spurgte 

m ig, om han havde snakket om hende? Jeg 

sagde, N e i! og keedede hende med at fortalle



vm veconomiffe Gienstande. H un var uros

l ig ,  ondlunet, og hans Adfæ rd, da han kom 

kgien, giorde ikke hendes Tilstand bedre.

Dog jeg seer, at Selen, halder t i l  Ned

gang! det er Deres Lykke, m in Ven ! De haode 

cllers maattet hsre den Historie, jeg saa gierne 

forta ller mig selv, heelt Lgiennem med alle 

dens smaa Omstandigheder. Lad  ̂mig ffynde 

m ig , v i narme os t i l  en Epoke, som ikke er 

god at dvale ved.

Lorhario giorde mig kiandt med sin for- 

kreflige Ssster, og hun vidste paa en passelig 

Maade, at fore mig ind hos Onclen; jeg vandt 

Len G am le, han samtykkede vore Husker, og 

jeg kom med en lykkelig Efterretning tilbage 

t i l  m in Velgisrerinde. Tingen var nu ingen 

Hemmelighed mere der i  Huset, Lydia fik den 

at v ide, hun troede at hsre noget umueligt. 

D a  hun endelig ikke mere knude tvivle derpaa, 

forsvandt hun med eet, oz man vidste ikke, 

hvor hun var bleven af.



V o r  Forbindelses Dag narmede sig; jeg 

havde a lt t i t  bedet ham om hans P o r tra it ,  

og jeg erindrede ham i  d e t, han vilde ride 

bort, nok engang om hans Lofte; De har glemt 

sagde han, at give mig den Portraiteaffe, D e  

onsker det passet ind i. D e t var sar; jeg 

havde en Forcering af en Veninde, jeg holdt 

meget af. A f  hendes Haar var der lagt et 

N a vn  i  Trak under det yderste G la s ; in d e n i 

var et tomt Stykke Elfenbeen, hvvrpaa just 

hendes Billede skulde varet m a le t, da hun 

ulykkeligviis rovedes mig ved Doden. Lotha- 

rios Tilbojclighed gjorde mig lykkelig i  detA ie- 

b lik , da hendes Tab endnu var mig meget 

smerteligt, og jeg onfkede ved m in Vens B ille 

de at udfylde det T a b , hun havde efterladt 

m ig i  sin Forcering.

Jeg iilte  op paa m it Varelse, tager m it 

P ynteskriin , og aabner det i  hans Narv«« 

relse; neppe kaster han Hinene deri, for han 

bliver en M edaillsn vaer med et Fruentim--
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m etportrait, han tager det i  Haanden, betrag

ter det med Opmærksomhed, og spsrger hastig: 

hvem skal det P o rtra it vcere? — M in  Dioder i

—  svarte jog —  Nier havde jeg svoret paa , 

raabte han, P o rtra ite t var en Frue S k. Alban,- 

som jeg for nogle A ar siden tra f i  Schweits —

D e t er den samme, svarte jeg smilende, og 

De har altsaa uden at vide det, la rt at kiande 

Deres 'Svigermoder. S t .  Alban er det ro

mantiske N a v n , m in M oder reiser under, og 

hun befinder sig under det endnu for narva

rende T iid  i  Frankerig.

Jeg er det ulykkeligste af alle Mennesker, 

raabte han, kastede P ortra ite t i  S krine t, holdt 

Haanden for Hjnene, og forlod strax Varelset.

Han kastede sig paa sin Hest, jeg lsb ud paa 

A ltanen, og raabte ester ham; han vendte sig 

otn, viftede , ad mig med Haanden —  og jeg 

har ikke seet ham siden.



Solen gik ned, Therese saae med nsra-  ̂

vendt A ie  ind i  dens Z ld ,  og begge hendes 

smukke A ine  lob fulde af Taarer.

Therese tang, og lagde sin Haand paa sin 

nye Vens Hcender, han kyste Hen med Deelta- 

gelse, hun astsrrede sine Taarer, og stod op. 

Lad os. gaae tilbago, sagde hrm, og sorge for 

Vores.

Sam talen undervess var ikke levende; de 

kom ind af Haugedorren, og saae Lydia^ sidde 

paa en Boenk, hun stod op, gik af Veien for 

dem, og forfsjede sig tilbage ind i  Huset, hun 

hkvde et S t tM 'P a p i i r  s Haanden, og der var 

to Smaapiger hos hende. Zeg -seer, sagde 

Therese, hun bcerer endnu sin eeneste Trost, Lo- 

tharisS B re v , bestandig hos s ig ; hendes Ven 

lover hende, at hun strax, saasnart han befin

der sig ve l, f la l iglen leve ved hans S id e ; 

han beder hende saalange at blive roelig hos 

mig. Disse O rd hnnger hun ved, disse Linier



trsster hun sig med; men hans Venner staae 

ilde anskrevne hos hende. '

M id le rtlid  vare begge Dornene komne t i l,  

helste paa Therese, og gicrde hende Regnskab 

for A lt ,  hvad i  hendes Fravareise var forefal

det i Huset. De seer her endnu en Deel af 

m in Syssel, sagde Therese, jeg har gjort en 

Foreening med Lvtharios fortreffeligc Se jrer, v i 

vpdrage et A n ta l D o rn  i  F a ttig , jeg danner 

de levende og tienstsardige Huusholderindcr, 

vg hun paatager sig dem, hos hvem dem der 

vriste sig et roligere og siinere Ta len t, th i Let 

r r  b il l ig t ,  at man paa enhver Maade sorger 

fo r Mandenes og Huushvldningcns Lykke., 

N a a r De larer at kjande min adle Veninde, 

begynder De et nyt Levnet; hendes Skisnhed, 

hendes Godhed g isr hende en hcel Verdens 

Tilbedelse vardig. W ilhe lm  trsstcde sig ikke t i l  

« t sige, at han desvarre a lt kiandte den stisnne 

G revinde, og at hans flygtige Forhold t i l  

hende vilde smerte ham evig; han var meget



tilfreds med, at Therese ikke fortsatte S am 

talen, og at hendes Forretninger nodde hende 

at gaae ind i  Huset. Han befandt sig nu 

eene, og den E fte rre tn ing , at den unge fkion- 

ue Grevinde ogsaa alt var nodsagrt t i l  at bodr 

ved Velgiorenhed paa Mangel af egen Lykke, 

giorde ham helest sorgmodig; han fslte, at det 

hos hende kun var en Nødvendighed af at 

adsprede s ig , og isteden for glad Livsnydelse 

at scette Haab om fremmed Lyksalighed. Han 

priste Therese lykkelig, a t, selv ved hun uven

tet sorgelige Forandring, ingen Forandring, 

behovcde at foregaae i hende selv. H vor lyk

kelig er den fremfor A l t ,  raabte han, der for 

at scette sig i Enighed med sin SkLcebne, ikke 

behover at kaste sit hele forgangne Liv bort.

Therese kom paa hans Vcerelse, og bad 

om Forladelse fo r ,  hun forstyrrede ham; her 

i  dette Skab L Vceggen, sagde hun, staaer 

hvle m it D ib lio thek, det er mere, Boger, jeg 

ikke kaster bort, end som jeg glemmer. Lydia
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forkanger en gudelig B o g , der findes vel een 

og anden af der S lags deriblandt. De M en- ^

ncffer, der h-clc Aarct igiennem er verdslige, !

bilde dem in d , de i Nodens T iid  maa vcere ^

Endelige; De anser alt godt og sc-deligt, som ,

M ediein, som man med Modbydclighcd tager ind, 

naar man befinder sig ilde; i  en G eistlig , en ! 

Scedelcerer see de kun en Lage, som man ikke 

hurtig  nok kan blive gvit af Huset; men jeg 

tilstaaer gierne, jeg har Begreb om det S « - 

delige, som om en D ie t ,  der just derved kun 

er D ie t,  naar jeg gjor den t i l  Leveregel, naar 

jeg heele Aaret ikke lader den af S ig te .

De sogte blandt Dogerne, og fandt nogle 

saakaldte Opbyggelses S k rifte r. A t tage T il--  

flugt t i l  disse Beger, sagde Therese, har Lydia 

lcerr af min M oder. Skuespil og Romaner 

var hendes L iv , saaleenge Elskeren blev trce ; 

hans Bortgang bragde sirax disse Boger i 

Credit igien. Zeg kan overalt ikke begribe, sag

de hun, hvor man har kundet troe, at Gud
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ved Doger og Smaahistorier taler t il.  os. D en/ 

som Verden ikke umiddelbar aabenbarer, i 
hvad Forhold den staaer t i l  ham/ den, hvis 

H ierte ikke siger, hvad han er sig og andre 

ffy ld ig , han v il vel neppe faae det at vide af 

D oger, der egentligen kun ere ffikkede t i l  at 

give vore Vildfarelser Navne. - .

Hun lod W ilhelm  vcere eene, og han t i l 

bragte sin Aften med at efterses det lille B ib - 

liethek; det var rig tig  nok blot ved T ilfa lde  

kommet sammen. ^ ,

Therese blev de faa D age, W ilhelm  

opholdt sig hos hende, sig bestandig l i ig ,  hun 

fortalte ham Folgerue af hendes Tildragelse i  

mange Afsætninger meget omstændelig. Dag og 

T im e, S ted og N avn var stedse ncervcercnde 

for hendes Hukommelse, og v i sammendrage 

her i  Korthed/ hvad vore Lcesrre behøve at 

vide.



Aarsagen t i l  Lotharios pludselige B o rt

gang lod sig besvare let forklare; han havde 

msdt Thereses Moder paa sin Reisr, hendes 

Yndigheder lokkede ham, hun »ar ikke paahol- 

den mod ham, og nu stilte dette ulykkelige 

hastig overgaaede Eventyr ham ved Forbindelsen 

med et Fruentimmer, som Naturen selv syn

tes at have dannet for ham. Therese blev i 

sin Syssel- og P lig ts  rerne Kreds, man fik 

at vibe, at Lydia hemmelig havde opholdt sig 

i  Nabsestabet; hun var lykkelig, da Egtesta- 

bet, ssisndt af ubekicendte Aarsager, ikke blev 

fuldbyrdet, hun ssgte at ncerme sig Lothario, 

og det syntes, at han, mere af Fortvivlelse end 

af T ill'S jelighed, mere overraffer, end med 

O verlag, mere af Kiedsommelighed, end af For

sat, var kommet hendes Knsterim sde. Therele 

var rc-elig derover.; hun giorde ingen videre 

Fordringer paa ham, og selv, om han havde 

varet hendes M a n d , havde hun maastee havt 

M od nok t i l  at taale et saadant Forhold, 

naar det kun ikke havde forstyrret hendes hun,-



lige O rden, i  det mindste yttrede hun ofre, 

ar en Kone, der holdt sine Huussager ret 

sammen, kunde overser hver lille Phanrasie 

hos sin M a n d , og a ltiid  vcere vis paa, han 

vendte om Lgien.

Thereses Moder havde snart bragt sin 

Formues Anliggender i  Uorden, hendes D atte r 

maatte undgicelde det, th i hun fik lidet fra  

hende; den gamle Dame, TheresesDestytterinde 

dsde, esterkod hende den lille Ejendomsgaard, 

og en artig Capital t i l  Legat. Therese vidste 

strax at stikke sig i den snevre Kreds. Lotha- 

rto tilbod hende en bedre Ejendom, Zarno var 

Underhandler, hun afflog det: jeg v il, sagde 

hun , virse i  det Sm aa, at jeg var vcrrd at 

deele det S to re  med ham; men det forbehol

der jeg m ig , at naar T ilfa lde t for min eller 

andres Skyldskulde s E e  mig i Forlegenhed, jeg 

uden Bctcenknrng forst kan tft.ge min T ilflu g t 

t j l  m in dyrebare Ven.
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Anket bliver mindre f f iu lt  og unyttet 

end h-nsigtpassende -Virksomhed. - Neppe havde  ̂

hun indrettet sig paa sin. lille G aard , saa ssg- ^

- te Naboerne alt hendes ncrrmere Kicndssab og 

hendes Naad, og den nye E ier.a f de tilgrand- 

sende Godser gav ikke utydelig at forstaae, at 

det kom an-paa hende, om-hun- v,ilde-modtage 

hans Haand, og hlivc A rv ing  af den stsrste 

Deel af hans Formue. H un havde alk betroet

, dette Forhold, t i l  W ilhe lm , og spsgte -ved Lej

lighed med ham om G istcrm aal, og M itg if -  

termaal. .. -i - - . - -

Ingen ting , sagde hun, giver Folk mere at

- snakke om , end naar der eengang steer et

- G ifte rm aa l, de efter, deres V iis  kan. kalde et

, M isg ifte rm aa l, og dog er de meget fadvan li

gere end Giftermaale, th i desvcerre seer det efter 

en kort T iids Forlob meget m islig t ud mod de 

flecste Forbindelser. Standernes B land ing  ved 

E iftc rn iaa l fertiener kun for saavidt at.kald.es 

M iSgifterm aal, som den rene Deel ingen Deel



kan tage i  den andens mebfodde tisvante og 

ligesom nsdvcndig blevne Existenks. De for- 

skiaklige Elasser have forskiallige Maader at 

levepaa, som de ikke kan deele eller bytte med 

hinanden, og derfor er det bedre, naar dsk 

S lags G ifterm aal ikke stuttes; men Undtagel

ser, og ret lykkelige Undtagelser ere muelige. 

Saalcdes er en ung Piges G ifterm aal med en 

gammel M and altid m is lig t, og dog har leg 

seet det faldet ret vel ud, §or mig, kiander jeg 

kun eet M isgisterm aal, naar jeg maatte gaae 

srkeslss og repræsentere; heller vilde jeg tage 

enhver a rlig  Forpagterson i Naboelauget.

W ilhelm  agtede nu at tage Sort igien, 

og bad sin nye Veninde endnu at skaffe ham 

et Ord t i l  Afskeed fra Lydia. Den lidenskabe

lige Pige lod sig bevage, han sagde hende nogle 

venlige O rd , hun svarte: den forsir Smerte 

har jeg overvundet, Lothario v il evig vare 

niig Lyrebar; men hans Venner kiander jeg ; 

det g'.or mig ondt, han har stige Mennesker

E
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om sig. Abbeen kunde vare istand t i l  for en 

G rilles Skyld at lade Mennesker blive i  N sd , eller 

vel styrte dem deri. Lagen vilde gierne savne 

A llin g , Zarno har intet G em yt, -g  De -  i  

der mindste ingen Caracter! b liv De kun saa ved 

at lade Dem bruge, som de tree Mennesker- 

Redskab, man v il  endnu overdrage Dem 

mangen Execution. Lange, det er mig ret 

vel bekiandt, var m in Narvarelse dem imod; 

jeg havde ikke opdaget deres Hemmelighed, 

men jeg havde lagt M arke t i l ,  at de bevarede 

en. H vo rtil disse tillukke Varesser, disse underlege 

Gange! hvorfor kan ingen komme t i l  det store 

Tsarn? hvorfor bandlyste de m ig , saa t i t  de 

blot kunde, paa m it Varelse. Jeg v il tilstaae, 

at Skinsyge forst bragte mig paa denne Op

dagelse, jeg frygtede, der var nogensteds en lyk

kelig Medbeilerinde ssiult. N u  troer jeg ikke 

det mere; jeg er ovcrbeviist, at Lochario elsker 

m ig , at han mener mig det a r lig ; men ssgesaa 

vist er jeg overtydet, at han bedrage- af sine 

kunstige og falsse Venner. V i l  De giore



Dem fortient af ham ; ffa l det blive Dem for

la d t, hvad De har forbrudt paa m ig , saa frie 

ham af disse Menneskers Hcender. Dog hvad 

haaber jeg! overgiv De ham dette B rev , gien

tag D e , hvad det indeholder: at jeg evig ffa l 

elske ham, at jeg forlader mig paa hans O rd ! 

Ak raabte hun, i  det hun stod op, og grced 

ved Thereses H a ls : han er omgivet af mine 

Fiender; de v il ssge at overtale ham, at jeg intet 

har opofret ham; o den bedste M and maa gierne 

hsre at han er erhvert Offer vcerd, uden at 

behsve at vare taknemlig derfor.

Wihelms Afffeed fra Therese var mun- 

tre re , hun omffede snart at see ham igien. 

De kicender mig ganske, sagde hun. De har 

altiid ladt mig ta le, ncrste Gang er det DereL 

P lig t  at giengielde min Oprigtighed.

Paa hans Hiemreise havde han T iid  nok 

t i l  at betragte dette nye klare Sarsyn levende 

i  Erindringen. Hvilken T iltroe havde hun

E 2
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indskudt ham! Han tankte paa M ignon og 

F e lix , hvor lykkelige disse B s rn  under et saa- 

dant Opsyn kunde b live , saa tankte han paa 

sig selv, og folte, hvad Fryd det maatte vare, 

at leve i Narheden af et saa ganske klart men

neskeligt Vasen. D a  han narmede sig S lo tte t, 

fa ldt Taarnet med de mange Gange og Sidebyg

ninger ham mere paa, end ellers, han tog 

sig for at tale ved forsir Leilighed t i l  Ja rn s

riler Abbeen derom.
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Syvende Capitel.

*

A a  W ilhelm  kom t i l  S lo tte t, fandt han den 

kdle Lothario fuldkommen paa Veie r il B e 

d rin g , Lcegen og Abbeen vare ikke tilstade, 

Ja rn o  eene var blevet. In d e n  kort Tud reed 

Reconvalescenten a lt ud igien, snart ene, snart 

med sine Venner. Hans Samtale var alvorlig 

og behagelig, hans Omgang undervisende og 

vedergvsegende, t i t  mcerkede man S por af en 

§m Fslelse, hvorvel han ssgte at dolge den, 

og ncesten lod t i l  at m isbillige'den, naar den 

yttrede sig mod hans V illie .

Saaledes var han en Aften stille ved B o r

det, ffisnd t han saae munter ud.

De har i Dag v ift havt et Eventyr? sag

de omsider J a rn o : og det et behageligt.



H vor De forstaaerDem paa" Deres Folk! 

svarte Lothario: J a  der er modt mig et meget 

behageligt Eventyr. Paa en anden T iid  hav

de jeg maastee ikke sundet det saa indtagende, 

som denne G a n g , da det tra f mig saa aaben. 

Jeg rccd mod Aften giennem Bondebyerne, en 

V 'e i, jeg ofte nok i  m in tidlige Ungdom havde 

besogk. M in e  legemlige Lidelser maae have 

g jort mig morers, end jeg selv troede. Jeg 

felre mig blod, og ved ny oplevende Krcrfter, 

som nyfod. Alle Gienstandr viste sig for mig 

s samme Lys, som jeg havde feet dem i  t id l i ' 

gere A a r ,  alle saa elskelige, saa yndige, saa 

indtagende, som de ikke i  lang T iid  rre fore

komne mig. Jeg mcerkede nok, at det var en 

Svaghed, men jeg lod den behage mig ret 

ve l, reed sagte, og det blev mig begribeligt, 

hvorledes Mennesker kan faae en Sygdom kieer, 

der stemmer vs t i l  sode Folelser. De veed 

maafkee, hvad fordum saa ofte forte mig ad

Len V e i?
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Erindrer jeg re t, svarte J a rn o , saa var 

det en liden Elflovshandel, der havde knyttet 

sig med en Forpagterdatter.

M a n  kunde gierne kalde hen skor, svarte 

Lothario, th i v i holdt begge meget af hinanden, 

re t for A lv o r, og det temmelig lange. T il-  

fa ld igv iis  stodte A lting  sammen i D ag for

ret levende at forestille mig vor Kiarligheds 

-forske Tider- Drengene rystede netop Olden- 

borerne ned af Teserne, og Assetraernes Lov 

var ikke videre, end den D ag, jeg forske Gang 

saae hende. N u  var det lange siden, jeg 

saae M argarethe; th i hun er g ift langt her

fra , kun horte jeg tilfa ld ig v iiS , hun var for 

nogle Uger siden kommen med sine D o rn  ak 

besoge sin Fader.

S aa  var vel dette R id t ikke saa ganske 

tilfa ld ig t?

Jeg nagter ikke, sagte Lothario , ar jeg 

onskede at traff« hende. D a  jeg ikke var langt



fra  Huset, saae jeg hendes Fader sidde uden 

fo r Huus'osrren, er B a rn  paa omtrent eet 

Rar stod hos ham. D a  jeg ncermede mig, 

faae et Fruentimmer hastig ovcnpaa ud af 

V in d u e t, og da jeg kom mod D s rre n , hsrt« 

jeg een komme springende nedad Trappen. Jeg 

tankte vist, det var hende, og jeg v i l  ligesaa- 

godt tilstaae det, jeg smiggrede m ig , hun 

havde kiandt m ig , og kom mig hurtig imode. 

M en hvor skamfuld blev jeg, da hun sprang 

tid af D s rrc n , tog fa t paa B a rn e t, som 

Hestene kom henimod, og bar det ind i  Huset. 

D e t var mig en ubehagelig Fslelse, og m in 

Forfængelighed blev blot lidet trostek, da jeg, 

i  det hun iilte  bo rt, krode at sce en marke- 

lig  Rodme paa hendes Hals og det fristaaende 

S re .

Jeg holdt stille, og talte med Faderen, 

og skiclcde midlcrtid omkring t i l  V induerne, 

om hun ikke hist eller her skulde lade sig see; 

men jeg markcde intet S po r t i l '  hende. S po r-



ge vilde jeg heller.' ikke, og resd altsaa forbi. 

M in  Fortrydelse sormildedes i  nogen MaaLe 

ved Forundring, th i hvorvel jeg knap havde' 

seet Ansigtet, saa forekom hun mig flet ikke 

forandret, og t i  Aar er dog en T u d , ja hun 

forekom mig yngre, ligesaa rank, ligesaa let 

paa Hcmder og Fsdder, Halsen, om mueligt, 

endnu ziirligere end fs r ,  hendes K ind ligesaa 

let t i l  at modtage den elskværdige Rodme, 

derhos Moder r i l sex B o rn ,  maaffee endnu 

t i l  flere; dette S y n  passede saa godt i  den 

svrige Trylleverden, der omgav m ig , at jeg 

kun saameget mere med forynget Fslelse reed 

videre, og fsrst vendte om ved nceste Skov, 

da Solen var i  Begreb med at gaae ned. 

Saameget endog den faldende D ug erindrede 

mig om Lagens Forskrift, og det vel havde 

varet mådeligere, at tage ligehiem, saa tog 

jeg dog min V e i Lgien ad den S id e , hvor 

Forpagtergaarden laae. Jeg lagde M arke t i l ,  

at en qvindelig Skabning gik ^  og ned i  

Haugen, som er omhegnet med en tynd Hakke,
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Jeg reed paa Fodstien hen ad Hakken t i l ,  og 

jeg fandt mig just ikke langt fra den Person, 

jeg langtes efter.

Omendskisnt Aftensolen skinnede mig i 

A inene, saae jeg dog, hun fastede ved Hak

ken, der knn lsselig bedakkcde hende. Jeg 

troede at gienkiende min gamle Elskede. D a  

jeg kom t i l  hende, holdt jeg stille, ikke uden, 

at m it Hierte rsrte sig. Nogle hoje Qviste 

vilde Roser, som en sagte Luftning bevcegcde 

frem og tilbage, giorde mig hendes Skabning 

utydelig. Jeg talte t i l  hende, og spurgde, hvor

ledes hun levede? H un svarede mig med halv 

S tem m e: ret vel! M id lc rtid  markcde jeg, at 

et B a rn  bag Gierdet havde tra v lt med at rive 

Blomster a f,  og jeg tog Lejligheden t i l  at spsrge 

hende, hvor da hendes andre B o rn  var? D e t 

er ikke m it B a r n ,  sagde hun , det vilde vare 

t id lig t !  og i dette Oieblik fsycde det sig, at jeg 

mellem Grenene nsye kunde ser hendes Ansigt, 

og jeg vidste ikke, hvad jeg skulde sige t i l  dette
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S y n . D e t var min Elffede, og det var hende 

ikke. Ncrsien yngre, nisten smukkere, end jeg 

for t i  Aar siden havde kiendt hende. E r De 

da ikke Forpagterens D atte r?  spurgte jeg heel 

fo rv irre t. N e i! sagde hun : jeg er hendes 

Cousine.

M en De ligner hinanden saa overordent

l ig ,  svarte jeg.

D et siger enhver, der har kiendt hende for 

t i  Aar siden.

Zeg blev ved at sporge hende om adffillige 

T in g / m in Vildfarelse var mig behagelig, 

skiondt jeg alt havde opdaget den. Jeg kunde 

ikke rive mig tos fra det levende Billede af 

fordums Lyksalighed, der stod for mig. B a r 

net var im idlertid gaaet bort fra hende henad 

Dammen t i l ,  at soge Blomster. Hun tog Af- 

skred, og iilte  efter Barnet.
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M id le rtid  havde jeg dog faact at vide, at 

m in gamle Elskede endnu var virkelig i  sin 

Faders H u n s , og i  det jeg recd, sysselsatte jeg 

m ig med G isn inge r, om hun selv, eller Cou- 

sinen havde sat Barnet i  Sikkerhed for Hestene. 

Jeg gicntog nu den hele Historie adskillige 

Gange i mine Tanker, og jeg vidste ikke lette- 

l ig ,  at nogen T ing havde virket behageligere 

paa mig. ' M en  jeg foler nok, jeg er syg endnu, 

og v i v il bede Doctoren, at han sorloser os 

fra Resien af denne Stem ning.

D e t pleier at gaae med fortroelige Beken

delser af yndige Kierlighedsbegivenheder, som 

med Spegelseshistvrier, har man forsi fo rta lt 

een, komme de ovrige af dem selv.

V o r t lidctS elftab  fandt i forgangne DageS 

E rindring mangt et saadant ZEmne. Lvthario 

havde meest at fortcelle. Jarnos Historier havde 

alle et eget P rag  og, hvad W ilhe lm  havde 

at bekiende, veed v i a lt. M id le rtid  var han

V



bange fo r , man ffulde erindre ham om Histo

rien med Grevinden; men ingen tcenkte, endog 

paa fiernesie Maade derpaa.

D e t er sandt, sagde Lothario, behageligere 

kan ingen Fsle lft L Verden vare , end naar 

H jertet efter en ligegyldig Pause igien aabner 

sig for Kierlighed t i l  en ny Gienstand, og dog 

vilde jeg have undsagt denne Lykke for Livs

t id ,  havde Skiebnen vildet forbinde mig med 

Therese. M a n  er ikke altid U n g lin g , og man 

ffulde ikke altid vcere B a rn . Den M and, der 

tiender Verden, der veed, hvad han i  den 

har at gisre^, hvad han af den har at haabe, 

hvad kan vare ham snffeligere end at finde 

en M age, der allevegne virker med ham, og 

der veed at forberede ham A lt,  hvis Virksomhed 

optager, hvad hans maa lade ligge, hvis D ris 

tighed breder sig t i l  alle S id e r, naar hans 

kun ts r gaae en lige V e i frem ; hvilken en 

Himmel havde jeg drsmt mig med Therese! ikke 

en svarm iff Lykkes Himmel, men et sikkert Livs
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her paa Jorden. Orden i  Lykke, M od i Ulykke, 

Omsorg for det Ringeste, og en Sicel istand t i l  

at fatte det stsrste og igien lade det fare.

0  jeg saae i  hende saare vel de Anlcrg, hvis 

Udvikling v i beundre, naar v i see Qvindcr

1 Historien, der forekomme os langt ypperligere 

end Mcend; denne Klarhed over Omstændig

hederne; denne Slughed i alle T ilfa ld e ; denne 

Sikkerhed i  det Enkelte, hvorved det hele altid 

befinder sig saavel, uden at de nogensinde synes 

at tanke derpaa. De kan ve l, blev han ved, 

i  det han smilende vendte sig mod W ilhelm , 

tilg ive m ig , hvis Therese tog mig fra A u re lia ; 

med h iin  kunde jeg haabe et b lidt L iv , da 

der med denne, end ikke var at tanke paa en 

lykkelig Time.

Jeg nagter ikke, svarte W ilhe lm , at jeg 

kom hid med megen Bitterhed i H iertet imod 

D e m , og at jeg havde foretaget mig strangt 

at dadle Deres Opfsrscl mod Aurelia.
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Jeg fortjener ogsaa Daddel, svarte Lothario, 

jeg ssulde ikke have forbyttet m it Venffab for 

hende med Kierligheds Fsletse, jeg havde ikke, 

i  Skeden for den Agtelse, hun fortjente, skul

det indtroenge en Tilbsielighed, som hun hver

ken kunde r^kke eller vedligeholde. A k ! H un 

var ikke etssvardig, naar hun elskede, og det 

er det sterste Vanheld, der kan mede et Fruen

timmer.

Lad saa vsere, svarte W ilhe lm ; v i kan 

ikke altid undgaae, hvad der er at dadle, ikke 

uudgaae, at vort S indelag og vore H andlin

ger paa en synderlig Maade afdrives fra deres 

naturlige og gode Vending; men visse P lig te r 

skulde v i aldrig scette ud af A ie . Venindens 

Asse hvile b lid t, v i ville uden at ssicrlde os, 

og dadle hende, wedynksomme strse Blomster 

paa hendes G rav. M en ved den G ra v , hvor 

den ulykkelige Moder hv ile r, lad De mig 

sporge, hvorfor De ikke antager Dem Barnet? 

en S s n ,  som enhver vilde glcede sig ved, og
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sem De ganffe synes at fsrssmme. Hvor kan 

D e med Deres reene og smme Fslelser ganffe 

forncegre en Faders HLerte? D e har denne 

hele T id  LgienneM/ ikke med en Stavelse 

rrcevnt den kostelige S kabn ing , om hvis Ånde 

der er saameget at sige.

Hvem taler D e om? svarte Lothario: jeg 

forstaaer Dem ikke.

Hvem anden end Deres S e n , AnrelLas 

S e n , det deilige B a rn , der intet andet fattes 

t i l  sin Lykke, end at en k isrlig  Fader stal 

tage sig ham an.

D e tager meget fe il,  min V en , svarte 

Lothario: Aurelia havde ingen S e n , mindst 

med m ig ; jeg veed af in tet B a rn  at sige, 

ellers vilde jeg antage mig det med G lade; 

men ogsaa i  ncervcerende Tilfcelde v il jeg gierne 

ansee den liden Skabning som en Efterladen

stab fra hende/ og ssrge for dens Opdragelse;

/
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Hak hun La ladt sig noget mcrrke med, ar 

Drengen tilhsrte  hende, tilhm te m ig?

Ikke det jeg mindes, at have hort et ud

trykkeligt Ord af hende; men det var engang 

. saalcdes antaget, og jeg har ikke tviv let eet 

H ieblik derpaa.

Jeg kan, faldt Ja rno  i  O rdet, give nogen 

Oplysning heri; en gammel Kone, som De t i t  

maae have seet, bragte det B a rn  r il Anre lia , 

hun modtog det med Lidenskab, og haabede 

at formilde sine Lidelser ved dets Narvcerelse; 

ogsaa har det g i) r t  hende mangt et fornoyet 

K ieblik.

W ilhelm  var ved denne Opdagelse bleve 

meget uro lig ; han kom den gode M ig n o n , og 

den smukke Felix overmaade levende Lhu; han 

yttrede sit Kusse at faar begge Vornene ud 

as d-en S t i l l in g ,  de befandt dem i.



D et skal v i snart komme ud a f,  svarte 

Lothario; den underlige P ige overgive v i t i l  

Therese; hrm kan umuelig vare i  bedre Han- 

der; og hvad Drengen angaaer, ham synes 

jeg. De ffulde selv tage t i l  D e m ; th i hvad 

endog Fruentimmerne lade blive uuddannet t i l 

bage hos os, det uddanne Bernene, naar v i 

give os af med dem.

O veralt, synes jeg, svarte Z a rn o , D e 

kort og godt ffulde forsage Theatret, som De 

dog eengang intet Talent har t i l.

W ilhelm  var forlegen, han maatte fatte 

sig; th i Jarnos haarde Ord havde ikke lidet 

saaret hans Egenkærlighed. N aar De kan 

overtyde mig derom, svarte han med et tvun

get S m ii l ,  g isr De mig en Tieneste, hvorvel 

det er en sorgelig Tieneste, naar man vcokker 

os op af en Vndlingsdrsm.
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Uden at tale meget derom, svarte Zarno, 

vilde jeg kun drive paa D em , forst at hente 

D ornene, det sandet v il nok finde sig.

Zeg er fardig dertil, svarte W ilhelm , jeg 

er urolig og nysgierrig, om jeg ikke kan opdage 

noget narmere om den Drengs S k ia b n r; jeg 

langes efter at see den Pige ig ien, der med 

saa megen Egenhed har klynget sig t i l  mig.

M a n  blev nu enig, at han snart skulde

reise.

Den anden Dag havde han giort sig 

fa rd ig , Hesten blev sadlet, kun vilde han endnu 

tage A'fsteed med Lothario. D a  Spisetid kom, 

satte man sig, som sadvanlig, t i l  B o rds , uden 

at vente paa ham, han kom fsrst silde, og satte 

sig r il dem.

Zeg vilde vsedde, sagde Z a rn o , De hav 

i  Dag igien sat Deres omme Hierte paa Prove,
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D r  har ikke kunde modstaaet den Fristelse at 

ser Deres fordums Elstede igien.

G la tte t! svarte ^Lothario.

Lad os hore, sagde J a rn o : hvorledes er 

Let lobet af? jeg er overmande nysgiarrig.

Jeg nagter ikke, svarte Lothario , at det 

Eventyr laae mig mere paa H ie rte , end det 

skulde, jeg fattede derfor den Beslutning at 

ride nok engang hen, og virkelig see den P e r

son, hvis foryngede Billede havde giort mig 

en saa behagelig Illu s io n . Jeg stod alt af 

noget fra Huset, og lod Hestene trakke tilside, 

for ikke at forstyrre D ornene, der legede uden 

fo r Porten. Jeg gik ind i Huset, og hendel- 

sesviis kom hun mig inwde; th i det var hende 

selv, og jeg kiendte hende uagtet den store For

andring igien. H un var blevet fyldigere, og 

syntes at vare stsrre; hendes Ynde skinnede 

giennem et sat Vasen, og hendes Munterhed
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er gaaet over t i l  en stille Eftertanke. Hendes 

Hoved, som hun ellers bar saa let og saa f r i t ,  

hang en Sm nle hceldet, og jevne Folder vare 

dragne over hendes Pande.

H un slog Sinene ned, da hun saae mig, 

wen ingen Rsdme forkyndte nogen indvortes 

H iertets Bevægelse. Jeg rakte hende Haan

den, hun gav mig s in ; jeg spurgte efter hen

des M a n d , han var fraværende; efter hendes 

B o r n ,  hun traadte hen i  D spren, og kaldte 

dem h id ; alle kom, og samlede sig om hende. 

In te t  er yndefuldere, end at see en M oder 

med et B a rn  paa Arm en, og intet oervcerdi- 

gere end en M oder blandt mange D o rn . 

Jeg spurgte, hvad de Sm aa hedde, for do- 

blot at sige noget; hun bad mig trine in d , og 

vente paa hendes Fader. Jeg tog mod det; 

hun bragde mig ind i  S tu e n , hvor jeg ncesten 

endnu fandt aiting paa den gamle P la d s , og 

—  besynderligt —' den smukke Cousine, hen

des Billede, fad paa samme Bcenk bag Spinde-
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rokken, hvor jeg havde saa t i t  fundet min 

Elskede i  samme Skikkelse. En lille P ig e , der 

fuldkommen lignede sin M oder, var fu lg t efter 

os, og saaledes stod jeg der i  den synderligste 

Narvoerenhed, mellem Forgangenhed og Frem

t id ,  som i  en Orangeskov, hvor i  en liden 

Omkreds Blomster og Frugter gradviis leve 

ved S iden af hinanden. Cousinen gik ud, 

at hente nogen Forfriskning. Jeg gav 

den fordum saa elskede Skabning min 

Haand, og sagde: det glader mig re t, at see 

.Dem igien«

D e t er megen Godhed af Dem at sige 

mig det; men ogsaa jeg kan forsikkre D em , 

'at det glader mig usigelig..- H vor t i t  har 

jeg snffet m ig , kun eengang at see Dem 

endnu i  mine D a g e ; jeg har snffet det i 

Aieblikke, som jeg holdt for mine sidste; hun 

sagde der med en sat Stem m e, uden Nsrelse, 

med hiin N aturlighed, der fordum saa meget 

fortryllede mig hos hende. Coustnen kom igien



hendes Fader kom til, og jeg overlader Eder 
selv at tanke, med hvad Hierte jeg blev, og 
med hvad Hierte jeg tog bort.



Ottende Capitek.

-8 )ilh e lm  havde paa sin Vey t i l  Byen de 

«dle qvindelige Skabninger, han kiendte, og 

havde hsrk om, L sine Tanker, deres synder

lige S k iabner, der lidet gladeligt indeholdt, 

var ham smertelig ruervarende. A k ! raabte 

han: Arme M ariane, hvad v il jeg endnu komme 

t i l  at erfare om D ig ?  og D ig  herlige Amazone, 

adle Skytsaand, som jeg ffylder saameget, 

og som jeg allevegne haaber at msde, og des

værre ingensteds finder, i  hvilke sorgelige Om

stændigheder tresser jeg dig maaffee, naar dn 

eengang msder mig iglen.

I  Byen var ingen a f hans Bekiendte 

HLemme, han ilte paa Theatret; han (roede at 

finde dem paa P rsve. A lt  var stille, Huset 

syntes tom t, dog satte han et Skud aabent.



Da han kom paa Theatret, fandt han 
Aurelias gamle Opvarterne sysselsat med ak sye 
Lcrrred sammen til en ny Dekoration; der faldt 
ikke mere Lys ind, end der behovedes.til at oplyse 
hendes Arbeid; Felix og Mignon sad ved Siden 
af hende paa Gulvet, begge holdt paa en Bog, 
Mignon laste hsit, og Felix sagde alle Ordene 
bagefter, som han ogsaa kiandte Bogstaverne, 
og kunde lase dem.

Dornene sprang op, og hilste paa den Kom
mende ; han omfavnede dem paa det ommeste, 
og sorte dem narmere til den Gamle. Er det 
^3/ lagde han alvorlig til hende, der har bragt 
dette Barn til Aurelia? Hun saae op fra sit Ar
bejd , og vendte Ansigtet til ham; han saae 
hende i fuldt Lys, forskrakkedes, traadde nogle 
Skridt tilbage; det var den gamle Barbara.

Hvor er Mariane? — raabte han. — Langt 
herfra! svarede den:Gamle.
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Og F e lix?

E r denne ulykkelige kun altfor sn it elstendr 

Piges S o n . G id  De aldrig maa fole, hvad D« 

har kostet os! G id  den S k a t,  jeg overleverer 

Dem, maa gisre Dem saa lykkelig, som den har 

gjort os ulykkelige!

H un stod op, for at gaae b o r t ; W ilhelm  

holdt fast paa hende: jeg agter ikke at lobe fra  

D em , sagde hun , lad De mig hente et Doku

ment, der 'v il glade og smerte Dem. H un gik 

b o rt, og W ilhelm  saae paa Drengen med en 

amastlig G lade; han torde endnu ikke tilegne » 

stg B arnet. Han er d in , raabte M ignon , han 

er d in ! og trykte Drengen paa Wkkhelms.Knae.

Den Gamle kom, og overleverede ham et 

B rev. Her er M arianes sidste O rd, sagde hun.

Hun er dsd! raabte han.
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D sd, sagde den Gamle; gid jeg dog kunde 

spare Dem for akle Bebrejdelser!

Angest og fo rv irre t brod W ilhelm  B reve t: 

men knap havde han last de sidste O rd , fe r en 

bitter Sm erte greb ham, han lod Brevet falde, 

styrtede hen paa en Grasbank, og blev en T id - 

lang liggende. M ignon systebe omkring ham. 

M id le rtid  havde Felix taget B revet op, og trak 

i  sin Legessster saalange, t i l  husi gav efter, kna- 

lede ned hos ham, og laste hatti for. Felix gien- 

tog Ordene, og W ilhelm  var nodfagct at hore 

den: to Eiange. H v is  dette B lad  nogensinde 

kommer t i l  D ig , faa beklag din ulykkelige E l ' 

stede; din K,arlighed har givet hende D sden: 

den Dreng, hvis FsLfel jeg kun faa Dage over

lever, er din ; jeg doer Lig tro , faameget end 

Udseendet kan tale imod m ig ; med D ig  tabte 

jeg A lt ,  hvad der hastede mig t i l  Livet. Jeg 

doer tilfreds, da man forsikkrer Mig, Barnet er 

fris t, og lever. H o r den gamle B a rba ra , t i l 

giv hende, glem m ig, og lev v e l ! ' '

F 2



Hvilket smerteligt, og endda t i l  hans Trrst 

halv gaadefuldt B re v , hvis In d h o ld  forst blev 

ham ret foleligr, da Dornene stammende og sto- 

dende foredroge og gientoge ham det.

D e r har D e det n u , raabte den Gamle, 

uden at bie, t i l  han havde fattet s ig ; rak De 

Him len, at D e , efter at have mistet saa qod en 

P ig e , endnu beholder saa fo rtra flig t et B a rn  

tilbage. . In te t  v il ligne Deres Smerte, naar 

De horer, hvor den gode Pige in d til sit Endeligt 

blev Dem troe , hvor ulykkelig hun blev, og 

hvad hun A lt  opoffrede Dem.

Lad mig paa ecngang drikke Jammers - og 

Glade-Daggeret, raabte W ilhe lm ; overtyd m ig, 

ja overtal mig b lo t, at hun var en god P ige, 

at hun fortjente m in Agtelse som min K ia r lig ' 

hed, og overlad mig da t i l  m in Sm erte over 

hendes ubodelige Tab.



D e t er nu ikke T id /  fvarte den Gamle, 

jeg har at g isre, og enffede ikke, man skulde 

finde os sammen. Lad det vsere en Hemmelig- 

lighed, ar Felix hsrer Dem t i l ,  jeg havde for- 

mange Bebrejdelser at vente af Selskabet for 

m in Forstillelse h id t i l ;  M ignon forraader os 

ikke; hun er god, og taus.

Jeg vidste det a lt lcenge, og sagde intet^ 

svarte M ignon. —  Hvor er Let rum lig t? raabte 

Len Gamle. —  H vorfra? faldt W ilhelm  i Ordet.

Aanden har sagt mig det.

Hvorledes? H vor?

I  Hvælvingen, da den Gamle trak K n i

ven, raabte det t i l  m ig : Kald paa hans Fader! 

L>a fa ldt De mig ind.

Hvo raabte da?
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Jeg vred ikke; i m it H ierte, i  m it H ored; 

jeg var saa angst; jeg skicelvede, jeg bad; da 

raabte det, og jeg forstod det.

W ilhelm  trykkede hende t i l  sit H ierte, an

befalede hende Felix, ,og gik bort. Han lagde 

nu fsrst M a rte  t i l ,  at hun var bleven meget 

blegere og mavrere, siden han forlod hende. M a 

dam M e lina  var den forste a f hans Bckicendte, 

han fand t; han helste hende overmaade vcnffa? 

delig. O gid De dog, raabte hun, maatte finde 

A ltin g  hos os, som De e-nfkcr det!

Jeg tv iv ler derpaa, sagde W ilhelm , og jeg 

ventede der ikke. Tilstaae De kun, man har 

fejet alle Anstalter t i l  at kunne undvare mig.

H vorfor reiste De ogsaa b o r t? sagde 

hans Veninde.

M a n  kan ikke tid lig  nok gisre den E rfa 

ring, hvor undvarlig man er i Verden. Hvilke
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vigtige Personer bilde v i os ind at va re ; V i  

troe eene at oplive den Kreds, v i virke i ; i  

vor Fraværelse maa, bilde v i os ind, L iv, N a - 

ring , og Aand standse; og det Gab, der bliver, 

markes neppe, det udfylder sig saa hastig Lgjen, 

ja ofte bliver det R u m , om ikke t i l  noget be

dre , saa dog t i l  noget behageligere.

Og vore Venners Lidelser bringe v i ikke 

i  Regning.

Ogsaa vore Venner gisre ve l, naar de 

smart finde sig deri, naar de sige sig selv: der 

hvor du er, der hvor du bliver, vir? der, hvad 

du kan, var virksom og fsye lig , og lad Lin 

narvarende Tud vare blid.

Ved narmere Forespsrgsel fandt W ilhelm , 

hvad han havde formoder: Operaen var ind

rettet, og tildrog sig Publikums heele Opmærk

somhed. Hans Roller vare im idlertid blevne 

besatte med Laertes og Horatio , og begge aflok-



kede Tilskuerne et langt mere levende B ifa ld , 

end han havde nogensinde kunnet ovnaae.

Laertes traadde in d / og Madame M clina  

xaabte: See engang her det lykkelige Menne

ske, der snart v il blive en C ap ita lifl, eller Gud 

veed, hvad. W ilhelm  omfavnede ham, og fsl- 
re et ypperligt f iin t Klade i  hans K io le ; hans 

svrigc Paakla-dning var simpel; men a lt a f det 

bedste TLy.

Los De mig denne G aade ! udraabte 
W ilhelm .

D er er endnu T iids  nok, svarte Laertes, 

kil at faae at vide, at jeg nu faaer Beta ling 

for det, jeg lober frem og tilbage, at en P r in 

cipal for et stort Handelshuus drager Fordeel 

a f m in Uroe, mine Kundskaber og Kiendskaber, 

vg overlader mig en Deel af Fordelen. Jeg 

vilde give meget t i l ,  at jeg tillige kunde tilhskre 

»vig T illid  t i l  Fruencinimere, th i der er en smuk



Søsterdatter L Huser, eg jeg marker nok, naar 

jeg vilde, kunde jeg snart vare en holden M and.

De veed vel ikke endnu, sagde Madam 

M e lin a , at der im idlertid egsaa har stiftet si

et G ifterm aal hos os? Serlo  er virkelig of- 

fenlig forlovet med den smukke O ttilia , da hen

des Fader ikke vilde tage deres hemmelige For

troelighed for godt.

Saaledes talte de sammen om mange T ing , 

Ler havde tildraget sig i  hans Fraværelse, og 

han kunde ret vel mcerke, at han virkelig for 

lange siden var aandelig dLd for Selskabet.

M ed Utaalmodighed oppebiede han den 

G am le , der havde bebudet ham sit synderlige 

Besog t i l  langt ud paa Natten. H un vilde 

komme, naar A lt  sov, og forlangte saadanne 

Forberedelser og Forsigtigheder, som det kunde 

vcere den yngste P ige, der vilde snige sig t i l  sin 

Elskede. Han giennemlwste im idlertid M a ria -

-
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ncs BreS vel hundredegange, laste med usige
lig Henrykkelse Ordet T roe sk ab fra hendes 
elskende Haand, og med Radsel Anmceldelsen af 
hendes Ded, hvis Narmclse hun flet ikke syn
tes ar frygte.

Midnat var forbi, da Noget raflede ved 
den halvaabne Dsr, og den Gamle traadde 
ind med en liden Kurv. Jeg stal, sagde hun, 
fortalle Dem vore Lidelsers Historie, og jeg 
maa vente, at De vil sidde ursrt derved, at 
De blot venter saa omhyggelig paa mig, for 
at tilfredsstille DereS Nysgiarrighed, og at De 
nu, som dengang, indhyller Dem i Deres kolde 
Egenkiarlighed, naar vort Hierte brister. Men 
see her, saaledes kom jeg paa hiin lykkelige Af
ten frem med Champagneflasken, saaledes satte 
jeg de tre Glas paa Bordet, og saaledes be
gyndte De med godmodige Barndomshistorier 
at stuffe og inddysse os, som jeg nu med sor- 
gelige Sandheder maa oplyse Dem,, og holde 
Dem vaagen.



W ilhelm  vidste ikke, hvad han ffulds sige, 

da den Gamle virkelig tod Proppen springe, 

og ffiankre Glassene fulde.

D r ik !  raabte hun , esterat hun hastig 

tsm t sit skummende G las r drik, inden A'anden 

dufter bo rt! Dette tredie G las skal t i l  m in 

ulykkelige Venindes M inde henffumme unydt. 

H vor rSde vare hendes Laber, da hun dengang 

giorde Dem Beffeed! ak og nu for evig bleg

nede og visnede. .

S ib y lle ! Furie ! raabte W ilhelm  r det 

han sprang op, og slog med.knyttet Nave i 

B o rd e t, hvilken ond Uand befatter og driver 

dig? Hvem seer D n  mig an for, at D u  treer, 

drn simpelste Historie om M arianes D sd og Li

delser ikke v il kranke mig nok, siden D u  end

nu bruger saadanne Helvedes Kunstgreb for at 

hvasse min M arte r. Gaser dit umattelige 

Fylderie saavidt, at du ved Liigmaaltid maa 

drikke, saa d rik , og ta l! Jeg har altid af-
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ffvck D ig ,  og endnu kan jeg ikke t«nke mig j 

M ariane uffyld ig, naar jeg blot seer paa D ig ,  ̂

hendes S clffab .

S a g te , m in H e rre ! svarte den Gamle: 

D e faaer mig ikke udaf m in Fatning. De er 

endnu meget i  vor G ia ld , og af en G ialdner 

lader man sig ikke ilde behandle. M en De 

har R e t,  endog m in simpelste Fortcelling er 

S t r a f  nok for Dem. S aa  hsr da Marianes 

Kamp og Seier for at blive Deres. , ^

M in !  raabte W ilhe lm ; hvad v il D u  be

gynde paa for et E ven ty r?

B ryd  mig ikke af, faldt hun ham i  O rd e t,' 

hsr De mig , og dom De saa, som De v i l ; : 

det er saa desuden nu det samme. H ar D o 

ikke den fidsre A ften , De var hos os, fundet 

en .S adde l, og taget den med?
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Jeg fandt, fsrst Bladet, da jeg havde 
taget det med; det var svedt ind i det Hals
klude, jeg af brundende Kiurlighed .stak j 
min Barm.

Hvad stod der i det Papiir?

En fortruden Elskers Udsigter til nuste 
Nat at blive bedre modtagen end i Gaar; 
og at man har holdt ham Ord, harjeg seer 
med mine egne Aine; thi han listede sig tidlig 
fer Dag bort fra Eder.

De kan have seet ham; men hvad der 
foregik hos os, hvor sorgmodig Mariane, og 
hvor fortrudelig jeg tilbragde den Nat, det 
faaer De fsrst nu at vide. - Jeg vil vure 
ganske oprigtig, hverken nugte eller besmykke, 
at jeg overtalte Mariane til at overgive sig 
til en vis Norberg; hun fulgte, ja! jeg kan 
sige, hun. adlydede mig med Mvdbydeligl-ed; ' 
han var rug, han lod forelsket, og jeg haa-



bede, han vilde vare bestandig. S tra x  derpaa 

maatte han giore en Rei>e, og M ariane lcrrte 

at kiende D e m ; hvad havde jeg da ikke at ud- 

staae, hvad havde jeg as hende at taale? 

o ! raabte hun mange Gange, havde D u  blot 

enbnu fire Uger ' staanet m in U ngdom -m in  

Uskyldighed, saa havde jeg. fundet en Gien- 

stand, der var m in Kierlighed vcerdig; jeg 

havde vceret ham vcerdig; og. Kierlighed havde 

med . en roelig. Bevidsthed bortgivet det, jeg 

nu mod m in V il l ie  har solgt. H un overlod 

stg ganffe t i l  sin Tilboyelighed, og jeg behover 

ikke at sporge, om De var lykkelig? Zeg havde 

vel uindstrcenket M a g t over hendes forstand, 

th i jeg kiendte alle M id le r t i l  at tilfredsstille 
hendes Smaatilboyeligheder; jeg havde ingen 

M a g t over hendes H jerte , th i aldrig billigede 

hun , hvad jeg giorde for hende, hvad jeg fik 

hende t i l ,  naar hendes Hierte sagde imod, 

ku,n for den uovervindelige Nod gav hun efter,, 

oz Noden viste sig snart meget trykkende for 

hende. 2  hendes Ungdoms forste Dage havde



hun intet savnet; hendes Familie mistede veb 

et Sammenstød af Omstændigheder sin Formue, 

den arme P ige var vant t i l  mangehaande 

Fornødenheder, og i  hendes lille Gemyt var 

der indprceget visse gode Grundsætninger, 

der giorde hende.uroslig, uden at hielpe hende 

synderlig. H un havde ikke mindste Snildhed 

i  verdslige T in g , hun var uskyldig i egenligste 

Betydning; hun havde intet Begreb om , at. 

man kunde kiobe uden at betale; intet var 

hun mere bange fo r, end naar hun var i  
G ie ld ; hun havde altid hellere givet end taget, 

og kun en saadan S til l in g  giorde det mueligt, 

at hun blev nodsaget at hengive sig selv, for 

at blive en Mcengde Smaagield qvit.

Og kunde du —  spurgte W ilhelm  opfa

rende —  ikke have rcrddet hende?

O jo ! svarte den G am le, med S u lt  og 

N e d , Kummer og S a v n ; og der var jeg 

aldrig indrettet efter.



Afstyelige nedrige Kobblerffe, saa har du, 

opoffret den ulykkelige Skabning? opoffret hende 

r i l  d it S lu g ,  t i l  din umættelige Graadighed.

D e givrde bedre i  at styre D em , og hol

de inde med Skietdsord, svarte den Gamle. 

V i l  De jkiatde, saa gaae De i Deres store og 

fornemme Huse, der v il De finde M odre, der 

er ret angstlig bessrgede fo r, hvor de t i l  en 

elskvardig himmelsk Pige skat finde det aller- 

afskyeligste Menncffe, naar han blot tilligs-er den 

rigeste. Seer den arme Skabning skialve og 

bave for fin Skicrbne, og ingensteds finde 

Trsst- fsrend een eller anden erfaren Veninde 

gier hende begribeligt, at hun ved ZEgtestan- 

den erhverver den Rettighed, for Fremtiden 

efter Behag at kunde raade over Hierte og 

Person.

T ie ! raabte W ilhe lm ! troer du da, at 

ren Forbrydelse kan undffyldes ved den anden? 

fo rta l uden at giore videre Anmarkning.
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S aa hsr da- uden at dadle m ig , M a 

riane blev mvd min V illie  Deres. Ved dette 

Eventyr hårs jeg i det mindste intet at bebrej

de mig. Norberg kom tilbage, han iilte  at 

see M a riane , der modtog ham kold og fo rtrå 

den, og ikke tillod ham et Kys. Zeg behs- 

vede hele mitr Kunst for at undffytde hendes 

Opfsrsel, og lod ham mcerke, at en S k rifte 

fader havde skorpet hendes Sam vittighed, og 

at man maatte cere en Sam vittighed, saalcenge 

den talte. Zeg fik ham saavidt, at han gik, 

og jeg lovede ham at giere m it Bedste. H an 

var r iig  og raa, men var godmodig i G ru n 

den, og elskede M ariane overmande hoit. Han 

lovede mig Taalmodighed, og jeg arbejdede 

desmere, for ikke at scette ham formeget paa 

Prove. Zeg havde en haard Dyst med 

M a riane , jeg overtalte hende, ja zeg kan sige, 

jeg tvang hende endelig, ved at true hende 

med, jeg vilde forlade hende, at skrive t i l  sin 

Elsker, og indbyde ham t i l  den N a t. De 

kom, og snappede tilfcrldigviis hans S v a r op



i  Halsklædet. Deres uformodenlige N arva- 

relse havde givet mig et slemt S p i l .  Knap 

var de borte, saa begyndte P inen paa ny, hun 

svor, at hun ikke kunde blive Dem u tro , og 

var saa lidenskabelig, saa ude af sig selv, at 

hun asiokkede mig hiertelig M edynk; jeg love

de hende endelig, at jeg ogsaa den N a t vilde 

berolige N orberg, og under alle S lags Paa- 

ffud faae ham bort; jeg bad hende gaae t i l  

S engs ; men hun syntes ikke at troe m ig ; hun 

blev i  Klcederne, og faldt tilsidst bevceget og 

sorgradt, i  S s v n  i  dem.

Norberg kom, jeg sogte at holde ham fra, 

jeg forestille ham med de sorteste Farver hen

des Sam vittighedsnag, hendes Anger; han 

onffede blot at see hende, og jeg gik ind i 

Værelset for at forberede hende; han kom bag 

efter m ig , og v i traadde begge paa eengang 

for hendes Seng. H un vaagnede, sprang 

rasende op, og rep sig ud af vore A rm e; hun 

besvor, og bad, hun g rad, truede, og forsik>



krede, hun ikke vilde give efter. H un var 

uforsigtig nok t i l  at lade falde nogle Ord om 

sin sande Lidenskab, dem maatte den arme 

Norberg udlsgge i  aandelig Betydning. Ende

lig forlod han hende, og hun sluttede sig inde. 

Jeg beholdt ham endnu lange hes mig, og talte 

med ham om hendes Tilstand, at hun var pa

gode V e ie , og at man maatte ffaane den stak

kels P ige. Han folte sig saa stolt af sit Fader

skab, han Mdede sig saa meget t i l  en Dreng, 

at han indgik A l t ,  hvad hun forlangte af 

ham, og at han lovede, hellere at reise nogen 

T id  bo rt, end at angste sin Elskede, og gisre 

hende Fortråd v.ed disse Sindsbevægelser. M ed 

dette Sindelag listede han sig bort fra  m ig, 

og har De staaet S k ild va g t, min Herre! fa - 

havde der ikke varet mere fornsdent t i l  deres 

Lyksalighed, end at see i Deres Medbeiters 

H ie rte , som De ansaae for saa begunstiget 

saa lykkelig, og hvis S y n  bragte Dem t i l  

Fortvivlelse.



l 4 o

Taler D u  sandt? spurgte W ilhelm .

S aa  sandt, sagde den G am le, som jeg 

endnu haaber at bringe Dem t i l  Fortvivlelse.

Z a  ! flkkerlig, De vilde fo rtv iv le , hvis jeg 

ret levende kunde fremstille Dem Billedet af 

vor n^ste M orgen. H vor munter vaagnede 

h u n ! hvor venlig kaldte hun mig ind.' hvor leven

de takkede hun m ig ! hvor hjertelig trykkede hun 

mig t i l  stt B rys t! N u  sagde hun, og traadte 

smilende for S p e ile t, to r jeg Lgien gloede mig 

ved mig selv, ved m it Udseende, da jeg Lgien 

tilhorer mig selv, tilhorer m in ene elskede 

Ven. H vor det er sodt at have overvundet! 

hvilken himmelsk Folelse det er ar folge sit 

H ie rte ! hvor jeg takker d ig , at du har taget 

dig af m ig , at du ogsaa har anvendt din 

Klogskab din Forstand engang t i l  m in FordeeU 

staae mig b i,  og tank ud, hvad der kan giore 

mig fuldkommen lykkelig.



/  Zeg gav ester fo r hende, jeg vilde ikke 

targe hende; jeg smigrede hendes Haab og hun 

kialede paa det yndigste for m ig ; gik hun er 

S ieb lik fra  V in du e t, maatte jeg staae S k ild 

v a g t; th i De ffulde nu eengang for alle gaae 

forb i, saaledeS henrandt uroelig den hele D ag. 

Om N a tte n , t i l  den scedvantige Time, ventede 

v i Dem ganffe vist; jeg passede a lt paa ved 

Trappen, Tiden blev mig lang, jeg gik igien 

ind t i l  hende. Zeg fandt hende t i l  m in For

undring L hendes Officeermondering; hun saae 

ubeffrivelig indtagende ud. Fortiener jeg ikke 

sagde, hun at lade mig see i  Mandsktcrder i  

D ag? har jeg ikke holdt mig brav? M in  Elske

de ffa l see mig i  D a g , som den fsrste G ang; 

jeg v il trykke ham ligesaa s m t, og med mee- 

re Frihed t i l  m it H jerte , end som dengang; 

th i er jeg ikke nu meget mere hans end den 

gang, da en adel Beslutning endnu ikke havde 

g jort mig frie? M e n , fojede hun efter nogen 

Eftertanke t i l ,  endnu har jeg ikke vundet ham 

ganffe , endnu maa jeg forst vove det Vderste,



for at vcere ham voerd, for at vcrre vis pak 

hans Besiddelse, jeg maa opdage ham A l t ,  

a benbare ham hele min T ils tand, og da over

lade t i l  ham, om han v il beholde eller forskyde 

mig ; denne Scene bereder jeg ham, bereder jeg 

m ig ; og var hans Fslelse da istand t i l  at forr

skyde m ig ; faa vilde jeg igien nu hore mig 

ganske selv t i l ,  jeg vilde finde min Trsst i  

m in S t r a f ,  og taale A l t ,  hvad Skiabnen 

vilde paalagge mig. ,

Med dette Sindelag og med disse For- 

haabninger, min Herre! ventede den elskvær

dige P ige D em ! De kom ikke! hvor skal 

jeg beskrive denne Forventning-, Forhaabnings 

Tilstand? Jeg seer dig endnu for m ig /m e d  

hvilken KLerlighed, med hvilken I l d  du talte 

om den M a n d , hvis Grusomhed du endnu 

ikke havde erfaret.

Gode kicere B arbara ! raabte W ilhe lm , 

i  der han sprang op, og greb hendes Haand;



det er nu nok Forstillelse, nok Forberedelse! 

din ligegyldige, dkn roelige, din tilfredse Tone 

har forraadet dig« G iv  mig M ariane ig ien; 

hun lever; hun er i  Narheden. Zkke forgia- 

ves har du valgt denne eensomme sildige Time 

t i l  d it Bessg; ikke forgiaves hak du forbereder 

mig ved denne Forta lling. H vor har du 

hende? hvor ffiu le r du hende? jeg troer D ig  

A lt ,  jeg lover D ig  at troe A l t ,  naar du viser 

mig hende, naar du giver hende igien i  mine 

Arme. Hendes Skygge har jeg allerede seet 

i  F lugten, lad mig igien fatte hende i  mine 

Arm e! Jeg v il knale for hende; jeg v il bede 

hende om Forladelse, jeg v i l  snffe hende t i l  

Lykke med hendes Seier over S ig  og D ig ;  

jeg v il fsre m in Felix t i l  hende. K om , hvor 

har du f f iu lt  hende? lad ikke hende, lad ikke 

mig vare langer i  Uvished; d it Hiemeed er 

opnaact; hvor har du f f iu lt  hende; kom at 

jeg kan belyse hendo med dette Lys! at jeg 

igien kan see hendes hulds Ansigt.



, ,H a n 'h a vd e  trukket dm Gamle op af 

S to le n ; hun saae stivt paa ham. Taarene 

styrtede hende a f Aynene, en uhyre Smerte 

overfaldt hende. Hvilken ulyksalig Vildfarelse, 

raabte hun , lyder Dem endnu haabe eet A ie- 

b lik ! —  J a  jeg har s tiu lt hende; men under 

Jorden, hverken Solens S k in ,  eller et fortro

lig t Lys stal nogensinde igien belyse hendes 

hulde Ansigt. Fsr De den gode Felix t i l  hen

des G ra v , og slig ham , der ligger din M o 

der , -som din Fader fordomte uhort. Den 

elskeliges Hierte staaer ikke mere af Utaalmo- 

dighed ester at see D em ; hun venter ikke i  et 

Naboevarelse paa Udfaldet af m in Fsrta lling 

eller m it Eventyr; det morke Kammer har op

taget hende, hvorhen ingen Brudgom folgcr, 

hvorfra man gaaer ingen Elster imsde.

H un kastede sig ned paa Jorden ved en 

S te e l,  og grad b itte rlig ; W ilhelm  var forsir 

Gang fuldkommen, overtydet, at M ariane var 

L G ; han befandt sig i en sorgelig Forfatning.



D en Gamle reiste sig. Heg i E  videre 

at flge D e m , raabte hun, og kastede en liden 

Pakke paa B orde t; disse Brevskaber her kan 

tilfu lde beskiamme deres Grusomhed, l«s D e 

disse Blade igiennem med tsrre S in e , om det 

er Dem mueligt. H un sneeg sig sagte bort, 

og W ilhelm  havde den N a t ikke Hierte t i l  at 

aabne Brevkassen; han havde selv foraret 

M ariane den, han vidste, at hun der omhyg

gelig giemte hver mindste Lap P a p iir ,  hun 

havde fqael a f ham. Anden Morgen fik han 

saamegen M a g t over sig selv; han lsste'Baan- 

det, og der fa ldt ham smaa Sedler skrevne 

med hans egen Haand tmsde, og gienkaldte 

ham hver S itu a tio n  fra deres yndige Bekendt

skabs fsrste Dag in d til deres grusomme S k ils 

misses sidste. M en ikke uden den meest 

levende Smerte giennemlceste han en liden 

Sam ling B ille tte r, der vare skrevne t i l  ham,

og, som han saae af In d h o ld e t, viste tilbage 
af Werner,

G



Z n t t t  af nnne Blade hav kundet tvrengt 

igiennem t i l  D ig ;  m in B s n  og Grand har 

ikke naaet d ig ; har du selv givet disse gru

somme Befalinger', skal jeg aldrig see D ig  

mere? Forjog det endnu eengang, jeg beder 

D ig :  kom! o kom ! jeg forlanger ikke at behol

de D ig , naar jeg kun endnu eengang maa trykke 

D ig  t i l  m it Hierte.

N aar jeg fs r sad hos D ig , holdt dine 

H ander, saae D ig  i  A inene, og med K ierlig 

heds' og T illid s  fulde H ie rte , sagde t i l  D ig  

ki«re, kicere gode M a n d ! det horte du saa 

gierne; jeg maatte saa t i t  gientage dig det. 

jeg gientagcr det endnu eengang, klare, klare 

gode M a n d ! var god, som du v a r , kom, 

og lad mig ikke gane tilgrunde i  m in Elen-

dighed.



D u  holder mig sor skyldig, det er jeg eg- 

fa a ; men ikke, som du tanker. Kom at jeg 

blot kan have den eneste T rss t, ganske at vcere 

kiendt af d ig, siden gaae det m ig , som det v il.

.Ikke for min S ky ld , for din egen Skyld 

am aaber jeg dig at komme. Aeg svier de 

ulidelige Sm erter, du udstaaer, i det du flyer 

m ig ; kom, at vor Skilsmisse kan blive m intre 

grusom! ^zeg var dig maassce aldrig vardia, 

uden just i  det A le b lik , da du stedte nrig t i l 
bage i  grandseles Elendighed.

Ved A l t ,  hvad helligt er, ved A lt, hvad 

der kan r§re et menneskeligt H ierte, anraaber 

jeg dig! det gi lder om en S ia l ,  om et Liv, 

om to L iv , af hvilket det ene maa evig vare 

dig dyrebart. D in  Mistanke v il heller ikke 

lroe det, og Log v il jeg utsige det i min

G  2



Dødsstund: det Dam, jeg barer under mit 
Hjerte, er dtt. Siden jeg elsker dig, har 
ingen anden engang trykket min Haand; o 
at din Kiarlighed, at din Retskaffenhed havde 
Vstrrt min Ungdoms Ledsagere.

-----------  ch

Du vil ikke here mig, saa maa jeg da 
vel tilsidst forstumme; men dtss« Blade skulle 
ikke forgaae; maaske kunne de endnu tale t,l 
Dig, naar Liigkladet alt datter min Lade, 
naar din Angers Stemme ikke mere kan naae 
mit Hierte. Giennem mit sorgelige Liv ind. 
til mit sidste Sieblik stal det vare min eneste 
Trsfl, lal jeg var uden Brsde mod Dlg, om 
jeg end ikke torde kalde mig skyldfrie,

— . « —

Wilhelm kunde ikke låse videre. Han 
overlod sig ganske til sin Smerte; men endnu 
mere brspandtes han, da Laertes traadd« ind.



som han ssgte at ssiule sine Fslelser for. 

Denne trak en Pung med Ducater frem, talte, 

og regnede, og forsikkrede W ilh e lm , der var 

ingen dejligere T ing t i l  i  Verden, end naar 

man netop var paa Veie at blive r i ig ; da kun

de heller intet forstyrre eller afholde os. W il

helm erindrede sig sin D rs m , og smilte; men 

tillige  erindrede han ogsaa med Gysen: at i 

h iin t Drsmmefyn M ariane havde forladt ham 

fo r at folge hans afdode Fader, og at begge 

tilsidst svcevende som Aander havde bevæget sig 
omkring Haven.

Laertes udrev ham af sine Tanker, og 

bragte ham paa et Kaffehuus, hvor strax ad

skillige Personer samledes om ham, der tilfo rn  

havde med Fornsielse seet ham paa Skueplad

sen; de glædede sig ved hans Narvsrelse, men 

beklagede, at han, som de hsrte , vilde forlade 

Thearet; de talte saa bestemt og fornuftig  om 

ham , og hans S p i l ,  om hans Grad a f Ta 

len t, om hans Forhaabninger, at W ilhelm  ikke
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uden Brvcegelse omsider udraabte: O k hvor 

nendelig dyrebar havde denne Deeltagelte sor 

faa Maaneder siden v-rret m ig ! hvor l«rerig 

og hvor gladelig! aldrig havde jeg vendt m it 

S in d  saa rccnt fra  Skuepladsen, og aldrig 

var jeg kommet saa v id t ,  at m istvivle om 

Publikum .

S aav id t ffulde det overalt aldrig komme, 

sagde en gammelagtig M and , der traadte frem, 

Pnblienm er s to rt, sand Forstand, og sand 

Fslelse ere ikke saa sialdne, som man troer, 

knus maa Konstneren aldrig forlange ubetinget 

D ffa ld  fo r ,  hvad han frem bringer; th i just 

den ubetingede er mindst vcerd, og den betin

gede ffis tte r de Herrer ikke gierne om. Jeg 

vred nok, i  Livet som i  Konsten, maa man 

gaae irette med sig selv, naar man ffa l udret

te og frembringe noget; men naar det er ud

rettet eller frembragt, behsver man blot med 

Opmærksomhed al hore mange, og man kan 

med nogen Avelse a f disse mange Stemmer
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snart sammensatte en heel D o m ; th i de, der 

kunne spare os denne M o ye , holde sig for der 

meste stille nok.

D e t ffulde de just ikke, sagde W ilhe lm ; 

jeg har saa t i t  h o rt, at Mennesker, der selv 

taug ved gode Vcrrker, dog beklagede og be- 

jamrede, at der blev tiet.

S aa v il v i i Dag blive lydelige, raabte 

en ung M a n d , De ffa! spise med os, og vi- 

v il indhente a lt det> v i ere blevne D em , og 

mangengang ogsaa den gode A u re lia , skyldige.

W ilhelm  frabad sig Indbydelsen; eg gik 

t i l  Madam M e lin a , som han vilde tale med 

om Dornene, da han agtede at tage dem fra 

hende.

Den Gamles Hemmelighed var ikke paa 

det bedste forvaret hos ham; Han robede sig, 

saasnart han igien fik A ie  paa den deilige
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Felix. O m it B a r n ? raabte han: m it elskede

B a rn ,  han lsftede det op, og trykkede det t i l

sit Hierte. Fader, hvad har du bragt mig

med, raabte Barnet. M ignon  saae t i l  dem 
* *

begge, som han vilde advare dem, ikke at for- 

raade dem selv.

Hvad er det for en ny Opdagelse! raabte 

Madam M elina. M a n  sogte at faae Barnet 

tilside, og W ilhe lm , der ikke troede at vare 

den Gamle dcn strengeste Tavshed ffy ld ig , 

aabenbarede sin Veninde hele Forholdet. M a 

dam M e lina  saae smilende paa ham. O de 

lettroende M andfo lk! raabte hun , naar noget 

blot er paa deres V e i ,  saa kan man saare 

let binde Dem det paa AErmet; men derfor 

see de dem heller t i l  andre Tider hverken om 

t i l  hsire eller venstre, og veed ikke at scrtte 

P r i is  paa nogen T in g , uden hvad de i For

vejen har betegnet med en vilkaarlig Lidenskabs 

Stempel. H un kunde ikke undertrykke et S uk, 

og havde W ilhelm  ikke veret ganske b lind .



maatte han i  hendes Adfard have opdaget en 

aldrig ganske undertvungen Tilbpyelighed.

Han talede nu mere med hende om D s r-  

nene, hvorledes han agtede at beholde Felix 

hos sig, og satte M ignon  ud paa Landet. 

Hvorvel Madam M e lina  uglerne stilkes fra  

begge paa eengang, fandt hun dog Forflaget 

godt, ja  fornsdent; Felix blev reent v ild  

hos hende, og M ignon syntes at trange t i l  

f r i  L u ft, og andre Forhold; det gode B a rn  

var sygeligt, og kunde ikke komme sig.

Lad det ikke forurolige D em , blev Madam 

M e lina  ved, at jeg letsindig har ytkret nogen 

T v iv l,  om Drengen hsrte Dem t il.  Den 

Gamle er vist nok lidet at troe, dog kan een, 

der udgrubler Usandhed t i l  sin Fordeel, og 

eengang tal« sandt, naar den finder S and 

heden tienlig. Aurelia  havde den Gamle sat 

i  Hovedet, Felix var en S s n  af Lothario, og



det Egne- er der ved os Fruentim m er- at vi 

ret hiertelig holde af vore Elfferes B s r n ,  om 

v i ffisn d t aldrig kiende M oderen, eller hade 

hende af H ierte t. Felix kom springende ind, 

hun trykkede ham t i l  sig, med en Fvrighed, 

der ellers ikke var hende sadvanlrg.

W ilhelm  iltede h iem , og bestilte den 

G am le, der lovede at bessge ham , dog ikke 

fs r L Skum ringen/ han tog fortrydelig mod 

hende og sagde, der er intet ffiendigere L V er

den end at indrette sig paa Lsgn og Eventyr; 

du har allerede stiftet megek Ondt dermed og 

n u , da d it Ord kunde afgisre m it Livs Lykke/ 

staaer jeg tvivlsom , og vover ikke at slutte det 

B a rn  i mine A rm e, hvis uforstyrrede Besid

delse kunde gisre mig uendelig lykkelig. Zeg 

kan ikke uden Had og Foragt see paa d ig / 

stiendlge Kreatur l

Deres Forhold forekommer m ig , oprigtig 

a lt - ganske utaale lig t, svarte den Gamle.



Og oln det nu aldrig var Deres S e n , saa 

er det det smukkeste, behageligste B a rn  af 

Verden, som man gierne vilde kisbe r il enhver 

P r i is ,  bare for bestandig at have det om sig. 

E r det ikke vcerdt, at De skal tage Dem af 

det? fortiener jeg for min M e je , min Omsorg 

fo r det, ikke en Sm ule Underholdning for min 

Svrige Levetid! O I  H errer, som ingen T ing 

fattes, I  kunne sagtens snakke om Sandhed 

og Redelighed; men hvorledes en stakkels Skab

n in g , hvis ringeste N o d te rft intet kommer 

Lmsde, der i  sine Forlegenheder ingen Ven, 

in te t R aad, ingen Hielp har, hvorledes hun 

maa arbejde sig igiennem de egenkierlige M en- 

neffer, og lide Mangel i  S tilh e d , derom v il

de vare mange T ing at sige, naar I  kunde 

9g vilde hore! H ar De last Marianes Breve? 

det er de samme, hun skrev i hitn ulykkelige 

T id . Forgieves ssgte jeg at narme mig Dem, 

forgieves at tilstille Dem disse B lade; Deres 

grusomme Svoger havde sgaledes. omleiret 

dem, at al List og Klogssab var forgieves, og



LU S lu tn in g , da han truede mig og M ariane 

med Fangsel, maatte jeg vel opgive a lt Haab. 

Stemmer ikke A lt  med, hvad jeg har fo rta lt, 

og satrer ikke Norbergs B rev hele Historien 

uden for al T v iv l ! "

Hvilket D re v ? spurgte W ilhelm .

H ar De ikke fundet det i  Brevtasken? 

svarte den Gamle.

Jeg har endnu ikke giennemlast A lt.

Kom kun hid med Brevtasken, paa dette 

Document beroer A lt .  Norbergs ulykkelige 

Saddel har foraarsaget den sorgelige F orv ir

r in g ; en anden Saddel fra hans Haand kan 

ogsaa isse Knuden, for saavidt der endnu lig 

ger nogen Lag paa Traaden. H un  tog et 

B rev  ud af Brevtasken, W ilhelm  gienkiendte 

hans forhadte Haand, samlede sig, og laste.



" S i ig  mig kun, P ig e ! hvor har du den 

M a g t over mig? det havde dog jeg aldrig troet, 

at eengang en Gudinde kunde have omskabt 

mig t i l ,e n  sukkende Eisser. Zsteden for at 

»ile mig med aabne Arme imsde, »rakker du 

dig tilbage: man kunde sandfardig have taget 

det for Afssye, som du bar dig ad. E r det 

t il la d t,  at jeg maatte tilbringe hele Natten i  

et Kammer paa en Kuffert med den gamle 

B arba ra?  og m in elskede P ige var kun to 

D s re  derfra. D e t er for ga lt, siger jeg d ig; 

jeg har lovet at lade dig have nogen T id  at 

betanke d ig , ikke strax at trange paa d ig ; og 

jeg kunde bliv« rasende over hvert spildt Q var- 

teer. H a r jeg ikke foraret dig A l t ,  hvad jeg 

vidste, og kunde? tvivler du endnu paa m in 

Kierlighed? hvad v il  du have? siig det blot. 

D e r skal ikke fattes dig paa noget! Zeg vilde 

ogsaa den Prast maatte blive baade stum og 

b lind , der har sar dig saadant T s i i  Hove

det. Skulde du ogsaa netop traffe paa saa- 

dan een! der er saa mange, der veed ar bare



lidt over med unge Mennesker. N ok! jeg 

siger d ig: det maa blive anderledes; om et 

P a r  Dage maa- jeg vide S v a r ,  for jeg tager  ̂

snart iglen herfra , og er du ikke fsjelig og  ̂

venlig ig len , skal du aldrig fee mig mere.

P aa  denne Maade vedblev endnu Drevet 

lange; dreiede sig t i l  W ilhelms smertelige T ilr  

fredshed bestandig om samme P u n k t, og v id

nede for Sandheden af den-Historie- han havde 

hsrt af Barbara.,, E t andet Blad^ beviste tyde

l ig ,  at M ariane heller ikke siden havde givet 

ester, og W ilhelm erfser af disse og flere P a 

pirer ikke uden .dyb Smerte den ulykkelige 

Piges Historie t i l  hendes DoLstime.

Den gamle havde gisrt Aarlen tam j

lid t efter l id t ,  i det hun meldte ham M a ria - ^

nes D s d , og lod ham blive i  den T roe, at j 

at Felix var hans S o n ;  han havde nogle 

Gange sendt hende Penge, men som hun 

silv beholdt, da hun havde fladdret Aurelia !



paa - a t serge for Barnets Opdragelse. M m  

drsvcerre varte denne Erhverv ikke lange.

Norberg havde ved et v ild t Levnet fo rtare t ^

sterste Delen af sin Formue, og gientagne !

KLerlighedshistorier harvede hans Hierte mod !

hans forste formeente S o n . I

S aa  sandsynlig A lt  det lod, og saa ffio n t 

det tra f sammen, troede W ilhelm  sig dog ikke 

t i l  at overlade sig t i l  G laden; han syntes at 

vare bange for en G ave, en ond Genius 

bragte ham.

Deres Tvivlsyge, sagde den Gam le, der 

giettede hans Sindsstemning, kan kun Tiden 

helbrede. Ausee D e Barne t som fremmed, og 

giv desnoyere Agt paa det, loeg Mcrrke t i l  dets 

G aver, dets N a tu r ,  dets M vn e r , og hvis 

De ikke lid t efter lid t gienkiender Dem selv, 

maa De have flette A ine. T h i, det forsikkrer 

jeg D em , var jeg et M andfo lk , mig ffutde 

ingen narre et B a rn  paa; men det er m
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Lykke for Fruentimmerne, at Mandene i  disse 

T ilfa lde  ikke ere saa flarpsigtige. .

E fter a lt dette bragte W ilhelm  sig i  R ig- ! 

tighed med den G am le; han vilde tage Felix 

med sig; hnn flu ide bringe M ignon t i l  The

rese, og siden fortåre en liden Pension, han 

lovede hende, hvor hnn vilde.

Han lod M ignon  kalde for at forberede 

hende paa denne Forandring —  Mester! 

sagde hun behold mig hos d ig , det v il vare ! 

mig fedt og b ittert.
>

H an forestille hende, at hun nu var ! 

voxet t i l ,  og at der dog maatte gisres noget 

fo r hendes videre Dannelse; —  jeg er dannet 

nok, svarte hun, t i l  at elfle og serge.

Han giorde hende opmarksom paa hendes 

Helbred, at hun trangte t i l  vedvarende 

Omsorg, og en duelig Lages S ty re lse .—
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H vorfo r stal man serge sor m ig , sagde hun

da der er saa meget at serge.

Esterat han havde giort sig megen Umage 

for at overtyde hende, at han nu ikke kunde 

tage hende med, at han vilde bringe hende 

t i l  Personer, hvor han t i t  vilde faae hende 

at see, syntes hun intet af det A lt  at have 

hsrt. D u  v il ikke have mig hos dig? sagde 

hun; maaffee er det bedre, send mig t i l  

Harpespilleren; den stakkels M and er saa ene.

W ilhelm  ssgte at gisre hende begribeligt, 

at den Gamle var i  gode Hcrnder; — jeg 

lcenges hver Time ester ham; svarte Barnet.

M en jeg har ikke market, sagde W ilhelm  

at du var ham saa hengiven, da han endnu 

levede med os. —  Zeg va r bange for ham, 

naar han var vangen; jeg kunde blot ikke taale 

at see hans H ine ; men naar han sov, satte 

jeg mig gierne t i l  ham, jeg jog Fluerne fra



ham , og kunde ikke fte mig mat paa ham. 

O ! han har staaet mig bi i  ffrakkclige A ie - 

blikke; ingen veed, hvad jeg er ham skyldig. 

Havde jeg bare vidst Ve ien, jeg var alt lobet 

t i l  ham.

1

W ilhelm  forestille hende v id tls ftig  Om

stændighederne, og sagde: hun var saadant et 

fo rnu ftig t B a rn ,  hun ffulde dog vgsaa denne 

Gang fslge hans H nffe r. —  Fornuften er 

grusom, svarte h u n , H ierte t er bedre, jeg 

v il tage hen, hvor du v i l ,  men lad mig 

beholde din Felix.

E fter megen Snakken frem og tilbage 

var hun bestandig blevet ved sin Meening, 

og W ilhelm  maatte tilsidst beslutte sig t i l  at 

overgive den Gamle begge Dornene, og sende , 

dem sammen t i l  Froken Therese. D e t blev 

ham saameget lettere, da han endnu stedse 

' var bange fo r , at tilegne sig den deilige Felix, 

som fln Son> han tog ham paa Armene, og
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gik omkring med ham ,  B a rne t vilde gierne 

loftes op for S p e jle t; uden at tilstaae sig det 

selv, bar W ilhelm  ham gierne for S p e jle t, 

og ssgte der at udspejde LLigheder imellem sig 

og B arne t. B lev  dette ham da et H ieblik 

ret sandsynligt, trykkede han Drengen t i l  sit 

B ry s t, men med et ssrcekket ved den Tanke, 

at han kunde bedrage sig, satte han B arne t 

ned, og lod det lobe. O !  raabte han, kunde 

jeg tilegne mrg denne ustatteerlige Eiendom, 

og den da rovedes m ig , var jeg det ulykke- 

ligste blandt Mennesser.

Dornene vare kiorte bort, og W ilhelm  

vilde nu tage sin formelige Afffeed fra  Thea- 

tre t,  da han fo lre , han var a lt afffeediget, og 

blot behevede at gaae. M ariane var ikke 

mere; hans to Sky^saander var taget bort, 

og hans Tanker Lilte ester dem. Den deitige 

Dreng svcevede som et indtagende uvist S y n  

fo r hans Indb ildn ingskra ft, han saae ham 

ved Thereses Haand lobe giennem M arte  og



Skove, danne sig i den frie Luft og hos en 
fri og munter Ledsagerinde. Therese var end- 
nu blevet ham meget dyrkbarere, siden han 
tankte sig Barnet i hendes Selskab. Selv 
som Tilskuer paa Theatret mindedes han hende 
med Smiil; nasten var han i hendes Tilfalde; 
Forestillingerne illuderede ham ikke mere.

Serlo og Melina vare vvermaade hoflige 
«iod ham, saasnart de markede, han ingen 
Videre Fordring givrde paa sin forrige Plads; 
en Deel af Publikum on,'.'-de at ser ham paa 
Theatret igien, det vilde varet ham umuligt, 
og af Selskabet onfkede ingen det, uden hsjt 
Madam Melina.

Han tog nu virkelig Asffeed fra denne 
Veninde; han var rort, og sagde: Naar dog 
Mennesket ikke vilde formaste sig at love nogen 
Ting for Fremtidesi! end ikke det mindste 
er han istand til at holde, langt mindre naar 
hans Forsat er af Betydenhed. Hvor skam*
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mer seg mig, naar jeg betcenker, hvad jeg 
lovede Dem alle i HLin ulykkelige Nat, da vi 
plyndrede, syge, beskadigede, og saarede vare 
sammenpakkede i en elendig Kroe. Hvor for- 
hojede Ulykken dengang mit Mod, og hvilken 
Skat troede jeg at finde i min gode Villie; 
nu er alt det blevet til Intet, siet Intet! 
Jeg forlader Dem, som Deres Gieldner, og 
min Lykke er, at man ikke agtede mit Lofte 
meer, end det var vcerdt, og at ingen har 
manet mig for det.

Voer De ikke uretfærdig mod Dem selv, 
svarede Madam Melina; hvis ingen paaskion- 
ner, hvad De har giert for os, skal jeg ikke 
miskiende det; thi hele vor Forfatning vilde 
voere fuldkommen anderledes, naar vi ikke hav
de havt Dem. Gaar det ikke med vore Fors 
scetter, som vore Anffer? De ligne dem siet 
ikke selv mere, naar de ere udforte og opfyldte, 
og vi troe, intet at have udrettet, intet 
opnaaet.



D e faaer, svarede W ilhe lm , ved Deres 

venskabelige Udtydning m in Samvittighed ikke 

beroliget, og jeg v il a ltid  forekomme mig selv, 

som Deres Gieldner.

D e t er vel vgsaa m ue lig t, D e er det, 

svarede Madam M e lin a , kun ikke paa den 

M aade, De tanker. V i  gisre os en Skam 

af ikke at have opfyldt et Lofte, v i mundtlig 

have givet. O min V e n ! et godt Menneske 

lover ved fin Ncervcrrelse bestandig formeget! 

Den T il l id ,  han fremlokkcr, den T ilbsje lig - 

hed, han indskyder, de Forhaabuinger, han 

vakker, cre uendelige; han e r ,  og bliver en 

Gieldner uden at vide det. Lev De vel. 

Have vore udvortes Omstændigheder under 

Deres Styrelse kommet sig ret hcldigcn, da 

bliver derimod ved Deres Bortgang i  m it I n 

derste en R i f t ,  der ikke saa let v il udfyldes

igien.



W ilhelm  ffrev for sin Afrejse fra  B yen 

et v idtlostigt B rev t i l  Werner. > De havde 

vel vexler nogle Breve sammen, men da de 

ikke kunde blive enige, holdt de tilsidst op at 

strive. N u  havde W ilhelm  ncermet sig Lgien; 

han var i  Begreb at giore, hvad h iin  saa 

hoi'ig  vristede; han kunde sige: jeg forlader 

Theatret, og forbinder mig med M a n d , hvis 

Omgang i  hver Henseende maa fere mig t i l  

en reen og sikker Virksomhed. Han fore

spurgte sig om sin Formue, og det forekom 

ham nu synderligt, at han i  saa lang T id  

ikke havde bekymret sig derom. Han vidste 

ikhe, at det er alle Mennesters M aade, som 

der liggrr megen M a g t paa deres indvortes 

Dannelse, ganske og aldeles at forssmme de 

udvortes Forhold. W ilhelm  havde befundet 

sig i  dette Tilfcelde, han syntes nn forste 

Gang at mcerke, at han behovede udvortes 

Hielpemidler for at virke varig. Han reiste 

med cn ganffe anden Aand end forste G ang;



,68

br Udsigter, der frembsd sig for ham, vare 
indragende, og han haabede paa sin Vei at 
opleve noget gladeligt.
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Niende Capi te l .

han kom tilbage t i l  Lotharios Gaard 

fandt han en Forandring. Jarno kom ham 

unode med den E fterretn ing, ar O'uclen var 

ded, at Lothario var reist hen, at tage de 

efterladte Godser i Besiddelse. De kommer 

just t i l  rette T id ,  sagde han, for at staae mig 

og Abbeen bi. Lothario har overdraget os 

Handelen om vigtige Godser i vort Naboe- 

laug; det var alt lange forbereder, og nu 

finde v i Penge og Credit t i l  den beleitige T id ;  

det eneste Betænkelige ved det, er at et udell' 

landss Handelshuus ogsaa alt havde Tanke r il 

samme Godser; nu ere v i kort og godt b.-flut- 

tede, at gisre falleds Sag med dem, thr ellers 

havde v i uden Fvrrwdenhed og Fornuft drevet 

hinanden op. V i  have, synes det, med en

klog M and ar giore. N n  giore v i Lereg^
H
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ninger og Sverflag; og saa maa Ler oecono- 

misk overlcegges, hvorledes v i kunne del« God.  ̂

ferne, saa hver faaer en stisn Eiendom. D er 

blev forelagt W ilhelm  P a p ire r, man besaae 

M arkerne, Engene, S le tte rne , og hvorvel 

Ja rno  og Abbeen syntes at forstaae Sagm  

overwaade godt, snstede W ilhelm  dog, at 

Zrsken Therese maatte vcere as Sclstabrt med,

, De tilbragte adskillige Dag« med disse 

Arbejder, og W ilhelm  fik knap T id  at fortcelle 

Vennerne sine Eventyrer, og sit tvivlsomme 

Fad-rstab, og de behandlede -n ham saa vig

tig  Begivenhed ligegyldig og letsindig.

Han havde lagt M-erke t i l ,  at de mange 

Gange i  fortroelige Sam taler ved B orde t, og 

paa Spadseregange, med eet holdt inde , gav 

deres Ord en anden V end ing , og i  det mind

ste derved gav tilkiende, at de havde meget 

at, afgisre med hinanden, der blev hemmeligt 

for ham. Han erindrede sig, hvad Lydia



r / r

havde sagt, og troede saa meget mere derpaa, 

da en heel S ide af S lo tte t altid havde varet 

ham utilgiangelig. T i l  visse G allerier, og 

iscer t i l  det gamle T aa rn , han udensra ret 

godt kiendte, havde havde han h id til forgiaves 

sogt V e i og Indgang.

En Aften sagde Zarno t i l  ham: v i kan 

nu saa sikkert ausee D em , som vores, at det 

var nbilligt, naar- v i ikke forte ̂  Dem dybere 

ind. i  vore Hemmeligheder. D et er godt, at 

Mennesket, naar han triner forst ind i V e r

den, gior meget af sig selv, at han agter at 

erhverve sig mange F o rtr in , at han ssger at 

giore A lt  m ueligt; men naar hans Dannelse 

staaer paa en vis G rad , da er det fo rd e l

agtig t, naar han tcerer at tabe sig i en storre 

Masse, naar han larer at leve for andres 

S k y ld , og i en pligtskyldig Virksomhed gssm- 

me sig selv. D a  larer han forst at tiende 

sig selv; th i at handle, sammenligner os egen

lig med andre. De stal snart erfare, hvilken
H  2



liden Verden, der befinder sig i  Ncerheden af 

D em , og hvor godt De i  denne liden Verden  ̂

er kiendt; veer De i  M orgen tid lig  fs r Solens 

Opgang paakladt og feerdig!

Jarno kom t i l  den bestemte T im e, og 

ssrke ham giennem bekiendte og ubekiendte

B«relser paa S lo tte t, saa giennem nogle G a l

le rie r, og endelig kom de t i l  en stor gammel 

D s r ,  der var stcerkt beslaaet med Je rn . 

Jarno bankede; Dsren aabnede sig lid e t, saa 

netop eet Menneske kunde smutte ind. Ja rno  

stsdte W ilhelm  in d , uden at folge ham. 

Denne fandt sig i et msrkt og trangt In d e 

lukke, det var msrkt omkring ham, og da han 

vilde gaae eet S k rid t fremad, stsdte han a lt 

paa igjen. En ikke ganske ubekiendt Stemme 

tilraabte ham: kom ind! og nu markcde han 

fsrst, at Siderne af det R u m , han befandt 

sig i , kim vare bchangte med -r.cpper , som et 

svagt LyS ffinnedc igicnncm. Kom ind ! raabke

i
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det nok engang, han lsftcde Teppct, og 

traadde ind.

Den S a l,  han nu befandt sig i ,  syntes 

forhen at have vceret et Capeli; istcedcn for 

A lteret stod der et stort B ord  paa nogle T r in  

behcengr med et grsnt Tcppe; over det synies 

et sammenkrukket Forh«ng at bedcekke et S k il-  

derie; paa Siderne var der dcilig udarbej

dede Skabe med sine Staaltcaadgitterc for, 

som man plejer at see i B ib lio thekcr; kun faae 

han istceden for Bsger mange Rulle opstillede. 

In g e n  var i S a le n ; den opgaaende Soel 

fa ld t giennem de farvede Vinduer W ilhelm  

lige imsde, og hilste ham venlig.

S a t  dig! raabte en S tem m e, som syn

tes at lyde fra Alteret. W ilhelm  satte sig i 

en liden Lernestoel, der stod op t i l  Indgangen, 

der var intet andet S<rde i  hele Vcrrelsct; 

han maatte finde sig deri, hvorvel Morgen-



solen blandede ham. S to len  siod fast; han 

kunde blot holde Haanden for Ainene.

M id le rtid  aabncde sig med en liden A l

larm Forhænget over A lte re t, og viste, inden

for en Ramme, en tom mork Aabning. En 

M and traadde frem i  sædvanlig Kl-edning, 

helste ham, og sagde t i l  ham: skulde D r ,  

blandt andre T ing , De gad vidst, ikke ogsaa vilde 

erfare, hvor Deres Bedstefaders Konstfamling 

«r nu? Erindrer De ikke mere det M a lc rie , 

der var saa indtagende for Dem ? hvor mon 

nu den syge Kongessn smagter? W ilhelm  

gienkicndte let den Fremmede , der i h iin bety

dende N a t havde ta lt med ham i Vertshuset. 

M aaffee, blev denne ved, kunne v i nu snarere 

enes om Skicebne og Caracteer.

W ilhelm  vild-c just t i l  at svare, da For

herliget igien trak sig pludselig sammen. S y n 

derlig t! sagde han ved sig selv, skulde tilfeel- 

Digc Begivenheder have Sammcnhceng, og det



v i kalde Skiebne, ffulde det blot vcere T ilfu lde? 

hvor mon min Bedstefaders S am ling  vel 

vcere? og hvorfor erindrer man mig i disse 

hsitidelige Aieblikke derom?

Han havde ikke T id  at tcenke videre; th i 

Forhcenget aabnede sig ig ien, og for hans 

Kure stod en M a n d , som han strax erkienL- 

te for den Landsbyeprcrst, der havde giort 

Ssetourerr med ham og det lystige Selskab; 

han lignede Abbeen, ffion t han ikke syntes 

samme Person. M ed et blidt Ansigt og et

vcerdigt Udtryk begyndte M anden: ikke at bev^ra 

for Vildfarelse er Menneffeopdragerens P lig t ,  

men at lede den Vildfarende, ja lade ham af fulde 

Bceggere udssbe sin Vildfarelse, det er Lure

rens VLisdom. Hvo der blot smager paa sin 

V ildfarelse, holder lunge Huus dermed, og 

glceder sig ved den, som ved en sielden Lykke; 

men hvo der udtsmmer den ganske, maa lure 

at kiende den, hvis han ikke er vanvittig . 

Forhcenget lukkedes ig ien , og W ilhelm  havde
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T id  at tanke efter. Hvilken Vildfarelse kan 

Manden tale om? sagde han t i l  selv, undta

gen den, der hele m in Livstid har forfulgt 

m ig , at jeg ssgte Dannelse, der hvor ingen 

var at finde, at jeg indbildte mig at kunne 

erhverve et Ta len t, jeg ikke havde ringste 

A  U«g t i l .

Forhanget soer hastigere tilside, en Offl- 

keer traadde frem , og sagde blot i Forbigaa- 

ende: la r De at tiende de Mennesker, man 

kan have T illid  t i l .  Forhcenget gik t i l  Lgiett, 

og W ilhelm  behsvede ikke ar besinde sig lange 

for ar erkiende denne Offieeer for den, der 

havde omfavnet ham i Grevens Dyrehange, 

oa varet Skyld i ,  han holdt W ilhelm  for en 

Hverver. Hvorledes denne var kommet her, 

og hvo han v a r ,  var Ia rn o  en fuldkommen 

Gaade. N aar saa mange Menneffer tage 

Deel i D ig ,  kiendte din Levevej, og vidste, 

Hvad derpaa var at. g isre, hvorfor ledte de 

dig ikke strangere? hvorfor ikke alvorligere?



hvorfor begunstigede de dine Lcege, istsdcn for- 

at faae dig derfra.

Gaae ikke irette med os! raabte en 

S tem m e, du er frelst, og paa Veien t i l  M aa- 

le t; du v il ingen af dine Daarffaber angre, 

og ingen snffe tilbage; ingen lykkeligere 

Skæbne kan blive et Menneskes Lod. For

herliget flsy fra hinanden, og i  fuld Rust

ning stod den gamle Konge af Danmark i 

Rummet. Zeg er din Faders Aand, sagde 

B illedet, og bortvandrer f ro , da mine Kuffer- 

for d ig , mere, end jeg selv begreb, ere op

fyldte. S te lle  Egne lade sig kun ad Omveje 

bestige; paa S letten fsre lige Bei fra et Sted 

kil det andet. Lev ve l, og kom mig ih u , 

naar du nyder, hvad jeg har beredet dig.

W ilhelm  var overmaade overrasket, han troe

de at hore sin Faders Stem m e, og dog var det 

ogsaa ikke den, han befandt sig ved NivrvLrenhed 

og E rind ring , i  den meest forvirrede Forfatning.



Ikke lange kunde han eftertanke, da  ̂

Abbcen traadde fre m , og stillede stg bag det  ̂

grvnne N ord. N i l  De trine h id ! tilraabte  ̂

han fin forundrede Nen. Han traadde hid/ 

og gik op ad Trinene. Paa Teppet laae en 

liden Rolle. Her er Deres Larebrev, sagde 

Abbeen, lag D e  det paa H ie rte ; det er af 

v ig tig t In d h o ld . W ilhelm  tog det op/ aab- 

'  nede det, og laste:

Ltkrebrev. .
Konsten er lang. Livet ko rt. Dommen vanske

l ig ,  L-iligheden flyg tig , Handle er le t. Tanke 

tu n g t, handle efter det Tankte umageligt. A l 

Begyndelse er b lid ; D o rtrin e t er Forventnin

gens S le d ; Drengen studser. Indtrykket 

bestemmer ham, han larer stegende, A lvo r 

overrasker ham; Efterligningen er os medfed, 

det Efterlignede bliver ikke lettclig crkiendt; 
stalden findes, staldncre agtes, det For- ' 

trestclige. Hpyden frister os, ikke Trinene, 

uied Spidsen for A ie  vandre vi gierne



Sletten. Kun een Deel af Konsten tceres, og 

Konstneren behover den heel. D e n , der tien 

der den halv, er stedse paa Vildspor og snak

ker meget; den, der tiender den tilfn lde , gider 

kun handlet, og taler stalden eller silde. Hine 

have ingen Hemmeligheder og ingen K ra ft ,  

deres Lcrre er som bagt B ro d ,  smagfuldt og 

måttende for een D a g ; men M eel kan man 

ikke saae, og Sadekorn ffa l ikke males. O r- * 

dene ere gode, men de ere ikke det Bedste. 

Den A and , v i handle a f, er det Hejrste, 

Handlingen bevirkes kun af Aanden, eg frem

stilles atter af den. 2"gerr veed, hvad. han. 

g ir r , naar han handler re t; men det Urette ere 

v i os altid bevidste. Hvo blot v irker' med 

Tegn, er en Pedant, en Hykler, eller en 

Firser. A f  dem er der mange, og de finde 

dem vel hos hinanden. Deres Snak holder 

Lærlingen tilbage, og deres vedholdende M id - 

delmaadighed angster den bedste. Den crgtr 

Konstners Lcere aabner SLce.len , th i hvor Ordene 

fattes, taler Handlingen. Den sgte Disci-

!
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pel larer af det Bekiendte at udvirke det Ube- 

kiendce, og narmer sig Mesteren.

—  ..............-

N o k ! raabte 2tbbeen; Resten t i l  sin T id . 

See Dem nu om i de Skabe.

W ilhelm  gik hen, og laste Opssriften paa 

Nullerne. Han fandt med Forundring: . 

L o t h a r i o s  L c e r ea a r ,  J .a rn o s  L a r e a a r ,  

og h a n s  e g n e  Lcereaar  opstillede der 

blandt mange andre, hvis Navne vare ham 

ubekiendte.

T o r jeg haabe, at kaste et S je  i diste 

N uller?

For Dem er i .'dette Varelse intet mere 

lukket.

T o r jeg giore et Sporgsmaal?
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Uden Betænkning! og de kan vente afgis- 

rende S v a r ,  naar det angaaer et Anliggende, 

der ligger, og maa ligge Dem narmest paa Hierte.

G odt da, Z  synderlige og vise Menne

sker, hvis B lik  tranger ind i  saa mange Hem

meligheder, kunne Z  sige m ig, om Felix er 

virkelig min S o n ?

Held Dem for dette Spsrgsm aal! raabke 

Abbeen, i det han af Glade stog Haand L 

Haand/ Felix er Deres S s n !  ved det Helligste, 

der mellem os ligger s tiu lt, svarger jeg D e m : 

Felix er Deres S e n , og af Sindelaug var 

hans afdode Moder Dem ikke uvard ig ; mod

tag det elskelige B a rn  af vor Haand, vend 

Dem om , og vov at vare lykkelig.

W ilhelm  herte en Larm 5ag ved sig, han 

vendte sig om , og saae et Barneansigt skalk

agtig kige frem giennem Indgangens Teppe. 

D e t var Felix! Drengen ffiu lte  sig spsgendr



strax, saasnart han blev seet. Kom frem! 

raabte Abbeen. Han kom lsbende, hans Fa

der styrtede ham imsde, tog ham i sin Arm , 

og trykkede ham t i l  sit Hierte. Z a ! jeg seler 

det, raabte han; du er m in l hvilken Himme

lens Gave har jeg mine Venner at takke. 

Hvor kommer du fra , m it B a rn , just i dette 

S ie b lik l

S psrg  D u  ikke! sagde Abbeen! Held 

D ig  unge M a n d : D ine Lareaar er forbi. 

Naturen har frig ivet dig.

Ende paa syvende Bog.



Wi lhelm Meisters
L « r e a a r.

........ -

-Ot tende Bog.



-
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Fsrs te  Cap i t e l .

r^e lix  var sprunget ud i  Hangen, W ilhelm  

fulgte ham med Henrykkelse, den skisnneste 

M orgen viste hver Gienstand med ny Åndig- 

heder, og W ilhelm  nsd det blideste K icblik. 

Felix var ny i  den frie og herlige Verden, 

og hans Fader ikke stort mere bekiendt med de 

Gieustande, den Lille uafladelig og utra tte t 

spurgde efter. Endelig gav de sig i  Selskab 

med Gartneren, der maatte fortalle dem man

gen P lan ts  N avn og B ru g ; W ilhelm  saae 

Naturen giennem et nyt O rgan, og Barnets 

Nysgierrighed, dets Videlyst lod ham fsrst 

fo le, hvor svag en.Interesse han havde taget
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i Tingene uden for sig, hvor lidet han kiendte 

og vidste. Paa denne D a g , den meest for- « 

nejende i  hans L iv , syntes ogsaa hans egen 

Dannelse ferst at begynde, han folte Nedven« 

heden i at undervises, i  det han opfordredes 

t i l  at undervise.

Ja rn s  og Abbeen havde ikke ladet sig ses 

siden; om Aftenen kom de, og havde en Frem» 

med med; W ilhelm gik ham med Forundring 

im ede; han troede ikke sine egne H in e ; det 

var W erner, der ligeledes kvastede med at 

kiende sig ved ham. De omfavnede hinanden 

paa det ki-erligste, og de kunde ikke dolge h in

anden, at de fandt hverandre forandrede. 

W erner paastod, hans Ven var blevet stsrre, 

fyld igere, rankre, mere dannet i  sit Vasen, 

og mere behagelig af O pfsrse l; noget af hans , 

gamle Trohiertighed savner jeg,- lagde han t i l .

__ Den v il nok ogsaa vise sig ig le n , naar v i ,

kun ere kommet os af den fvrste Forundring, 

sagde W ilhelm .
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D et var langt fra , at Werner gisrde et 

ligesaa fordeelagtigt In d try k  paa W ilhelm . 

Den gode M and syntes fo r at vcere gaaet t il-  

bage, end fremad. Han var meget mavrere 

end fs r ,  hans-spidse 2lnsigt syntes at var ble

vet finere, hans Ncrse lcengere; hans Pande 

og Isse vare blottede for H aa r, hans Stemme 

k la r, hastigere og skrigende, og hans indtryk- 

kede B ry s t, hans fremfaldende S ku ld re , hans 

blege K inder, lode ingen T v iv l vare tilovers, 

at de havde en arbejdsom Hypochondrist for dem.

W ilhelm  var bcffeeden nok t i l  at yttre sig 

med megen Maade om denne store Forandring, 

La den anden derimod gav sin venskabelige 

Gloede fuldkommen f r i t  Leb. Z  Sandhed, 

raabte han, hvis du har ilde anvendt din 

T id , og som jeg formoder, ingen T ing for- 

tie n t, saa er du dog im idlertid blevet en P e r

son, der kan og maa gisre sin Lykke; sqvat 

og sgvoet bare ikke det bort med. D u  skal 

med denne Figur kiebe mig dig en riig  og smuk



A rv in g . '—  D u  kan dog svarte W ilhelm smi

lende, aldrig fornagle din Caracteer! knap 

finder du ester lang T id  din Ven igien, for 

du strax seer ham an som en V a re , som en 

Spekulations - A rtik e l, som der lader sig 

noget vinde paa.

Ja rno  og Abbeen syntes ingenlunde for

undrede over denne Gienkiendelse, og lod de 

to Venner efter Behag udbrede sig om det 

forbigangne og narvarende. Werner gik rundt 

om sin V e n , og drciede ham frem og tilbage, 

saa han giorde ham snart ganske forlegen. 

N c i!  nei! raabte han, saadant noget er endnu 

ikke msdt m ig ! og dog vced jeg nok, jeg 

bedrager mig ikke. D ine S jne ere blevne 

dybere,, din Pande bredere, din Nase smuk

kere, og din M und  behageligere. Sce blot 

engang, hvor han staaer! hvor alt det passer, 

og hanger sammen! hvor dog Dagdriveri« 

bekommer godt! jeg arme D iave l derimod —  

han bcsaae sig i  Spejle t — naar jeg ikke i



Denne T id  ret havde tient mange Penge, 

var der dog heller ikke det allermindste ved 

mig.

Werner havde heller ikke faaet Wllhetms 

sidste B re v ; deres Handling var det fremmede 

H u u s , som Lothario havde i S inde ar kisbe 

Godserne L Fcellig med. ! Dette Anliggende 

bragde Werner hid, han havde aldrig tcenkt 

paa, at finde W ilhelm  paa sin Vei. B irke 

dommeren kom. Papirerne blev frem lagt, og 

Werner fandt Forflagene billige. N aar D e , 

som der lader, mener denne unge M and det 

v e l, sagde han, saa sorg De selv fo r, at vor 

Deel ikke form indffes; det ffa l komme an paa 

min V e n , om han v il tage mod Godset, og 

anvende en Deel af sin Formue derpaa. 

Ja rno  og Abbeen forsikkrede, at denne E rin 

dring ikke giordes nodig. M a n  havde knap 

forhandlet denne Sag i Almindelighed, fo r 

Werner lcengtes efter et P a r t i Lhombre, som 

da Abbeen og .Jarno strax' satte sig ned t i l ;
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han var nu eeugsng saaledes vank, han kunde 

ikke leve om Aftenen uden at spille.

D a  begge Vennerne ester Bordet vare 

rne, udspurgde og fortalte de hinanden, meget 

levende om a lt ,  hvad de Luskede at meddele 

hinanden. W ilhelm  roste sin S t i l l in g ,  °g 
den Lykke at vare optaget mellem saa fortref- 

lige Mennesker. Werner rystede derimod med 

Hovedet, og sagde: man skulde dog heller ikke 

troe , hvad man ikke saae med sine egne H in e ! 

mere end een tienstfcerdig Ven har forsikkret 

m ig , du levede med en liderlig ung Adels

mand, og fsrte ham Skuespillerinder t i l,  hialp 

ham at Lde sine Penge, og var Skyld i ,  han 

var lagt ud med alle sine Paarsrende. — D et 

vilde gisrc mig ondt for mm egen og for de 

gode Menneskers S ky ld , at v i blcve saaledes 

miskicndte, sagde W ilhe lm , naar ikke m in 

theatraljke Lobebane havde udsonet mig med 

enhver ond Estcrtale. Hvor skulde Menne

skene kunne bcdsmmr vore H andlinger, der
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kun komme dem enkelte og afrevne for S le , 

som de kun seet den mindste Deel a f ,  da 

G odt og Ondt skeer L Londom, og et ligegyl

digt Sarsyn kommer for det meeste ene for 

Dagen. M a n  bringer dem jo Skuespillere og 

Skuespillerinder paa ophojede Broedder, tander 

Lys for dem paa alle S id e r , hele Tingen er 

tziort af paa faa T im e r, og dog veed stalden 

nogen egentlig, hvad han stal giore af det.

N u  gik det ud paa en Sporgen om Fa

milie og Ungdomsvenner, og Fodebye. W er

ner fortalte i  megen Hast, a lt hvad der havde 

forandret sig, og hvad Her endnu var ved det 

Gamle og forrige. Fruentimmerne hiemwe, 

sagde han, ere fornoiede og lykkelige; der fa t

tes aldrig Penge; den halve T id tilbringe de 

med at pynte dem, og den anden halve med 

at lade dem see pyntede. Huusholdere er de, 

saa meget b illig t e r, mine B o rn  tegne t i l  

flinke Drenge. Jeg seer dem i A'anden alt 

sidde og skrive, og regne, lobe, handle, og



hokre! hver stal saasnart mueligt faae sin 

egen H åndtering, og hvad vore M id le r an- 

gaaer, der skal du see din Glade. Naar v i 

er i  Orden med Godserne, maa du strax hiein 

med, for det seer dog ud t i l ,  at du med 

nogen Fornuft kan rage en Haand i  vanskelige 

Foretagender. D ine ny Venner vare lovet, 

at de har bragt dig paa rette V e i. Jeg er 

en snorrig D ia v e l, og marker forst, hvor- 

meget jeg holder af d ig , da jeg ikke kan see 

mig mat paa d ig , at du seer saa vel og godt 

ud. D e t er dog et ganske andet Udseende, 

end det P o r tra tt ,  du eengang sendte din 

S sste r, og som der blev stor Tratte om i  

Huset. Moder og D atte r fandt den unge 

Herre allerkiarcste, med bar H a ls , halv blot

tet B rys t, stor K rave, f r i t  hangcnde Haar, 

rund H a t,  kort Sm ule V est, og flubbrende 

lange B u xe r; medens jeg paastod, det Costu-

me var kun to Fingerbred fra Hansvnrst. 

N u  seer du dog ud som et Menneske; kun 

P id ffen fattes, son; jeg skal bede, du v il binde i.



Haaret ellers holder man dig dog engang 

undervejs an , som en Zede, og forlanger 
T o l d  og L e i d e  a f dig.

Felix var im idlertid kommet ind i S tuen, 

og havde, da man ikke gav Agt paa ham, 

lagt sig paa Canopeen, og var faldet i S s v n . 

Hvad er der for et Kryb? spurgde W ilhelm . 

W ilhelm  havde i det Sieblik ikke M od t i l  at 

sige Sandhed, eller Lyst at forkalke en dog 

bestandig tvetydig Historie t i l  en M a n d , der

af Naturen var intet mindre end troende.

Hele Selskabet tog nu hen paa God

serne, at besee dem, og afslutte Kisbcr. W il

helm lod sin Felix ikke komme fta  sin S id e , 

og glcedcde sig for Drengens Skyld ret levende 

over den Eiendom, han saae -mede. B a r 

nets Lystenhed efter de Sirseba-r og B a r ,  der 

snart skulde blive modne, mindede ham om 

hans Ungdoms T id ,  og en Faders mangfol

dige P l ig t ,  at forberede, skaffe, og bevare
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Sine Nydelsen. Med hvilken Interesse bekrag. 
rede han T r io le rn e , og Bygningerne, hvor 
levende tankt- han paa, igien at istandsatt« 
d-t forssmte, og fornye det forfaldne. Han 
betragtede ikke mere Verden, som en Trak, 
fugl, ikke mer« en Bygning som -n hurtig 
sammensat Lsvhytte, der visner, inden man 
f-rlader den; A lt hvad han agtede at anlcegge. 
stulde vore Drengen imsde, og a lt, hvad 
han istandsatte, Mide have en Varighed for 
noAe Sl-egt-r. 2  denne Betydning var hanS 
Lareaar niende, og med Faderfslelsen havde 
han ogsaa erhvervet alle Borgerdyder. Han
sylte det, og intet kunde sattes i Ligning med

hans Glade. O ! hvor nnsdig er M-ralenS 
Stranghed! raabte han, da Naturen paa sin 
rigelige B lis danner os til A lt, hvad vt stu « 
v«re! O de salsomwe Fordringer af det bor
gerlige Samfund, der M'st forvirrer og mis 
leder' os, °g derpaa fordrer mere af os, end 
selve Naturen. V-e hver A tt Dannehe, 
der forstyrrer sand Dannelses virksomste M i -
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le r ,  og viser os hen t i l  Enden, ,'stceden for 

at giere os lykkelige paa selve Veien.

Saameget han end i sit Liv havde seet, 

syntes den menneskelige N a tu r dog forsi ved 

,at agte paa det B a rn  at blive ham tydelig. 

Thcatret var, ligesom Verden, kun forekommet 

ham, som en Mcengde henkastede Tarninger, 

hvoraf enhver paa sin Overflade betyder snart 

mere og snart m indre, og der h s it,  naar de 

teelles sammen, udgisr en S u m . Her i B a r 

net laae, kunde man sige, en enkelt Takning 

for ham, paa hvis mangehaande S id e r den 

menneskelige N a tu rs  V « rd  og liva rd  var saa 
tydelig udgravet.

S arne ts  Attraae efter- at ssielne vorte 

hver D a g ; da det engang havde erfaret, at 

Tiligene havde Navne, saa vilde det ogsaa 

vide Navnene paa A lting , det kroede ikke andet, 

end Faderen maatte vide A ltin g , pinte ham 

t i t  med Spsrgsmaale, og gav ham Anledning
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at erkyndige sig om Gienstande, han ellers 

havde stianket liden Opmærksomhed. Ogsaa 

den medsodte D r iv t  at vide Tingenes O prin 

delse og Endeligt, viste sig tid lig  hoS Barnet. 

N aar han spurgte: hvor Vinden kom fra , oz 

hvor Luen kom hen! sslte Faderen forst sin 

egen Zudffr-rnkn-ng ret levende; han snssede 

at saae at v ide, hvorvidt Mennesket korde 

vove sig med sine Tanker, og hvorom han 

korde haabe nogensinde at gisre sig og andre 

Regnskab. Barnets Hastighed, naar det saae 

noget levende Vasen ffee U re t, gladede Fade« 

ren hsiliaen, som Tegn paa et ypperligt Ge

myt. Barnet siog hastig efter Kokkepigen, 

der havde staaret Halsen af nogle D u e r; dette 

ffionne Begreb blev da rig tig  nok snart igien 

giort t i l  I n te t ,  da han fandt Drengen, der 

uden Barm hiertigh-d flog Froer ih ie l, og 

plukkede Sommerfugle i S n M r .  Delte Trak 

mindede ham om saa mange Mennesker, der 

svneS hsist retfærdige, naar de cre uden 

Lidenskab og agte paa andres Handlinger.



Denne behagelige Fslelse at Drengen 

havde saa sand og skien en Indflydelse paa hans 

Tilværelse, forstyrredes et A ieb lik , da W ilhelm  

inden kort T id  blev vaer, at Drengen virkelig 

mere opdrog ham, end han Drengen; han 

havde intet at udsatte paa B a rne t; han var 

ikke istand t i l ,  at give det en R etn ing, som 

det ikke tog selv, og selv de Unoder, Arrrelia 

havde saa meget arbejdet mod, syntes efter 

denne Venindes Ded alle Lndtradde i deres 

gamle Rettigheder; endnu lukkede Barnet 

aldrig Derene ester sig, endnu vilde han aldrig 

spise reent af sin Tallerken, og han var aldrig 

bedre fo rne ie t, end naar man saae Lgiennem 

Fingre med ham, at han kunde tage sit B id  

lige af Faddet, lade det fulde G las staae, og 

drikke af Flasken; ligeledes var han ganske 

allerkæreste, naar han satte sig hen i en Krog 

med en B o g , og sagde overmaade a lvo rlig : 

jeg maa studere det lcerde K ra m ! hvorvel han 

endnu lcenge ester hverken kunde eller vilde 

kiende Bogstaver.,
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N aar nu W ilhelm  betænkte, hvor lidet 

han h idril havde giort for B a rn e t, hvor lidet 

han var istand t i l  ak gisre for det, saa opkom 

Ler en Uroe hos ham, der var istand t i l  at 

opveie hele hans Lykke. Erc v i M and  da, 

sagde han ved sig selv, fsdte saa egoistiske, 

eit v i umnclig kan bare Omsorg for noget 

V-?sen uden for os? er jeg ikke med den 

Dreng paa selv samme V c i ,  som jeg var med 

M ig n o n ; jeg trak det klare B a rn  t i l  m ig , 

re ts Narvarelse glcrdede m ig , og derhos har 

jeg paa det grusomste forssmt det. Hvad 

Hiordr jeg t i l  det B a rns  Dannelse, som det 

saa meget tragtede ester? In te t .  Jeg overlod 

Ler t i l  sig selv, og alle de Tilfældigheder, det 

i  et udannet Selskab kun kunde vare udsat 

fo r ;  og nu for denne D reng , der var dig 

saa markvcrrdig, inden han kunde virre dig 

saa k ite r, har da dit Hjerte tilsagt dig nogen

sinde blot at gisre det ringeste for ham? det 

er ikke T id  lceugcr, at du bortsdsler dine egne 

og andres A a r ; sank D ig ,  og tank, hvad D u



har at giore for dig og de gode Skabninger'/ 

N a tu r og Tilbøjelighed knyttede saa fast 

t i l  D ig .

Egenlig var denne Monolog kun en I n d 

ledning t i l  at bekiende sig selv, at han a lt 

havde tcenkt, serget, segt og valgt; han kunde 

ikke tcenger lade det siaae hen, med at rilst^ae 

sig det selv. Efter ofte forgiceves gientaget 

Sm erte over M arianes Tab fslte han kun 

for tydelig, at han maatte ssge en Moder r il 

D rengen, og at han ikke vilde finde hende 

sikkrere end i  Therese. Han kiendle dette for- 

treffelige Fruentimmer tilfu lde. En saadan 

Mage og Medhietp syntes ham at vcere den 

eneste, man kunde betros sig og sine t il.  Hen

des sedle Tilbolelighed t i l  Lothario gjorde ham 

ingen Vetcenklighed. De vare ved en synder

lig Skiwbne skilte for evig, Therese ansaae sig 

fo r fr ie , og havde ta lt om et G iftermaal, vel 

med Ligegyldighed, men dog som om en T ing , 

der forstod sig selv.



Esterat han loenge var gaaet i Naad med 

fig selv, foretog han sig at sige hende om sig, 

a lt hvad han E s te . H un ffulde lcere at 

kiende ham, som han kiendte hende, og hun 

begyndte nu at giennemtcrnke sin egen Historie, 

den forekom ham saa tom paa Begivenheder, 

og i det Hele var hver Bekiendelse saalidet 

tr l hans Fordeel, at han mere end eengang var 

i  Begreb med at staae fra sit Forsat. Ende

lig besluttede han at forlange sine Lsreaars 

Rulle fra Taarnet af Jarno. Denne sagde: 

det er just rette T id ,  og W ilhelm  fik den.

D e t er en gyselig Fslelse, naar et crdelt 

Menneffe, med Bevidsthed, staaer paa den Punkt,

hvor han stal oplyses angaaende sig selv. Alle-
Overgange ere Criser, og er en Crise ikke S yg 

dom? Hvor uglerne gaaer man ester en S y g 

dom fer S pe ile t! Bedringen fsler man, og 

nran seer kun Virkningen af det forgangne 

Onde. W ilhelm  var im idlertid forbereder 

nok. Omstændighederne havde a lt (a lt levende
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t i l  ham, hans Venner havde just ikke ffaanet 

ham , og om han end med nogen Hast oprul

lede Pergamentet, blev han dog bestandig roe- 

ligere, a lt ,  som han laste. H n r fandt sit 

Livs omstændelige Historie stildret i store starpe 

T ra k , hverken enkelte Begivenheder eller ind- 

ffrankede Foletser forvirrede hans S ie , almene 

kiartige Betragtninger gav ham Peeg, uden at 

bestiamme ham, og han saae ferste Gang sit 

Billede uden for sig, vel ikke som i et S pe il, 

nok et S e l v ,  men som L P o rtra irc t, et 

andet S  el v ; man kiender sig vel ikke ved alle 

T ra k , men man glader sig, at en tankende 

2land har ville t fatte, et stort Talent fremstil

le os saaledes, at et Billede a f, hvad vi vare, 

endnu bcstaaer, og at der kan bestaae ran

gere, end v i selv.

W ilhelm  sysselsatte sig n u , i det alle Om- 

standigheder ved dette M anuskript kom ham 

igien i M in d e , med at opsatte sit Livs Historie 

t i l  Therese, og han stammede sig nasien, at
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h<m mod hendes store Dyder intet havde at 

s-ette, der kunde bevise en hcnsigtpassende V irk 

somhed. S aa  omst-rndelig han var i dette 

S k r i f t ,  saa kort fattede han sig i  det B rev , 

han ffrev hende t i l ,  han bad hende om hendes 

Venskab, hendes K iarlighed, om m ueligt, han 

tilbsd hende sin Haand, og bad hende om 

hastig Afgisrelse.

Efter nogen indvortes S tr id ,  om han an-- 

gaaende denne vigtige S ag  ffulde fsrst raad- 

forc sig med sine Venner Jarno og Abbeen, 

besluttede han at tie. Han var for fast bestemt. 

Sagen var ham for v ig tig  t i l ,  han endnu 

havde vildct underkaste dem selv den fornuf

tigste og bedste M ands D o m , ja han brugte 

endog den Forsighed, at bessrgc selv sit B rev 

t i l  naste Post; maaffee havde den Tanke, ar 

han i  saa mange Omsiandighedcr af sil L iv, 

hvor han troede at handle f r i t  og i  Lemdvm, 

var blevet bevogtet, ja endog ledet, som han 

« f ben skrevne Rulle ikke utydelig saae, givet



ham en S lags ubehagelig Fslelse, og nu vilde 

han L det ringeste t i l  Thereses HLerte tale 

reent ud af H je rte t, og have hendes Beslut

ning og Bestemmelse at takke for sin Skiabne 

og saa giorde han sig ingen Samvittighed af, 

at gaae sine Vogtere og Opsynsmand i denne 

vigtige P unkt i det mindste forbi.

*



Ande t  Capi te l .

steppe var Brevet afsendt, fs r Lothario kom 

tilbage. Enhver glcrdede sig t i l  at faae de for- 

beredede vigtige Sager affluttede og snart tilende

bragte, og W ilhelm  ventede med Loengsel paa, 

hvorledes saa mange Traade deels ffulde blive 

knyttede ny , deels oplsste, og nu hans eget 

Forhold for Fremtiden bestemt. Lothario hilste 

dem alle paa det bedste, han var fuldkommen 

kommer sig igien, og m unter, han havde Ud

seendet af en M a n d , der veed, hvad han har 

at g isre, og som intet er i VeLen i a lt ,  hvad 

han v il giere.

W ilhelm  kunde ikke give ham hans hjer

telige Hilsen igien. Dette er, maatte han sige 

sig selv, Thereses V en , Elffede, Brudgom, 

L hvis S ted du agter at rrcenge dig ind.



Troer du da nogensinde at udflette, eller for 

jage et saadant In d try k ?  —  Havde Drevet 

ikke a lt vwret borte; maaffee havde han ikke 

vovet at lade det afgaae. Lykkeligviis var 

Kastet a lt ffeet, maaffee var Therese alt be

stemt, kun Frastanden dakkede endnu en lykke

lig Fuldendelse med sit S to r . V ind ing  og 

Tab maatte snart afgiere sig. Han ssgte at 

beroelige sig ved alle disse Betragtn inger, og 

dog vare hans Hiertes Bevægelser ncesten 

feberagtige. Kun liden Opmærksomhed kunde 

han anvende paa det wcerkelige Anliggende, 

hvorpaa i  visse Maader hans hele Formues 

Skicebne beroede. O ! hvor ubetydeligt fore

kommer i  lidenffabelige Sieblikke Menneffet 

A l t ,  hvad omgiver. A l t ,  hvad tilhorer det.

T i l  Lykke for ham behandlede Lothario 

Sagen stort, og Werner med Lethed. Denne 

havde ved sin heftige Attraae t i l  Erhverv en 

levende Gloede over den ffionne Eiendom, der 

ffulde blive ham, eller rettere hans V e n , t i l



Deel. Lothario syntes fra sin Side at giore 
sig ganske andre Betragtninger. Zeg kan 
ikke, sagde han, glade mig saameget over en 
Eiendvm, som over dens Retmassighed.

Nu! ved Himlen! raabte Werner, bliver 
da denne Eiendvm ikke rctmassig nok?

Ikke ganske! svarte Lothario.

Give vi da ikke vore rede Penge derfor?

Ret godt! sagde Lothario: ogsaa vil De 
maaskee anser det, jeg har at erindre, for -n 
tom Skrnpel. Mig synes ingen Besiddelse 
ganske recn, uden den afdrager Staten sin 
ffyldige Deel.

Hvorledes? sagde Werner, De vilde da 
heller, at vore skatfrie kidbte Godser ffulde 
vare skatteydende.



J a !  fvarte Lothario: t i l  en vis G ra d ; 

th i ved denne Liighed med alle svrige Eien- 

^ domme opstaaer ene Ejendommens Sikkerheds 

hvad har Bonden i  nyere T ide r, da saa 

mange Begreber blive vaklende, for en Hoved

anledning t i l  at ansee Adelsmandens Eiendom 

for mindre grundet end hans, uden den, at 

h iin  ikke er bebyrdet, og bebyrder ham.

M en hvorledes v il det see ud med Rem 

terne a f vor Capital, fvarte Werner.

Ikke  det mindste flettere, sagde Lothario/ 

naar S ta ten for en billig lovlig A fg iv t v il 

eftergive os de Lehns Hokuspokus, og tillade 

os efter Behag at handle med vore Godser, 

saa v i ikke nsdsagedes at holde dem samlede i 
saa store Masser; at v i kunde dele dem ligere 

 ̂ imellem vore B s rn  for at scette alle i  en leven

de frie Virksomhed, Lstceden for blot at efter

lade dem de indskrænkede og indskrænkende 

Forrettigheder, som v i altid maa fremkalde



vore Forfadres Aander, for at nyde. Hvor- 

meget lykkeligere vare baade M and  og Q v in - 

der, naar de med frie H ine kunde see sig om, 

og ved deres V a lg  uden andet Hensyn snart 

vpssge en vardig P ig e , snart en ypperlig 

Ungliug. S ta ten  vilde have flere, maaffee 

bedre Borgere, og ikke saa oste vane forlegen 

for Hoveder og Hander.

Jeg kan forsikkre D em , sagde Werner, 

at jeg aldrig i  mine Dage har tanke paa 

S ta te n ; mine A fg iv tc r, Told og Veipcnge 

har jeg blot be ta lt, fordi det engang er 

indfort.

N u  sagde Lothario, jeg haaber endnu at 

faae en god P a tr io t af D em ; th i ligesom kun 

den er en god Fader, der ved Bordet forst 

jagger for sine B o rn ,  saa er kun den en god 

B o rg e r, der frem for alle andre Udgifter hen

lig g e r, hvad han har at yde S taren.
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Ved flige almindelige Betragtninger blev 

deres sårdeles Forretninger ikke forsinkede, 

snarere fremffyndte. D a  de vare temmelig 

istand dermed; sagde Lothario t i l  W ilhe lm : 

jeg maa nu sende Dem et Steds hen, hvor 

D e er mere fornoden end her; m in S e jle r 

lader Dem anmode, saasnart mueligt at kom

me t i l  hende; den stakkels M ignon synes at 

tåres hen; og man troe r, Deres Ncervarelse 

kunde, maaffee endnu standse det Onde. M in  

Sester sendte endnu denne B ille t efter m ig , 

hvoraf De kan see, hvormeget der ligger hen

de M a g t paa. Lorhario flyede ham et lidet 

B lad . W ilhe lm , der alt i sterfte Forlegenhed 

havde hert paa ham, gienkiendte strax paa 

disse flygtige Blyantstrerk Grevindens Haarrd, 

og vidste ikke, hvad han ffulde svare.

Tag De Felix med! sagde Lothario, at 

Dornene kan muntre hinanden. De maa 

betids bort, L Morgen t id lig ; min Sesters 

V o g n , som mine Folk ere kierte hid i ,  ex



r i v

her endnu; jeg giver dem Heste den halve 

V e i,  saa tager De Extrapvst. Lev De ret 

ve l, mange Hilsener fra  m ig ! S i ig  De t i l 

lige m in S ss ie r, jeg seer hende snart igien, §

og hun skal overalt belave sig paa nogle G i« - ^

ster. V o r Grandonkels V e n , Marchese Ci- 

p r ia n i, er paa Veie h id , han haabede endnu 

at traste den gamle Ntand i  hive, og De viide !

gl«de Dem sammen ved Erindringen af tid- j

ligere Forhold, fryde dem ved deres .falles ^

Kunstelskeric. Markcsen var noget yngre end ;

in in  Onkel, og havde ham at takke for den 

bedste Deel af sin Dannelse; v i maa opbyde 

A l t ,  for paa nogen Maade at opfylde den 

R i f t ,  han v il sinde, og det v il best skee ved 

et ftsrre Se lffab , !

Lothario gik derpaa med Abbeen paa hans -

Kammer, Ja rno  var redet bort i  Forvejen, ^

W ilhelm  iilte  paa sit V«relse, han havde !

ingen, han kunde fortroe sig t i l ,  ingen ved  ̂

hvem han kunde afvende et S k r id t ,  han var
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saa bange for. Den lille Tiener kom, og 

bad ham pakke in d , da de endnu- samme N a t 

vilde pakke paa, for at kisre ved Dagbrak

ningen. W ilhelm  vidste ikke, hvad han ffulde 

g iore, endelig udraabte han: D u  v il blot 

mage, du kan komme heraf Huset, undervejs 

overligger du, hvad der er at g isre, og bliver 

i  al Fald liggende paa Halvvejen, sender et 

B ud  tilbage, skriver, hvad du ikke truster dig 

t i l  at sige, og saa maa der blive a f, hvad der 

v il. Uagtet denne Beslutning tilbragte han 

en sovnlos N a t ,  kun er Kiekast paa den saa 

ff is n t hvilende Felix gav ham nogen Veder

kvægelse. O ! raabte han: hvo veed, hvad 

for Provelser endnu vente w ig , hvo veed, 

hvormeget begaaede Fekl endnu ffulle pine, 

hvor t i t  gode og fornuftige P laner for Frem

tiden ffulle mislykkes m ig; men denne S ka t, 

som jeg engang besidder, bevare du mig boyelige 

eller ubeyelige SkLabne! var det m ueligt, at 

denne bedste Deel af w ig selv kunde e d e l i 

ges for m ig , at dette Hjerte kunde rives frg



m it H ierte , saa lev ve l. Forstand oz Fornuft, 

lev vel hver Omsorg og Forsigtighed! forsvind 

du Opholdelses D r i f t !  A l t ,  hvad der adstiller 

os fra D y re t, tabe sig, og er det rkke t-lladk 

fr iv illig  at ende sine ssrgelige Dage, saa bort

lage en betimelig Vanvittighed Bevidstheden, 

,nde» D oden, der forstyrrer den for stedje, 

medbringer den lange N a t,

Han greb Drengen i  sine A rm e, kyssede 

ham , trykkede ham t i l  sig, og vadede ham 

med rigelige Taarer. B arne t vaagnede op; 

hans lyse K ie , hans venlige B lik  rorte Fade

ren inderlig. Hvilken Scene forestaaer mig? 

udraabte han, naar jeg stal forestille dig for 

den stionne ulykkelige G revinde, naar hun 

trykker dig t i l  sit B ry s t, som din Fader saa 

dybt har saaret. M a a  jeg ikke fryg te , hun 

sioder dig fra  sig med et S k r ig ,  saasnart din 

Berorelse fornyer hendes sande eller indbildte 

Sm erte.
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Kndsseri lod ham ikke have T id  t i l  at 

tanke, eller vslge videre; han nedte ham, at 

satte sig i  Vognen fs r  D a g ; nu svsbte han 

sin Felix godt in d . Morgenen var kold men 

k la r, B arne t saae forsir Gang i  sin Livstid 

Solen gaae op. Hans Studsen over Lysets 

forsir fyrige B l ik ,  dets voxende M a g t, hans 

Elcede og hans underlige Anmærkninger glæ

dede Faderen, og lod ham giore et B lik  ind 

i det H ierte , for hvilket Solen opgaaer,- og 

svirver, som over en reen stille Soe.

I  en liden Bye spcendte Kudffen fra , 

og reed hiem. W ilhelm  tog strax et Dcerelse 

i  Besiddelse, og spurgte sig n u , om han ffulde 

blive, eller rerse lsmgere? I  denne Ubestemt

hed vovede han at tage det lidet B lad  frem 

ig ien , som han h id til ikke havde trsstet sig t i l ,  

at see nsk engang paa; det indeholdt fslgende 

O rd : send mig dm unge Ven endelig snart; 

M ignon er i dr (o sidste Dage snarere blevet 

siertcre. Sag sorgelig denne Leilighed er
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stal det dog glced« m ig , ,  at l«re at kiend« 

ham.

De sidste Ord havde W ilhelm  ved forste 

Aiekast ikke lagt M a rte  t i l .  Han forffrcekke- 

des derover, og var strax bestemt r i l ,  at han 

ikke vilde tage hen. Hvorledes? brod han ud, 

Lvthario, der veed Forholdet, har ikke aaben- 

baret hende, hvo jeg er? H un venter ikke 

med rolig S in d  en Dekiendt, hun heller v il

de ikke see tiere, hun venter en Fremmed ; 

og jeg trincr in d ! jeg seer hende gyse tilbage, 

jeg seer hende rodme'. ney! det er mig umue- 

lig t at gaae denne Scene imsde. I  det 

samme blev Hestene bragt ud , og spandt for. 

W ilhelm  havde besluttet at lade pakke a f, og 

blive her. Han var i  den stsrste Devcegehe. 

D a  han hsrte en Pige komme op ad Trap

pen, at lade ham vide, at A lting  var fserdigt, 

tankte han hurtig paa en A a rjag , der nodde 

ham at blive her, og hans H ine hvilte uden 

Opmærksomhed - paa den Sadde l, han havde i
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Haanden. For Guds S k y ld ; raabte han 

hvad er det? det er ikke Grevindens Haand? 

det er Amazonens.

P igen traadte in d , bad ham komme ned, 

og tog Felix med sig. E r det mueligt? raab

te han: er det sandt? hvad stal jeg gisre? 

blive, og oppebie, og oplyse? eller iile? ule 

og styrte mig en Udvikling imode? D u  er 

paa Veien t i l  hende, og du kan dveele? Denne 

Aften ffa l dn see hende, og du v il fr iv illig  

indspærre dig i  Fcmgsel? D e t er hendes 

H aand, ja det er hendes! denne Haand kal

der d ig . Vognen er forspande at fore dig t i l  

hende, nu teser Gaaden sig: Lothario har 

to Sestre. Han veed m it Forhold ti! den 

ene; hvormeget jeg ffylder den anden, er ham 

nbekiendt. Heller ikke veed hun, at den saa- 

rede Bagebond, der skylder hende, om ikke sit 

L iv , dog sin Helbred, er L hendes Broders 

HunS blevet optaget med saa , ufortjent 

Godhed.



F e lir, der gvngede sig nede i  Vognen, 

kaabte: Fader! kom, o kom! see de deilige 

S kye r, de deilige Farver! ja ! jeg kommer, 

raabte W ilh e lm , L det han sprang ned ad 

Trappen, og alle Himlens Phcenomener, som 

du gode B a rn  endnu hsilig  beundrer, ere intet 

msd det S y n ,  som jeg venter.

D a han sad i Vognen, kaldte han nn alle 

Forhold tilbage i  sin Hukommelse. S aa  er 

da ogsaa denne N ata lia  Thereses Veninde! 

hvilken Opdagelse, hvilket Haab og hvilke 

Udsigter! Hvor soelsomt, at den Frygt at hsre 

tale om den ene Sesrer, ganffe og aldeles 

kunde dslge mig den andens Tilværelse. Med 

hvilken Glade saae han paa sin Felix, han 

haabede for Drengen, som for sig, den bedste 

Modtagelse.

Aftenen kom. Solen var gaaet ned, 

Veien var ikke den bedste. Postkarlen kl'srte 

langsomt. Felix var faldet i  S s v n , og nye



Sorger og T v iv l opsteeg i -vor Vens B a rm . 

Hvad for en D re m , hvilke In d fa ld  beherffes 

du af? sagde han t i l  sig selv, en uvis Haand- 

fk rift g im  dvg sikker med eet, og giver dig 

Leilighed t i l ,  at udtænke djg der underligste 

^Eventyr. Han tog Saddelen frem rgien, og 

ved det dalende Dagslys troede han Larm at 

erkiende Grevindens- Haandssrift, hans H ine 

vilde ikke finde i det enkelte, hvad hans 

Hierte i det Hele paa eengang havde sagt 

ham.—-  S aa drage disse Heste dig dog t i l  en 

strskkelig Scene! hvo veed, om de ikke om 

faa Timer a lt bringe dig tilbage! og om du 

endda tra f hende allene? men maaffee er hen

des Gemal ncrrvcerende, maaffee Baronessen? 

hvor forandret, v il jeg finde hende? v il jeg 

kunde staae for hendes Ansigt?

B lo t et fvagt Haab, at han gik sin 

Amazone imo-de, kunde undertiden stim te 

gienuem de morke Forestillinger. Der var 

blever N a t;  Vognen rullede ind i eu Gaard,



'og holdt stille; en Tiener traadbe med en Vox- 

fakkel ud a f et pragtigt P o r ta l, og kom ned ! 

ad de brede Trapper lige t i l  Vognen. M a n  

venter Dem a lt leenge, sagde han, i  det han 

flvg Laderet op. D a  W ilhelm  var staaet af, i 

tog han den sovende Felix paa Armene, og 

den ferste Tiener raabte t i l  en anden, der 

stod med et Lys i  D s re n : feer Herren strax t i l  

Baronessen.

Lynsnar soer der W ilhelm  giennem 

S ia le n , hvilken Lykke! det vare forsatlig eller 

t ilfa ld ig . Baronessen er her', jeg stal sce hen

de fsrst! rimelig sover Grevinden a lt! hielper I 

I  gode Aander, at den stsrste Forlegenheds  ̂

K ieblik maa gase taalelig over. §

Han traadde ind i Huset, og fandt sig paa det 

alvorligste, ester han« Fslelse, det helligste-Lted, 

han nogensinde havde betraadt. En nedhan- 

gende blandende Laterne oplyste en brecd javn- 

sti-ende Trappe, der stod for ham, og oppe



2 IZ

hvor man vendte sig, deelte sig i  to D e le . 

Marmorstatuer og Buster stod paa Piedestaller 

og ornede i Nicher. Nogle syntes ham brkiendte. 

Ungdomsindtryk udstakkes ikke, end ikke . i  

deres mindste Dele. Han gienkiendte en Muse, 

som havde hsrt hans Bedstefader t i l ,  ve! ikke 

paa dens Skikkelse og Vcrrdie, men paa en 

restaureret A rm . og de ny indsatte Stykker i  

Gevandtet. D e t v a r, som han oplevede et 

Eventyr. Barne t blev ham tung t, han op

holdt sig paa Trinene, og kncelede, som han 

vilde tage det beqvcmmerr. M en egentlig

behsvede han et S ieblik at komme sig. Han 

kunde neppe komme op iglen. Tieneren, der 

lyste ham, vilde kage B arne t fra ham; han 

kunde ikke lade det komme fra sig. Derpaa 

traadde han ind i Forsalen, og t i!  sin endnu 

stsrre Forundring blev han det velbekiendte 

Skildcrie as den syge Kvngessn va tr paa V ag 

gen. Han fik knap T id  at kaste et K :c  der- 

paa, Tieneren nsdde ham giennem et P a r

V-erelser ind i  et Cabinet. D e r sad bag en
K  2



i'nseffierm, der bessyggede hende,' et Fruen-  ̂

timw.er, vg laste. 0 !  al det var hende, sagde i 

hgn ved sig stiv i  dette afgisrcnde Sieblik. 

Han satte B a rn e t, der syntes at vaagnc, og 

agtede at n-rrmr sig D am en; men Barnet i 

sank ssvnigt sammen. Fruentimmeret stod op, 

og kom ham imsde. D e t var Amazonen! 

han kunde ikke hold, sig, styrtede paa Kncee, 

og raabte: det er hende! han greb hendes  ̂

Haand, og kyst- den med uendelig Henryk

kelse. Barne t laae mellem dem begge paa 

Teppet, og sov sedelig.

M i r  blev baaret hen paa Kanapeen, 

N a ta lia  satte sig hen t i l  ham, hun bad W il

helm satte sig paa den S to e l, der stod ved 

S iden af. H un tilbed han nogle Forfrisk

n inger, som han afslog, da han blot var sy»- 

selsat med at forvisse sig, at det var hende, 

og nsye igisn ar ser, og med Vished gien- 

kiende hendes af LysrM rm en bessyggede Trak. 

H un fortalte ham om M ignvns Sygdom i



Alm indelighed, a t'.B a rn e t lid t efter lid t for- 

tcercdes af nogle faa dybe Folelser, at det ved 

sin store I r r i ta b i l i te t ,  som det dulgte, t i t  lced 

heftig og fa rlig  af en Krampe i  sit H ie rte , at 

dette Livets fyrste Organ ved uformodenlig« 

Sindsbeveegelser t i t  stod pludselig stille , og 

in te t S p o r af den gavnlige Livsbevcegelse kunde 

fsles i  det gode B a rns  B rys t; naar denne 

angstlige Krampe var fo rb i, yttrcde Naturens 

K ra ft sig igien i voldsomme Pulser, cg <rng- 

stede nu B arne t ved O vcrm aal, ligesom det 

tilfo rn  havde lid t ved M angel.

W ilhelm  erindrede sig en saadan kramp

agtig Scene, og N ata lia  henviste t i l  Lagen, 

der videre vilde tale med ham om Tingen, 

og omstændeligere forcl-rgge ham Aarsagen, 

hvorfor man nu havde hidkaldet Barnets Ven 

og Vclg isrer. En synderlig Forandring, blev 

N a ta lia  ved, v il De finde hos hende; hun 

gaacr nu i  Fruentimmerrlceder, som hun for 

har have saa stor en Afstye for.



Hvorledes har De udrettet de t? spurgte 

W ilhelm .

V a r det noget on ffe lig t, ere v i eene 

T ilfa lde t der skyldige. V i l  De hore, hvorledes 

det gik t i l.  De veed maaffee, at jeg bestan

dig har et A n ta l unge P iger ow m ig , hvis 

Taukemaade jeg, i  det de voxe op ved min 

S ide , suffede at danne t i l  det Gode og Nette. 

A f  mm M und  horer de intet andet, end 

hvad jeg selv holder for sandt; dog kan og 

v il jeg ikke hindre, at de jo ogsaa af andre 

hore adskilligt, der som Vildfarelse og Fordom 

er i  Omlob i  Verden. Sporge de mig om 

det, soger jeg, saa meget kun m ulig t e r, at 

at knytte hine fremmede utilborlige Begreber 

et eller andet Sted t i l  et r ig tig t, for derved 

at giore dem uskadelige om ikke nyttige; alt 

paa nogen T id havde mine P iger af Vonder- 

dornene hort en Deel om Engler, om Kncrgt 

Ruppert og den Herre Christus, der t i l  visse 

T ider ffulde lade dem see i K irken, begave
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Lr gode D e rn , og straffe de Uartige. De havde 

en Form odning, at det maatte vare forkl-edte 

Personer, hvori jeg da ogsaa bestyrkede dem, 

og uden at indlade mig synderlig paa Udtyd

n inger, soretog m ig , ved fsrste Lejlighed at 

give dem et saadant Skuespil. D et tra f just, 

at et P a r Tvillingssstcres Geburtsdag, der 

a ltid havde fo rt sig meget vel op, var ncrr; 

jeg lovede, at dengang en Engel ffulde bringe 

dem de smaa Foråringer, de saavcl havde sor- 

t i.n t .  D e vare overmande spLndkc ester detts 

Scersyn. Jeg havde udsozt mig M ignvn  t i l  

denne R o lle , hun blev paa den bestemte Dag 

anstamdig klcedt i  et langt let hvidt Gevandt. 

D e r fattedes ikke paa et Guldlivbaand om en 

B ryste t, og et ligedant Diadem i Haarene. 

I  Begyndelsen vilde jeg lade Vingerne v«re 

borte, dog paaftod de Fruentimmer, der pyn

tede hende, et P a r store gyldne V in g e r, som 

de ret vilde vise deres Kunst paa. Saaledcs 

traadde med en Lillie i  den ene Haand, og 

med en liden K urv i den anden, det synder-
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lige S y n  midt iblandt Pigerne og overraskede^ 

mig selv. D er kommer Engelen, sagde jeg; 

Børnene traadde alle ligesom tilbage. Endelig 

raabte de, det er NcigndN, og trsstede dem 

dog ikke t i l ,  at trcede det underlige Billede 

normere. -

Her er eders Forceringer, sagde hun, og 

rakte den liden K urv  hen. M a n  samlede sig 

om hende, man betragtede, man befselte, man 

udspurgte hende.

E r du cn Engel? sagde det enr B a rn ?

Jeg vilde en ffe , jeg var det? svarte 

M ignon .

H vorfor bcrrer du en Lillie?

S aa reent og aabent ffulde m it Hierte 

vcere, da var jeg lykkelig.



^ ?

Hvorledes er det med Vingerne? lad os 

see dem?

De forestille ffisnnere, som endnu ikke 

ere udfoldede.

Og saaledes svarte hun betydende paa 

hvert uskyldigt let Sporgsmaal. D a  det lidet 

Selffabs Nysgierrighed var tilfredsstillet, og 

Indtrykket af dette S y n  begyndte at floves, 

vilde man klcede hende af Lgien. H un afflog 

det, tog sin C itha r, satte sig strax paa dette 

hsie Skriverbord , og sang en S ang med 

udforlig Unde.

S aa  lad mig synes, in d tit jeg er verden, 
O tager ei den flionne Klcednilrg a f!
Jeg Liter fra  den stionne Bolig Jorden, 
Med i h rillt faste H uns, den morke Grav 
En liden stille Stund jeg der da hvile r, 
D e t friste Blik paa ny da aabner sig. 
B o rt fra det rene Klcedebon jeg ii le r  
Og Krands og Livbaand efterlader mig.



Og Himmclvcesnerne i reeue Glceder 
De spsrge el om M and og Llvinde der.
Og ingen Folder, ingen ingen Klceder
Omgive de forklarte Aegcmcr
V e l uden Sorg og M sye ijcg  har levet; !
D o g  ei ukiendt med Smerte, dyb og tung, i
A f Kummer er for tid lig  gammel blevet, I 

O g isr mig atter evig, evig ung.

Zeg besluttede sirax, blev N a ta lia  ved, 

at lade hende beholde de Klceder, og endnu 

skaffe hende nogle andre samme S la g s , som 

hun nu ogsaa gaaer i ,  og hvori, synes jeg, 

hendes Vcestn har et ganske andet Udtryk.

D a  det alt var silde, lod N ata lia  den 

Nykomne gaae, der ikke uden megen B ang

hed gik fra hende. E r hnn g if t ,  eller ikke? 

tcenkte han ved sig selv. Han havde 

vceret bange, saa t ; t  noget r^rte sig, 

sknlde gaae en D o r op, og Gemahlen trcrde s

ind. T ieneren, der bragte ham ind i  hans ^

Vcerelse, gik hurtigere bort, end han fik fattet §



M o d , at syorge om dette Forhold. Denne 

Uroelighed holdt ham endnu en Tidlang van

gen, og han sysselsatte sig med at sammenholde 

Amazonens Billede med sin ny rnrrvcerende 

Venindes. De vilde endnu ikke flyde sam

men med hinanden; hende havde han ligesom 

stabt sig, sg dette syntes ncesten at vilde om- 

stabe h a m .



Tredie C apitel .

G " —

§Inden M orgen , da endnu A lt  var stille og 

roe lig t, gib han at see stg om i Huset. D et 

var den reneste, ffienneste, vcerdigste B y g 

ningskunst, han endnu havde seet. Sand 

Kunst, udraabte han, er dog som godt S e l

skab! den neder os paa den behageligste M aa- 

de, at erkiende det M a a l, .hvorefter og hvor

t i l  vort Inderste er dannet. Utroelig behage

lig t var det In d try k ,  hans Desiefa'oers S ta 

tuer og Dusier giorde paa ham. Med Lceng- 

sel iilte  han den syge Kongessns Billede 

im sde; og endnu bestandig fandt han det ind

tagende og rorende. Tieneren aabnede adffillige 

andre Vcerelser, han fandt et V ib lio thek, en 

Natura liesaw ling, er physikalff Cabinet. Han 

folte sig saa fremmed for alle disse Gienstande. 

Felix var im idlertid vaagnet, og sprunget ester



ham , den Tanke, hvorledes og naar han v il

de faae Therefts B re v , giorde ham Bekym

r in g ,  han var bange for at fte M ig n o n , i  

visse Maader for at 'fte N a ta lia . H vor n liig  

var hans nuvarende Tilstand hine Sieblikke, 

da han havde forseglet Brevet t i l  Therese, og 

med glad M od ganske hengav sig t i l  saa adelt

«c Vasen.

N ata lia  lod ham bede ned t i l  Frokost. 

Han traadde ind i et V a re lf t ,  hvor adskillige 

reenlig kladte P ig e r, alle, lod det, under t i  

A a r, lavede et B ord  tilre tte , imedens en gam

melagtig Person kom ind med adskillige S lags

Drikke.

W ilhelm  betragtede et B illede , den hang 

over Kanapeen, med Opmærksomhed, han 

maattc erkiende det for N 'ta l-a s  B illede, saa- 

lidet det vilde fyldrstgiore ham. N ata lia  

traadde in d , og lliigheden syntes ganske at for. 

svinde. T i l  hans Trost havde Let et Ordens



kors paa Drysret, og han saae Magen t i l  det 

paa Natalias.

Zeg har seet paa P o rtra ite t her, sagde 

han t i l  hende, og undret m ig , hvor en M a le r 

kan paa engang vare saa fa lff og saa fand. 

B illedet ligner Dem i Almindelighed ret godt, 

og dog er det hverken Deres Trak eller Deres 

Caracteer.

D e t er ak undre, svarte N a ta lie , at det 

endda har saamegen Liighed med m ig ; th i det 

er flet ikke m it B illede, det er en Tantes, 

der endnu i  hendes aldre Dage lignede mig, 

da jeg ferst var et B a rn . D e t er malet, 

da hun omtrent var paa mine A a r , og ved 

fsrste 'Kiekast troer enhver at see mig. De 

ffulde have kiendt denne fortresselige Person. 

Jeg har hende saa meget at takke. En meget 

svag Helbred, maaffce for megen Syslen med 

sig selv, og derhos en scrdelig og religies 

LEngstelighed lod hende ikke vare for V e r



den, hvad hun under andre Qmstcrndigheder 

kunde blevet. H un var et Lys, der kun skin

nede for faa Venner, og iscer for mig.

Skulde det vare m ueligt, svarte W ilr  

helm, der havde bctcenkt sig et H icb lik , da 

nu paa eengang saamange Omstændigheder 

forekom ham at stode sammen, skulde det vcere 

m uelig t, at h iin stisnne herlige S icel, hvis 

stille Bekiendelser ogsaa ere mig meddeelte, 

var Deres Tante?

De har lcrst Heftet? spurgte N a ta lia .

J a ! svarte W ilh e lm : med stsrste D erlta - 

gelfe, og ikke uden V irkn ing  paa hele m it 

L iv ; det, der af dette S k r if t  meest lyste mig 

imsde, v a r, kunde jeg snart sige, Len Reen- 

lighed af Tilværelse, ikke allene hos hende 

selv, men og i  A lt  det, der omgav hende 

deirne Selvstcendighed af hendes N a tu r ,  og 

den Umuclighed at optage noger, der ikke
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var harmonist med den Kdle ki^rlighedssulde 

Stem ning.

S aa  er D e , svarte N a ta lia  billigere, ja 

jeg ts r vel sige, retfærdigere mod denne 

stisnne N a tu r ,  end mange andre, man ogsaa 

har meddeelt dette M a n n ffr ip t. Hvert dannet 

Menneske veed, hvormrget han hos sig og 

andre har at krampe mod en vis Naahed, 

hvor meget hans Dannelse koster ham, og 

hvormeget han dog i  visse T ilfs lde  blot ranker 

paa sig selv, og glemmer, hvad han er andre 

skyldig. Hvor t i t  g isr ret gode Menneffer sig 

Bebrejdelser, at de ikke har handlet delicat 

nok, og dog naar en stion N a tu r nu uddan

ner sig a lt for delicat, a lt for samvittigheds

fu ld , ja om man v il, overdarmer sig, for denne 

synes der ingen Overdcerelse, ingen Skaansel 

at vane i Verden. Og dog cre Mennessene i 

denne Verden uden for os, hvad Idealerne 

ere i  der In d vo rte s , Forbilleder ikke r il at 

efterligne, men at eftertragte M a n  leer ad
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Hollcenderindernes Neenlighsd, og dog var 

Veninde Therese ikke, hvad hun e r, uaar 

ikke en lug Jdee i hendes Huusvcesen bestan

dig svævede for hende.

S aa  finder jeg attsaa, udraabte W ilhelm , 

i  Thereses Veninde h iin  N a ta lia , ved hvem 

hun kostelige Paarsrendes Hierte hang, h iin  

N a ta lia , der fra- Ungdom af var saa deel- 

tagende, saa kier l ig ,  og saa hielpsom. K un 

af en saadan S l^ g t  kunne en saadan N a tu r  

oprinde. Hvilken Udsigt aabner sig for m ig, 

da jeg paa engang overstuer Deres Forfndre, 

og den hele Kreds, De horer t i l.

Z a ! svarte N a ta lia , De kunde i en vis 

Henseende ikke bedre vare underrettet om os, 

end ved vor Tantes S k r i f t ;  vist nok har hen

des Godhed for mig ladt hende sige formeget 

godt om Barnet. N aa r man taler om et 

B a rn ,  omtaler man aldrig GLenstanden, men 

bestandig sine Fsrhaabmnger.



W ilhelm  havde im idlertid hurtig  o v e r 

vejet, at han nu ogsaa var underrettet om 

Lokharios Herkomst, og tidlige Ungdom; den . 

dejlige Grevinde forekom ham som B a rn  med 

stn Tantes Perler om Halsen; ogsaa han 

havde varet disse Perler saa n a r , da hendes 

fine eiff.ovsfulde Laber bsiede sig ned t i l  hans; 

han ssgte ved andre Tanker, ak fordrive disse 

skisnne E rindringer. H a n  giennemlsb de !

Bekiendtffaber, h iin t S k r if t  havde forssaffet 

ham. S aa  er jeg da, udraabte h a n , i  dett 

vårdige Onkels H u u s ! det er intet Huns, det ^

er et Tem pel,  og D e er dets vårdige Prast- !

inde, ja selv« dets G enius; saalange jeg lever,, 

stal jeg erindre mig det In d try k  i  Gaar A f

tes, da jeg traadde in d , og de gamle Kunst- 

billeder fra tidligste Ungdom igien stede for 

m ig. Jeg erindrede mig de medynksomme §

Marmorbilleder i  M ignvns S a n g ; men disse 

B illeder havde ikke at ssrge over m ig , de 

saae paa mig med hsi A lv o r, og heftede mine 

tidligste A ar umiddelbar t i l  dette A icb lik .



Denne vor gamle Familiessat, denne m in Bed

stefaders Livs Glcede finder jeg her opstile mel

lem saa mange andre vårdige Kunstven ker, og 

m ig , som Naturen havde Hiort t i!  denne gode 

gamle M ands V n d lin g , mig Uvcerdige finder 

jeg nu oasaa her! S  G u d l i  hvilke Forbin

delser, i hvilket Selskab.'

Den qvindelige Ungdom havde lid t ester 

lid t igicn forladt Værelset, for at gaae ester 

sine Smaaespflelv W ilh e lm , der var blevet 

ene med N a ta lia , maatte forklare hende sine 

sidste Ord tydeligere. Den Opdagelse, at en 

anseelig Deel af de opstilte Kunstværker havde 

hort hans Bedstefader t i l ,  gav en meget 

munter selskabelig Stem ning. Som  han ved 

h in tt M anuskript var blevet kiendt med Huset, 

saaledes sandt han sig nu ligesom igien i sin 

A'rvedeel, hanvnffedc at see M ig n o n ; Veninden 

bad ham endnu at have saalrrnge Taalmodig- 

hed, t i l  Lcegen, der var kaldet hen i Naboe- 

lauget, var kommet igien. M a n  kan let



teenke, at det var den samme lille  dristige 

M a n d , ssm v i a lt kiende, og som ogsaa en 

stisn S ia ls  Bekiendelser omtale.

D a  jeg , blev W ilhelm  ved, befinder mig 

m idt i h iin  Familiekreds, saa er jo vel den 

Abber, h iin t S k r if t  om taler, ogsaa den under

lige M a n d , som jeg efter de salsomste B eg i

venheder har fundet igien i  Deres Broders 

Huus. Maastee giver D e mig nogle narmere 

Oplysninger ham angaaende?

N a ta lia  svarte: om ham var der meget 

at sige; det, jeg er nsjest underrettet om, 

er den Indflydelse, han har havt paa vor Op

dragelse. Han v a r , i  det ringeste en T id 

lang, overtydet, at Opdragelsen kun maatte 

haft« sig t i l  Tilbsieligheden; hvorledes han 

nu tanker, kan jeg ikke sige. Han paastod 

det ssrste og sidste hos Mennesker var B irk 

somhed, og man kunde intet gisre uden at 

have Anlag d e rtil, uden den In s tin k t, der

* *



driver vs dertil. M a n  inbrsm m er, pleirde 

han at size, at Poeter fedes, man indrom- 

mer det ved alle Kunster, ford i man er nod 

d e rtil, og ford i hine V irkninger af den men

neskelige N a tu r neppe skinbarlig kan efter

abes; men naar man betragter det nsje , b li

ver enhver, endog den akerringeste, ZEvne os 
medfsd, og der gives ingen ubestemt IEvne. 

K un  vor tvetydige ubestemte Opdragelse g isr 

Mennesket uvist; den vakker A n ffc r ,  istaden 

for at oplive D r if te r ,  og istaden for at op- 

hielpe de virkelige A n la g , vender den vor 

Skraben efter Gienstande, der saa ofte ikke 

stemme overeens med den N a tu r , der bestræ

ber sig efter dem. E t B a rn , et ungt Menne

ske, der ad deres egen V e i gaae v ild ,  ere 

m ig klarere end mange, der gaae ret paa 

fremmede Veie. Finde hine enten ved dem 

selv, eller ved A nvusn ing , den rette V e i,  

det e r, d e n , der er ester deres N a tu r , iaa 

forlade de den a ldrig ; istceden for at disse



hvert K ieblik stase Fare for at afkaste et frem

med A ag , og overgive sig t i l  en ubetinget 

Frihed.

D e t er synderligt, sagde W ilhe lm , at 

denne rnarkvardize M and ogsaa har taget 

Deel i m ig , og, som det lader, ester sin 

Maade, om ikke ledet m ig , dog i det mindste 

en Tidlang styrket mig i  mine Vildfarelser. 

Hvorledes han fer Fremtiden v il forsvare, 

at han, og som det synes, flere, har lige

som havt mig t i l  Bedste, maa jeg vel med 

Taalmodighrd oppebie.

Jeg har ikke at beklage mig over denne 

G r ille , hvis det er een, sagde N a ta lia ; th i 

vist nok er jeg blandt mine Sedffende faret 

bedst derved. Heller ikke indseer jeg, hvorle

des min Broder Lothario kunde blevet ffisn - 

nere uddannet, kun havde maaffee m in gode 

Sester Grevinden ffuldet vare anderledes 

behandlet, maaffee ffulde man have indgydet



hendes R a tu r noget mere A lvo r dg Styrke. 

Hvad der skal blive af B rodér Frederik, lader 

sig flet ikke tanke; jeg er bange han bliver 

Offeret for disse padagogiffe Forssg.

D e  har endnu en B roder? raabte W il

helm.

Z a !  svarte N a ta lia , og det a f en meget 

lystig overgiven N a tu r, og da man ikke har 

holdt ham fra  at fare sm i  Verden, saa veed 

jeg ikke, hvad der ffa l blive af dette flygtige 

ustadige Vasen. Jeg har i  lang T id  ikke seet 

ham. D e t eneste, der beroliger m ig , e r, at 

Abbccn og overalt m in  Broders S slffab  

bestandig er underrettet om , hvor han ophol

der sig, og hvad han har for.

W ilhelm  var just i Begreb med, saavek 

at udforste N ata lias Tanker om disse synder

lige M eninger, som og at begr'<rre Oplysning 

a f hende om der hemmelighedsfulde Selstab,



da Lcegen traadde in d , og ester forste V e l

komst strax begyndte at tale om M ignons 

Tilstand.

N a ta lia  tog derpaa Felix ved Haanden, 

sg. sagde, h u n 'v ild e  fore ham t i l  M ig n o n , 

og forberede Barnet paa at see sin Ven.

LcegtzN var nu ene med W ilhe lm , og blev 

ved: Jeg har underlige T ing  at fortalle Dem, 

fom De neppe formoder. N a ta lia  giver os 

P la ds , at v i kan tale friere ̂ om T ing , der, 

ffiond t jeg. kun ved hende selv kunde faae dem 

at vide, dog ikke saa let torde afhandles i  

hendes NcrrvKresse. Den synderlige N a tu r 

hos det gode V a rn ,  der nu tales om, bestaa^r 

nasten blot af en dyb Længsel; den .Attraae 

ak see hendes Fædreneland Lgicn, og Attraaen 

ester D em , w in  V e n , e r, kunde jeg snart 

sige, det eneste jordilre hos hende; begge Dele 

gribe kun ind i en uendelig Frastand, begge 

Eioustand.e ligge uepnaarlige for dette nragelose
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Gemyt. H un kan nok hore hiemme i Egnen 

ved M aysand, og er i sin meget tidlige Ung

dom ved et Sslstab Liniedandsere blevet bort

fo r t fra sine Foraldre. Narmere kan man ikke 

faae at vide af hende, da hun deels var for 

ung t i l  at kunde noje angive Sted og N a v n ; 

men isar fordi hun har giort en Eed, ikke at 

betegne noget levende Menuens sin Doepal og 

Herkomst narmere. T h i just hine Folk, der 

fandt hende vildfremmed, og som hun beffrev 

sin Boepal saa no jagtig , med saa indstændige 

B o n n e r, at bringe hende hiem, tog hende 

kun deshurtigere afsted med sig, og spogte om 

Natten i Herberget, da de troede, Barnet sov 

a lt ,  over den gode Fangst, og forsikkrede, det 

ffulde ikke finde Veien tilbage. D a blev den 

arme Skabning overfaldet af en grassetig For 

tvivlelse, hvori tilsidst den hellige Jom frue lod 

sig ses for hende, og forsikkrede, hun vilde 

tage sig af hende. Derpaa svoer Barnet ved 

sig selv en hellig Eed> at hun herefter ikke

skulde fortroe sig nogen, ikke fortalle nogen
L
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hendes H istorie, og leve og dse i  Haab^om 

en umiddelbar guddommelig H ielp. S e lv  . 

dette, jeg her forkalker dem,--har hun ikke 

udtrykkelig betroet N a ta lia ; vor dyrebare Ven

inde har sammensat det af enkelte Y ttringer 

as S ange , og barnlige Ubesindigheder, der 

netop robe, hvad de v i l  fortie.

W ilhelm  kunde nu forklare sig man

gen S a n g , mangt et O rd , af dette gode 

B a rns . Ha« bad sin Ven paa det ind

stændigste, endelig ikke at forne ham noget, 

der af dette magelsse Valens synderlige 

Sange og Bekiendelser var kommet t i l  hans

Kundskab.

O ! sagde Lagen! belav Dem paa en 

synderlig Bekiendclse; paa en Historie, som De  ̂

uden at erindre Dem det, har nogen Deel i,  

der,  fryg te r, jeg, -r  afgisrcnde, for denne 

Hsbr Av og Dvd*
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Lad De mig hsre, svarte W ilhe lm , jeg 

er overmande utaalmodrg.

E rindrer De D em , sagde Lcegen, et ton- 

lig t qvindeligt Nattebesog, efter Forestillingen 

af Ham let? .

J a  jeg erindrer mig det nok, raakte W il

helm beskiemmer, men jeg troede ikke, i  dette 

Hr'eblik at blive erindret derom.

Veed D e , hvem det var?

N er! De forskrækker m ig ! i  Guds N avn 

dog ikke M ig n o n ! hvo var det, siig mig det!

Jeg veed det ikke selv.

Altsaa ikke M Lgnon!

N e i sikkerlig ikke; men M ignon var i  

Begreb med at snige sig hen t i l  D em , og 

maatte fra en Krog med Forssrcekkelse see, at 

en Medbeilerinde var kommet hende i Forvejen.



En Medbeilerinde! raabte W ilhelm  rask

videre! De fo rv irre r mig ganske og aldeles.

V a r  De glad, sagde Lagen, at De saa 

hurtig kan erfare disse Resultater af mig. 

Naralie og jeg, der dog kun tage en fiernere 

Andeel, have plaget os meget, ind trl v, engang 

saa tydelig kunde indste dette gode VasenS 

forvirrede Tilstand, v i snffede at hielpe. Enor 

opmcerksom ved letsindige Taler af Py-line og

blevet hende saa henrivende at nlbrmge en 

N a t hos den Elskede, uden ar hun vtdste at 

tanke sig noget videre ved det, end en sortroe- 

lig  lykkelig H vile . Tilboieligheden t t l ^.em , 

m in V e n , var i  det gode Hrerte alt even e 

oa voldsom, i  Deres Arme havde det gode 

B a rn  alt udhviit sig af mange S m e rte r^  .)»» 

puffede sig nar denne Lykke i hele ,'N Lylee. 

S n a rt foretog hun sig at bede Dem venug 

der.m , snart holdt igien en hemme'ig Gy,en 

hende tilbage derfra. Endelig gav d-n lysilge



Aften og Stemningen af den hyppig nydte 

V i in  hende M od t i i at preve det Vovestykke, 

og i  h iin  N a t liste sig ind hos Dem. A lt  

var hun ledet i  Forveien, for at skinle sig i  

den ikke lukkede S tu e ; men ligesom hun var 

kommet op af Trappen, herte hun en Tum 

m e l, hun stiulte sig, og saae et hvidt qvindc- 

lig t Vasen snige sig ind i  Deres Varelse. 

D e kom strax derpaa selv, og hun hm tr den 

store Slaae skyde for.

M ignon  fslte uhsrt Q v a l, alleen liden

skabelig Skinsyges hceftige Foleiser blandede sig 

med en utydelig BcgiarlighedS ucrkicudte A t- 

traae, og angreb med Voldsomhed den halv 

udviklede N a tu r. Hendes H ierte , der h id til 

havde staaet levende af Langsel og Forvent

n in g , begyndte med eet ar standse, og trykte, 

som en V ly v a g t, hendes B ry s t; hun kunde 

ikke komme t i l  Aande, hun vidste ikke at hielpe 

sig, hun hsrte den Gamles Harpe, iilte  t i l



ham under Taget, og tilbragde Natten fov 

hans Fvdder i græsselige Trykninger.

Lagen holdt et H ieblik inde, og da W il

helm tang stille, blev han ved, N ata lia  har 

forsikkret m ig , intet L hendes Dage havde for- 

firakket og angrebet hende saameget, som 

Barnets Tilstand under ^denne F o rta lling ; ja 

vor adle Veninde giorde sig Bebrejdelser, at 

hun ved sine Spsrgsm aal og Anledninger 

havde fremlokket disse Bekiendelser, og ved 

Erindringen saa grusom fornyet den gode 

Prges levende Smerte.

Den gode Skabn ing , fortalte N ata lia  

ririg- var neppe kommet t i!  denne Punkt af sin 

Fortcelling, eller rettere af sine S v a r paa 

mine stigende Spsrgsm aal, .fs r hun med eet 

styrtede ned for m ig , og med Haanden paa 

Brystet klagede over, at h iin ffrakkelige N a ts  

Sm erter kom igien. H un vreed sig som en 

O rm  paa Zorden, og jeg maatte samle hele



min F a tn ing , for at tanke og anvende de 

M id le r, der under disse Omstændigheder vare 

mig bekiendte for Legem og Sicel.

D e fatter mig i  en cengstelig Forfatning, 

svarede W ilhe lm , da De i det S ieb lik , da 

jeg izien stal ste den ki-rre Skabning, saa 

levende lader mig fole min mangehaande Uret 

imod hende. S ka l jeg see hende, hvorfor 

betager De mig da M o d e t, med Frihed at 

gaae hende im sde, eller stal jeg kilsiaae Dem, 

da hendes Gemyt er saaledes stemt, saa ind

seer ieg ikke, hvad min Ncervcrrelse skal hielpe 

t i l ;  er De som Lage overtydet, at hun dob

belte Langsel har saa v id t undergravet hendes 

N a tu r ,  at hun truer at undsige L ive t, hvor

for stal jeg ved min Narvarelse fornye hen

des S m e rte r, og maaskee fremskynde hendes 

Endeligt.

M in  V en ! svarte Lagen, hvor v i ikke 

kan hielpe, er det dog vor Skyldighed at lin«



dre, og hvor meget en elflet Gienstands N ar- 

vcerelse betager Indbildningskraften dens ede- 

iceggende M a g t,  og forvandler Længselen t i l  

roelig Beflnelse, derpaa har jeg de vigtigste 

Exempler. A lt  med Maade og M a a t! th i 

ligesaa let kan Ncervcerelsen oppuste en udgaa- 

ende Lidsnffab paa ny. See det gode B a rn , 

forhold Dem venlig , og lad os oppebie, hvad 

deraf flyder.

N a ta lia  kom just tilbage, og forlangte 

at W ilhelm  ffulde felge hende t i l  M ignon . 

H un synes at vare fuldkommen lykkelig med 

Fe lix , og vst, haaber jeg/ tage vel mod Ven

nen. W ilhelm  fulgte ikke uden nogen M od

stand, han var dybt re rt a f, hvad han havde 

erfaret, og frygtede en lidenskabelig Scene. 

D a  han traadde ind , flette just det modsatte.

M ignon i  langt hvidt qvmdeligt Gevandt, 

decls med lokket, deels opbundet r iig t bruunt 

H a a r , sad, havde Felix paa Skredet, og tryk-
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kede ham t i l  sit H ie rte , hun saae fuldkommen 

ud, som en henfaren A and, og Drengen som 

' selve L ive t, det var som Himmel og Jo rd  fav

nede hinanden. Hun rakte W ilhelm  smilend- 

Haanden, og sagde: jeg takker d ig, at du 

bringer mig Barne t Lgien, de havde, Gnd 

veed, hvorledes, taget det fra m ig , og jeg 

kunde ikke leve siden den T id. Saalcmge m it 

Hierte endnu behever noget her paa Jorden, 

ffa t det udfylde Tomheden.

Den N oe, hvormed M ignon havde mod

taget sin V e n , satte Selffabet i  megen T i l 

fredshed. Lcrgen forlangte, at W ilhelm  t itH
ffulde see hende, og at man saavel aaudelig 

som legemlig ffulde holde hende L Ligevcegt. 

S e lv  tog han bort, og lovede om kort T id  at 

komme igien.

W ilhelm  kunde nu give Agt paa N ata lia  

L hendes Kreds, man kunde ikke snffet sig 

noget bedre end at leve hos hende, hendes



Ncervcerelse havde den reneste Indflydelse paa 

de unge P iger og Fruentimmer af forffiellig 

A ld e r, der deels boede i  hendes H uus, deels - 

kom fra  Naboelauget mere og mindre at be- 

ssge hende«

Deres Livs G a n g , sagde W ilhelm  engang 

t i l  hende, har vel a ltid  varet meget eens; thi 

den S k ild r in g , Deres Tante gior af Dem 

som B a rn , synes, om jeg ikke tager fe il, endnu 

bestandig at passe. D e ha r, det foler man 

nok hos D em , aldrig faret v ild . De har 

aldrig varet i  den Nødvendighed at giore et 

S k r id t tilbage l

D e t har jeg m in Onkel og A'bbeen at 

rakke, svarte N a ta lia , da de saa godt vidste 

at bedsmme mine Egenheder. Jeg erindrer 

m ig fra  m in 'M g d o m  af neppe eet In d try k , 

uden det meest levende, at jeg overalt saae 

Menncssenes Fornødenheder, og folte en uover

vindelig Attraae t i t  at savne dem» Barnet-
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der 'endnu ikke kunde staae paa sine Fodder, 

den G am le , der ikke mere kunde holde sig 

paa sine, cn r iig  Families Lcrngsel ester D o rn , 

en fa ttig  Families Uformuenhed t i l  at opfede 

sine, hver stille Attraae efter cn Haandtering, 

D r i f t  t i l  et T a le n t, Anleeggene t i l  hundrede 

smaa nodvendige ZEvner, at opdage disse over

a lt, spntes m it S ie  af Naturen bestemt. Zeg 

saae, hvad ingen havde giort mig opmarksompaa; 

men jeg syntes ogsaa blot fod for at ste dette. 

Den livloss N aturs Y-uLigheder, som saamange 

Mennesker havs saa overmaade megen Folslse 

fo r ,  havde ingen V irkn ing  paa m ig, Konstens 

Tillokkelser ncesten endnu m indre, m in beha

geligste Folelse v a r ,  og er endnu, naar cn 

M a n ge l, en Trang frembod sig for mig i 

Verden, da strax i  Aanden, at udfinde en 

E rsta tn ing, et M id d e l, en Hielp derfor.

Saae jeg cn Fattig i P ia lte r , saa faldt 

de oversiodige K loder mig in d , jeg havde sect 

hcenge i M in e  Skabe; saae, jeg D o rn ,  der
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sortarede sig, uden Omsorg og P le ie , saa erin

drede jeg mig een eller anden Kone, som jeg 

i  Rigdom og Bekvemmelighed havde market 

Keedsomhed hos; saae jeg mange Mennesker ! 

indsparrede i  et snavert R u m , saa (ankte jeg 

de burde varet Lndqvarterede i  mange Huses, 

og Palladsers store Varelser. Denne Maade ! 

at see paa var ganske naturlig  hos m ig , uden 

mindste Reflexion, saa at jeg derfor, som 

B a rn ,  giorde de salsomste T ing af Verden, 

og mere end engang ved de synderligste For

siag satte Folk i  ForlagenheL. Endnu en !

Egcnhed va r, at jeg kun med M s je  og forst 

silde kunde anser Penge, som et M iddel t i l  ,

at tilfredsstille Fornødenheder; alle mine Vel-  ̂

gierninger vare in N a tu ra , og jeg veed, man 

r it nok har leet mig ud derfore. Kun Abbeen 

syntes at forstaae m ig , han kom mig allevegne 

imsde, han giorde mig kiendt med mig selv, 

med disse A n ffe r og Tilbejeligheder, og karte 

mig hensigtspassende at tilfredsstille dem.



H ar De da, spurgte W ilhelm , ved at op

drage Deres liden gvindelige Verden, ogsaa 

antaget hine synderlige Mcends Grundsaknirf- 

runger? lader D e ogsaa enhver N a tu r ud

danne sig selv? lader De da ogsaa Deres soge, 

og tage fe il,  gisre M isgreb, finde lykkelig t i l  

M a a l,  eller ulykkelig tabe sig paa V ildspor?

N e i l  sagde N a ta lia , denne Maade at 

handle med M ennrffe r vilde vcere ganske imod 

m in Tcenkemaade. D e n , der ikke hielper i  

K ieblikket, synes mig aldrig at hielpe, den, 

der ikke giver Naad i  A ieblikket, aldrig at 

give Naad. Ligesaa fornsdent synes det mig 

at forkynde, og indflicerpe Bsrnene visse 

Love, der give en vis Holding. Z a ! jeg torde 

ncesten paastaae, det var bedre at fare vild  

ester R egler, end at fare v ild , naar vor 

N a tu rs  V ilkaar driver os frem og tilbage, og 

som jeg seer Menneskene, forekommer der mig 

L deres N a tu r atrid at blive et G ab, der kun 

ved en afgjort forkyndet Lov kan udfyldes.



S aa  er fslgelig Deres Handlemaade, 

sagde W ilhe lm , fuldkommen forssiellig fra den, 

vore Venner iagttage.

J a !  svarte N a ta lia , men heraf kan De 

,see hine M ands utroelige Tolerance, at de 

jk.ke paa nogen Maade heller forstyrre mig 

paa min B e i,  juss fordi det er min V c i;  man 

kommer mig imsde i  a lt ,  hvad jeg kun kan

snsse.

En omstamdeligere Beretning /  hvorledes 

N a ta lia  bar sig ad med sine B s r n ,  spare v i 

t i l  en anden Lejlighed.

M ignon  snsscde ofte at vare i Sclssab 

med, og man undte hende det saameget heller, 

som saa hun esterhaanden syntes igien at 

vanne sig t i l  W ilhe lm , aabne sit Hierte for 

ham, og overalt blive m untrcrs, og klarere 

efter at leve. N aar de gik ak spadsere, hangte 

hun sig gierne veh hans A rm , .da hun let



blev trak. N u ,  sagde h u n , M igno ir klavrev 

og springer ikke mere, og dog foler han bestan

d ig  Begiarlighed at spadsere over Biergenes 

Toppe, gaae fra  et Huns paa det andet, fra  

et Trcee paa det andet. H vor er Fuglene at 

m isunde, isår naar de saa artige og fortroe- 

lige bygge deres Reeder.

D e t blev nu snart en Vane, at M ignon  

indbod sin Ven mere end engang ned i  Han

gen. V a r han sysselsat, eller ikke at finde, 

maatte Felix gaae i  hans S te d , og naar den 

gode Pige i  mangt et S ieblik syntes ganske 

los fra  Jo rden , holdt hun sig i  andre igien 

ligesom fast ved Fader og S o n , og syntes at 

frygte en Adskillelse fra  dem mere end a lt.

N a ta lia  syntes betankelig. V i  have 

. onfket ved Deres Narvare lse, sagde h u n , at 

aabne det stakkels gode Hierte ig ien, om v i 

har giort vel, vccd jeg ikke. Hun taug og 

syntes at v.ppebie, at W ilhelm  skulde sige noget
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Ogsaa ham faldt det in d , at ved hans For

bindelse med Therese, maatte M ignon under 

neerveerende Omstcendighedcr blive overmande 

kreenket; men han trsstede sig i  sin Uvished ikke 

t i l  at tale noget om dette Forehavende; han for

modede ikke, at N a ta lia  var underretter derom.

Ligefaalidet kunde han med Aands F r i

hed fsrfolge Sam talen, naar hans adle Ven

inde talte om sin Ssster, roste hendes gode 

Egenskaber, og beklagede hendes Tilstand. 

Han var ikke lidet forlegen, da N ata lia  bebu

dede ham, at han ffulde snart see Grevinden 

der. Hendes Gem al, sagde hun, har nu 

ingen anden Tanke, end at erstatte den af- 

gangne Greve i  Menigheden, ved Inds ig t 

og Virksomhed understotte, og videre opbygge 

denne store Ansta lt; han kommer t i l  os med 

hende for at tage en S lags Afffeed, han vis 

siden besoge de forffiellige S te d e r, hvor 

Menigheder har nedsat sig; man synes at be

handle ham ester hans S n ffe r ,  og nisten



troer jeg han gier med m in stakkels Lester en 

Rejse t i l  Amerika, for jo at blive sin For

ganger ret l i ig ,  og da han engang alt er 

nc-esten overtydet, han ikke fattes stort r il at 

vare en Helgen, ter vel det Snsse mangen 

Gang fvave for hans S ice l, om muelrgt r il 

S lu tn in g  endnu ogsaa at glimre som M a rty r .



Fi er de Capitel.

A i t  nok havde man h id ind til ta lt om Froken 

Therese; t i t  nok omtalt hende, i Forbigaaende, 

og ncesien hver Gang var W ilhelm  i Begreb 

med at bekiende sin ny Veninde, at han hav

de tilbudet dette fortræffelige Fruentimmer sit 

H ie rte , og sin Haand. En vis Fsle lje , som 

han ikke kunde forklare sig, holdt ham tilbage, 

han dvcelede saa loenge, t i l  endelig N ata lia  

selv med det himmelske bcsseedne muntre S m iil,  

som man var vant at see hos hende, sagde 

t i l  ham: saa maa jeg da dog tilsidjc bryde 

Tansheden, og med M a g t trcenge mig ind L 

Deres Fortroelighed! H vorfor g isr D e ,  min 

V e n ! mig en Hemmelighed af et Anliggende, 

der er Dem saa v ig tig t, og der angaaer mig 

selv saa ncer? De har tilbudet m in Veninde 

Deres Haand; jeg blander mig ikke uden Kald



i  denne S a g ;.h e r er min Legitimation, her er 

der B re v , hun skriver Dem t i l ,  som hun sen- 

der Dem ved mig.

E t D rev fra  Therese! raabte han!

J a  m in H erre , og Deres Skiebne er 

a fg io rr; De er lykkelig. Lad De mig lykvnjke 

Dem og min Veninde.

W ilhelm  blev stum, og saae . ned for sig- 

N a ta lia  saae paa ham; hun blev vaer, ar han 

blegnede. ' Deres Gloede er stcerk,  ̂ blev hun 

ved, den antager Forskrækkelsens Udseende, 

den betager dem Mcelet. M in  Deeltagelse er 

ikke mindre hjertelig, fordi den lader mig 

komme r il Orde. Jeg haaber. De v il vcere 

taknemmelig; th i jeg tor sige Dem, min In d f ly 

delse paa Thereses Beslutning var ikke ubety

delig, hun raadspurgde m ig , og synderligviis 

var De h e r, jeg .kunde lykkelig overvinde de 

faa T v iv lsm aa l, m in Veninde endnu havde;



der gik flit t ig  B ud  frem og tilbage; her er  ̂

hendes Beslu tn ing, her er Oplosningen! pg ^ 

nu stal D e faae all« hendes Breve at l-ese,

De stal kaste et f r i t ,  reent B lik  ind i  Deres

B ruds Hjerte.

W ilhelm  aabnede B lade t, som hun rakte 

ham uforseglet, det indeholdt de venlige O rd:

Jeg er Deres, som jeg e r, og som De 

kiender m ig. Jeg kalder Dem m in , som D e 

e r, og som jeg kiender Dem. Hvad hos os 

selv, og i vore Forhold, BLgtestanden for

andrer, v il v i ved Fornuft, glad M od, og god 

V illie  vide at bare. D a  ingen Lidenskab, 

men Tilboielighed og T ilrroe forener os, vove 

v i mindre end tusinde andre. De forlader nng 

sikkerlig, om jeg mangengang hjertelig mindes mm 

gamle V e n ; derimod v il jeg som Moder trykke 

Deres S s n  r il m it Hierte. V i l  De strax dele 

m it lidet Huns med m ig , siaacr det i  Deres 

Raadighed; im idlertid afsluttes Gaardkiebet.
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Zeg snssede, at ingen ny In d re tn in g  blev 

g iort der uden m ig , at jeg strax kunde vise, 

jeg sertiener den T il l i id ,  De jkianker mig* 

Lev De ve l, kiare, kiare V en ! elffede B ru d 

gom'. »rede M age! Therese trykker Dem med 

Haab og Livsglade t i l  sit B ryst. M in  Ven

inde v il sige Dem mere, sige Dem A lt.

W ilhe lm , som dette B lad  havde igien 

giort hans Therese fuldkommen narvarende for, 

var ogsaa igien kommet fuldkommen t i l  sig selv. 

Under Låsningen afvexlede de synderligste Tan

ker i  hans S i- r l.  Med Forfærdelse fandt han 

i  sit H ierte levende S po r af en Tilbsielighed 

t i l  N a ta lia ; han satte sig ire tte, han erklarede 

enhver saadan Tank« for A fsind, han forestilte 

sig Therese i  hele hendes Fuldkommenhed; han 

laste Brevet ig ien, han muntredes, eller ret

tere han kom sig saavidt, at han kunde lade 

sig see. N ata lia  forelagde ham de vexlede 

B reve , hvoraf v i ville uddrage nogle Steder.



Efterat Therese efter sin Maade havdr 

stildret sin B rudgom , blev hun ved:

Saaledes forestiller jeg mig den M and, 

der nu r-ilbyder mig sin Haand. ' Hvorledes 

han tanker em sig selv, v il du herefter see af 

de P ap ire r, hvori han ganske aabenhiertig be

skriver sig for m ig , jeg er overtydet, at jeg 

bliver lykkelig med ham.

- >4— -------- -

Hvad Standen angaaer, da veed du, 

hvorledes jeg altid har rankt om den. Nogle 

Mennesker fole Misforholdene i  den udvortes 

Tilstand fryg te lig ; og kan ikke bare dem. Jeg 

v il ingen overbevise, ligesom jeg snsker at hand

le efter m in Overbeviisning. Jeg tanker ikke 

at give noget Exempel, ligesom jeg dog ikke 

handler uden Exempel. M ig  angster kun de 

indvortes M is fo rho ld ; et K a r, der ikke stikker 

sig t i l ,  hvad det stal indeholde, megen B ram , 

og liden Nydelse, NLigdom og Gierrighed,



Adel og Naahed, Ungdom og Pedanteri-, 

Trang og Ceremonier, drsse fo rho ld  var det, 

der kunde giore mig t i l  J n tc t ,  Verden maa 

saa stemple, og skattere dem, som den v il.

N aa r jeg haaker, at v i stal passe same 

men, grunder jeg m it Udsagn isår derpaa, at 

han er D ig ,  kiare N a ta lia , som jeg saa uende

lig agter, og cerer, at han er dig liig . J a  

af D ig  har han den adle Ssgen og S tråben 

ester det Bedre , hvorved v i frembringe selv 

det Gode, v i troe at finde. H vor t i t  har )eg 

ikke i  S tilhed  dadlet dig, at du behandlede et 

eller andet Mennesse anderledes, at du i et 

eller andet T ilfa lde forholdt dig anderledes, 

end jeg vilde have giort', og dog viste Udfal

det for det meste, at D u  havde Net. N aar 

v i ,  sagde du, kun tage Menneskene, som de 

ere, gisre v i dem stettere; naar v i behandle 

dem, som de va r, hvad de skulde vare , bringe



L§4

v i dem d id , hvor de ere at bringe. Zeg kan 

hverken see eller handle saaledrs, det veed jeg 

ret godt. Indseende, O rden, T u g t, Befaling, 

det er min S ag . Jeg erindrer mig nok end

n u , hvad Ja rno  sagde: Therese dresserer 

sine Fosterbsrn, N a ta lia  danner dem. J a  

han gik saa v id t, at han engang ftadsmte mig 

fuldkommen de tre skl^^ne Egenskaber, Troe, 

Kierlighcd og Haab. I  Steden for Troe, 

sagde han, har hun In d s ig t, isteden for K ier

lighed, Vedholdenhed, og isteden for Haab, 

T illid . Ogsaa v il jeg gierne tilstaae d ig , at 

inden jeg kiendte d ig , kiendte jeg intet hsire 

i  V e rden , end Klarhed og Klogskab, blot din 

Narvcrrelse har overtydet, oplivet, overvundet 

m ig , og din jrionne og hoie S ia l  aftrader 

jeg gierne Nangen. - Ogsaa min Ven årer jeg 

i  samme R and, hans Levnetsbessrivclse er en 

evigvarende Sogeu uden at sinde; men ikke 

den tomme Sogen, men den underlige, god

modige Ssgcn begavcr ham ; han indbilder sig, 

man kan give ham, hvad der kun kan komme



fra  *ham. Saaledes, kiare Veninde! ffader 

 ̂ m in Klarhed mig heller intet denne G ang , jeg 

kiender min Mage bedre, end han kiender sig 

selv, og jeg agter ham kun deshsiere. Zeg 

seer ham, men jeg overseer ham ikke; og al 

m in In d s ig t strakker ikke t i l  at ahne, hvad 

han kan virke. N aar jeg tanker paa ham, 

blandes bestandig hans Billede med d it,  og 

jeg veed ikke, hvor jeg er vard , at hsre to 

saadanne M cnncffer t i l .  M en jeg v il v-^re 

det va rd , ved det jeg gior min P lig t, ved det 

jeg opfylder, hvad man kan vente og haabe 

af mig.

Om jeg tanker paa Lothariv? levende og 

daglig; ham kan jeg i det S e tffab , der i  

Aanden omgiver m ig , ikke savne et Aieblik. 

O hvor beklager jeg den fsrtreffeligr M a n d , 

der ved et Ungdomsfeiltrin er mig paarvrende, 

at Naturen har vildet, han ffulde vare dig 

saa nar. Sandelig ct Vasen, som du, var



ham mere v-erd end jeg; dig maatte jeg af- 

staae ham; lad os vare ham a lt, hvad kun 

m u rlig t e r, t i l  han finder en vcerdig Mage, 

og endog da lad os vare sammen, og blive

sammen.

M en hvad v il nu vore Venner sige? be

gyndte N ata lia . —  Deres B roder veed endnu 

intet deraf? —  N e i ligesaalidt som Deres 

Paarsrende; Sagen er denne Gang blot fo r

handlet mellem os Fruentimmer. Jeg veed 

ikke, hvad Lydia har sat Therese for G rille r i 

Hovedet, hun synes at m istror Abbeen og 

Aarno. Lydia har i  det mindste indskudt hen

de nogen Mistanke mod visse hemmelige For

bindelser og P lane r, som jeg vel i  A lm inde

lighed veed a f, men som jeg aldrig har tankt 

paa at trange ind i ,  og ved dette afgivrende 

S k r id t i hendes Liv vilde hun ikke tilstede 

Nogen nogen Andfiydelje, mig undtagen. M in  

Broder var hun alk forhen kommet ovcreens



med, at de giensidig blot vilde melde hinanden 

deres G ifte rm aa l, ikke raadsporge hinanden 

derom.

N a ta lia  ffrev nu et D rev t i l  sin Broder, 

hun bad W ilhelm  at tilfs ie  et P a r O rd , 

Therese havde bedet hende derom. M a n  

vilde just t i !  at forsegle det, da Jarno lod sig 

usormodcntlig melde. Han blev overmande 

venlig modtaget, ogsaa lod han meget munter 

og stiemtsom, og kunde endelig ikke undlade 

-a t sige: egenlig kommer jeg h id , for at bringe 

Dem en meget underlig dog behagelig Tidende, 

den angaaer vor Therese! De har mangengang 

dadlet os, deilige N a ta lia , for det v i bekymre 

os om saa mange T in g ; men nu stal De fte, 

hvor godt det e r, at have sine Spioner over

a lt. G ie t selv, og lad os engang fte DercS 

Sagacitet.

Den Selvtilfredshed, hvormed han sagde

disse O rd , den skalkagtige M in e , hvormed han
M  2
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betragtede W ilhelm  og N a ta lia , overtydede 

den: begge, at deres Hemmelighed var rober. ^  

N ata lia  svarte smilende: v i ere meget kun-

Hun overgav ham med disse Ord Drevet 

ti! Lorhario, og var glad ved paa denne M aa- I 

de at forekomme den lille Overraskelse og Be- 

stiammelfe, man havde tiitomkt Dem. Ja rn s  

tog B ladet med nogen Forundring, lob de t '  

igiennem, studsede, lod det synke af Haanden, 

og saae paa dem begge med store H in e , med 

et Udtryk af Overraskelse, ja af Forssrakkelse, 

som man ikke var vant t i l  paa hans Ansigt.

os opgivet.

Han sagde ikke et O rd.



virringen er ikke mere at undgaae. Altsaa 

da Hemmelighed for Hemmelighed, Overra

skelse for Overraskelse! Therese er ikke sin 

M oders D a tte r! denne H indring er hcevct, 

jeg kommer hid at bede Dem forberede The

rese t i l  e» Forbindelse med Lsthario.

Zarno saae De tvende Venners Bestyr

telse, de stege Ainene ned t i l  Jorden. Dette 

Tilf-elde er af dem, sagde han, der slettest 

lade fig bare i  Selskab. Hvad enhver har 

derved at tanke, tanker den bedst i Ecnsom- 

hed, jeg i  det mindste udbeder mig en Times 

Permission. Han ilede i  Hangen, W ilhelm  

fulgte ham mechaniff, men langt borte.

E fter en Times Forlsb samledes de ig i-n . 

W ilhelm  tog Ordet og sagde: da jeg uden 

Kiemeed og P lan  levede le t, ja letsindig, kom 

mig Venskab, K icrlighed, T ilbsielighed, Ag

telse med aabne Arme imsde; ja de tranzte 

sig ind paa m ig ; nu da det bliver A lv o r,



synes S  kisbnen at tage en anden V c i med 

m ig ; den B eslu tn ing , at tilbyde Therese m in ^ 

Haand, er maaffee den ferste, der kommer 

ganske reen af mig selv. M ed Overlag gierde  ̂

jeg min P la n , m in Fornuft var fuldkommen 

cnig dermed, og ved denne forkreffelige Piges 

J a ,  blev alle mine Fvrhaabningcr opfyldte.

N u  nedtrykker den synderligste Skiabne min 

ridrakte Haand, Therese rakker mig sin langt  ̂

lbortc, som i  en D rs m , jeg kan ikke faae den 

fa t ,  og det ffisnne Billede forlader mig for 

evig. S aa  lev da ve l, du skionne B illede! !

vg Z  B illeder af den rigeste Lyksalighed, der 

samlede Eder rundt derom.

7

Han taug et A ieblik stille, saae hen for > 

sig, og Jarno vilde tale. Lad De mig endnu  ̂

sige noget, fa ld t W ilhe lm , ham i O rdet, th i 

om min hele Skiabne kastes jo dog denne 

1L-'ang Lod. I  dette K icb lik  kommer mig det 

In d try k  t i l  H ie lp , Lotharios N«rv«re»se ved 

forsir Hiekast indvragede m ig , oz som jeg har



bestandig beholdt. Denne M and  forkiener 

enhver S lags Tilbsielighed og Venffab, og 

uden Opoffrelse lader intet Venskab sig tanke. 

For hans Skyld var det mig let at snakke en 

ulykkelig P ige fo r; for hans Skyld stal det 

blive mig mueligt at forsage den vardigste 

D ru d . Gaae D e , fo rta l ham den synderlige 

H istorie , og slig ham , hvad jeg er reede t i l .

Zarno svarte heryaa: i  stige T ilfa lde, 

holder jeg fo r, er A ltin g  a lt g io rt, naar man 

blot ikke overiler sig. Lad De os ikke gisre 

noget S k r id t uden Lotharios Samtykke. Jeg 
v i l  t i l  ham, oppebie De roelig min Tilbage-

komst eller hans Breve.

Han reed bort, og efterlod begge Ven

nerne i  yderst Veemod. D e havde T id  at 

gientage Dem denne Begivenhed paa mere end 

ren Maade, og giore Deres Anmarkmnger 

derover. N u  fa ld t det Dem fsrst paa, at 

De saa ligefrem havde antaget denne underfuld-



Forklaring af J a rn o , og ikke forespurgt sig orn 

de ncermere Omstændigheder. J a  W ilhelm 

vilde endog ncere nogen T v iv l;  men t i l det 

hsieste steeg deres Forundring, ja deres For- 

' v ir r in g , da der fslgende Dag kom Bud fra 

Therese med fslgende synderlige B rev til 

N a ta lia .

"S a a  ftlsomt det end kan synes, maa jeg 

Log sende hurtig et nyt B rev  ester m it sidste, 

eg anmode d ig , ufortovet at sende mig min 

Brudgom. Han ffa l blive min M a n d , hvad 

man end gror for P laner t i l  at rovs mig 

ham. G iv  ham indlagte B re v , kun ikke i 
noget Vidnes Overværelse, der vcere tilstade, 

hvo der vil?"

Drevet t i l  W ilhelm  indeholdt fslgende: 

"H vad v il De tcenke om Deres Therese, naar 

hun med eet, lidenskabelig driver paa en For

bindelse, som ene den retligste Forstand fontes 

at have udtcenkt? Lad Dem ikke ved nogen



T in g  holde f ra ,  at re ift, saasnart De har 

faaet m it B rev . Kom De, klare, klirre Asen! 

nn trefold eisset, da man v il rsve eller i dec 

mindste vansseliggiere mig Deres Besiddelse.

Hvad er her at gisre? raabte W ilhe lm , 

da han havde last dette B rev .

Endnu i intet T ilfa ld e , svarte N a ta lia  

efter nogen Eftertanke, har m it H n r te , og 

min Forstand taugk, lom i dette; feg videre 

intet at g isre ; ligesom jeg veed intet at raade.

Skulde det vare m ue lig t, raadte W il

helm mrd Heftighed, ar Lothario selv intet 

vidste deraf, eller om han veed deraf, at han 

tillige med os var et S p il for hemmelige 

P laner?  har Ja rns  i  det, han laste vort 

B re v , paa Stedet cpfundet det Eventyr? vilde 

han have sagt os noget ganske andet, hvis v. 

ikke havde forhaster os? hvad kan man ville?



hvad Hensigter kan man have? hvad kan The

rese meene for en P la n ?  ja det lader sig ikke 

nsgte, Lothario er omgivet af hemmelige V irk 

ninger og Forbindelser; jeg har selv erfaret, 

at man er virksom, at man i  en vis Henseen

de bekymrer sig om adskillige Menneskers Hand

linger og Skirrbne, og vred at lede dem. U f 

disse Hemmeligheders Kiemeed vced jeg in te t, 

men denne nyeste Hensigt at rsve mig Therese 

seer jeg knn a lt for tydelig. Paa den en« 

S ide  stildrer man mig Lokharios Lykke for, 

maaskee blot t i l  et S k in ,  paa den anden seer 

jeg min Elstede, min »rede B ru d ,  der kalder 

mig t i l  sit H ierte? hvad stal jeg gisre? hvad 

stal jeg lade?

Kun en Sm ule Taalmodighed? sagde 

N a ta lia , kun en kort Betænkningstid! I  denne 

synderlige Forknytning veed jeg blot saamegct, 

at v i ikke stal overile os med, hvad der er 

ngienkaldeligt. M od et Eventyr, mod en kun

stig P la n , staae Standhaftighed og Klogstab



os b i; det maa snart oplyse sig, om Sagen 

er sand, eller opdigtet. H a r m in Broder v ir 

kelig Haab at forbinde sig med Therese, vilde 

det vare grusomt, at rive det fra  ham for 

evig , da det viser sig for ham saa venligt. 

Lad De os oppebie, om han veed noget deraf 

selv, em han selv troer, selv haaber.

Disse hendes Naads Grunde kom et B re v  

fra  Lothario lykkeligviis r il H ie lp : "Je g  sender 

ikke Ja rno  tilbage ig ien , een Linie fra min 

Haand er dig mere end et Sendebud? omsicen- 

d-ligsie Ord. Jeg er vis paa, at Therese ikke 

er sin Moders D a tte r, og jeg kan ikke opgive 

det Haab at besidde hende, fo r ogsaa hun er 

overtydet, og da med roelig Overlag dommer 

mellem mig og Vennen. Lad ham, beder jeg,, 

d ig , ikke komme fra din S id e , en Broders 

Lykke, hans Liv beroer derpaa. Jeg lover dig, 

denne Uvished skal ikke vare lange.'



De seer, hvorledes Tingen staaer, sagde 

hun venlig t i l  W ilhe lm , giv mig Deres ZEres- 

o rd , ikke at forlade Huser.

Jeg giver det, raabte han, i  det han 

rakte hende Haanden; jeg v il ikke mod Deres 

V M e  forlade dette Huns. Jeg takker Gud 

cg min gode A and , at jeg denne Gang ledes, 

og det af Dem.

N ata lia  skrev Therese alt det forefaldne 

k il, cg erklLrcde hun lod ikke sin Ven komme 

fra  sig, tilligs sendte hun Lotharios B rev med.

Therese svarte: Jeg er ikke lider forundret, 

at Lothario er selv overtydet; th i mod sin 

Sssicr vilde han ikke forestille sig i den Grad. 

Jeg er fortråden, meget fortråden. Der er 

bedre, jeg ikke siger mere. Bedst cr det, jeg 

kommer t i l  D ig ,  naar jeg kun fsrst har faaet 

er Sted t i l  den arme L?dia, som man om

gases grusomt. Jeg er bange, v i ere alle



bedragne, og blive saaledes bedragne, at v i 

aldrig komme i det Rene. Havde Vennen 

m it S in d ,  saa smuttede han dog fra D ig ,  og 

kastede sig op kil sin Thercses H ie rte , som da 

ingen ffulde rove ham; men jeg er bange, jeg 

ffa l miste ham, og ikke vinde Lothario igieu. 

Ham rover man Lydia, i  det man langt ude 

viser ham det H a a b , at kunde eye mig. Jeg 

v il ikke sige videre; Forvirringen v il blive 

storre endnu. Om ikke im idlertid de ffionne- 

ste Forhold saaledes birve forrykkede, under« 

gravede, og forstyrrede, at endog da, naar 

a lt er i  det Nene, der ikke er at hiespe, maa 

Tiden lcerc. R iver min Ven sig ikke los, 

saa kommer jeg om faa Dage at ssge ham ep 

hos d ig , og holde ham fast. D u  undrer dia, 

hvor denne Lidenskab har bcmcstret sig din 

Therese. D e t er ingen Lidenskab, det er 

Overbeviisninz, a t, da Lothar'io ikke kunde 

blive m in , denne nye Ven v il giore m it Livs 

Lykke. S i ig  ham det! i  den liden Drengs 

N a v n , d v  sad ved ham under Legen, og gls-



bede sig>. ved hans Deeltagelse. SLig ham 

dette i  Therefes N a v n , der med en hjertelig 

Aabenhed kom hans T ilbud imode. M in  

forste D ro m , hvorledes jeg vilde leve med 

kothario, er rykket langt bort fra min Sicel, 

Len D ro m , hvorledes jeg agtede at leve med 

min ny V e n , staaer endnu ganffe ncervarende 

for mig. Agter man mig da saalLdet, at 

man troer det var saa let en S ag  paa frie 

Haand at ombytte dette med h iin t?

Jeg forlader mig paa D em , sagde N a ta 

lia t i l  W ilh e lm , i  det hun gav ham Thereses 

D rev. De flygter ikke fra m ig , betcenk. De 

har m it Livs Lykke i Deres H arider! M in  T i l 

værelse er saa inderlig forbundet og rodfæstet 

med m in B rode r, at han ingen Smerter kan 

fornemme, som jeg jo soler, ingen Glcede, som 

ikke og gior min Lykke. J a !  jeg kan vel sige, 

at jeg ene ved ham har fs l t ,  at H iertet kan 

rores, og oploftes, at der L Verden kan vcere



G lade , .Kierlighed, og en Fslelse, som tilfreds

stiller over al Trang.

H un holdt inde, W ilhelm  tog hendes 

H aand, og raabte: O !  bliv De ved, det er 

den rette T id  t i l  en sand giensidig Fortroelig

hed , v i have aldrig mere trangt t i l  at kiende 

hinanden nsiere«

J a !  m in Ven! sagde hun stråledes med 

sin venlige, blide, ubeskrivelige H sihed, det 

er maassce ikke u tid ig t, naar jeg siger dem, at 

a lt det, hvad saamangen B o g , hvad Verden 

navner, og viser vs som Kierlighed, altid kun 

er kommet mig fo r ,  som et Eventyr.

D e har ikke elsset? raabte W ilhelm .

A ld r ig , eller a lt id ! svarte N a ta lia .



i

Femte Capi tel .

1!nder denne Samtale var de gaaet op og 

ned i Hangen; N a ta lia  havde brudt adskillige 

Blomster af selsomt Udseende, der vare W il

helm fuldkommen ubekiendte, og lom han 

spurgde om Navnene af.

De formoder vel ikke, sagde N a ta lia : 

hvem jeg plukker disse Blomster t il?  de ere 

bestemte t i l  m in Onkel, som v i v il bcsege. 

Solen skinner just saa levende paa Forgangen- 

heds S a le n ; jeg maa i dette A-cblik fsre 2^em 

derhen, og jeg gaacr aldrig derhen, uden at 

bringe nogle med af de Blom ster, min O n n l 

iscer holdt af. D e t var en synderlig M and, 

og istand t i l  de egncste In d try k . Visse P la n 

ter og D y r ,  visse Mennesker og Egne, ja 

endog visse S ttcna rtc r havde han en afgjort



Tilbsielighed fo r, som stalden lod sig forklare. 

Havde jeg ikke, sagde han, fra Ungdom af 

.stridt saameget mod mig selv, havde jeg ikke 

stroebt at uddanne min Forstand i det Vide og 

A lm indelige, var jeg blevet der mecst indskræn

kede og utaalelige Menneske, th i intet er »Må

leligere end afffaaren Egenhed hos den, man 

kan fordre veen vedbmlig Virksomhed af. Og 

dog maatte han selv tilstaae, at Liv og Aande 

ligesom vilde fsrgaae ham, naar han ikke 

undertiden saae Lgiennem Fingrene med sig selv, 

og tillod sig med Lidenskab at nyde, hvad han 

ikke just altid kunde rose, og undskylde. D e t 

er ikke m in S k y ld , sagde han, naar jeg ikke 

har kunde bringe mine D r ifte r  og min For

nu ft i  fuldkommen Eensstemmelse. Ved 

flige Anliggender pleiede han meget at 

spsge over m ig , og sige: N ata lia  kan man 

prise salig i levende Live; da hendes N a 

tu r intet fordrer, uden hvad Verden Fnjker- 

og bruger.



Under disse O rd , vare de Lgien komne 

t i l  Hovedbygningen. H un fsrte ham giennem 

en rummelig Gang t i l  en D s r ,  uden for hv il

ken var to Sphinxer af G ra n it. D srren  felv 

var paa agyptifk Maade for oven lid t snæv

rere end for neden, og dens Kobberflsye for- 

beredede t i l  et a lvo rlig t, ja t i l  et W e lig t 

S y n ;  hvor behagelig overraffedes man derfor, 

da denne Forventning opleste sig t i l  den rene

ste B lidhed , i  det man traadde ind i en S a l,  

hvor Kunst og Liv bevarede enhver E rindring 

om D sd og G rav. I  Vceggene vare for

holdsrigtige Duer inddybede, hvori stod stsrre 

Sarkophager; i P illerne derimellem saae man 

mindre Aabnittger prydede med Affekrukker og 

Vaser. Vceggenes og Hvælvingens svrige 

Flader saae man afdeelte i regelrigtige Fcldte, 

og mellem blide og mangfoldige Ind fa tn inger, 

Krandse, og Airather, blide og betydende Gestal

te r , malede i  Feldter af forssiellig Stsrrelse. 

D e architektonifle Leed vare beklcedte med det 

stisnne gule M a rm o r, der spiller over i det
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rodlige; lyseblaae S tr ib e r a fen lykkelig chemist 

Composition efterlignede Lazurstecn, og gav, i  

det de ligesom i en Modsætning tilfredsstillede 

H ie t,  det hele Eenhed og Forbindelse. A l 

denne P ra g t og Z iir  fremstile- sig i recne 

architcctoniste Forhold, og saaledcs synkes 

enhver, der traadde ind , ophsiet over sig i- lv , 

i  det han ved den sammentræffende Knnst 

fsrst erfarede, hvad Menncstel v a r ,  vg hvad 

det kunde vare.

Lige over for D srren  saae man paa en 

prirgtig Sarkophag Marmorbilledet af en vier- 

dig M a n d , ststtet op t i l  en Pude. Han 

holdt en Rulle P a p iir  for sia, oa syntes med 

stille Opmærksomhed at sec dcrpaa. Den var 

saaledes vendt, at man begvcmmelig kunde 

-li-se de O rd , den indeholdt. Dcrpaa stod 

K o m  ih u  a t  le v e .

N a ta lia  tog en visnet Blomsterkost bort, 

og lagde den friste for Onkelens Billede. T h i



han kar selv fsrestilt i  denne F ig u r/ og W il

helm troede endnu at erindre sig den gamle 

Herres Troek, som han den Gang havde seer

1 Skoven. Her tilbragde v i mangen Time, 

sagde N a ta lia , in d til denne S a l var fcerdig.

2  sine sidste A ar havde han trukket nogle due

lige Kunstnere t i l  sig, og hans bedste Moroe 

var at udtænke Tegninger og Cartons r il 

LLffe M alerier.

W ilhelm  kunde ikke nok gloede sig over de 

Gienstande, der omgave ham. Hvilket Liv, 

rrdraabte han, i  denne Forgangenhedens S a l :  

man Funde ligesaa vel kalde den Narvaren- 

hedens og Fremtidens S a l. Saalcdes var 

A l t ,  og saaledes v il A lt  blive. In te t  er for- 

gicengeligt, uden den, der nyder, og stuer. 

Her dette Billede af den M ode r, der trykker 

sit B a rn  t i l  H iertet, v il overleve mange Gene

rationer af lykkelige M o d re ; ester Aarhmu 

brede fryder cn Fader sig kanffee over denne 

stiaggede M a n d , der aflceggcr sin Alvorlighed,



og giakkcS med sin S e n . S aa  bluefardig v il 

giennem alle Tidsaldcre Bruden sidde, og ved 

hendes stille Hnster endnu have behov, at 

man trester hende, at man taler- hende t i l 

rette; saa utaalmedig v il Brudgommen paa 

D e rtr in e t ly tte , om han w r  tr«de ind« -

WilhelmS Am e svavede om pa i utallige 

B illeder. Fra Barndommens forst« glade 

D r i f t ,  i  Lceg kun at bruge og ove hvert 

Lem, t i l  den Vises roelige fraskilte Alvorlighed, 

kunde man i  stien levende Fslge see, hvor

ledes Mennesket ingen medfsd Tilboiclighed og 

W vne besidder, uden at bruge og nykke 

den. Fra den forsir fine Folclse, naar 

P igen doer! er med iglen at tage Krukken 

op af det kiare V a n d , og im idlertid velbeha

gelig betragter sit B illede , ind til hine hoie 

Festligheder, naar Konger og Nationer kalde 

Guderne ved A lteret t i l  Vidne ved deres 

Forbindelse



D et var en Verden, det var en H im 

m el, der paa dette Sted omgav de Bestucnde, 

og foruden de Tanker, som hine dannede Skik

kelser rakte , foruden de Felclscr, de inostiod, 

synkes endnu noget ganske andet at vare ncer- 

v«rende, hvoraf det hele Menneske fslte sig 

angrebet. Ogsaa Wsihelm lagde M-erkc der

t i l ,  uden at kunde gisre sig Regnstab derfor. 

Hvad er det, raabte han, der uafhangigt af al 

B e tydn ing , f r i t  fra al Medfslelse, som menne

skelige Begivenheder og Ski-ebn-r indskyde 

vs , er istand t i l  at virke saa starkt, og tillig« 

saa behagelig paa mig? D et taler af det Hele, 

det taler af hver en Deel kil m ig , uden at 

jeg kan begribe h iin t,  uden at jeg i  S«rde- 

leshed kunde tilegne mig dette! Hvilken T ro l

dom aner jeg i  disse Flader, disse L in ie r, disse 

Hoyder og Bredder, disse Masser og Farver? 

Hvad er det, der gior disse Figurer endog 

blot lsselig betragtede, alt som A ira ter, saa 

gladeligt! J a  jeg fs lc r ,  man kunde dvale, 

hvile her, fatte A lt  med H inene, sinde sig



lykkelig og fsle og tanke noget ganske andet, 

end her staaer for Ainene.

Og sikkerlig! kunde v i beskrive, hvor lyk

kelig A ltin g  var inddeelt, hvorledes paa det 

S ted ved Forbindelse eller M odsstn ing, ved 

Enfarvethed eller Brogethed, A lt  syntes be

stemt, saaledes og ikke anderledes, end det 

skulde synes, og frembragte en saa fuldkom

men, som tydelig V irk n in g ; vilde v i henscette 

Laserne paa et S te d , hvor han ikke saasnarr 

vilde onske sig bort fra.

Fire store Marmorcandelabrer stod i  H is r- 

nerne af S a le n , fire mindre i M id te n , om

kring en meget deilig udarbejdet Sarkophag, 

der efter sin S tsrrclsc skulde have indeholdt 

en ung Person af Middelstsrrelse.

N ata lia  blev staaende ved dette M onu 

m ent, lagde Haandcn paa det, og sagde: min 

Onkel havde megen Forkærlighed for dette
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Lldtidsvcerk. Han sagde mangengang, ikke 
blot de fsrste Blomster falde a f, som I  hist  ̂

oppe kunne forvare i hine mindre R um , men 

ogsaa F rug te r, der hcengende paa Grenene 

endnu t«nge give os de stisnneste Forhaab- 

n inger, i det en tsulig Orm forbereder deres 

tidligere Modenhed, og deres Undergang. Jeg 

fryg te r, blev hun ved, han har propheteret 

om den kicere P ig e , der lid t efter lid t synes 

at unddrage sig vor P le ie , og hcrlde sig t i l  

denne roelige Boelig.

D a  de vare L Begreb med at gaae bort, 

sagde N a ta lia : jeg maa endnu gisre Dem op- 

mcrrksom paa cen T ing. V i l  De tcegge Meerke 

t i l  disse halvrlrndo Aabuinger hsit oppe paa 

begge S id e r! her kunne Sangerchorne staae L 

S k iu l,  og disse Kobbcrzirater under Gesimsct 

riene r il at befaste de Tcepper, der efter m in 

Onkels Anordning ved hvert Jordefard ffnlle 

ophcenges. Han kunde ikke leve uden Musik, 

isar uden S a n g , og havde derhos de.n Egen-



hed, at han ikke vilde see Sangerne. Han 

pleiede at sige: Theatret forvcenner os alt fo r 

meget; Musiken ligesom tiener der blot S is t, 

den ledsager Bevægelserne, ikke Fslelserne; ved 

O ratorier og Concertcr forstyrres v i stedse af 

Musikerens Udseende; den sande Musik er ene 

for S re t ;  en stivn Stemme er det alminde

ligste, der lader sig tomke, og i  det det ind

skrænkede In d iv id ,  der frembringer den, stiller' 

sig for S ie t ,  forstyrrer Let den reene Effect 

af h iin Almeenhed. Jeg v il see enhver, jeg 

stal tale med; th i det er et enkelt Menneske, 

hvis Gestalt og Caracteer giver Talen dens 

Vcrrd eller Uvcerd; derimod, den, der synger 

for m ig , stal vcere usynlig, hans Gestalt stal 

ikke bestikke eller forvilde mig. Her taler kun 

Organ t i l  O rgan, ikke Aand t i l  Aand, ikke 

en tusindfold Verden ti! S ie t ,  ikke en H im 

mel ti! Mennesket. Ligeledes vilde han og ved 

Instrumentalmusik have Orchesterne stiu lt saa- 

meget m u lig t, da man ved Jnstrumentisternes

mechaniste Bevægelser, og nsdtvrftige stedse
N
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stelsommr Geb«rder bl tv  saa adspredt, og for 

v irrc t Ha« pleiede derfor aldrig ak hore paa . 

nogen Musik uden med tillukke S in e , for ak 

concentrere sin hele Tilvsrelse i  H iers eneste 

rene Nydelse.

De vilde just forlade S a le n , da dr 

hyrte Bsrnene lsbe hastig i  G angen, og Felix 

raabc: N e i jeg! nei jeg!

M ignon  kastede sig forsi ind af den aab- 

mde D o r ,  hun var aandelss, og kunde rkke 

sige et Ord , Felix raabte endnu i  nogen Fra

stand : M oder Therese er d e rM o d e r  Therese 

er der! D e t lod, som Bsrnene var lsbet om 

Aaps om at bring« denne Tidende. M -gnen 

laae i  N ata lias A rm e; hendes Hierte bankede

voldsomt.

Glemme B a rn ! sagde N a ta lia : er ikke 

enhver hastig Devsrgelje forbudt dig? see hoor 

dic Hterk« flaaer!
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Lad det briste! sagde M ignon med et 

dybt S u k : det har staaet a lt fo r  lange!

Neppe havde man fattet sig af denne For

v ir r in g , af denne S lags  Bestyrtelse, da The

rese tradde ind. Hun flsy mod N a ta lia , om

favnede hende, og den gode Pige. Derpaa 

vendte hun sig mod W ilhe lm , saae paa ham 

med sine klare S in e , og sagde: nu min V en ! 

hvorledes staser det? D e har dog ikke ladet 

Dem  fo rv irre ! Han gior e et S k r id t mod 

hende, hun sprang t i l  ham , og hang om 

hans H als. O min Therese! raabte han.

M in  V e n ! min Elskede! min M a n d ! ja 

evig D in ,  raabte hun under de fyrigste Kys.

Felix trak hende i  K iolen, og raabter

M oder Therese! jcg er der ogsaa! N a ta lia

stod, og saae hen for sig, M ignon soer med

eet med den venstre Haand hen t i l  H iertct, og i

det hun udstrakte heftig den hsire A rm , fa 'dt
N  2
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hun med et Skrig d  for Natalias Fsdder, 
som dsd.

Skrcekken var stor, ingen Bevcegelse af 

Hierte eller af P u ls  var at spore. W ilhelm  

/vg hende paa fin A rm , og bar hende hurtig 

op, det siingrende Legeme hang over hans 

Skuldre. Lagens Narvcerelse gav liden Trsst, 

han og den unge S am lage , som v i alk 

tiende, givrde fig forgiceves Umage. Den 

ki-err Skabning var ikke at kalde t i l  L,ve.

N a ta lia  vinkede ad Therese. Denne tog 

fin Ven ved Haanden, og forte ham ud af 

P«rrlsek. Hgn - var stum og maallvs, og 

havde ikke M -d  t i l  at mode hendes S ine. 

Saaledrs sad han ved S iden af hende paa 

den Canopre, hvor han forst havde truffet 

N a ta lia . Han giennemtankte i  stor H u rtig 

hed en Rakke af S k iabner; eller rettere han 

rfrertankte ikke, han lod virke paa sin S ta l,  

hvad han ikke kunde bortrydde. D er gives



Meblikke i L ive t, Hvori Begivenhederne, lige

som bevingede Vceverskiotter bevoege sig frem 

og tilbage for os, og uopholdelig fuldbringe 

en V crv , som v i mere, eller mindre selv have 

spundet og anlagt. M in  B e n ! sagde Therese: 

m in Elskede! i  det hun afbred Tausheden og 

tog ham ved Haanden: lad os i dette K ieblik 

holde fast sammen, som v i endnu oftere maa- 

ffee i  slige T ilfa lde v il komme t il.  Dette er 

de Begivenheder i Verden, som man maa 

vare to fo r at bare. V e tank, min V e n ! 

fo l !  at du ikke er ene, v iis ,  at du elsker din 

Therese, forst ved at meddele hende dine 

Sm erter. H un omfavnede ham, og sluttede 

ham sm t t i l  sin B a rm ; han tog hende i sine 

A rm e , og trykte hende med Hastighed r il sig. 

D e t arme B a rn ,  raabte han, ssgte i ssrge- 

lige A ieblikke, Beskyttelser og T ilf lu g t ved 

m in usikkre B a rm ; lad din Barm s Tryghed 

i  denne strakkelige Time komme mig t i l Gavn. 

D e holdt hinanden fast omslyngede, han folte 

hendes HLerte flaae ved hans V a rm ; men i
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hans Aand var det ode og tom t; kun N ata- 

lias og M ignons B illeder svarede som Skyg- - 

ger for hans Indb ildn ingskra ft.

N a ta lia  traadde ind. G iv  vs din Ver- 

S g u - lf t !  raabte Therese, lad os i  dette ssrge- 

lige K ieblik vare forenede for dig. W ilhelm  

Havde f f iu lt  sit Ansigt ved Thcreses H a ls ;

Han var lykkelig nok t i l  at kunde grade. Han 

Hsrte ikke N a ta lia  komme, han saae hende 

skke, kun ved Klangen af hendes Stemme fvr- 

dobledes hans Taarer. Hvad Gud sammen- 

fs ic r , sagde N a ta lia  smilende, v il jeg ikke ad- 

skille; men forene eder kan jeg ikke, oz kan 

ikke rose, at Sm erte og Tilbsiclighcd synes 

aldeles at bandlyse Erindringen om min B ro 

der af Eders Hierte. W ilhelm  rev sig ved 

disse Ord ud af Thcreses Arme. H vor v il 

D e hen? raabte begge Fruentimmerne. Lad 

D e  mig see det B a rn ,  raabte han, som jeg 

har drcebt. Den Ulykke, v i see med Hinene, 

er ringere, end naar vor Indb ildn ingskra ft



voldsom indpræger det Onde i  vort G em yt, 

lad De vs see den henfarne Engel! dens blide 

M in e  v il sige vs , at den er vel. D a  V en

inderne ikke kunde holde den rorte Yngling 

derfra , fulgte de ham, men den gode Lage, 

der med Saarlagen kom dem- imsde, holdt 

dem fra  at narme dem den Hensovede, og 

sagde: hold De Dem borte fra  denne ssrge- 

lige Gienstand, og tillad m ig , at give Levnin

gerne af dette synderlige Vasen nogen V a rig 

hed, saavidt m in Konst fvrmaaer. Ved denne 

rlffede Skabning v il feg strax anvende den 

stionne Kunst, ikke blot at balsamere et 

Legeme, med ogsaa at bevare det et levende 

Udseende. D a  jeg fonrdsaae hendes D od, har 

jea fs je t alle Anstalter og med denne Med- 

hielp her stal det vist lykkes m ig. T illad  mig 

blot endnu nogle Dage T id ,  og forlang ikke 

ar see det kiare B a rn  ig len , fo r v i har bragt 

det i  Forgangcuhrds Salen.
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Den unge Chirurgus havde h iin  mark- 

vcerdige Jnstrumcntafie igien i  Handerne. 

Hvem kan han vel have faaet den as? spurgde 

W ilhelm  Lagen. -Jeg kiender den meget godt, 

svarte N a ta lia , han har den fra sin Fader, 

som dengang forbandt Dem i Skoven.

O !  saa har jeg ikke raget s t i l ,  raabte 

W ilhe lm : jeg kiendte Baandet strar. Overlad 

mig det, det bragde mig forst igien vaa S por 

af m in Velgisrerinde. Hvormeget V e l og 

Vee overlever ikke et saadant livlost Vasen! 

Ved hvormange Sm erter har ikke dette Daand 

a lt varet niervarende, og dets Traade holde 

endnu bestandig. Hvormange Menneskers 

sidste H ieblik har det a lt ledsaget, og dets 

Farver ere endnu ikke blegnede. D e t var 

tilstade i  et af m it Livs skionneste Kieblikke, 

da jeg laae saaret paa Jo rden , og deres hiel- 

perige Gestalt lod sig see for m ig , da Barnet 

med blodige Haar var med ommestc Omsorg



bekymret for m it L iv , hun , hvis Dod v i nu 

begrade.

Vennerne havde ikke tang T id  at tale 

sammen om denne ssrgelige Begivenhed, og 

oplyse Freken Therese om B arne t og den sand

synlige Aarsag t i l  dets uventede D s d ; th i der 

blev meldt Fremmede, der, da de lod sig see, 

ingenlunde var fremmede. Lothario, Ja rno , 

og Abbeen traadde ind. N ata lia  gik sin B ro 

dér imode, mellem de Iv rige  blev en Aiebliks 

Taushed. Therese sagde smilende t i l  Lothario;. 

De troede vel ncppe at finde mig her, i det 

mindst er det just ikke raadeligt, at v i i dette 

A ieblik opsege hinanden; vcrr mig im idlertid 

efter saa lang en Fraværelse, hjertelig hilset!

Lothario rakte hende Haanden, og sagde; 

naar v i engang fla l lide og savne, saa lad 

det kun skee i  det elffede onffvcerdige Godes 

Ncervcerelse; jeg forlanger ingen Indflydelse 

paa Deres B e flu tn in g , og min T illid  t i l



,

Deres H ie rte , Deres Forstand, og rene Ucind 

er endnu bestandig saa stor, at jeg gierne l-rg- 

ger m in og m in Vens Skiabne i  DereS

Haand.

Sam talen vendte sig strax t i l almindelige, 

ja man kan sige, t i l  ubetydelige Gicnstande. 

Selskabet adffilteS snart for at spadsere i  

enkelte P a r. N a ta lia  var gaaet med Lothario, 

Therese med Abbeen, og W ilhelm  var blevet 

paa S lo tte t med Jarno.

De tre Venners Komme i  det H icb lik ,. 

da en tung Sm erte hvilte paa W ilhelm - 

B ry s t, havde istaden for at adjprede ham, sat 

ham i  overmande siet Hm neur; han var fo r

tråden, og mistænksom, og kunde og vilde ikke 

lagae Dslgsmaal Lcrpaa, da Ja rns  satte ham 

irette for hans knarvorne Tanshed? Hvad 

gisres videre behov? raabte W ilhelm . Lotha

rio kommer med sine Medyiclpere, og det 

skulde vare underlig t, om hine Taarneks hem-



melighedsfulde M a g te r, der altid cre saa virk

somme, nu ikke skulde virke paa os, og udfore, 

jeg veed ikke, hvilken hemmelighedsfuld Hensigt 

med og paa os. S aav id t jeg tiender disse 

hellige M a n d , syne« det altid at vare deres 

lovlige Hensigt, at adskille det, der er forbun

den, og forbinde, hvad der er adskilt. Hvad 

Vcevning deraf kan b live , rsr vel evig blive 

vore vanhellige H ine en Gaade.

De er fortrydelig og b it te r , sagde 

Ja rn o , det er ret smukt og godt. N aar De 

kun forst engang bliver ret vred, bliver det 

endnu bedre.

D e t kan der ogsaa blive Naad kil, svarke 

W ilh e lm , og jeg er meget bange fo r , man 

har Lyst t i l  denne Gang at targe min msd- 

fsdde og tildanned« Taalmodighed kil der Aderste.

S aa  gad jeg dog, svarte J a rn o , im id 

le rtid , t i l  v i see, hvad der bliver af vore H r
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stsrier, fortcelle Dem noget om det ^aarn, 

De synes at bcere saa stor en M is troe  t i l .

D e t staaer t i l  D em , svarte W ilhelm , 

naar "  v il vove det paa min Tankespred- 

nina. M i t  S in d  er saa mangehaaude syssel

sat, at jeg ikke veed, om jeg kan tage den 

vedberlige Deel i  disse vcerdige Eventyr.

Jeg lader mig,' svarte J a rn o , ikke af- 

ssrcrkke ved Deres behagelige Stemmng fra at 

oplyse Dem angaaende denne Punkt. De hol

der mig for en fornuftig K a r l,  og De ssal og- 

saa komme t i l  at holde mig for en cerlig K arl, 

og hvad mere e r, denne Gang er det mig 

overdrager. —  Jeg onffede, svarte W rlhelm : 

De talte a f egen D r i f t  og af god VLllie t i l  

a t give mig O p lysn ing ; da jeg ikke kan hore 

Dem uden M is tro e , hvorfor fla l jeg da hore 

paa Dem? —  H a r jeg nu intet bedre at 

g iore, sagde J a rn o , end at fortcelle Eventyr, 

saa har jo vel De ogsaa T id  at sticenke dem



zor

nogen Opmarksomhed; maaffee er De mere 

tilbs ie lig  d e rtil, naar jeg strax begynder med 

a l sige D em : a lt det. De har seet i  Taarnet, 

er egenlig endnu kun Reliquier af et Ungdoms 

Foretagende, som i Begyndelsen var de fleste 

In d iv id e rs  ramme A lv o r ,  og som alle nu ved 

Lejlighed blot smile ad.

A lifaa  driver m an , raabte W ilhe lm , 

kun S p il med disse vårdige Tegn og O rd ; 

man fsrer os med Hsitidclighed t i l  et S ted, 

der indffyder os ZErbsdighed, man lader o< 

see de underligste S a rsyn , man giver os R u l

ler fulde af herlige hemmelighedsfulde Sprog, 

som v i vist nok kun forsteme den mindste Deel 

a f,  man bctrocr os, at v i h id til kun vare 

La rlinge , man giver os f r ie , og v i rre saa 

kloge, som v i va r.-—  H ar De Pergamentet 

ved H aandcn? spurgte Z a rno : der staser 

meget Godt i ;  th i hine Almecnsatninger ere 

ikke tagne af V in d  og V e ir ;  vist nok synes 

de comme, og msrke for den, der ikke eriu-
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brer sig nogen E rfa ring  derved. G iv  mig dog 

det saakaldte Larebrev, om det er i Ncerhe- 

den. —  V ist ganske n a r, svarte W ilhe lm ; saa- 

dant et Am ulet skulde man bestandig boere paa 

sit B ryst. —  N u !  sagde Zarno smilende, hvo 

veed, om Indholder ikke engang finder P lads 

i  Deres Hoved og Hierke.

Ja rnv  saae i det, og lob med Sinene 

den fsrste Halvdeel igiennem. Denne, sagde 

han, gaaer ud paa at danne Kunstsandsen, 

som andre maae tale om, den anden Halvdeel 

handler om L ive t, og der er jeg bedre hrcmme.

Han begyndte derpaa at lase Steder, 

talte a lt mellem, og flettede Anm-erkninger og 

Fortællinger ind med. Ungdommens Tilboie- 

,1ighed t i l  Hemmelighed, t i i  Ceremonier, og store 

O rd er overordentlig, og kit Tegn paa en vis 

Dybhcd af Caractecr. I  de Aar v il man 

fole hele sit Vasen grebet og bersrt, om det 

v§ blot skeer dunkelt, og ubestemt. En Yng-



l in g , der aner meget, troer at finde noget i  

«>, Hemmelighed, lrrgge meget i  en Hemme

lighed, og maattr virke derved. I  dette 

S indelag styrkede Abbecn et ungt Selskab, 

deels i  Fslge hans Erundscetninger, deels af 

Tilbsiclighed og Vane, da han vel forhen stod 

i  Forbindelse med et S e lffa b , der ts r have 

virket meget i Londom. Jeg kunde mindst 

finde mig i  dette Vasen; jeg havde fra  Ung

dom af sect k la rt, og snskede i  alle T ing  

In te t  uden Klarhed s jeg havde ingen anden 

Interesse, end ak tiende Verden, som den var, 

og anstak dr evrige bedste B rsdre  med dette 

Lysthavene, og nar havde hele vor Dannelse 

taget en falsk Vending derover; th i v i be

gyndte blok at see de andres F e il, og deres 

Jndssrankning, og holdte os selv for herlige 

Vcesner. Abbeen kom vs t i l  H ie lp , og l-erte 

os: at man ikke maattr give Agt paa Menne

sker, uden at interessere sig for deres D an

nelse, og at man egenlig kun var istand r il i
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Virksomhed -at bevogte og belure sig selv. 

Han raadede os, at bibeholde Hune Selska

bets forste Form er; der blev solgelig noget lov

lig t i  vore Sammenkomster, man saae rig tig  

nok de fsrste mystiske In d try k  paa det heleL 

In d re tn in g , siden antog det ligesom lignclftS- 

viiS Skikkelse af et Haandvark, der havede 

sig in d til Kunst. D e ^ if  kom Navnene L«r- 

linge, Svende, og Mestere. V i  vilde see 

med egne A in e , og danne os et eget Urchiv 

a f vor MenneffekundDab; deraf kom de mange 

M-ekiendelser, som v i deels selv ffrc v , reels 

gave andre Anledning t i l ,  og hvoraf siden 

Lareaarcne sammensattes; ikke alle Mennesker 

er det egenlig om deres Dannelse at gisre, 

mange snjke kun saadant et Huusraad t i l  

Velbefindende, Recepter t i!  Rigdom og t i l  

ethvert S lags Lyksalighed. Alle disse, der i 

ikke vilde sattes paa deres egne Deen, bleve 

ved Mystifikationer og andre Hokus Pokus, 

deels afspiste, deels bragte tilside. V i  gav 

ester vor Maade kun dem fr ie , der levende



sylte, og tydelig kekiendte, hvad de vare fedd« 

k il,  og der havde ovet sig nok, t i l  med en 

viS Munterhed og Lethed at vandre deres Ver.

S aa  har De overilet Dem meget med 

mig, svarrr W ilhe lm / th i hvad jeg kan/ eller 

sta l, vecd jeg netop fra  det A ieblik af aller

mindst. —  V i  ere uden vor Dre-de komne t  

denne F o rv irr in g ; god Lytte maa hielpe os ud 

af Len ig ien; hsr im idlertid b lo t: D e n , Ler 

er meget at udvikl: hos, oplyses senere em 

sig og Verden. D e r er kun faa , der have 

Aandcn, og t'llige ere istand t i l  Handlingen. 

Aanden udvider, men lam m er/ Handlingen 

op livcr, men indsteanker.

Jeg beder DeM/ fa ldt W ilhelm  ham i 

O rde t/ las ikke mere for mig af disse under

lige O rd , disse Phraser hare alt g iort mig 

fo rv irre t nok. —  S «a v il jeg blive ved For- 

taklingen, sagde J a rn o , og rullede Rullen 

Halv sammen, og kastede blot n» og da et



S i«  rer,'. Jeg har selv gavnet Selskabet og 

Menneskene mindst, jeg er en siet Laremester, 

det er mig uudholdeligt at see, naar en g isr 

»besindige Forssg, og den, der ganer vild , maa 

jeg strax rande t i l ,  om det saa var et N atte

vandrer, som jeg saae i  Fare svr ad den rette 

V e i at brakke sin H a ls .. Derover havde jeg 

a ltid  m in Plage med Abbeen, der paastaaer, 

V ildfarelser kan kun lages ved at fare vild. 

Lgsaa Dem har v i t i t  varet i  S tr id  om, han 

havde taget Dem i sin synderlige G unst, og 

det har noget at sige, i  den hsie Grad at t i l 

drage sig hans Opmarksomhcd; mig maa De 

give det V idnesbyrd, at jeg, —  hvor jeg tra f 

D e m , har sagt Dem den rene Sandhed. —  

D e har lidet skaant m ig , sagde W ilhe lm , og 

D e synes at blive Deres Grnndsatninger troe. 

Hvad er da der at skaane, svarke Ia rn o , 

uaar et ungt Menneske af mangehaande gode 

Anlag tager en ganske falsk V end ing? —  For

lad m ig , sagde W ilhe lm , De har strcengt nok 

frakiendt mig al Duelighed t i l  Skuespiller X
Z

 *



jeg tilstaaer D e m , a t, endffisndr jeg reeNL 

har forsager denne Kunst, kan jeg Log hos 

mig selv ikke erklcere mig for gansse udygtig 

dertil. —  Og hos m ig , sagde Z a rn o , er ter 

dog saa fuldkommen asgiort, ar den, der̂  blot 

kan spille sig selv, ingen Skuespiller er. Den, 

der ikke af Aand og Skikkelse kan forvandle 

sig i mange Skikkelser, fortjener ikke dette 

N a vn . Saaledes har D e , f.  Er* spilt Ham

let og nogle andre Roller ret ve l, hvor Deres 

Caracteer, Deres Udvortes, og Areblikkets 

S tem ning kom Dem r il Fordeel. D e t var 

nu godt nok for et P riva lthea te r, og for 

enhver, der ingen anden V e i saae fse sig. 

M a n  f fa !,  blev Zarno ved, i det han saae i  

N u lden , vogte sig for ct Talent, som man ikke 

har HaaL om at udovetil Fuldkommenhed. M a n  

maa bringe det saavidt deri, som man v i l ,  v il 

man dog bestandig tilsidst, naar engang Meste

rens Fortjeneste bliver os tydelig, smertelig 

Leklage den T ids  og SLvnes S p ild e , man 

har anvendt paa et saadant Fuskerne.



Hold op ar kasel sagde W ilhe lm : jeg 

beder DeM indstandig, tael videre, fo rta l mig, 

oplys m ig ! S a a  har da Abbeen hjulpet mig 

t i l  Hsm lct ved at ffaffe en Aand tilveie? —  

Z a !  th i han forsikkrede, det var den eneste 

V e i t i l  at helbrede D em , hvis De var t i l  ak 

helbrede. —  Og derfor efterlod han mig S ls -  

rer, og befalede mig at fly«? — J a  ! han haa- 

brde endog, at v.d Forestillingen a f Hamlet 

skulde deres hele Lyst vcere martet. De be- 

traadde ikke Th-atret oftere, paastod han, jeg 

troede det Modsatte, og beholdt Ret. V i  

trattedes endnu samme Aften efter Forestil

lingen derom. -  Og De har altsaa seet mig 

spille? —  J a  vist — Og hvem forcstilte da 

Aanden? — Der kan jeg selv ikke flge, enten 

Abbeen eller hans Tvillingbroder, dog troer 

jeg , det var den sidste, th i han er en Sm ule 

stsrre; —  De har altsaa ogsaa Hemmelig

heder indbyrdes? —  Venner kan og maa 

have Hemmeligheder for hinanden; De er hin

anden bog derfor ingen Hemmelighed. -



Allerede M in d e t af denne Forv irring  fo r

v irre r m ig. Oplys mig om den M a n d , jeg 

er saa meget ffy ld ig , og har saa mange Bebrej

delser at gisre?

D e t, der g isr os ham saa dyrebar, svarke 

J a rm o , hvad i  visse Maader bevarer ham et 

Herredom over vs alle, er det frie og ffarps 

B l ik ,  N aturen har givet ham over alle de 

IE vn e r, der fan boe i  M enneffe t, og hvoraf 

enhver paa sin Maade lader sig uddanne. 

De fleste M enne fie r, selv de udmeerkede, ere 

kun indskrænkede, enhver fatter P r iis  paa visse 

Egenskaber hos sig og andre, kun dem begun

stiger han, kun dem v il han vide uddannede; 

ganffe tvcrtimod virker Abbeen., han har 

Sands for A l t ,  Lyst i  A l t ,  at erkiende og 

fremme der; der maa jeg dog sre i  Rulde,,. 

ig len , blev Ia rn o  ved! Kun alle Mennesker 

udgiore Menneskeheden, kun alle ZEvncr til-  

sammeutagne Verden. Diste ere ofte indbyr

des i  S t r id ,  og medens de ssge at odelagge
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hinanden, holder N aturen dem sammen, og 

frembringer dem psa ny. Fra den ringeste . 

dyriske Haandvcerksdrift, t i l  den aanderigeste 

Kunsres hsieste U dorc lje , fra  Barnets L»klen 

sg Gl-edesskny, in d til Talerens og Sange

rens herligste Y ttr in g .  fra  Drengens forste 

D iy d e n , in d til de uhyre Anstalter, hvorved 

Lande forsvares, og crobrcs, fra den letteste 

V c iv iiu e , og den flygtigste K ierlighcd, t i l  den 

heftigste Lidenskab og den alvorligste Forening, 

fra  den reneste Fslelse af den sandfelrge Ncer- 

varelse, t i l  de sagtcstr A hne lftr eg Fvrhaab- 

ninger om Len fiernestr aandige F rem tid , a lt 

det, og langt mere ligger i  Mennesker, og 

maa nddannes, men ikke i ren; men i  mange. 

H vert A n lsz  er v ig tig t, oz det maa udvikles. 

N a a r den ene kun fremmer det S k im m e, den 

anden der N y ttig e , da udgisr fs rft begge 

D e k  samlede et Menneske. D e t N yttige 

fremmer sig selv, th i M-engden frembringer 

de t, og Alle kunde ikke undvcerr det, det
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G k!snnr maa fremmes; th i faa fremstille drf, 

og mange trange dertil.

Hold inde, raabte W ilhe lm : M  det har 

feg last. —  K un endnu nogle L in ier! svarte 

A a rn o : her gienfinder jeg ganske Abbeen: een 

Krast behersker den anden; men ingen kan 

danne den anden; i  hvert Anlag ligger og 

ene Kraften t i l  at fuldende fig ; det forstaae 

saa faa Mennesker, der dog ville l«re og 

virke. —  Og jeg forstaaer det ikke heller, sva

rede W ilhe lm . D e v il t i t  nsk faae Abbeen 

ak hsre over denne T « r t,  og saa lad De os 

kun stedse ret tydelig sce, og holde fast paa, 

hvad der er ved  os, og hvad v i ved os 

kunne uddanne; lad De os vare retfardige mod 

de andre, th i v i ere kun at agte, for saa 

v id t v i vide at agte. -  For Him lens Skyld, 

ingen Sententscr mere, jeg fs le r, de ere et 

stet Legemiddel for et saaret Hierte. S i;g  

D e  mig heller med Deres grusomme Bestemt

hed, hvad De venter af m ig, og hvorledes, og
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-aa hvad Maade De v il opvffre mig. —  E n

hver M istanke, forsikkrer jeg D em , v il D e i  

Tiden giore os A fb ig t for. D e t er Deres 

S ag  at prove oz valge, og vor at staae Dem 

bi. —  Mennesret er ikke lykkeligt, for hans 

ubetingede Ski-rbne bestemmer sig selv sine 

Grandser. Hold Dem ikke kil m ig , men t i l  

Abbeen! tank ikke paa Dem selv, men paa 

det, der omgiver Dem. Leer De, for Excmpel 

at indser Lotharios Apperlighed, hvorledes 

hans vide B lik  og hans Virksomhed uadskille

lig  ere forenede, hvorledes han stedse skrider 

frem , hvsrlcder han udbreder sig, og bortriver 

enhver med sig. Han medfsrer en Verden, 

hvor han g a a rr, hans N arvare lje  rpliver 

og opflammer. S e r De vor gode M edirus 

derimod; han synes at vare lige den modsatte 

N a tu r. N aa r h iin  kun virker i  det Hele, og 

vgsaa i det F icrne, henvender denne sit lyse 

B lik  blot paa den ncermeste T in g , han skaf

fer mere Medler t i l  Virksomhed, end han 

fluide frembringe og oplive Virksomheden * »
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hans Handlen ligner fuldkommen en god 

Huusholdning, hans Virksomhed er stille, i  

det han fremmer hver i  sin K reds; saa liden 

er en bestandig Samlen og Uddelen, Zndtcsgt 

og Meddelelse i  det Sm aa. Maaffee kunde 

Lothario paa en Dag forstvrre, hvad denne 

har bygget paa hele A a r ; men maaffee med

deler ogsaa Lothario i  et A ieblik andre den 

K ra ft 'hundredefold igien at oprette det for

styrrede. — D e t er en ssrgelig Syssel, sagde 

W ilhe lm , naar man skal tanke over andres 

rene F o rtrin  i  det K ie b lik , da man er ueens 

med sig; stige Betragtninger anstaae vel den 

roelige M a n d , ikke den, der bevages af Liden- 

stab og Uvished. —  A t  betragt« roeligt og 

fo rnu ftig t er ingensinde skadeligt, og i  det 

v i vanne os t i l  at tanke over andres F o rtrin , 

stille vort dem umcerket paa deres P la d s , og 

hver falsk Virksomhed, Phantasien lokker os 

t i l ,  opgives da gierne. B e frie  D e, om rime

l ig t ,  Deres S in d  fra  al M istanke og al 

TEngstlighed! der kommer Abbeen! var De



endelig venlig mod ham , in d til De endnu 

faaer mere at v ide, hvormegen Tak De er 

ham skyldig. Den S ka lk ! der gaaer han 

mellem Therese og N a ta lia , jeg vilde vcedde 

paa, han udtcenker noget. Som  han overalt 

gierne gider spilt en Sm ule Skiebne, kan han 

heller ikke lade det Lysthavene fare, at stifte 

et G iftermaal iblandt.

W ilhelm  hvis Lidenskabelige og fortryde

lige Stem ning ved alle Ia rn o s  gode og kloge 

Ord ikke var blevet bedre, fandt det hsist 

udelikat, at hans V e n  netop i  dette Hieblik 

omtalte et saadant Forho ld , og sagde vel smi

lende, dog ikke uden B itte rhed : Zeg synes, 

man ffulde overlade det Lysthavene at stifte 

G ifterm aal r i l  de Personer, der have Lyst t i l  

hinanden.



Sielte Capitel.

^8elstabet var just msdt hinanden ig ien, 05 

vore Venner saae sig nsdsagede t i l  at afbryde 

Sam talen. Zkke lcsnge efter blev der meidt 

rn Courerr, der vilde overlevere et B rev  i  

Lotharios egne Hiender; Manden blev fo rt 

in d , han saae rask og dygtig ud; hans Livrer 

var meget r iig r og smagfuldt. W ilhelm  troede 

ar tiende ham , og han tog ikke fe il,  det var 

den samme, som han dengang havde skikket 

ester P h iline  og den formeente M a ria n e , og 

der ikke var kommet tilbage. Han vilde just 

t i l  at tale t i l  ham, da Lothario , der havde 

l-est B re ve t, a lvo rlig , og ncesten forkrabelig 

sxurgde: h v a d  h e d d e r  h a n s  H e r r e ?

D e t er af alle S psrgsm aa l, svarte Cou-

reren med Bessedenhed, det jeg mindst vee»
O 2
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at svare paa, jeg haaber. Brevet melder det 
fornedne, mundtlig er intet overdraget mig.

Det vare nu, som det vil, svarte Lotha- 
rio sandende, da hans Herre har den Tiltror 
til mig at skrive mig saa venlig til, stal han 
vare vs velkommen. Han vil ikke lange 
lade sig vente, svarte Coureren med et Buk, 
og gik.

Hsr engang, sagde Lothario, det gale 
urimelige Budskab. Da blandt all« Giaster, 
skriver den Ubekiendte, gode Humeur stal 
vare den behageligste Giast, naar det indfin
der sig, og jeg bestandig har det med mig til 
Rejseselskab , haaber jeg, det Bessg, jeg 
har tiltankt Deres Naade- ikke vil mig ilde 
optages, tvertimvd haaber jeg med samtlige 
hsie Families fuldkomne Tilfredshed at an
komme, og ved Lejlighed igien at forfsie mig 
bort, havende den, og saa videre. Grev von 
Scknekkenfuss.
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D e t er en ny Fam ilie , sagde Abbeen.

D e t maa vel vare en Vikariatsgreve! 

svarte Zarno.

Den Hemmelighed er let at giette, sagde 

N a ta lia , jeg v il vedde, det er Brodér Frede

rick, der lige siden Onkels D sd  truer os med 

eet Bessg.

R ig t ig ,  smukke og vise Ssster! raabte 

ren fra en nar Busk, og i  det samme traabds 

en behagelig munter ung M and frem ; W ils 

helm kunde nepp« holde sig fra  at give et 

S k rig . H v a d ! raabte han: vor blonde 

Skieimsmester stal ogsaa han komme mig her 

for D ie? Fredrik blev opmarksom, saae paa 

W ilhelm  og raabte. S ande lig ! mindre for

undret var jeg bleven, ved her i  m in Onkels 

Hauge at forefinde de vidtberømte Pyram ider, 

der dog i  TEgypten staaesaa fast, eller Kong 

M ausoli G ra v , der dog, som man forsikkrer
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m ig , ingensteds meer var t i ! ,  end Dem m in 

gamle V e n , og mangehaande Velgiorer. V a r  

mig i  Særdeleshed og paa det venligste helsct.

Ester at han rundt om havde budt alle 

Velkommen, og helst D em , sprang han iglen 

hen paa W ilhe lm , og raabte: hold mig ham 

endelig varm denne H e lt,  Hæ rforer, og dra

matiske Philosoph. Jeg har veed vort forste 

Bekiendrffav ftiserrt ham fle t, ja jeg tor vel 

sige, med Heglen, og dog har han siden sparet 

mig rt dygtigt liv fu ld  Hug. Han er adel- 

modig som S c ip io , gavmild som Alexander, 

ved Leilighcd ogsaa forelsset, dog uden at hade 

sine Medbeilere. Ikke at han skulde samle 

gloende K u l paa Hovedet af sine Fiender, som 

er kun en flet Tieneste, v il man sige, at vise 

en; nei tvertimod sender han de Venner, der 

bortfore ham hans P ige , gode og troe Tienere 

ester, at de ikke ssal stod: deres Fod paa 

nogen Steen.



I  denne Sm ag blev han uopholdelig ved, 

uden ak nogen var istand at standse ham, og 

da ingen kunde svare ham i samme M aneer, 

beholdt han Ordet saa temmelig rene. Undrer 

Eder ikke, udraabte han, over min store Belæst

hed i  hellige og profane Skribenters, I  stal 

erfare, hvorledes jeg er kommet t i l  disse Kund

skaber. M a n  vilde vide af ham, hvorsedrS 

det gik ham? hvor han kom fra? men han 

kunde for bare Sententser og gamle Historier 

ikke komme t i l  nogen tydelig Forklaring.

N a ta lia  sagde sagte t i l  Therese: Hans 

S lags Lvstigh-d g isr mig O ndt, jeg vilde 

vadde paa, han ikke er vel tilmode derved.

D a  Fredrik, paa nogle S psg n « r, som 

Ia rn o  svarte ham, ingen Anklang for stue 

Lsyer fandt hos det svrige Selskab, sagde han: 

der bliver intet andet tilbage for m ig , en>> 

med den alvorlige Familie ogsaa at bl'.vc alve:^ 

l ig ,  og da under saadanne betænkelige Omstem-



digheder," m in hele Syndebyrde strax falder 

paa min S ice l, v il jeg her kort og godt for- 

staae m ig t i l  et Generakffriftemaal, men som 

I ,  mine dyrebare Herrer oz Damer intet 

faae at hore af. Denne adle V e n , her, som 

a lt adskilligt af m it Levnet eg D o n t er be- 

kiendt, ffa l ene erfare det saameget mere, som 

han ene har nogen Feie at spsrge derom. 

Skulde De ikke vare nysgiarrig ester at vide, 

vedblev han t i l W ilh e lm , hvorledes, og hvor

dan, hvo, n a a r , og hvorfor? — hvorledes 

seer det ud med Conjugationen af det gradffe 

V erbum , P h ileo , P h ilo o , og med det aller- 

kiareste Tidsords D eriva tiver.

Derpaa tog han W ilhelm  ved Armen, 

forte ham bo rt, og favnede og kyssede ham/ 

uden Maade.

Neppe var Fredrik kommet paa W ilhelms 

Værelse, fe r han i V induet fandt en Puder- 

kniv ligge med P a a jk riv t: t a n k  p a a  m i g !



I  glemmer jeres dyrebare T ing  godt, sagde 

h a n : det er i  Sandhed Philrnes Pudderkniv, 

som hun forcerede Zer den D a g , jeg havde 

ruffe t Zer saa dygtig. Jeg haaber, I  har 

f lit t ig  derved tcrnkt paa den smukke P ig e , oz 

jeg forsikkrer J e r ,  hun heller ikke har glemt 

J e r ,  eg naar jeg ikke a lt lcenge havde bandlyff 

hvert S p o r af Skinsyge af m it Hierte vilde 

jeg ikke kunde see paa J e r uden Misundelse.

T a l mig ikke mere om denne Skabning! 

svarte W ilhelm . Jeg ncegter ikke, ar jeg ikke 

i  lang T id  kunde blive Ind trykket af hendes 

behagelige Ncervcereise g v tt;  men det var og- 

saa alt»

P h y  ffam J e r !  raabte Fredrik: hvo v il 

sorncegte en E lffe t! og I  har elffet hende saa 

komplet, som man kun kunde Snffe; der gik 

ikke nogen Dag fo rb i, at I  jo forcerte hende 

noger, og hvem Tydffen gier Forceringer, 

rlffe r han sikkert ogsaa> D e r blev intet andet



tilbage for m ig , en tilsidst at pudse Je r hende 

b o rt, og det lykkedes da endelig ogsaa den lille 

rede Officeer.

Hvorledes? De var den Officeer, v i tra f 

hos P h ilin e , og som hun rcisie bort med? 

J a !  svarte Fredrik: og som De tog for 

M a r ia n e ! v i har leet nok af den Fejltagelse. 

Hvilken Grusomhed! raabte W ilhe lm : at lade 

mig blive i  en saadan Uvished.

Og oven i kisbet.. strax at tage den Csnreer, 

De sendte efrer os, i Tieneste! svarte Fredrik. 

D e t er en dygtig K a rl, og er i al den T id ikke kom

met rra vor S ide. Og Pigen elffer jeg end

nu lrgesaa rasende som nogensinde. M ig  har 

hun ganffe synderlig fo rg jo rt, saa jeg sinder 

mig ganffe ncer et m ythslsgiff T ilfa ld e , og 

hver Dag frygter at blive forvandler.

S i ig  mig bare, spurgte W ilhe lm , hvor 

har De Deres udbredte Lcerdom fra? Jeg 

horer med Forundring paa den ftlsomme



M aneer, De har antaget, bestandig at tals 

med Hensyn t i l  gamle Historier og Fabler.

Paa den lystigste M aade, sagde Fredrik, 

er jeg blevet L« rd , og det meget Land. P h i-  

line er hos mig. V i  har af en Forpagter 

leyet den gamle B o rg  paa et Riddcrgods, 

hvor v i leve saa lystige, som Nisser. T e r 

have v i fundet et vel compendieus men udssgt 

B ib liv th e k , indeholdende en B ibe l i  Folio, 

Gottfreds Krenikke, to B in d  I  KeLtrnm  e a io -  

xLLNin, Lveri-N  x lU o lo g lc a , G ryph ii S k r ifte r, 

og nogle andre mindre vigtige B sger. N n  

varede dog, naar v i havde asstsyrt, mangenr 

gang Tiden os lang, v i  vilde lrese, og inden 

v i saae os om , blev den lange T id  oe endnu 

kreugere. Endelig havde P h iline  det herlige 

In d fa ld ,  at slaae alle Begerne op paa et stort 

B o rd , vi satte os ligs over for hinanden, og 

laste mod hinanden, bestandig kun enkelte S te 

der, af den ene Bog saa godt som af den 

anden. D e t var nu ret m  Zornsielse! v i



troede virkelig at vare i  godt Selskab, hvor 

man holder det for upasseligt, at blive fo r

lange ved een ^Naterie, eller vel endog, at 

vilde underssge den grundig. V i  troede at 

vrrre i  levende Selskab, hvor ingen lader den 

anden komme t i l  Srde. Denne Moroe gisr 

v i os regelrigtig hver D a g , og blive derved 

efterhaanden faa l<rrde, at v i undredes felv 

over det. A lt  finde v i intet N y t  mere under 

S o le n ; t i l  a lt byder vor Videnskab os et 

Bilceg. V i  afvexle denne M aade, at under

vise os paa mangehaande M anerer. S n a r t 

lirse v i ester et gammelt beskadiget Timeglas, 

som paa nogle M in u te r er udlvvet, hurtig 

dreier den anden Glasset? og begynder at låse 

af en B o g , og neppe er igicn Sandet i  det 

nederstr G la s , saa begynder alt den anden 

iglen med sin Sentenks, og saaledes studere v i 

virkelig paa sand aeademisk M ancer, undtagen 

at v i have kortere T im e r, og at vore S tu d ia  

ere overmaadr mangfoldige.



Det Galstab begriber jeg nok, sagde Wil
helm, naar saadant et lystigt Par engang er 
sammen; men hvor det letsindige Par kan 
blive saa lange sammen, det begriber jeg ikke 
saa snart.

Det er, raabte Fredrik, just Lykke og 
Ulykke; Philine tsr ikke lade sig see; hun 
gider ikke seet sig selv, hun er paa gode Veie. 
Uformeligere og latterligere er intet i Verden 
end hun. Endnu kort ssr jeg gik, kom hun 
handelsesviis for Speilct. Phy for Pokker! 
sagde hun, og vendte Ansigtet bort, den liv
agtige Madam Melina! det stygge Billede! 
man seer dog rer nederdragtig ud!

Jeg maa tilstaae, svarte Wilhelm smilen
de, at det maa vare temmelig comist at see 
Jer to sammen, som Fader og Moder.

Det er ret en naragtig Streeg, sagde 
Fredrik, at jeg endnu tilsidst stal ansers for



Fader. H un paastaaer det, og Tiden trasser 

ogsaa rig tig  nok ind. I  Begyndelsen giorde 

det forbandede Dessg hun havde giort Je r 

efter Ham let, mig en Sm ule  confns.

Hvad for et Dessg!

I  har dog vel ikke reent udsovet E rin 

dringen derom? det allerkæreste fslelige S ps- 

gelse den N a r, var, om I  ikke veed det endnu, 

P h iline . Den Historie var rig tig  nok en 

drsy M e d g ift; dog naar man ikke v il lade sig 

siigt behage, maa man siet ikke elste. Fader

stabet beroer overalt kun paa O verbevisnin

ger, jeg er overbeviist, og altsaa er jeg Fader. 

D e r seer I ,  at jeg ogsaa paa rette Sted, 

seed at bruge Logiken. Og dersom Barnet

ikke strax efter sin Fsdse! leer sig ihiel paa 

Stcedet, kan det blive om ikke en n y ttig , dog 

en behagelig Verdensborger.

Medens Vennerne paa denne lystige 

Maade talte sammen om letfærdige Gienstande,



havde det ovrige Selskab begyndt paa en 

alvorlig Sam tale. .Neppe havde Fredrik og 

W ilhe lm  begivet sig bort, fo r Abbcen usor- 

markt forte Vennerne ind i  en Haugesal, og 

og da de havde taget P la d s , begyndte sit 

Foredrag.

V i  have, sagde han, i  Almindelighed 

paastaaet, at Froken Therese ikke er sin 

Moders D a tte r, beter  nodvendigt, at v i nu 

og i  det Enkelte forklare os herom. Her er 

Historien, som jeg saa tilbyder mig at belagge, 

og paa alle Maader bevise.

Frue von * *  *  levede i  sin ZEgtestandS 

sseste Aak i  bedste Fvrstaaelse med sin Gemal, 

kun havde de den Ulykke, at Dornene, som 

der nogle Gange var Haab r i l ,  kom Fvrfodde 

t i l  Verden , og Lagerne ved det tredie nasien 

a lt bebudede Moderen D sden , og ved et fs l- 

gende sorudsagde den saa ganske uundgaaelig. 

M a n  var nodsaget at tage en Beslutning,
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man vilde ikke have LEgtebaandet, man fandt 

sig i  borgelige Henseender for vel derved. 

Frue von *  *  *  ssgte i  Uddannelsen af sin 

A and , i  en vis Repræsentation i  Forfængelig« 

hedens G la d e r, en S lags Skadesholdelse for 

den Moderlykke, der var hende nagtet. Hun 

saae med megen Munterhed igiennem Fingre 

med hendes M a n d , da han fattede T ilbø je lig

hed t i l  et Fruentim m er, der bestyrede hende 

Huusholdningen, havde en deikig Skabning, 

vg en meget solid Caracteer. Frue von *  *  * 

bsd kort efter selv Handerne t i l  en In d re t

n in g , efter hvilken den gode Pige overlod sig 

t i l  Therrses Fader, vedblev at bessrge Huns

vasenet, vg mod Fruen i  Huset viste nasten 

endnu mere Tienstagtighed vg Hengivenhed, 

end tilfo rn .

Nogen T id  ester erklarede hun sig paa 

gode V e ie , vg begge JEgtefvlkcne kom ved 

denne Lejlighed, stisndt af ganske forffie llig  

Anledning paa samme Tanker. H srr von



» « « onssrde at medfore sin Elssedes B a rn , 

som Kgtr i  Huset, oz Frue von * * * ,  for- . 

trade lig , at ved hendes Lceges Jndiscrction 

hendes Forfatning var Rygtet i  NaSeelauget, 

tankte ved et foregivet B a rn  ig irn  at satte sig 

i  Anseelse, og ved en saadan Eftergivenhed 

faae en Overvagt i  Huset, hun under de ov- 

rige Omstandigheder var bange for at tabe. 

H un  var mere tilbageholdende end hendes Ge

m a l, hun markede ham hans Susse a f, og 

vidste uden at gase ham im sdc, at lette ham 

en E rk la ring . H un gjorde sine Betingelser, 

og fik nasten a lt ,  hvad han forlangte, og 

saaledes blev det Testamente t i l ,  hvori saalidet 

syntes at vare serget for B arne t. Den gamle 

Lage var bed; man vendte sig t i l  en ung virk

som, fornuftig  M a n d , han blev vel belennet, 

og han kunde selv ssge en 2Ere i ,  at ud

satte og forbedre sin afdsde CollegaS ULuelig- 

hed og Overilelse. Den rette M oder samtyk

kede ikke ugierne; man spilte Forestillelsen ikke 

ild e , Therese kom r il Verden, og blev tillag t



Z3<-

rn Stedmoder, medens hendes virkelige M oder 

blev et Offer for denne Forstillelse, da hun 

vovede sig for tid lig  ud, dpde, og efterlod den 

gode M and trssteslss.

Frue von *  *  * havde m idlertid naark 

hele stn Hensigt; hun havde for Verdens A in r  

et elstvoerdigt B a rn ,  som hun overdrevet para

derede med; tillige var hun blevet en M cd- 

brilerinde q v it,  hvis Forhold hun im idlertid 

dog betragtede med avindsyge D in e , og HviS 

Indflydelse hun dog, i  det mindste for Frem

tiden hemmelig frygtede; hun overvrrldedr B a r 

net med Dm hed, og vidste i fsrtroelige Timer 

ved en saa levende Deeltagesie i  hans Tab 

saaledes at drage sin Gemal t i l  sig, at han, 

kan man gierne sige, ganske He«gav sig t i l  

hende, lagde sin og sit B a rns  Lykke i  hendes 

H «»der, og knap kort for sin D s d , vg det 

paa en vis Maade blot ved sin voxne D a tte r, 

igien blev Herre af Huset. D e t v a r , smukke 

Therese, den Hemmelighed, Deres syge Fader
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rim eligviis saa gierne ville have aakenbaret 

D em ; det er det, jeg n u , just da Len unge 

V e n , der med den synderligste Forkrykning i 
Verden er blevet Deres B rudgom , fattes her 

i  Selskabet, omstandelig vilde forelcegge. Her 

er Pap ire rne, som paa det strengeste bevise, 

hvad jeg har paastaaet. De v il deraf t i l l ig t  

erfare, hvor lange jeg a lt har varet denne 

Opdagelse paa S p o r ,  og hvorledes jeg dog 

ferst nu kunde komme t i!  V ished; hvorledes 

jeg ikke vovede at sige m in Ven neget om 

Muekighcden af hans Lykke, da det vilde have 

krcenket ham for dybt, naar dette Haab anden 

Gang var forsvundet. De v il begribe Lydias 

M isranke ; rhi jeg tilstaaer gierne, at jeg paa 

ingen Maade begunstigede vor Vens Tilbeie- 

lighed for denne gode P ig e , fra det D icblik 

a f jeg igien saas hans Forbindelse med The

rese imsdc.
Zngen svarede noget paa denne Historie. 

Fruentimmerne gave nogle Dage ester, P a p i

rerne tilbage, uden videre at tale derom.
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M a n  havde M id le r nok i  N-rrheden at 

sysselsætte S e lflab e t, naar det var samlet, og- 

saa tilbed Egnen saamange Vndigheder, at 

man gierne deels ene, deels samlede, t i l  Fods, 

t i!  V ogns, og t i l  Hest saae sig om der. 

Ja rn v  forrettede ved en saadan Lejlighed sit 

TErinde t i l  W ilhe lm , forelagde ham Papirerne 

men syntes ikke videre ar forlange nogen Be

slutning af ham.

I  den hoist besynderlige Forfa tn ing, jeg 

befinder mig i ,  sagde derpaa W ilh e lm , beho- 

ver jeg blot at gientage D em , hvad jeg strax 

i  Begyndelsen i Natakias Ncervarelse, og sik- 

kerlig af er recnt Hierte har sagt D em : Lotha- 

rio og hans Venner, kunne fordre ethvert 

S la gs  Selvfornægtelse af m ig , jeg nedlagger 

herved alle mine Fordringer paa Therese i  

deres Haand, skaf D e mig derimod min for

melige Afskeed. O  der behoves min V e n ! 

ingen stor Betankning t i l  at beslutte mig. A lt  

i  disse Dage har jeg so lt, at Therese har
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Umage y ttd , blot. at vedligeholde et S k in - a f 

/ den L ivlighed, hvormed hun forst hilste mig 

her. Hendes Tilboielighed er mig rove t; eller 

rettere jeg har aldrig besiddet den.

S lig e  T ilfa lde r korde vel bedre efterhaan- 

den oplyse sig under Taushed og Forventning 

svarede J a rn o , end ved nogen Pokken, hvor 

af altid kommer en S lags Forlegenhed og 

G ia rin g .

Jeg syntes snarere, sagde W ilhe lm , at 

just dette T ilfa lde  var istand t i l  den roeligste 

og reneste Afgisrelse. M a n  har saa oste 

bebrejdet mig N alen og Uvished, hvorfor v il 

man nu da jeg er bestemt, ligefrem mod mig 

begaae en F e il, man dadlede hos m ig? gior 

, Verden sig blot derfor saa megen Umage med 

at danne os, for at lade os fo le , at den ikke 

gider ladt sig danne? J a  und mig ret snart 

den rene Folelse at blive et M isforho ld  qvit.



hvori jeg med det reneste S indelag a f Verde« 

r r  kommet. '

Uagtet denne .B s n  fvrlsb nogle Dage 

hvori han in tet videre hsrte om denne S ag , 

heller ikke markede videre Forandring hos sine 

V enne r; kvertimod var Samtalen blot alm in

delig og ligegyldig.



Syvende Capitel.

E ngang  sad N a ta lia , Z a rn s , og W ilhelm  

sammen, og N ata lia  begyndte: De er tanke- 

fu ld . Z a rn o r det har ieg alt nogen T id  kun

det msrke Dem af.

D e t er jeg, svarede Vennen, og seer et 

meget v ig tig t Anliggende for m ig , der a lt 

lcenge er forbereder hos os, og som nu vel 

maa lcegges Haand paa. De veed a lt noget 

deraf i Alm indelighed, og jsg tor gierne i vor 

unge Vens Ncrrvoerelse tale derom, da det ffa l 

komme an paa ham, om han har Lyst t i l  at 

lage Deel deri. M ig  v il De ikke lirngs mere 

see, th i jeg er i  Begreb med ar gaae over 

t i l  Amerika.
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T i l  Amerika? svarte W ilhelm  smilende, 

et saadant Eventyr havde jeg ikke ventet af 

dem, og endnu m indre, ak D e  skulde anser 

mig t i l  D ere t Staldbroder.

N aar D e kicnder hele vor P la n , svart« 

Z a rn v , v il D e give den et bedre N a v n , og 

maaskee blive indtaget sor den. H o r m ig! 

man behsver kun at vare lidet kiendt med 

Tingene i  Verden, for at blive vaer, at der 

forestaaer os score Forandringer, og at Ejen

dommene nasten ingensteds mere ere ret stkkre.

Z rg  har in te t tydeligt Begreb om T in 

gene i  Verden, fa ldt W ilhelm  i  O rde t, og 

jeg har fsrst for kort siden bekymret mig om 

mine Ejendomme. Maaffee havde jeg giort 

vel i ,  endnu at flaae dem langer« af Tanke, 

da jeg maa marl'e, at man bliver saa hvpo- 

chondriss af at ssrge for at bevare dem.



H or mig ud! sagde Zarno : S org  ram

mer Alderen, paa det Ungdommen en T id 

lang kan vcere sorgfrie. LLgevcegten L de men

neskelige Handlinger kan desværre kun ved 

Modsætninger bringes tilveie. D e t er for 

ncrrvcerende T id  intet mindre end raadeligt- 

blot at have Eiendom paa et S te d , kun at 

betroe et S ted sine Penge; og derimod er-det 

igien svcert at holde Opsyn derover paa mange; 

v i have derfor udtcenkt os noget andet; fra 

vort gamle Taarn ffa l udgaas et Sam fund, 

der ffa l udbrede sig i alle Verdens Dele, og 

som man fra  hver Verdeusdeel kan trcede ind 

i.  V i  assurerer hinanden indbyrdes vor Exi- 

stents, i det eneste T ilfa ld e , at en S tatsrevo

lu tion aldeles drev een eller en anden fra sine 

Eiendomme; Jeg tager nu over t i l  Amerika, 

for at nytte de gode Forhold, vor Ven ved 

sit Ophold der har erhvervet sig. Abbeen vi§ 

t il-R u s la n d , og De ffa l have V a lge t, naar 

De v i! siaae Dem t i l  os, om De v il staae 

Lothano bi i  Tyd ffland , eller tage med mig.

P
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Jeg synes. De fluide valge det sidste; th i at 

gisre en stor Reise er overmande nyttig t fer ^ 

en ung M and.

W ilhelm  samlede stg, og sagde: Forslaget 

r r  al Overvejelse E d t !  th i m it Valgsprog 

bliver dog med det forste: jo tangere bort, 

jo bedre! jeg haabcr, D e v i l  giore mig nsiere 

kiendt med Deres P la n . D e t kan komme af 

m in ringe Kiendflab t i l  Verden, men mig 

forekommer der at satte sig uendelige Vanske

ligheder mod en saadan Forbindelse.

H voraf de flest« ene have sig ved det, 

svarede J a rn o , at der h id til kun er faae af 

os cerlige, fo rnu ftige , og bestemte Folk, der 

have en vis almcen A and , hvoraf ene den 

selskabelige Aand kan udspringe.

Fredrik, der h id til kun havde hsrt til, 

svarte derpaa: og give I  mig et godt Ord, 

ganer jeg med.



Ja rno  rystede paa Hovedet.

N u  hvad have I  at udsatte paa mig 

blev Fredrik ved. T i l  en ny Colonie, behs- 

ves ogsaa unge Cotonister, og dem bringer jeg 

strax med; ogsaa lystige Colonister, det for- 

sikkrer jeg Eder. Ogsaa vidste jeg nok en 

brav ung P ig e , der herover ikke mere er paa 

sin P la d s , den sode indtagende Lydia. Hvor 

ffa l det arme B a rn  hen med sin Sm erte og 

Jam m er, naar hun ikke ved Lejlighed kan 

kaste den i  Havets D y b , og naar ikke en brav 

M and tager sig af hende. Jeg synes, m in 

Ungdoms V e n , da De dog er paa Gang med, 

at trsste Forladte, ffulde I  bestemme J e r !  

hver tog sin P ige under Armen og v i fulgte 

den gamle Herre.

Dette Forflag fortrsd W ilhelm . Han 

svarte med forstilt Rolighed: jeg veed jo ikke 

engang, om hun er f r i ,  og da jeg overalt ikke

P 2
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synis at vare lykkelig i  F rie rie , gad >tg 

engang giort flig  et Forseg.

N a ta lia  sagde derpaa: Broder F redrik ' 

du rrver, svr det du handler letflndig sor dig 

selv, giLldcr d it-S in d e la g  ogsaa for andre. 

V o r Ven fortiener et grundeligt H ic rte , 

der tilhorer ham ganske; der ikke ved hans 

S ide bevages af fremmede E rindringer: kun 

med en heist fo rnuftig  og reen Caractecr, som 

Therese-, var et Vovestykke af dette S lags 

ar tilraade.

Hvad Vovestykke! raabte Fredrik. I  

Kicerlighed er alting Vovestykke. I  Lovhytten 

eller for A lte re t, med Favnctag, eller G u ld 

ringe, ved Gråshoppernes S a n g , eller med 

Trompeter og Pauker; a lt er kun et Vovestykke 

og T ilfa lde t g isr A lt.

Jeg har altid s-et, svarte N a ta lia , at 

vore Grundsætninger kun ere et Supplement
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r i l  vore Existencer. V i  heenge a lt for gierne 

en gyldige Lovs Kaabe om vore Feil. G iv  

kun A g t hvilken V e i den Skisnne endnu v il 

fore d ig , der paa saa voldsom en Maade har 

draget dig t i l  sig, og holder dig fast.

H un er selv paa meget god V e i,  svarte 

F redrik, paa Veien t i l  Hellighed. D e t er 

rig tig  nok en O m vei, men deSlystige og sik- 

krere; M a ria  fra  Maadald er ogsaa gaast 

den, og hvo veed, hvor mange andre. Over

a lt ,  Soster! naar der taks om K isrlighed, 

skuldr du siet ikke snakke i med. Jeg treer, 

du gifter dig ikke, fo r det engang etsteds fa t

tes en B ru d ,  ogsaa giver du dig ester din 

sædvanlige Godhiertighed hen, som S u p 

plement t i l  en eller anden Existents. A l t  saa 

lad os kun nu slutte vor Handel med den 

Teelenverksoper der, og blive enige om vort 

Rejseselskab.

De kommer for silde med Deres Forstag 

sagde J a rn o : Lydia er der ssrgct for.



Og hvorledes? spnrgde Fredrik.

Jeg har selv tilbudet hende m in Haand, 

svarte Ja rno .

Gamle H erre.' sagde Fredrik: der g isr 

I  en S treeg, som m an, naar man betragter 

den som et Substantivum , kunde finde adskil

lige Adjcctiva, og fs lge lig , naar man betrag

tet den som S ub jekt, adskillige Prædikater t i l .

Jeg maa oprigtig tilstaae, svirte N a ta 

l ia ,  det er et fa rlig t Forssg, at tilegne sig 

en Pige i  det A ieb lik , da hun fortv iv ler af 

Kieerlighed t i l  en anden.

Jeg har vovet det, svarte J a rn o ; hun 

bliver under en vis Betingelse m in. Og troe 

D e m ig , intet i  Verden er a f stsrre P r iis  

end et H ie rte , der er istand t i l  K iarlighed og 

Lidenskab. Om del har elsket? om det elsker 

endnu? derpaa kommer det ikke an. Den



Kærlighed en anden elskes med, er mig nasten 

mere indtagende, en den, hvormed jeg kunde 

elffes, jeg seer et ff io n t Hiertes K ra ft, Balde, 

uden at Egenkærlighed formærker mig det 

rene S y n .

H ar D e a lt ta lt med Lydia i  disse Dage? 

spurgte N a ta lia .

Zarno nikkede smilende, N a ta lia  rysiede 

med Hovedet, og sagde i det hun rrisie sig: 

jeg veed snart ikke mere, hvad jeg ffa l gisre 

af Eder; men mig ffulde I  sikkerlig ikke for

vilde.

H un  vilde jusi gaae, da Abbeen traadde 

ind med et B rev  i  Haanden, og sagde t i l  

hende: B l iv  D e ! jeg har her et Forflag, hvor

ved Deres Raad v il vare velkommes. M a r-  

kesen, deres afdsde Onkels V e n , som v i nogen 

T id  have ventet, maa i  disse Dage vcerr her. 

Han ffr ive r m ig , at det tydffe Sprog dog



ikke gleed saa godt for ham, som han havde 

troe t, og at han Lehsvede en Medreisende, 

der fuldkommen havde den og nogle andre 

inde; da han mere snffede at trcede i viden

skabelige end politiffe Forbindelser, var en saa- 

Lan Tolk ham uundværlig. Jeg vidste ingen 

der var bedre ffikket de rtil, end vor unge 

Ven. Han kiender S p ro g , er forresten kyn

dig i mange T in g , ar det v il vcrre en stor 

Fordre! for ham, i faa godt Setffab, og under 

saa fordeelagtige Omstændigheder at see Tydff- 

land. Dem der ikke kiender sit Fodeland, har 

ingen Maalcstok for fremmede Lande. Hvad 

siger D e , mine Venner? hvad siger D e , 

N a ta lia?

In g e n  vidste at indvende noget mod dette 

T ilbud. Jarno syntes ikke at ansee sit For

siag at reise ti! Amerika, for nogen H indring , 

da han desuden ikke vilde bryde strax op. 

N a ta lia  tang, og Fredrik anfsrte adskillige 

Ordsprog om Reisers N ytte .



W ilhelm  var L sit H ierte saa forbittrcr 

over dette Forflag , at han neppe kunde dslge 

det. Han saae. kun alt for tydelig en Aftale., 

snart at blive ham g v it, og hvad der var det 

vcrrste, man lod sig saa aabenlyst, saa recnt 

uden Skaansel mcerke dermed. Ogsaa den 

M istanke Lydia havde opvakt hos ham, A l t ,  

hvad han selv havde erfaret, blev iglen paa 

ny levende fer hans SLoet, og den naturlige 

Maade, hvorpaa Ja rno  havde udlagt ham alt, 

syntes ham ogsaa blot en kunstig Fremstilling.

Han samlede sig og svarte: Dette T ilbud 

fortiener vist nok et modent Overlceg.

En hu rtig  Beslutning korde behovcs, 

svarte Abbeen.

D e rt il er jeg nu ikke fa tte t; svarte W il

helm. B i  kan oppebie Mandens komme, og 

da see om v i passe sammen. M en een Hoved- 

betingelse maa man forud indgaae, at jeg maa



maa have m in Felix med, og tage ham med 

Overalt.

Denne Betingelse v il neppe blive bevilget, 

svarte Abbeen.

Og jeg indseer ikke, raabte W ilhelm , 

hvorfor jeg af noget Menneske i  Verden ffulde 

lade mig skrive Betingelser fore? Og hvorfor 

jeg, naar jeg engang v il see m it Fadreland, 

behsver en Ita lie n e r t i l  Selskab?

For det et ungt Menneske, svarte Abbeen 

med en vis imponerende A lvorlighed, stedse 

har G rund t i l  at haste sig til«

W ilhe lm , der nok markeds, at han ikke 

var istand t i l  at holde sig tangere, da hans 

Tilstand blot ved Nata lias N arvarclfe  endnu 

i  en nogen Maade lind redes, lod sig herpaa 

med nogen Hast forlyde: M a n  under mig blot 

endnu kort Betanketid , og jeg formoder, det



v il snart afgisre sig, om jeg har.Aarsag t i l  

at hoefte mig videre t i l ,  eller om ikke maaskee 

H ierte og Klogffab modsiaaelig bebude mig, at 

lssrive mig fra  saa mange D aand, der true 

mig med et evigt elendigt Fangenskab.

Saaledes talte han med levende bevceget 

S in d . E t B lik  paa N a ta lia  beroeligede ham 

i  nogen M aade, da i  dette lidenskabelige A ie- 

blik hendes Udseende og hendes Vcerd kun des

dybere indprcegede sig hos ham.

Z a ,  sagde han t i l  sig selv, da han fandt 

sig ene, tilstaae dig kun du elsker hende, og 

D u  fsler atter, hvad det v il sige, naar M en 

nesket med alle Krceftcr kan elske. Saaledes 

elskede jeg M a ria n e , og tog saa ffrakkelia FeLl 

af hende, jeg elskede P h ilin e ; og maar:§ for

agte hende. Aurelia agtede jeg, og kunde ikke 

elske hende; jeg arede Therese, og den fader

lige KLarlighed antog sig Skikkelsen af en T il-  

bslelighed for hende, eg nu da i  d it Hierte



alle de Fslelser msde, der ffulde gisre Menne

sket lykkeligt, nu er du nsdsaget at f ly r ! A k ! 

hvorfor maa t i l  disse Fslelser, t i l  disse Erkien- 

belser den uovervindelige Higen ester Besid

delse forene sig? og hvorfor lcegge uden Besid

delse just disse Fslelser, disse Overtydninger 

enhver anden S lags Lyksalighed fuldkommen 

»de? V i l  jeg for Fremtiden kunne nyde Solen 

og Verden, Selskabet, eller noget af Lykkens 

Goder? v il du ikke altid sige t i l  dig selv; N a 

ta lia er der ikke og dog v il dcsvcerre N a ta lia  

stedse vare dig narvarende. Lukker du D inrne, 

v il hun fremstille sig for d ig ; aabner du dem, 

v il hun hensvkve for alle Gieustand, som det 

S y n  et blandende Billede efterlader i  D iet. 

V a r  ikke a lt tilfo rn  Amazonens hastig forbille

de Gestalt stedse narvarende for din In d b ild 

ningskraft? og du havde blot scet hende, du 

kiender hende ikke. N u  da du kicnder hende, 

ta  du var hende saa n a r, da hun har viist 

s aa megen Deeltageise for dig, nu ere hendes 

Egenskaber indpragrde saa dybt i  d it S in d ,



som nogensinde hendes Billede i  dine Standser. 

ZEngstligt, er det stedse at soge, men meget 

-mgstligere, at have funder, og maatte for

lade? Hvad ffa l jeg nu i Verden videre spsrge 

efter? hvorefter ffa l jeg videre see mig om? 

hvilken E g n , hvilken S tad  bevarer en S ka t, 

der ligner denne? og jeg ffa l reise, for stedse 

kun at finde det ringere? E r da Livet blot 

som en Lsbebane, hvor man hurtig maa vende 

om ig len , naar man har naaet den yderste 

Ende? Os staaer det Gode, der Fortreffelige 

der, blot som et »forrykket M a a l hvorfra man 

med raffe Heste maa ile bort ligesaasnart, som 

man troer at have naaet det, isteden for enhver 

anden, der tragter ester jordiffe V a re ,  kan 

anskaffe dem i  de forffiellige Himmelegne, 

eller vel endog paa Messe og Marked.

Kom kicere D re n g / raabte han sin S s n  

imede, der just kom springende t i l :  voer og 

bliv du mig A l t !  du blev mig givet t i l  Erstat

ning for din elffede M oder, du ffulde erstatte
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mig den anden M o d e r, og nu har du det 

endnu stsrre Gab at udfylde. Sysselsæt m it 

H ie rte , sysselsat m in Aand med din Skisnhed, 

din Elskværdighed, din V ide lyst, og dine 

ZLvner.

Drengen var sysselsat med et nyt Legetsi, 

Faderen ssgte at indrette ham det bedre, 

ordentligere, henstgtspasseligere; men i  samme 

K ieblik tabte og Drengen Lysten dertil. D u  

er et sandt Menneske! udraabte W ilhe lm , kom 

m in S o n ,  kom min B ro d e r, lad os uden 

Hensigt henleege i  Verden, saa godt v i kunne.

Hans Beslutning at tage bort, tage B a r

net med sig, og adsprede sig ved Gienstandene 

i  Verden, var nu hans faste Forsat. Han 

skrev t i l  W erner, bad ham om Penge og Cre- 

ditbreve, og sendte Fredriks Coureer bort med 

den skorpende Befa ling snart at komme igien. 

S aa  meget han endog var forsiemt mod de 

iv rig e  Venner, saa vedblev hans Forhold t i l



N ata lia . Han betroede hende sin Hensigt; 

ogsaa hun antog for bekiendt, ak han kunde 

og maatte tage bort; og om end denne tilsyne

ladende Ligegyldighed, hos hende smertede 

ham , beroeligedes han dog fuldkommmen ved 

hendes gode M aade, og hendes Narvarelse. 

H un  raadde ham at brssge adskillige S teder, 

for der at lare at kiende nogle a f hendes 

Venner og Veninder. Coureren kom tilbage, 

og bragte, hvad W ilhelm  havde forlangt, hvor- 

vel Werner ikke syntes fornoiet med denne ny 

Udflugt. M i t  H aab, at du vilde blive for

n u ftig , skrev denne, er atter udsat en god 

S tu n d . H vor svarme i  om allesammen? og 

hvor bliver da det Fruentimmer a f, hvis huus- 

holderiske Bistand bu gav mig Haab om? 

Ogsaa de svrige Venner ere ikke tilstade; B i r 

kedommeren og mig er hele Sagen va lte t paa. 

E n  Lykke, at han er en ligesaa god Lovmand, 

som jeg er Finaneemand, og at v i ere begge 

to vante t i l  at flabe noget. Lev ve l! D ine  

Omsvarmminger stal vare dig forladte, naar
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dog uden dem vort Forhold der i Egnen ikke 

kunde blevet saa godt.

Hvad det Udvortes angik, kunde han nu 

gierne have reist; men hans S in d  var endnu 

Lundet ved to H indringer. M a n  vilde engang 

for alle ikke vise ham M ignons LLia, forend ved 

Jordefærder, Abbeen agtede at hylde, t i l  hv il

ket Højtidelighed A lting  endnu ikke var istand 

t i l .  Ogsaa var Lcrgen blevet bortkaldt ved et 

synderligt B rev fra Landsbyeprcesten. D e t 

angik Harpespilleren, hvis Skiabne W ilhelm  

nviere vilde underrettrs om.

I  denne Tilstand fandt han hverken Dag 

eller N a t H vile  enten t i l  Legem eller Siast. 

N aar A lt  sov, gik han op og ned L Huset. 

D e gamle bekiendte Kunstværkers Narvarelse 

tiltrak  ham, og stedte ham bort.

Han kunde ikke enten gribe, eller flippe 

noget, der omgav ham; A lt  erindrede ham.

.l
*
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om A l t ,  han oversaae sit Livs hele R in g , kun 

laae den desvcrrre brudt for ham, og syntes 

for bestandig ikke'at vilde slutte. Disse Kunst

værker, hans Fader havde solgt, syntes ham 

et S y m b o l, at ogsaa han deels ffulde vare 

udelukket fra en roelig og stadig Besiddelse af 

det onffelige i  Verden, deels ved egen og 

fremmed Brode bersves det. Han tabte sig 

saa langt i disse synderlige og ssrgelige B etrag t

n inger, at han mangengang forekom sig selv, 

som en A a n d ,-o g  selv naar han befolke og 

berorte Tingene udenfor sig, neppe kunde holde 

sig for den T v iv l,  om han dog ogsaa virkelig 

levede og var t i l.

Kun den levende S m erte , der 'mangen

gang greb ham, at han saa formastelig og dog 

saa nsdvendrg ffulde forlade a lt det fundne 

og G ienfundne, kun hans Taarer gav ham 

Folelsen af hans Tilværelse Lgien; forgicrves 

kaldte han sig den lykkelige T ilstand, hvori



han dog egentlig befandt sig, i  M inde. S aa  

er da a lt in te t! raabte han, naar det Eneste, 

fa ttes, der er Mennesket a lt det smige vcrrdt.

Abbeen forkyndte Selffabet Markeftns 

Komme. De er vel, sagde han t i l  W ilhelm , 

som det lader bestemt t i l  at reise ene bort med 

deres D re n g ; lcer im idlertid i  det mindste at 

kiende denne M a n d , der, hver de end under

vejs trasser ham, i  alle T ilfa lde kan vare Dem 

nyttig . Markesen kom, det var en M and 

endnu ikke i hsi A lde r, en af de velskabte 

behageligste lombardiske Figurer. Han havde, 

som Vngling giort Kiendskab, fsrst ved Armene, 

saa i Feretninger med Onklen, som a lt var 

meget a ld re , siden havde de giennemreist en 

stor Deel a f I ta lie n  sammen, og de Kunst

værker, Markesen gienfandt her, vare for en 

stor Deel, i  hans Narvserelse, og under mange 

lykkelige Omstændigheder, som han endnu godt 

kom ih u , kisbte, og samlede.



Ita lienerne  har overalt en dybere Fslelse 

fo r Kunstens hsie V a rd ighed , end andre 

N a tio n e r, enhver, der kun har nogen T ing  

fo r ,  v i l  hedde Kunstner, M ester, og Profes

sor, og bckiender i  det mindste ved denne T ite l

syge, at det ikke er nok, at snappe noget ved 

T ra d itio n , eller ved Sveife faae een eller 

anden Handighed; han kiiftaaer at enhver 

meget meer ogsaa skulde vare istand t i l  at 

tanke over, hvad han tager sig fo r ,  at frem

stille G rundsatninger, og gisre sig selv og 

andre Aarsngerne tydeligere, hvorfor det eller 

det var at gisre.

Den fremmede blev rs r t  over at gienfinde 

saa ffienne Besiddelser uden E iercn, og glad 

ved at hore sin Vens Aand tale af de herlige 

Efterladte. De gicnnemgik de forssiellige V ak

ker, og fandt en stor Behagelighed i  at kunde 

gisre sig fvrstaaelige for hinanden. Markisen 

og Abbcen fsrte O rdet, N a ta lia , der igicn 

fslte sig hensat i  sin Onkels Narvarelse, vidste



Meget godt at finde sig i d e re /M eninger og 

Sindelag. W ilhelm  maatte oversatte sig det 

i  theatralffe Term inologie, naar han ffulde 

forstaae noget deraf. M a n  havde ondt ved at 

holde Fredrr'ks S psg  i Skranker! Ia rn o  var 

sialdentilstcede.

Ved den B e tra g tn in g , at fortraffelige 

Konstvcerker i  nyere T ider var saa sieldne, 

sagde Markesen: det lader sig ikke let toenke og 

oversee, hvad Omstændigheder maa gisre for 

Kunstnerne; og derhos ere hos det storste 

Genie, hos det meest afgiorte Talent endda 

bestandig de Fordringer uendelige, det har at 

gisre sig selv, den F lid usigelig, der er for- 

nsden t i l  dens Uddannelse. N aar nu Omstæn

dighederne gisre lidet for det, naar det mar

ker, at Verden er noget let at fornsie, og 

selv kun begisrer et le t, toekkeligt, behageligt 

Udseende; saa var det at undres, om ikke 

Magelighed og Egenkærlighed holdt ham fast 

ved det middelmaadiae, det var selsomt, om



han ikke heller vilde for Modevarer tilbytte 

sig R o e t, end valge den rette V e i,  der meer 

eller mindre fsrer ham t i l  kummerlig M a r t ir -  

dom. D erfo r tilbyde blot vor T ids Kunstnere 

bestandig, for aldrig at give. De v il altid 

p irre , for aldrig at tilfredsstille, a lt er kun 

antydet og man finder ingensteds G rund eller 

Udfsrelse. M en man behever og blot en T id  

lang at bie roelig i et G a llerie , og give A gt, 

efter hvad for Kunstværker Mcengden trcrkker- 

hvilke der roses, og hvilke der forssmmes, saa 

har man liden Lyst af N u tiden , og for Frerm 

tiden lidet Haab.

J a !  svarte Abbcen: og saaledes danne 

Lysthavene og Kunstnere hinanden giensidig; 

Lysthaveren ssger kun en almindelig ubestemt 

Nydelse, Kunstvcerket stal omtrent behage ham 

som et N a tu rvs rk , og Meneffene troe, Orga

nerne, t i l  at nyde et Kunstvcerk, uddannede sig 

selv, ligesom Tungen og 'G anen, man dsm- 

mer om et Kunstværk, som om en S lags M ad ,



og man begriber ikke, hvad anden C u ltu r der 

behsves t i l ,  at hceve sig t i l  den sandeste Kunst

nydelse. D e t tungeste finder jeg den S lags 

A fsondring, Mennesket maa virke i  sig selv, 

naar han overalt v i l danne sig selv; derfor 

finde v i saamange eensidige C u ltu re r, hvoraf 

dog enhver tager sig t i l  at domme om det Hele.

Hvad De der siger, er m ig ikke ganske 

tyde lig t, sagde J a rn o , der traadde ind i  det 

samme.

Ogsaa er det vanffeligt svarte Abbeen, i  

Korthed at forklare sig bestemt derover. Jeg 

siger blot saameget: saasnart Mennesket g isr 

Fordring paa mangehaande Virksomhed, eller 

mangehaande Nydelse, maa han ogsaa vare 

istand t i l  at uddanne mangehaande Organer 

hos sig, ligesom uafhængige af hinanden. Hvo 

i  hele sin Virksomhed v il giere eller nyde 

a lting  og hver T in g , hvo der v il knytte a lt 

udenfor sig t i l  en saadan S lags Nydelse, han
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v il tilbringe hele sin T id  blot med en evig 

utilfredsstillet Skraben. Hvo tungt er det 

der synes saa n a tu rlig t, at beskue en god N a 

tu r ,  et ypperligt M a leris  i  og for sig selv, 

hsre Sangen fo r Sangens S k y ld , beundre 

Skuespilleren i  Skuespilleren, fryde sig ved en 

B ygn ing  for dens egen Harmonies, og denS 

Varigheds Skyld . M en  nu seer man for det 

meste blot Menneskene behandle de meest afgis- 

rende Kunstværker, som det kunde vare et 

blsdt Leer. E fter deres Tilbøjeligheder, 

Meeninger, og G r i l le r ,  skal det dannede M a r 

mor strax omforme sig ig ien , den fastmurede 

B ygn ing  udvide sig eller tra tte  sig sammen, 

et Skilderie skal undervise, en Skuespiller fo r

bedre ,  'og A lt  stal blive A lt .  M en egentlig 

fordi de fleste Mennesker ere uden Form , fordi 

de ikke kan give dem selv og deres Vasen 

nogen Skikkelse, arbeide de paa at betage Gien- 

standene deres, paa det endelig a lt kan blive 

lsS og spred M a te rie , hvortil ogsaa de here. 

A lt  reducere de tilsidst t i l  den saakaldte Effect,
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a lt er re la tiv t, og saaledes bliver da og A lt  

re la tiv t, paa den Nonsens og Smagloshed 

n a r , der regierer det hele.

Jeg forstaaer D em , svarede J a rn o : eller 

rettere, jeg indseer nok, hvorledes det, 'De 

siger, hcenger sammen med de Grundsætninger, 

De holder saa fast ved; men jeg kan nmuelig 

tage det saa noie med de arme D iev le , de 

Mennesker. R ig tig  nok kiender jeg nok- af 

dem, der ved de ypperligste N a tu r-og  Kunst- 

vcrrker strax erindre sig deres elendigste Nod« 

ts r f t ,  tage deres Sam vittighed og deres Had 

med i en Opera, ikke aflcegge deres K æ rlig 

hed og Had ved en S to ttegang, og i deres 

Forestillingsmaade forst saameget mueligt maa 

sormindffe det stsrste og bedste, der uden fra 

kan bringes dem, for blot paa nogen Maade 

at forbinde det med deres kummerlige Vssen.



-Ottende CapiteL.

*

Aftenen indbod Ubbeen t i l  M ignon r 

Jordefærd. Selffabet begav sig t i l  Forgan- 

genheds S a le n , og fandt den paa det synderr 

ligste oplyst og udpyntet. Med himmelblaae 

Tcepper vare Væggene ncesten fra overst t i l  

nederst bekladte, saa at kun Sokker og Fries 

ffin te  frem. Paa de fire Candetabrer L H io r- 

nerne brcrndte store Vorfakler og liaesaa i  For- 

hold paa de fire m indre, der omgav den mel

lemste Sarkophag. Ved S iden  af denne stod 

fire Drenge, klcrdte himmelblaae med S e lv , 

og syntes med levende V ifte r af Strudsfiedre 

at tilv ifte  en paa Sarkophagen liggende Figur 

Luft. Selffabet satte sig, og to usynlige Chor 

begyndte med huld Sang at sporge: hvem 

bringe I  os t i l  det stille Sam fund? de fire

D o rn  svarte med yndeUg Stemme. En tra t
Q.



Medbroder bringe v i Eder, lad ham hvile 

mellem Eder t i l  himmelske Svdskendes Jubel 

engang ham vakker.

C h o r

Ungdommens ssrste i vor K reds! var oS 

velkommen, velkommen med S o rg ! dig fslge 

ingen D re n g , ingen P ige ! Lun Alderdommen 

narme sig v illig  og roelig den stille Hald, 

og i a lvorlig t Selskab hvile det kiare! klare 

V a r n !

D r e n g e n e

Ak hvor ugierne hidbragte v i ham? A k! 

og her skal han b live! lad os og blive, grade, 

grade ved hans Kiste.

C h o r

Seer dog de magtige V in ge r, seer det 

lette reene L ladebon! hvor blinker det gyldne 

Hovedbaand; seer den ffienne dm-vrerdige 

Roe!



Z6Z

D r e n g e n e

Ak Vingerne lofte hende ikke, L lette 

Leeg flagrer ei hendes Klædebon meer: D a  v i 

med Rosex bekrandsede hendes Hoved, saae hun 

huld og venlig t i l os.

C h o r

Seer med Aandens S ine  herop! i Eder 

leve den dannende K r a f t , der barer der 

Skronneste, Hoieste, Livet op over Stjernerne.

Drengene

M en ak! her savne v i hende; L Haugerne 

vandrer hun ikke, samler Engenes Blomster 

ei mere! lader os grade! hende forlade v i her, 

lader os grade, og blive hos hende.

C h o r

D o rn ! vender tilbage t i l  L ive t! Eders 

Taarer aftorre den friffe  L u ft, der leger, om 

det flyngende V a n d ! Flygter fra Natten. Dag

og Lyst, og Varighed er de levendes Lod.
Q  2



Drengene

H p ! v i vende tilbage t i l  L ivet! Dagen 

give os Arbeid og Lyst, ind til Aftenen brin

ger os H v ile , og v i qvages a f natlige S ovn .

C h o r

D o rn ! iler fremad i  Livet! Z  Skisnheds 

reene K'cedebon mode Kierlighed eder med 

himmelste B l ik ,  og Udsdeligheds Krandse.

Drengene vare a lt langt korte, Abbeen 

sted op fra sin C to e l,  og traadde bag Kisten. 

D e t e r, sagde han, den M ands Anordning, 

der har beredet denne stille B o e lig , at hver 

ny Ankommende stal modtages med H s itid . 

Efter ham dette Huses Opbygger, delte Steds 

O pretter, have v i forsi bragt en ung Udlan

ding h id , og saaledes omfatter alt dette lidet 

Rum  tvende ganske forstiellige Ossrc for den 

strenge, vilkaarlige og ubevægelige Dsdcirs 

G udinde. Ester bestemte Love indtråde vi i 

L ivet, de Dage cre ta lte , der giore os modne



r i l  ar fte L y ft t ,  m m  for Livets Varighed er 

ingen Lov. Den svageste Livskraad drager sig 

i  uventet Lcrngde, og den startest« ssnderjkia- 

res voldsom af en Parccs S a x , der syntes at 

finde Behag i  Modsigelser. Om det B a rn , 

v i her jorde, vide v i lidet at sige. Endnu er 

det os ubekiendt, hvorfra det kom, dets For

aldre tiende v i ikke, og dets Leveaars A n ta l 

formode v i blot. Dets dybe tillukte H ierte 

lod os knap glatte dets inderste Anliggender^ 

intet var tydeligt ved det, in te t aabenbart, 

uden dets Kierlighed kil den M a n d , der red

dede det af en Barbars Hauder. Denne 

smme Tilbsielighed, denne levende Takncmme- 

lighed syntes at vare den Lue, der fortarcde 

hendes Livs O lie , Lagens Duelighed kunde 

ikke bevare det ffisnnc L iv , det omhyggeligste 

Venskab kunde ikke opholde det. M en for- 

masede ei Kunsten at fastholde den borttran- 

gende A and , da har den anvendt alle sine 

M id le r paa at bevare Legemet, og unddrage



det for Forgicengelighed. E n . balsamisk Masse 

er rrcengt giennem alle A are r, og farver nu i  

Blodets S ted de saa tid lig  henvisnede Kinder. 

Trceder ncrrmere mine Venner! og seer K un

stens og Omhyggelighedens Underværk.

Han lsftede S ls re t ,  og Barne t laae L 

sine Engleklceder, fom sovende i den behage

ligste S til l in g . Alle traadde t i l ,  og beundrede 

Lette S k in  af Liv. Kun W ilhelm  blev sidden

de i  sin S to e l,  han kunde ikke fatte sig; hvad 

han fo lre , torde han ikke toenke, og hver Tan

ke syntes at vilde forstyrre hans Fslelse.

Talen var for Markesens Skyld blevet 

fremjagc paa fransk. Denne traadde t i l med 

de andre, og betragtede Gestaltet med Opmærk

somhed. Abbeen blev ved: med en hellig 

T i l l id ,  var ogsaa dette Gode for Menneskene 

saa lukkede H ie rte , bestandig henvendt t i l  sin 

Gud. Mmyghcden, ja en TilbsLelighed t il 

udvortes at fornedre sig, syntes hende medfod.



M ed I r e r  hang hun ved den catholffe R e li

g ion, hvori hun var fsd , og opdraget. Oste 

yttrede hun det stille A n ffe , at hvile i viet 

G ru n d , og v i have ester Kirkens Skikke ind

viet denne Marmorkiste, og den Sm ule Jo rd , 

der er i  hendes Hovedpude. Med hvilken 

Fyrighed kyssede hun i sine sidste Diebtikke den 

Korsfcestedes B illede, der paa hendes fine 

Arme med mange hundrede Punkrer staaer 

meget z iir lig  afbildet. Han blottede rilliao , i 

det han sagde delte, hendes hsire A rm , oz 

en Crueifst med adffillige Bogstaver og Tegn 

saaes blaalig paa hendes hvide Hud.

Markesen betragtede dette nye Scersyn 

ganske nser ved. O G u d ! raabte han, i det 

han reiste sig, og leflede sine Hcender mod 

H im le n , arme B a rn ! ulykkelige N iece! finder 

jeg dig her ig ien, hvilken smertelig Glcede, 

at finde D ig ,  som v i saalcenge havde opgivet, 

dette gods kisere Legeme, som v i lcenge troede 

i  S o e n , er D ytte  for F iffene, finde det her



iglen vel ded men bevaret. Jeg bivaaner dit 

Jordefoerd, der bliver saa herligt ved sit Ud

vortes og herligere- ved de gode Menne- 

f le r ,  der ledsage dig t i l  d it Hvilested. Og 

naar jeg v il kunde tale, sagde han med brudt 

S tem m e, fla l jeg takke dem.

Taarer hindrede ham at faae videre frem. 

Ved at trykke paa en Fieder nedsænkede Abbeen 

Legemet i  Marm orets D yb. Fire Ynglinge, 

Uredte som hins D renge, traadde frem bag 

Tapperne, lvftede der tunge f lis n t ndzirede 

Laag paa Kisten, og begyndte tillige deres Sang.

V  n g l L ri g e r  n e.

V e l bevaret cr nn S ka tte n , Forgangem 

hedens ssionne Vcerk; her i M arm oret hviler 

det ufsrtceret, og ogsaa i  EderS H ie rte r, lever 

det, virker det frem. S k rid e r! strider tilbage 

i  Livet. Medtager den hellige A lvor herfra! 

rhi A lvo r den hellige,  gier ene Livet t i l  

Evighed.
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D e t usynlige Chor fa ld t ind med i  de 

sidste O rd , men ingen a f Selskabet fornam de 

styrkende O rd , enhver var formeget sysselsat 

med de underfulde Opdagelser, og sine egne 

M esser. Abbeen og N ata lia  forte Markesen, 

Therese, Lothario eg W ilhelm  derfra, og fsrst 

da Sangen ganske ophsrte at lyde for dem, 

fa ld t S m e rte r, Betragtn inger, Tanker, N ys- 

glcrrighed over dem iglen med al M a g t,  og 

inderlig Fuskede de dem tilbage i h iin t Element.



Niende Capi tel .

*

§)?arkesen undgik at tale om Sagen, men havde 

hemmelige og lange Sam taler med Abbeen. 

Han udbad sig, naar Selskabet var samler, 

ofte M usik, man sorgede gierne derfor, da 

enhver var glad ved at vcere frie for Samtale. 

Saaledes levede man nogentid hen, da man 

rncerkede, han giorde Anstalter r i l at reise. En 

Dag sagde han t i l  W ilhe lm : jeg forlanger 

ikke at ferureelige det gode B arns Levninger, 

lad det blive paa det S te d , hvor det har 

elffet og lid t; men detS Venner maa love mig 

at befoge mig i  dets Fædreneland, paa det 

S te d , hvor den arme Skabning blev fsd og 

opdraget; De maa see de Cotonier og S ta tuer, 

der endnu havde beholdt et msrkt Vegreb 

tilbage om.



Zeg vis fsre dem i de Bugrer, hvor hun 

saa gierne samlede Smaastene. D e , kiare 

unge M a n d ! v il ikke unddrage Dem en Fami

lies Taknemmelighed, der har Dem saameget 

at takke. I  Morgen rejser jeg bort. Zeg 

har betroet Abbeen hele H istorien, han v il 

fortcelle Dem den ig ien; han kunde tilg ive 

m ig , naar min Smerte brod mig a f, oz han 

v il som en Tredjemand foredrage Begiven

hederne mere i Sammenhceng. V i l  D e , som 

Abbeen foreslog, endnu giere mig S e lffab  

paa min Neise giennem Tydffland, er De vel

kommen. Lad De ikke Deres Dreng blive 

tilbage; ved hver lille Ulejlighed, han g isr os 

v i! v i erindre os Deres Omsorg for min stak

kels Niece.

Endnu samme Aften overraffedes man 

ved Grevindens Komme. W ilhelm  ztttrede 

over alle sine Lemmer, da hun traadde ind, 

og h un , hvorvel hun var forbereder, holdt sig 

ved sin Soster, der paa AieLlLkket rakre hende



en S to c l. H vor besynderlig simpel var hendes 

Paaklcedning, og hvor forandret hendes Ud

seende! W ilhelm  tsrde neppe ste hen paa hen

de, hun hilste ham med Venlighed; og nogle 

Almindelige Ord kunde ikke dolge hendes S in 

delag og Fslelser. Markesen var gaact betime

lig i  S e n g , og Selskaber havde endnu ingen 

Lyst at stilles a d ; Abbeen kom frem med et 

M anuskript. Jeg h a r, sagde han, bragt den 

synderlige H istorie , ligesom den blev mig be

troe t, paa Papire t. H vo r man mindst stal 

spare B k k  og P e n , er ved at optegne enkelte 

SmfiKNdighcder af m-erkvcrrdige Begivenheder. 

M a n  underrettede G revinden, hvad der taltes 

v m , og Abbeen laste:

M in  Fader, sagde Markesen, maa seg 

saa meget jeg endog har scct t i l  Verden, stedse 

holde for et af de underligste Mennesker. Hans 

Caractecr var adel og ligefrem ; hans Id e e r 

vide , og man ts r  sige store; han var strang 

mod sig selv, i alle hans P laner fandt man



en ubestikkelig Fslge, ! alle hans Handlinger? 

et uafbrudt stadigt S k r id t. S aa  god han 

derfor fra  en S ide  var a t omgaaes, og have 

at gisre med/ saalidt kunde han just for disse 

Ege.'.ssakers Skyld finde stg i Verden, da han 

af S taden , a f sine Naboer, af D s rn  og T y 

ende fordrede Iagttagelsen a f alle de Love, 

han havde paalagt sig selv. Hans maadeligste 

Fordringer bleve overdrevne ved hans S treng

hed; og han kunde aldrig komme t i l  Nydelsen, 

ford i in te t blev paa den M aade, han havde 

tsnkt sig det. Zeg har sect ham i det H ie- 

b lik , da han tyggede et P a llads, anlagde en 

Hauge, kiebte sig et stort nyt Gods i  den 

stionneste Beliggenhed, ftet ham underlig med 

alvorligste H arm  overtydet, Skiabnen havde 

fordem t ham, at vare afholden og lide. I  

hans Udvortes viste han siorste Bardlghed; 

naar han fpogte viste han blot Overlegenheden 

a f sin Forstand, det var ham utaaleligt at 

blive dadlet, og jeg har kun engang i Verden 

fte t ham ude af al Fa tn ing , da han herte.



at man talte om en af hans Foranstaltninger, 

som noget la tterlig t. I  samme Aaud havde 

han deponeret over sine V m n  og sin Formue. 

M in  csldste Brodér b l.v opdraget, som en 

M and  der med Tiden havde store Godser at 

vente. Jeg ffu-!de tag? den gcistlige S tand, 

og den yngst? blive S o lda t. Jeg var levende, 

fy r ig , d r ift ig , h u rtig , stikket t i l  all? legemlige 

Hvelser. Den yngste syntes mere tilboiclig 

t i l  en S lags svcermenff Roelighed, hengivet 

t i l  Videnstaberne, M usiken, Digtekunsten. 

Kun efter den haardeste Kamp ester den fu ld

komneste Overtydning om Umneligheden, gav 

m in Fader, hvervel med UvillLe efter, at v i 

torde bytte vort K a ld , og hvorvel han saae 

hver af os begge tilfreds , kunde han dog ikke 

finde sig d e ri, og forsikkrede, at der intet Godt 

vilde komme af. J o  aldre han blev, jo mere 

afstaaret fslte han sig fra a lt Selffab. Han 

levede tilstdst nasten ganste allcne. K lin  en 

gammel V e n , der havde tient ved de tydffe, 

i  Felttoget havde mistet sin Kone, og bragte



en D a tte r med, der var omtrent t i  A ar gam

mel, blev hans eneste Omgang. Denne kisbte 

7a en artig Gaard i Naboelauget, saae m in 

Fader bestemte Dage og Timer om Ugen, hvori 

han ogs-nr n.rdevliden medbragte sin D atte r. 

Han modsagde aldrig min Fader, der tilsidst 

fuldkommen vante sig t i l  ham og ked ham- 

ftn r det taalelige Selffab. Efter vor

Faders D sd markede v i nok- at denne M and 

var ypperlig bleven udsyet af vor G am le, og 

ikke haode tilbragt sin T id  forgiceves; ban ud

videde sin Gaard hans D a tte r kunde vente en 

ypperlig M e d g ift; Prgen voxte t i l ,  og var af 

udmcnket Skionhed, min aldre Brodér spogts 

t i t  med mig, at jeg ffulde frie r il hende-

Im id le rtid  havde Broder Augustin i K lo

steret tilb ragt sine Aar L den synderligste T i l 

stand. Han overlod sig ganffe t i l Nydelsen 

af et helligt Svcermene, t i l  sine halv aander 

lige halv phystffe Folelser, der ligesom de en 

Tidlang oxlofttde ham i tredie H im m el, snart



Lerpaa lod-, ham nedsynke i  en 2tfgrund a f 

Vanm agt og tom Elendighed. Ped min 

Faders Levetid var ikke at tanke paa nogen 

Forandring, og hvad havde man ffuldet onffe 

eller foreslaae? efter vor Faders Dod besogte 

han os f l it t ig ;  hans T ilstand, der i  Begyndel

sen jamrede os , blev efterhaanden meget taale- 

ligere, th i Fornuften havde seiret. M en jo 

sikkrere den lovede ham fuldkommen Tilfreds

hed og Helbredelse paa Fornuftens rene Ver, 

js  mere levende forlangte han a f os, ar vi 

skulde frie ham fra hans Lofter; han gav at 

forstaae, at hans Tanker var henvendt paa 

S p ira ta  vor Naboerffe.

M m  aldre Broder havde lid t formeget 

ved min Faders Haardhed, t i l  at kunde blevet 

n ro rt ved den yngsies Tilstand. V i  ta lt- 

med Familiens Skrifte fader en vcerdig M and, 

aabenbarede ham vor Broders dobbelte Hensigt, 

og bad ham udlede og fremme Sagen. M od 

Sadvane dvcrlede han , og da..endelig vor



D rodcr drev paa os, og v i mere levende Anbe

falede den Geistlige Anliggendet, maatte han 

beslutte sig t i l ,  at »åbenbare os den synderlige 

Historie.

Sperata var vsr S dste r, og det baade af 

Fader og M oder;, Tilksiclighed og Sandselig« 

hed havde endnu overvældet-Manden i  senere 

A a r ,  da ZEgtemands Rettigheden alt synes 

ophsrt; et lignende T ilfa lde havde man kort 

tilfo rn  g iort sig lystig over der i  Egnen, og 

m in Fader, for ikke ligeledes at udsatte sig for at 

blive la tte rlig , besluttede med samme Omhu 

at dslge denne Kærlighedens silde, lovlig 

F ryg t, som man ellers pleier a t fkiule Tilboie- 

lighcdcns tidligere tilfa ld ige. V o r M oder kom 

hemmelig ned, B arne t blev bragt ud paa Lan

det, og den Gamle Huusvcn, der tilligemed 

.Skriftefaderen var den eneste der vidste af 

Hemmeligheden, lod sig let overtale t i l  at give 

hende ud for sin D atte r. Skriftefaderen havde 

blot betinget sig, i  yderste Nsdsfald at korde



srabenbare Hemmeligheden. Faderen var dsd, 

den spade P ig e , Levede under en gammel 

Kones Opsyn; v i viste, at Musik og Sang, 

a lt havde ind fort min Broder hos hende; og 

da han idelig opfordrede os, at sondderrive hans 

gamle B aand , for at knytte det nye, var det 

nedvendiat, saasnart m uelig t, at underrette 

ham om den Fare han svcevede i.

Han saae paa oS med vilde foragtende 

B lik .  S p a r Eders usandsynlige Eventyr! 

raabte han, t i l  B s rn ,  og lettroende Daarer, 

mig skal I  ikke rive Sperata fra H ie rte t, hun 

er m in. Fornægter strax Eders rcedsomme 

Spsgelse, der kun forgiceves vilde angste mig. 

Sperata er ikke min S o s te r, hun er min 

Kone. Han beskrev os med Henrykkelse, hvor

ledes den himmelske P ig e , fra den unaturlige 

Adskillelses Tilstand fra Mennesker havde bragt 

ham L den sande L iv , hvorledes begges S in d  

stemte ligesom begges S tem m er, og hvorledes 

han velsignede alle sine Lidelser og V itd fa re l-



ser, fordi de h id til havde holdt ham langt fr« 

alle Fruentimmer, og for at han nu gansse og 

aldeles kunde hengive sig t i l  den clssvcerdigste 

P ige. V i  ffrrekkcdes over denne Opdagelse, 

hans Tilstand jamrede os, v i vidste ikke at 

hielpe os, han forsikkrede os med Heftighed, 

at Sperata bar et B a rn  af ham under sit 

Hierte. V o r Skrifte fader giorde A l t ,  hvad 

hans P lig t  ind ffisd  ham; men derved blev det 

Onde kun varre. Naturens og Religionens, 

de moralsse Rettigheders og de borgerlige Loves 

Forhold giennemki-empede min Brodér paa det 

hastigste. In te t  forekom ham helligt uden 

hans Forhold t i l  Sperata, intet vård ig t, uden 

Navnene Fader og Hustrue. Disse ene, ud- 

raabke han, ere efter N a tu re n , a ltande t er 

G rille r  og Meeninger. Gaves der ikke -edle 

Fslkefcerd, der billigede VLgtessab med en 

Ssster? N-evner ikke Eders G ude r, Z  bruge 

aldrig disse N avne , uden naar I  v il daark 

o s , bortlede os fra  Naturens V e i,  og ved 

Kj-kNdig Tvang omskabe de Meste D r ifte r  t i l
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Forbrydelser- T i l  Aanders storste Forv irring , 

t i l  Legemets Mandigste M isbrug  ned I  Le 

S la g to ss re ,J  levende begrave.

Jeg tor ta le , th i jeg har lid t, som ingen 

anden, fra  .Sværmeriets hoieste ssdeste Fylde, 

t i l  Vanmagtens, Tomhedens, T ilin te tgø re l

sens, og Fortvivlelsens frygteligste A d e r, fra 

de hoieste Ahnelser af underjordisse Wasner, 

t i l  den fuldkomneste V antroe , Vantroe paa 

mig selv. A lt  dette skrækkelige Bundfa ld af 

den paa Bredden smigrende Kalk har jeg ud- 

drukket, og m it hele Vasen var forgiftet ind

t i l  sit Inderste ; nn da den gode N a tu r ved 

sine storste Gaver ved KLerlighed igien har 

helbredet m ig , da jeg ved en himmelss Piges 

B a rm  igien fo le r, at jeg er t i l ,  at hun er 

t i l ,  at v i ere et, at af denne levende Forbin

delse en Tredie ssal blive t i l ,  og smile os 

imode, nu aabne I  eders Helveders Luer, 

eders S k ia rs ild e , som kun kunne svie en syg 

In d b ild n in g sk ra ft, og modsatte dem den reene
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K-'crligheds levende sande uforstyrrelige K ie r

lighed. M oder os under hine Cypresser, der 

vender deres alvorlige Toppe mod H im len , 

bessger vs ved hine Espalieres, hvor Citroner 

og Pomerandser Blomstre ved vor S id e , 

hvor den ziirlige M yrthe  rakker os hine spade 

B lom ster, og vover da med eders m orte, graa 

af Mennesker spundne G arn at angste os.

Saaledes stod han lange paa en haard- 

natken Vantroe ved vor Fo rta lling , og tilsidst, 

da v i tilsvoer ham dens Sandhed, da S k rifte 

faderen selv forsikkrede dem, lod han sig dog 

derved ikke forstyrre, meget mere udraabke han: 

sporger ikke eders Korsgangers G ien lvd , ikke 

eders Muldnede Pergament, ikke Eders ind- 

ffrankede G rille r og Forordninger, sporger 

N aturen og Eders Hkcrter, de v il lace Eder, 

hvad I  have at gys« fo r , de v il med strange- 

ste Finger vise Eder, hvad den evig og ugicn- 

kaldelige lyser sin Forbandelse over. Seer 

paa Lillierne! udspringe ikke begge Mager paa
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rn  S t i lk ,  forbindes ikke begae as den Blomst> 

der fsdde dem begge, og er ikke W ie n  Uffylds 

B illede , og er dens Ssdstendeforening ikke 

frugtbar? N aar Naturen a fffye r, siger den 

det lydelig: den Skabning, der ikke stal vare, 

kan ikke vorde, den S kabn ing , der vrangelig 

lever, forstyrres tid lig . Ufrugtbarhed, kum

merlig Tilværelse, tid lig  Henfaldenhed ere hen

des Forbandelser, Kendetegnene paa hendes 

Strenghed. Kun ved umiddelbare Fslger 

straffer hun. D e r , see rundt om Eder, og 

hvad der er forbudet, forbandet v il falde Eder 

i  Sine. I  Klosterets S tilhed  og L Verdens 

Larm , helliges og ares tusinde Handlinger, 

hvorpaa hendes Forbandelse hviler. Paa Mage

lig Arkeslsshed saa gedt som paa overspændt 

A rbe id , paa V ilkaar og Overflod som paa 

N sd  og Mangel seer den ned med sorgende 

H ie , t i l  Maadehold kalder dem, sande ere 

alle dens Forhold, og roelige alle dens V irk 

ninger. Hvo der har l id t ,  som jeg, har dcn 

Ret at vare fr i.  Sperata er min, kun Dsden



stal rsve mig hende. Hvorledes jeg kan behol

de hende, hvorledes jeg kan blive lykkelig? 

det er Eders S o rg . S tra x  gaaer jeg t i l  

hende, for aldrig mere at stilles.

Han vilde t i l  Skibet for at lade sig satte 

over t i l  hende, v i holdt ham derfra, og bad 

ham intet S k r id t at g isre, der kunde have de 

flrakkeligste Folger. Han stulde overveie, at 

han ikke levede i sine Tankers og Forestillin

gers frie Verden, ene r en Forfa tn ing, hvis 

Love og Forhold havde antaget en N aturlovs 

Uovervindelighed. V i  maatte love S k rifte 

faderen at v i ikke vilde flippe Broderen af 

D ine, og endnu mindre af S lo tte t, derpaa gik 

han bort, og lovede om nogle Dage at komme 

iglen. Hvad v i forudsaae, tra f ind ; Forstan

den havde giort vor Brodér stcrrk, mcn hans 

HLerte var b lsd t; Religionens tidligere I n d 

tryk blev levende, og Le rcedsomste Tvivlsm aal 

betoge ham. ' Han tilbragte to frygtelige Dage 

og N a tte r , Skriftefaderen kom ham iglen t i l



H le lp , forg iavcs! den ubundene frie Forstand 

frakiendte ham , hans Folelse, hans Religion, 

alle vante Begreb erklærede ham for en For

bryder.

En M o r 'e n  fandt v i hans Varelse feiet, 

et B lad  laae paa B o rde t, hvori han erklærede 

v s , at han, da v i med M a g t holdt ham fan

gen, var berettiget t i l ,  at ssge sin Friehed; 

han flygtede, han gik t i l  S p c ra ta , han haa- 

bcde at undflye med hende; han var belavet 

paa A l t , hvis man vilde adstille dem.

V i  forfardedes ikke lide t, men S krifte 

faderen bad os v«re roelige. V o r arme B ro 

dér var nar nok bleven bevogtet. Skibsfolkene, 

isiaden for at satte ham over, forte ham til 

hans Kloster. T ra t af en fyrgetyve Timers 

Vaagen faldt han i S s v n , saasnart Vaadcn 

i  M aanstin vuggede ham, og vaagnede ikke, 

fo r han saae sig i Brodrenes Hcender, fattede



sig ikke, fo r han hsrte , Klosterporten flaae i  
efter sig.

Sm erte lig  rsrte af vor Broders Skiabne 

gsorde v i vor Skriftefader de meest levende 

Bebrejdelse, men denne arvardige M and vidste 

snart med Skarlagens Grunde at overtale, 

at vor Medynk var drcebende for den arme 

Syge. Han handlede ikke . efter eget tykke, 

men efter Biskoppens og det heie Raads Be

fa ling . Hensigten var at forebygge den offent

lige Forargelse, og tildakke det ssrgelige T i l 

fa lde, med en hemmelig Kirketugts S ls r .  

Sperata ffulde ffaanes, hun ffulde ikke faae 

at v ide, at hendes elskede tillige var hendes 

B rodér. , H un blev anbefalet en Geistlig, som 

hun a lt tilfo rn  havde betroet sin Frugtsomme- 

kighed. M a n  vidste at dslgs saavcl den, som 

hendes Nedkomst. H un var som M oder fu ld

kommen lykkelig i  den lille Skabning. Sent 

de fleste af vore P ig e r , kunde hun hverken 

skrive, eller lase S k r i f t ,  hun overdrog derfor
R
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P e e re n , hvad han ffulde sige h-ndes E lffedt. 

Denne troede at ffylde en diende M -d - r  

dct fremme Bedrag, han bragte hende Efter

retninger fra vor B ro d é r, son, han aldrig 

saae, formanede hende i  hans N avn  t , l Roe

lighed, bad hende serge for sig °g B arnet, -g 

hvad Fremtiden angik, at s-ette Liid t i l  Gud.

Sperata var af N aturen tilboielig t i!  

Religiøsitet. Hendes Tilstand, hendes Eenso n- 

hed forsgede dette H ang, den Geistlige neerede 

der, for lid t efter lid t at forberede hende t i l  

en evig Skilsmisse. Neppe var B a rne t af- 

va-.,t, neppe troede han hendes Legeme st-rrkt 

nok t i l at bare de -rngstelige S i« le lide l,e r, saa 

deavndre han med flrakkelige Farver at fore

male hende den Forbrydelse at have hengiver 

sig r il en G eistiig , hvilket han behandlede/ som 

en S lags S ynd  mod N aturen, som en Incest. 

T h i han havde den synderlige Tanke, at gisre 

hendes Anger lug h iin  A nger, hun vilde hav« 

fo lk , naar hun havde faakt sit ZeiltrinS sande



Forhold at vide. Han bragte derved saamegen 

Jam m er og Kummer i hendes Gemyt, han 

ophoirde Forestillineen om Kirken og dens 

Overhoved saamegct for hende, han viste hende 

de ffrakkelige Folgrr for alle Sicrles Salighed 

naar man i flige T ilfa lde vilde give efter, og 

end mere kolonne de strafstyldigt ved en lov

lig Forbandelse; han viste hende, hvor gavnlig 

det var ar afsone en saadan Fejl i T iden, og 

derfor engang erhverve Herlighedens Krone, 

at hun omsider, som en arm Synderinde v illig  

boiebe sin Hals under A re n , og indstandelig 

bad, man maatke evig stille hende fra vor 

Brodér. D a  man havde faaet hende saavidk, 

lod man hende, dog under en vis Opsigt have 

den Frihed, at v-ere snart i sit H iem , snart i  

Klosteret, a lt som hun fandt for godt.

Hendes B a rn  vorte t i l ,  og viste snart 

«» synderlig N a tu r. D e t kunde meget tid lig 

lsbe, og med al Behændighed bevcege sig, det

sang snart meget artig og lerne paa A ithar
R



ligesom af sig ftlv . Kun m.d Ord kunde det 

ikke udtrykke sig, °g Hindringen syntes at l.gge 

mere i dets Tankemaade end dets Taleredsta

ber. Den arme M oder folte im idlertid et ssr- 

geiigt Forhold t i l  B a rn e t, den Gejstliges B e 

handling havde saaledcs forv irre t hendes Fore- 

stillingsmaade at hun, uden at vare vanvittig , 

fandt sig i de sclsomste Forfatninger. Hendes 

Forbrydelse syntes stedse at blive hende mere 

og mere strafstyldig, den Gejstliges saa ofte 

gientagne Lignelse om Zncast, havde saa dybt 

indprcegct sig hende, ar hun sslte saadan en 

Afstye derfor, som Forholdet selv havde varet 

hende bekicndt. Skriftefaderen bildte sig stke 

lidet ind paa det Kunststykke, hvormed han 

ssnderrev en ulykkelig Skabnings Hierte. 

Jam m erligt var det at see, hvorledes M oder

kærligheden, der var tilbs ie lig  at glade sig 

saa hiertelig over Barnets T ilvarelse, streed 

med den strakkelige Tanke, at dette B a rn  

burde ikke vare t i l .  S n a r t streed begge disse



Fslelser sammen, snart havde Afskyen M a g t 

med Kærligheden.

M a n  havde alc for lcenge siden taget B a r 

net fra hende, og givet det t i!  skikkelige Folk 

nede ved S s e n , og i den stsrre Friehed, det 

havde, viste sig snart dets soerdeles Lyst t i l  at 

klavre. A t bestige de hsieste T in te , lsbe hen 

langs ad Kanten paa Skibene, og gisre Line- 

dandserne, som undertiden lod sig see der paa 

S ta d e t, de underligste Kunststykker efter, var 

N a tu rd r ift.

For at eve a lt dette deslettere, holdt hun 

af at skifte Ktoeder med Drengene, og hvorvel 

hendes Pleieforaldre ansaae det for heist 

uanstcendig og u tillade lig t, tod vi dog saa meget 

mueligt see igiennem Fingre med hende. Hen

des underlige Veie og S p rin g  ferte hende 

undertiden langt bo rt, hun foer v ild , blev ude 

og kom bestandig igien. For det meste naar 

hun vendte tilbage, satte hun sig uilder.Por--



ralststterne paa et Landsted i Nabselauget; 

man ssgte hende ikke mere, man ventede hende. 

D er syntes hun at udhvile sig paa Trinene, 

saa lob hun op i den store S a l ,  besaae S ta 

tuerne, og naar man ikke scerdeles holdt hende 

op, ilte hun hiem.

Tilsidst blev dog vort Haab ssuffet, og 

vor Eftergivenhed straffet. Barne t udeblev, 

og man fandt dets H a t svsmme paa Vandet, 

ikke langt fra det S te d , hvor en Biergstrsm 

styrter sig i S ven . M a n  formodede, at det 

ved sin klavren paa Klipperne var forulykkct, 

med al Eftersogmng kunde man ikke sinde 

Legemet.

Ved sine Medsssteres uforsigtige Snak 

fik Sperata snart Barnets D sd  at vide; hun 

syntes roelig og b lid , og gav ikke utydelig at 

forstaae, hun glædede sig, at Gud havde taget 

Len arme Skabning ti! sig, og saaledcs bevaret 

Let fra at lide eller stifte en storre Ulykke.



Ved denne Leilighed kom alle de Eventyr 

fer D agen, man om vore Vande plejer at 

fortalle. D e t hedde, Seen maatte hvert 

A ar have et uskyldigt B a rn ,  den leed ingen 

dLde Legemer/ og kastede det tid lig  eller silde 

paa Bredden, ja endog det sidste lille bitte 

Veen, om det saa var siunket t i l Bunds, 

maatte op igien. M an  fortalte Historien om 

en utrøstelig M oder/ hvis B a rn  var druknet 

i  S s e n , og der havde paakaldet Gud og hans 

Helgene, i  det mindste at unde hende Benene 

at begrave, den naste S to rm  havde bragt 

Hjerneskallen, den paafelgende Kroppen t i l  

B redden, og da a lt var sammen/ havde hun 

baaret alle Benene i et Klcede t i l  K irken; men 

S  Underværk! da hun var traad ind i Temp

let var Pakken bestandig blevet tungere, og 

endelig, da hun lagde den paa Trinene af 

A lte re t/ havde B arne t begyndt at sirige, og 

havde t i l  hver M ands Forundring viklet sig 

ud af Klerdet; kun et lille Veen af den mind 

ste Unger paa hoire H aand, havde manglet,

>»>



det havde da Moderen siden endnu omhygge

lig opssgt og fundet, og der var da egsaa 

bland: andre M liq v re r t i l  en Amindelse blevet 

glemt i  Kirken.

P aa  den arme Moder g-iorde disse Histo

rier megen In d try k ,  hendes Indb ildn ingskra ft 

fslte et ny: S v in g ,  og begunstigede hendes 

Hiertes Felclse. H un antog, at Barnet nu 

havde bsdet for sig og sine Fora ld re , at For

bandelsen og S tra ffen, der h id til havdr hvilet 

paa Lem, nu ganffe var ophavet, at det kun 

kom an paa at finde Barnets Been igien 

for at bringe dem t i l  R om , saa vilde Barnet 

paa Trinene af det store A lte r i  Peterkirken 

igien staar for Folket omgivet med en stien 

f r i f f  Hud. D e t vilde med sine egne S ine 

igien see Fader og M oder, og Paven over

tydet om Guds og hans Helgenes Samtykke, 

vilde under Folkets glade Samraab tilgive For

aldrene deres S y n d , aflese dem, og forene 
dem.



N u  vare hendes Dine og hendes Omhu 

bestandig henvendte t i l  Ssen og Bredden. 

N aar om Natten i M a a n ffin  Bslgcrne velte- 

de sig, troede hun , enhver blinkende Kant 

drev hendes B a rn  frem , det maatte en for et 

S yn s  Skyld  lobe ned, at tage mod det ved 

Ssebredden.

Saaledes var hun og om Dagen utrcettet 

paa de S tede r, hvor den flintestrsede Bred 

gik fladt ud i S e e n , hun samlede L en lille  

K u rv  alle de Been, hun fandt. Znaen torde 

sige hende, at det var Dyrebeen; de store 

begravede hun, de smaa glemte hun. I  denne 

Syssel levede hun uafladelig hen. Den Gejst

lige , der ved denne uestergivelige Udsvelse af 

sin P lig t  havde voldt hendes Tilstand, antog 

sig hende nu af alle K ra ft er. Ved hans I n d 

flydelse blev hun i Egnen anseet for en Hen

ryk t, ikke en Forrykt; man stod med foldede 

Hcrnder, naar hun gik fo rb i, og Bsrneue 

kyste hende paa Haanden.



Hendes gamle Veninde og Ledsagerinde 

var den V rs d e , hun ved de tvende Personers 

ulykkelige Forbindelse korde havt, kun efter

givet paa den Betingelse, at hun hele hendes 

tilkommende Levetid skulde ledsage den Ulykke

lige , og hun har med en beundringsværdig 

Taalmodighed og Sam vittighed udsvet sine 

P lig te r t i l  det sidste.

V i  havde im idlertid ikke tabt vor Broder 

«f S ig te ; hverken Lagen eller hans Klosters 

Geistlighed vilde tillade os at komme for ham; 

men for at overtyde os, at det efter hans 

Maade gik ham ve l, kunde v i saa t i t  v i vilde, 

lure paa ham i  Haugen, i  Korsgangene, ja 

gicnncm et V indue paa Loftet af hans V-ecelsc.

E fte r mange og synderlige Epoker, som 

jeg gaaer fo rb i, var han kommet i 'e n  salsom 

Tilstand af S ia le ro e , og Lcgemsuroe. Han 

sad nasten aldrig, uden naar han tog sin Harpe, 

»g spilte paa, da han for det meste ledsagede den



med Sang. Forresten var han altid i Bevæ

gelse, og i  alle T ing overmande boielig og 

fe ie lig ; th i alle hans Lidenskaber syntes ae 

have oplsst sig i den eneste Frygt for Dsden. 

M a n  kunde bevage ham t i l  alting i Verden, 

naar man truede ham med en farlig  Sygdom 

eller med D sd .

Foruden denne Synderlighed, at han gik 

utrcrttet frem og tilbage i Klosteret, og ikke 

utydelig gav at forstaae, at det endnu vilde 

vcere bedre, at gaae saaledes over Bierge og 

D a le , talte han ogsaa om et S å rsyn , der 

sa'dvanligen omgstede ham. Han paastod nem

lig ,  at naar han vaagnede, t i l  hvad T id om 

N a tte n , stod en deilig Dreng nede ved hans 

S eng , og truede ham med en blank K n iv . 

M a n  flyttede ham hen paa et andet Vcerelse; 

men han paastod, at Drengen stod ogsaa der, 

eg tilsidst endog andre Steder i  Klosteret paa 

Lunr. Hans Op-og Nedgaaen blev uroligere, 

ja  man erindrede siden, at han den T id  tiere



end sædvanlig havde siaact i V induet og seet 

ud over Soen.

V o r arme Ssster syntes im idlertid cfter- 

haanden at fortåres af den eneste Tanke, af 

den jndffrcenkede Syssel, og vor Lcege foreflog, 

man ffulde eftcrhaanden mellem-de andre-Deen 

blande Knoklerne af et Dorneffelet, for derved 

at sorsge hendes Haab. Fvrseget var tv iv l

somt, dog syntes i det mindste saamegek vun

det derved, at -man, naar aLe Dele vare sam

lede, kunde faae hende fra den evige Sogen, 

og give hende Haab om Nelle kil Nem.

D et ffeete, og hendes Ledsagerinde ombyt

tede umarkede de hende betroede smaa Levnin

ninger med de fundne, og en ntroelig Fryd 

udbredte sig over den arme Syge da Delene 

efterhaanden fandtes samlede, og man kunde 

opgive dem, der fattedes endnu. Hun havde 

med stor Omsorg, befcestet hver Deel med 

Traade og D aand, hvor den henhsrte, h«»!
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havde, som man pleiev at hcrdre de Helliges 

Legemer udfyldt Mellemrummene med S ilke  

og Broderier.

Saaledes havde man ladet Lemmerne 

komme sammen, der fattedes kun faa, paa. de 

yderste Ender. En Morgen medens hun 

endnu sov, og Lcegen var kommet at sperge 

t i l  hendes Befindende, tog den Gamle de 

hudrede Levninger bort af S k r in e t, som stod 

i  Sovekammeret/ for at vise Lagens hvorledes 

den gode Syge sysselsatte sig. K o rt derpaa 

.herte man hende springe ud af Sengen hun 

leftede Klcedet op, og fandt S krine t tomt. 

H un kastede sig paa Knwe, man kom, og herto 

hendes glade, fryderkge D en . J a ! det, es 

sandt! raab-te h u n , det var ingen D re m ! det 

er v irke lig t! gloeder D em , mine Venner! med 

m ig , jeg har seet den gode ffienne Skabning 

levende iglen. Den stod op, og kastede S le rc t 

fra  sig, dens. MandS Oplyste Varesset, dens' 

Skienhed var forklaret, den kunde ikke betr-kvo



G ulve t, ssisndt ben vilde, Let h«vedes den 

i  V c ire t, og kunde ikke engang rakke mig 

Haanden. D a  kaldte den mig t i l  sig, og viste 

mig den V e i, jeg ffulde gane. Zeg stal fslge 

den, og snart fslge den; jeg soler det, og 

bliver saa let om H icrtet. M in  Kummer er 

forsvundet, og a lt Beskueren as min 3 Alen- 

opstandne, har givet mig en Forsmag af H im 

melens Glade.

Fra den T id  var hele hendes S in d  syssel- 

sat med de blideste Udsigter, paa ingen jordisk 

Udsigt henvendte hun mere sin Opmærksomhed, 

hun nsd kun liden Fode, og hendes Aand 

lssrev sig lid t efter lid t fra Legemets Baand. 

Ogsaa fandt man hende tilsidst »formodentlig 

blegnet og uden Fslclse; hun aabnede ikke 

Hi,ic»e mere, hun var hvad v i kalde dsd.

Rygtet om hendes Vision havde snart ud

bredt sig blandt Folket, og den arvcerdjgr 

Anseelse, hun i levende Live ned., forvandlede



flg efter hendes Dod hurtig t it  den Tanke, at 

man strar maatte holde hende for salig, ja 

for hellig.

D a  man vilde jorde hende, trcengte mange 

Mennesker flg med utrselig Heftighed r i l ,  

man vilde bersre hendes H aand , eller i 
det mindste hendes Klceder. I  denne liden

skabelige Exaldation fslte adskillige Syge ikke det 

Onde, de ellers plagedes a f; de ansaae sig for 

helbredede, beticndre det, priste G u d , og hans 

ny Helgene. Gejstligheden blev nsd t i l ,  at 

satte Legemet L et Cape!, Folket forlangte Lej

lighed at forrette sin Andagt, Trængselen var 

ubeskrivelig. Biergboerne, der desuden ere 

stemte t i l  levende religisse FZlelser, trcengte 

frem af deres D a le ; Andagten, Underværkerne, 

Tilbedelsen forsgedes hver Dag. De bispe- 

lLge Anordninger, der stutde indffrcercke en saa- 

dan ny Tjeneste, og nedsiaae den lid t ester 

Lidt, kunde ikke bringes i Udevelse; ved hver 

Modstand var Folket heftig t, og reede at buydr
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ud i  Voldsomheder m od 'hve r Vantroende. 

Vandrede ikke ogsaa, raabte de, den hellige 

Borromceus, imellem vore Forfadre? oplevede 

hans M oder ikke den F ryd , at han blev kano

niseret? har man ikke ved h iin t store Billede 

paa Klippen ved Ancona sandselig vildct fore

holde os hans uendelige Storhed? leve hans 

Grander ikke endnu iblandt os? og har Gud 

ikke tilsagt os, at han blandt et troende Folk, 

stedse v i l  fornye sine Underværker?

Da-Legemet efter nogle Dage ikke gav 

noget Tegn t i l  Fvrraadnelse, men snarere blev 

hv id re , og ligesom gic'nnemsigtigt, forhsiedes 

Menneskenes T illid  saa meget mere, og der 

viste sig blandt M-rngdcn, adskillige Luer, som 

dem opmarksomme Iag ttager selv ikke kunde 

forklare, og heller ikke ligefrem paaanke som 

Bedvag." Hele Egnen var i  Bevagelse, og 

hvo ikke ftlv  kom, horte i det mindste i lang 

T id  ikke tale om ander.



Klosteret, min Brodér var? i ,  gjenlvd fair 

godt som den vvrige Egn af disse Underværker- 

og man vogtede sig saameget mindre for at tale 

derom i hans Ncervcrrelse, da han ellers ikke 

pleicde at give Agt paa noget, og hans For

hold Lugen var bekiendt. M en denne Gang 

syntes han at have hsrt meget, nvie t i l ;  han 

udfsrte sin F lugt med saadan Snedighed, at 

ingen har kundet begribe, hvor han kom ud 

af Klosteret. M a n  erfarede siden, at han 

havde! ladt siss saette over med en Deel P ille - 

grime , og at han blot havde bedet Skibsfolkene- 

der ellers inte-r G a lt havde mcrrket hos ham, 

om ydcrste Omsorg, at Fartv ie t, ikke ffulde 

kantre. D yb t ud paa Natten kom han L hen

des Capel, hvor hans ulykkelige Elffcde, ud

hvilede af sine Lidelser, kun faa Andægtige 

kncelede i Krogene, hendes gamle Veninde sad 

ved hendes Hoved, han traadde t i l ,  hilste hende 

og spurgte, hvorledes hendes Herffab befandt 

sig. D et seer I !  svarede hun, ikke uden For

legenhed. Han betragtede Liget kun fra S iden.



4-Or

Ester nogen D valen greb han hendes Haand. 

S k ra tte t af dens Kulde flap han den igien, 

han saae sig urolig om, og sagde t i l  den 

G am le: jeg kan nu ikke -live  hos hende; jeg 

har endnu en meget lang Reise at g isre; men 

jeg skal t i l  rette T id  nok vare der ig ien, flig 

hende kun det, naar hun vaagner.

SaaleLes gik han b o rt, v i blev kun secnt 

underrettede om denne Begivenhed, man for

skede efter, hvor han var blevet a f! men for- 

Kiaves! hvorledes han maa have arbeidet sig 

giennem B ie rg r og D a le , er ubegribeligt. 

Endelig efter lang T id ,  fandt v i i  Grau- 

bkindten S p o r af ham ig ien, men for silde, 

og det tabte sig snart igien. V i  formodede, 

han var gaaet t i l  Tydjkland, men Krigen 

havde ganjke udslettet flige Fodspor.



Tiende Capnel .

§!bbeen holdt op at låse, og ingen havde 

hort t i l  uden Taarer. Grevinden havde ikke 

Torkladet fra H inene, tilstdst stod hun op og 

gik med N ata lia  ud af Værelset. De andre 

taug , og Abbeen sagde: det er nu Sporgs- 

maas, om man ffulde lade den gode Markese 

reise, uden at aabenbare ham vor Hemmelig

hed. T h i hvo tv iv ler vel eet H ieblik paa, at 

Augustin og. vor Harpespiller er een Person. 

D e t er at overlagge, hvad vr ffa! g iore, saa- 

velsom for den ulykkelige M ands , som for 

Familiens Skyld . M i t  Raad ffurde vare, in 

tet at overile, oppebie, hvad Lagen, som v i 

just vente tilbage derfra, bringer for Efrep 

retning.



Enhver var af samme M e n in g , og Ab- 

kecn blev ved: et andet Spergsm aal, som 

maassee er hurtigere at afgisre, opstaaer ttl 

samme T id ;  Markesen er usigelig rs r t  over 

det Gicsivenssab, hans arme Niece havde fun

det hos vs, isar hos vor unge Ven. ^ieg 

har maattet fortalle ham hendes Historie om

standelig, ja adskillige Gange, og han viste 

fin incest levende Taknemmelighed. Denne un

ge M a n d , sagde han , har afflaact at reise 

med m ig , inden han kiendte det Forhold, der 

bcstaaer mellem os. Jeg er ham nu ingen 

Fremmed m ere, hvis Tilvarelsesmaade og 

Lune han maassee ikke ku»de vare vis paa; 

jeg er hans forbundne, om De v i l ,  hans 

Paarsrcnde, og da hans Dreng, som han ikke 

vilde lade blive tilbage, fsrst var den H in 

d ring , der holdt ham fra  ar siaae sig t i l  mig, 

saa lad nu dette B a rn  blive det stionne Baand 

der kun knytter os desfasiere t i l  hinanden. Fort 

uden den Fvrbindtlighcd jeg a lt er ham ssvldig, 

vare han mig ogsaa paa Reisen t i l  N ytte , han
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vende 'tilbage med mig,' m in aldste Broder v il 

modtage ham med G lade , han forsmaae ikke 

sir Plejebarns Arvedeel; th i efter en hemmelig 

A fta le af vor Fader med hans V e n , er den 

Formue, han havde tilvendt sin D a tte r, igien 

faldet tilbage t i l  os , og v i v il sikkerlig ikke 

forholde vor Nieces V e lg is re r, hvad han har 

fortient.

Therese tog W ilhelm  ved Haanden, og 

sagde : v i opleve her atter et saadant skisnt 

T ilfa ld e , at uegennyttig Velgisrenhed bringer 

de hsieste og ffisnneste Renter. Fslg De dette 

synderlige K a ld , og maaskee De g isr Dem 

Markesen dobbelt forbunden, i i l  De et skisnt 

Land imsde, som mere end eengang har dra

get Deres Hierte og Deres Indb ildn ingskra ft

t i l  sig.

Zeg overlader mig ganske t i l  mine Ven

ner og deres Fsrclse, sagde W ilhe lm : det er 

forgieves i  denne Verden at tragte ester egen



V ik le . Hv6d seg enffede a t holde fast, mak 

jeg flippe, og en ufortient Velgierning paans- 

der sig mig.

M ed et Tryk paa Therefts Haand drog 

W ilhelm  sin ud. Jeg overlader Dem ganffe, 

sagde han t i l  Abbeen, hvad De beslutter over 

m ig , naar leg ikke bchsver at lade m;n FeliF 

komme fra m ig , er jeg tilfreds med at tage al

levegne hen og foretage A lt  hvad man holder 

fo r r ig tig t.

Paa denne Erklcrn'ng udkastede Abbeen 

strax sin P lan . M a n  ffulde, sagde han, lade 

M arkeftn reise, W ilhelm  skulde oppebie Lcegens 

E fte rre tn ing , og naar man da havde overlagt 

hvad der var at giore, kunde W ilhelm  med 

Felir reise bag efter. Saaledes betydede han 

ogsaa Markesen under P aa ffud , at den unge 

V /n s  Indre tn inger t i l  Reisen ikke maatte holde 

ham fra ,  undertiden at besee Stadens Mærk

værdigheder. Markesen tog bort, ikke uden
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-ientagne ledende Forsikringer om sin Taknem

melighed, hvorpaa de Forceringer han efterlod, 

og der bestod af Juve le r, ffaarne Stene 0K 

broderede S to ffe r , gave rilstrcekkeligt B ev iis .

W ilhe lm  var nu ogsaa fuldkommen rei- 

sefsrdig, og man var i  desstsrre Forlegenhed 

over, at ingen Efterretning vilde komme fra  

Lagen; man befrygtede, der torde vorde msdt 

den stakkels Harpespiller en Ulykke, paa samme 

T id , som man kunde haabe, at bringe ham 

fuldkommen i en bedre Forfatning. M a n  

sendte Coureren bo rt, der neppe var redet, 

fs r om Aftenen Lagen traadte ind med en 

Fremmed, hvis Udseende og Vasen var bety

dende, a lvo rlig t, og paafaldende, og som ins 

gen kiendte. Begge Nykomne taug en Tidlang 

stille, endelig gik den Fremmede mod W ilhelm , 

rakte ham Haanden og sagde: kiender De ikke 

Deres gamle Ven m ere? D et var Harpespil

lerens S tem m e, men af hans Udvortes syntes 

intet S p o rr mere at vcere blevet tilbage. Ha«



v å r r  en M isendes sadvanlige D ra g t, renlig 

og anstandig k la d t , hans Skceg var forsvun

det, paa hans Lokker saae man nogen Kunst, 

og hvad egentlig giorde ham ganske ukiendelig, 

var at Alderens Trak ikke mere saaes paa 

hans betydende A n s ig t .W ilh e lm  omfavnede 

ham med den meest levende G la d e , han blev 

forestilt de andre, og opfsrte sig ganske for

n u ft ig , ,  og vidste ikke, hvor kiendt han endnu 

for kort siden var blevet Selskabet. De v il 

hav« Taalmodighed med et Menneske, vedblev 

han med stor Taaltnodighed, der, saa voren 

han seer u d , efter lang Lidelse trader ferst 

som et uerfaren B a rn  ind i Verden. Denne 

vakkre M and har jeg at rakke for, ar jeg igien 

kan lade mig. fte 1 mennesseligc Selskab. -!

M a n  bed ham velkommen, og Lagen fo r 

anledigcde strax en Spadseregang, for at af

bryde Samtalen , 'vg vende den hen paa lige'r

gyldige T ing. ' '' r . . . -



D a man var ene, gav Lcraen folgende 

Erklcering: denne M ands Helbredelse er ved 

det synderligste Trtfcelde lykket os. V i  have 

lange behandlet ham efter vor O vertydning, 

physijk og moralsk, oq det gik ogsaa t i l  en vis 

G rad ganske godt, men Dsdsangesten var end

nu bestandig stor hos ham; og hans S k ia g , 

og hans tange M adning vilde han ikke opofre 

os; forresten tog han mere Deel i de verdslige 

T in g , og hans Sorger syntes ligesom hans 

Forstillemaade igien at ncerme sig Livet. De 

veed, hvilket synderligt B rev fra vor Gejst

lige kaldte mig herfra, jeg fandt vor Gamle 

ganske forandret; han havde fr iv illig  opofret 

sit Skicrg, han havde tillad t at klippe hans 

Lokker i en brugelig Form, han forlangte sæd

vanlige Kloeder, og syntes paa eengang at 

blive et ganske andet Menneske. V i  vare nys- 

gierrige efter at udgrunde Aarsagen t i l  denne 

Forandring, og vovede dog ikke at undlade os 

med ham selv-derom; endelig opdagede v i til-

fcrldigviis det synderlige Forhold. E t G las
S



flydende Opium fattedes i  den Geistliges HuuS- 

nM hek, man holdt det for nsdvendigt, at an. 

stille den strengeste Underksgelse, enhver ssate 

at fralcegge sig M istanken, der gaves mellem 

Duusfolkene heftige Scener. Endelig fremstod 

denne M a n d , og bekiendte, at han havde det; 

man spurgte ham om han havde taget deraf? 

Han svarte nej! men vedblev: Zeg har denne 

Besiddelse at takke, at m in Fornuft er vendt t il.  

bage; det beroer paa Eder, at tage denne 

lille Flasse fra  mig og I  v il s-e mig uden 

Haad falde tilbage i  m in gamle Tilstand. Den 

Fslelse, at det var snsseligt ar see denne Jords 

Lidelser endte ved D odcn , bragte mig forst 

paa Helbredelsens V c i;  snart derpaa opkom 

den Tanke, at ende dem ved en friev illig  D sd , 

°g i denne Hensigt tog jeg Glasset; M uelig- 

henden t i l  strax at hceve de store Sm erter for 

evig , gav mig K ra ft t i l  at bare Sm erterne, 

og saakedes har jeg, siden jeg fik denne Ta- 

Usiwand i  Eye, ved Dsdens N-erhed tg,en 

trangt mig ind i Livet? V « r  ikke bange, sagde
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han, at seg stal giore B ru g  deraf, men be

slutter Eder, som KLendere af Menneskehjer

te t, forst at gisre mig ret afhængige af Livet, 

ved at tilsiaae mig Uafhængighed deraf. E f

ter modent Overlag trsengte v i ikke videre ind 

paa h a m , og han forer nu i en fast steben t.
Glasflaske denne G if t ,  som den synderligste 

M o d g ift hos flg.

M a n  underrettede Lagen om A l t ,  hvad 

im id lertid  var blevet opdaget og man besluttede 

ar iagttage den dybeste Taushed mod Augu

stin. Abbeen foretog sig, ikke at lade ham 

komme fra  sin S id e , og fore ham fremad paa 

den gode B e i,  han havde betraad.

M id le rtid  ffulde W ilhelm  fulende R ei

sen giennem Tyskland med Markesen. Syntes 

det muelig at indskyde Augustin KLerlighed 

t i l  sit Fcedreland ig ien , vilde man aabenbare 

hans Paarorendr Tilstanden, og W ilhelm  skulde

igien fore ham t i l  S ine .
5  2



Denne havde nu g iort alle Anstalter t l l  

Reisen, og syntes det i Begyndelsen underligt, 

ar Augustin gladede sig, da kan fo rnaw , at 

hans gamle Ven og VAg-erer strat igien skulde 

tage kort, saa opdagede dog Asben snart G run 

dene t i l  denne salsomme Sindsbevægelse, Au- 

austin kunde ikke overvinde sin Frygt han havde 

fer Felix, og snffedr js fs r jo heller, at ser

Drengen borte.

N rr var der efterhaanden kommet saa 

mange Mennesker, at man knap kunde rumme 
dem alle i  S lo tte t , og Sidebygningerne, saa- 

meget mere, som man ikke strax i  Begyndel

sen havde belavet sig paa at modtage saa mange 

Gicester. M a n  ft iste Frokost og Middagsmad 

samme, og vild« gierne bildt sig in d , man le

vede i  en fornsielig Overensstemmelse, ffisndt 

i  S tilhed Gemytterne paa en Maade langtes 

efter at komme fra  hinanden. Therese rced 

undertiden nd med Lothario og endnu oftere 

rene, hun havde a lt la r t  at kiendc alle Land-



hirusholdere og Landhuusholdersker i Nabos 

la u g e t; det var hendes Huusholdningsprincip, 

og hun havde vel ikke U re t, at man maatte 

staae med Naboer og Naboersker i bedste For- 

staaelse, og en stedsevarende Tienstagtigheds- 

Skirte . En Forbindelse mellem hende og Lo- 

thario syntes der siet ikke at tcrnkes paa, begge 

Ssstrene havde noget at snakke sammen, Ab- 

been syntes at ssge Harpespillerens Omgange 

Ja rn o  havde idelige Conferencer med Lcegen; 

Fredrik holdt sig t i l  W ilhe lm / og FeliF var 

overalt, hvor det gik ham vel. Saaledes for

enedes ogsaa for det meste Parene paa Spad

seregangene naar Selskabet skiltes ad, og naar 

de maatte vcere sammen, tog man hurtig sin 

T ilf lu g t t i l  M us ik , for at forbinde alle/ ved 

at give hver tilbage t i l  sig selv.

Uforvarende forsgede Greven Selskabet, 

for at afhente sin Gemalinde, og som det lod 

at tage en hsitidelig Afsked fra sine verdslige 

Paarerende. Zarno ilede ham lige t i l  Bog-



nen imsde, og da den Kommende spurgte, 

hvad Selstab han fandt, sagde han i  et 

A n fM -a f  gal Lane, der altid kom over 

ham , saasnart han blev Greven vaer: De 

finder her al Verdens Adel samlet, Markc- 

ser, M a rq v is , M ylords og B aroner, her har 

kun manglet en Greve. Saaledes gik man op 

ad Trappen, og W ilhelm  var den ferste P e r

son, der i  Forsalen kom dem inwke. M y lo rd ! 

sagde Greven paa fransk, efter at have betragtet 

ham et H i-b lik , jeg glcedcr mig meget uven

tet at fornye Bckiendtffab; th i jeg maatte tage 

meget F c il, naar jeg ikke skulde have scet Dem 

f Prindsens Fslge paa m it S le t. Jeg havde 

den Lykke dengang at opvarte Deres Excellence, 

svarte W ilhe lm , kun viser De mig for megen 

ZLre, naar De anseer mig for en Engelsk

m and, og det af fsrste R ang ; jeg er en Tyd- 

sM. —  og — en meget brav ung M a n d , 

fa ld t Zarno strar i  Ordet. Greven s aae smi

lende paa W ilhe lm , og vilde just t i l  at svare 

noget, da det Lvrigc Selskab kom t i l ,  og h il



ste ham paa det Venskabeligste. M a n  und

skyldte sig, at man ikke straI kunde anvise 

ham et anstændigt Kammer, og lovede ufor

tøvet at anskaffe det fornsdne R um .

E i!  e i! sagde han smilende, jeg seer nok, 

man har overladt T ilfa lde t at affatte Foreerset- 

telen; M ed Forsigtighed og In d re tn in g , hvor- 

nreget er der ikke g is rlig t! N u  beder jeg eder, 

lad mig ikke en Tsffel komme af P letten, th i 

ellers, seer jeg nok, bliver der en stor Uorden, 

enhver kommer r il ar boe umageligt, og det 

skal ingen for min Skyld gisre en eneste Time. 

D u  var V id n e , sagde han t i l  J a rn o , og De 

ogsaa M eister, i det han vendte sig t i l  W il
helm, hvor mange Mennesker jeg dengang, pa 

m it S lo t  har bequemmelig anbragt. M an  give 

mig Listen paa Personerne og Domestikkerne, 

man anvise m ig , hvorledes enhver nu er ind

kvartere t, og jeg v il giore en DLslocations 

P la n ,  at med mindst Umage enhver stal finde 

rummelig Boprel, og at der endda skal blive



Plads tilovers for en G iest, der tilfa ld igviiS  

kunde indfinde sig hos os.

Ja rno  forestille strar Grevens Adjudant 

skaffede ham alle fornsdne N o lice r, og havde 

efter sin Maade de stsrste L s ic r, naar han 

ib landt kunde forplumre den gamle Herre. 

M en  denne vandt snart en stor Trium ph. I n d 

retningen var fa rd ig , han lod i sin Narvarehe 

skrive Navne over alle D srene, og man kun

de ikke nag le , at med faa Omstændigheder og 

Forandringer M aa le t ganske var opnaaet. Sg- 

saa havde Zarnv blandt andet maget det saa- 

ledes, at de Personer, der i  narvarende Kle- 

blik tog Interesse i  hinanden, boede sammen.

Efterat A ltin g  var indre tte t, sagde G re 

ven t i l  J a rn o , hiclp De mig paa S po r af 

den unge M a n d , som De kalder M cister, og 

der jkal vare en Tydffer. Ja rno  tang, thi 

han vidste ret godt, at Greven var een af de 

Folk, der naar de spergc, egentlig v il under:



v iise ; ogsaa blev denne,- uden at oppebie S v a r 

ved r sin Tale: De havde dengang fsrcstilt 

mig ham , og i Prindsens N avn anbefalet mig 

ham paa det Bedste. V a r ogsaa hans M o 

der ty d ff, saa staaer jeg inde fo r , at hans 

Fader var en Engelskmand og det af S ta n d , 

hvo vilde beregne a lt det engelske B lo d , der 

paa zo A a r flyder i tydffe A arer; sea v il ikke 

drive videre derpaa; I  har altid saadanne 

Familieomstoendigheder, dog mig stal man i  

flige T ilfa lde intet binde paa 8Ermet. D e r

paa fortalte han endnu adstillig t, som dengang 

ffulde have tildraget jig med Wrlhelm paa hans 

S lo t ,  som Ja rno  ligeledes taug t i l ,  endffisnt 

Greven var ganffe paa V ildspoer, og forbyt

tede W ilhelm  mere end engang med en ung 

Engelskmand i Prindsens Fslge. Den gode 

Herre havde i <eldre Tider havt en yvverlig 

Hukommelse, og var endnu bestandig stolt af, 

ar kunde erindre sig de ringeste Omstændighe

der fra sin Ungdom; men nu bestemte han med 

samme Vished underfulde CombinatLoner, og Fad



ler hans Indb ildn ingskra ft ved hans Hukom

melses tiltagende Svaghed, engang havde sorestilt 

ham som sande. I  sv rig t var han blevet meget 

m ild og fo ie lig , og hansNcrrv-erelse virkede ret 

fvrdeelagtig paa Selskabet. Han forlangte, at 

man skulde lcrse noget nyttig t sammen, ja han 

angav endog undertiden smaa Lege, som han, 

om ikke legede med, dog med stor Omhu bc. 

styrede, og da man undrede sig over hans 

Nedladclse, sagde han: der var cnhvers P lig t 

der i Hovedsager trak sig tilbage fra Verden, 

ligegyldige T ing  ak anstille sig den desmere liig .

W ilhelm  havde blandt disse Lege mere 

end cel cengstligt og fortrydelig t H ieb lik , den 

letsindige Fredrik greb mangt et H icb lik , t i l  at 

pege paa en hemmelig Lidenskab hos W ilhelm  

for N ata lia . Hvor knude han falde derpaa? 

Hvormed var han berettiget dertil?  og maatte 

ikke Selskabet troe , a t, siden begge omgikkedes 

hinanden meget, W ilhelm  havde giort ham 

denne »forsigtige og uhaldige Confidence.



En Dag vare de ved en saadan Spsg 

muntcre end sadvanlig, da Augustin med eet 

styrtede med grasselige Gebarde ind af D s rc n , 

som han rev op; hans Ansigt var bleegt, 

hans S ie  v i ld t ,  han svntes at vilde ta le, 

Ordene slog ham seil. Selskabet forskrakkedcs, 

Lotharis og Z a rn o , som troede, hans V a n 

vittighed var kommet ig ie n , sprang ind paa 

ham, og holdt ham fast. Stammende og 

dum pt, derpaa hastigt og voldsom sagde og 

raabte han: ikke mig holder! ile r ! hiclper red

der B a rn e t! Felix er forgivet. De flap ham 

han ilte ud a fD e re n , og fuld af Skrak trcengte 

Selskabet sig efter ham. M a n  raabte efter La- 

gen , Augustin tog Veien ad Abbcens Varelsr, 

man fandt B a rn e t, der syntes fo rffra rket, og 

forlegent, da man alt langt borte fra tilraabre 

det: hvad har bu taget dig for?

K lare Fader! raabte F e lix : jeg har ikke 

drukket af Flasken; jeg drak af Glasset, jeg var 

saa terstig.



Zlugustin stog Haand i  Haand, raabke 

han er fo rlo ren , trangte sig igicnnem de Sm- 

sraaende, og ilte bort.

D e fandt et G las Mandelmelk staae paa 

B o rd e t, og en Karaffel ved S id e n , der var 

over halv tom ; L-rgcn kom, han fik at vide, 

hvad man vidste, han saae med Skrcek den 

velbekiendte lille  Masse, hvori den flydende 

Opium havde vieret, ligge tom paa B o rd e t, 

han lod bringe ZLddike, og kaldte alle sin 

KunsteS M id le r t i l  H le lp .

N a ta lia  lod Barne t bringe op paa et Vce- 

relse, hun var crngstlig sysselsat om ham. Ab- 

been var ledet bort at ssge Augustin op. og 

aftvinge ham nogle Oplysninger? Ligeledes 

havde den ulykkelige Fader giort sig forgicves 

Umage, og fandt, da han kom tilbage. Bang

hed og S o rg  paa alles Ansigter. Lagen havde 

im id lertid  undrrsegt Mandelmclken i  Glasset 

der viste sig den stcerkeste Tilscetning af Opium,



B arne t laae paa Lodbcenken, og syntes meget 

sygt, han bad Faderen, at man blot ikke vilde 

fficenke mere i t i l  ham, at man blot ikke vilde 

pine ham mere. Lothario havde sendt sine 

Folk ud , og var selv redet, at komme paa 

S p o r efter Augustins F lugt. N ata lia  sad hos 

B a rn e t, det flygtede hen paa hendes S k  s d ,  

bad hende grcrdende om Beskyttelse, grcedende 

om et Stykke S u k k e r; LEddiken var a lt for 

s n u r! Lagen tillod det; man maatte lade B a r 

ne t, der var i  den ffrcekkeligste Bevcegelse, 

hvile eet A ie b lik , sagde han: a lt hvad rande- 

lig  v a r ,  var ffed t, han vilde gisre alt hvad 

der var m ulig t. Graven traadte r il med no

gen UvillLe, som Let lod, han saa a lvo rlig t, 

ja hoitidclig ud , lagde Hcrnderne paa Barnet, 

saae mod H 'm le n , og blev nogle Oieblikke L 

denne S t 'l l in g . W ilhe lm , der laae trpstes- 

lss i en Skoet, sprang op, kastede et B lik  

fu ld t af Fortvivlelse paa N a ta lia , og gik ud 

af Dsren.



K ort derpaa forlod egsaa Greven Var 

r  el set.

Jeg begriber ikke, sagde Lagen ester no

gen Pause, at der endnu ikke findes det r in 

gesse Spoer af en farlig  Tilstand hos Barnet. 

.B lo t  med eet reneste S lu rk  maa det have ta

get en uhyre Dosis Opium kil sig, og nu fin- 

der jeg ved hans P u ls  ingen videre Deva- 

gelse, end jeg kan tilskrive mine M id le r , og 

den Frygt v i har sat Barnet i.

S tra x  efter traadtc Ja rno  ind med den 

E fte rre tn ing , at man havde fundet Angussin 

paa det pverste Loft i hans B lo d , en Rage

kniv havde ligget ved S iden af ham, og ri- 

meligviis havde han Marek S truben over paa 

sig. Lagen iilte  bort, og nwdtc Folkene, som 

bragte Legemet ned af Trappen. Han blev lagt 

paa en S e n g , og nole undcrjsgt; Skaaret var 

gaaet ind i  Lu ftrp re t, paa et stark Lab af 

B lod  var fu lg t en A fm ag t, dog lsd sig snart



marke, at der endnu var L iv , endnu Haab 

tilbage. Lagen bragte Legemet i den rette 

S t i l l in g ,  sammenfeiede de adffildte D e le , '-og 

 ̂ lagde Forbind paa. Natten hengik ssvnlss og 

sorgfuld for alle. B arne t vilde ikke llcrde sig 

! skille fra N a ta lia . W ilhelm  sad forved hende 

paa sin Skam m el; han havde Drengens Fsd- 

der paa sit S k isd . Hoved og Bryst laae paa 

hendes, saaledes deelte de den behagelige B y r 

de, og de smertelige S o rg e r, og blev t i!  D a 

gen frembrod i  den umageligste og sørgeligste 

S t il l in g .  N a ta lia  havde givet W ilhelm  sin 

H a a n d , de talte ikke eet O r d , saae paa 

B arne t og paa hinanden. Lothario og Zarno 

sad i den anden Ende af Barelset, og ferte 

en meget betydende Sam ta le , som v i gierne 

naar ikke Begivenhederne her trangte os a lt 

for meget, meddelede her vore Lasere. Drengen 

sov ssdt, vaagnede tid lig  om Morgenen ganske 

m unter, sprang op, og begiarte et S w erre - 

brod.



Saasnart Augustin nogenlunde var kom- 

met t i l  sig selv, segte man at faae nogen Op

lysning af ham, man fik ikke uden M s ie  og 

kun efterhaanden at vide, at da han med Gre

vens ulykkelige O m flytn ing var kommet paa 

eet Vorrelse med AbLren, havde han fundet 

et M anuskrip t, hvori han laste sin egen H i

storie; hans Forfærdelse havde varet uden lige, 

han havde strax overtydet s ig , at han ikke 

torde lcengcre leve , strax havde han taget 

fin sædvanlige T ilflu g t t i l  sit O p ium , havde 

kommet det i  et G las Asandelmelr, og havde 

dog gyset, da han satre det for M unden; der- 

paa havde han ladet det staae far nok engang 

at lsbe giennem Hangen, og fce Verden; ved 

hans Tilbagekomst havde han fundet Barnet 

just i  Fsrd med at skianke Glasset fu ld t igien, 

det havde drukket af.

M a n  dad den ulykkelige, at vcere roelig 

han tog W ilhelm  krampeagtia i Haanden; ak! 

sagde han: hvorfor har jeg ikke for lange siden



forladt D ig !  jeg vidste nok, at jeg vilde dråbe 

Drengen, og han mig. Drengen lever! sagde 

W ilhe lm . Loegen, der hav^e hort opmærksom 

t i l ,  spurgte Augustin om al Drikken havde 

vceret fo rg rfre l? Han svarte ne^! kun te t G la s ! 

saa har ved det lykkeligste T i'fce lte , raabte 

Loegen, B arne t drukket af F la ffen ! En god 

Genius har fo rt dets H aand, at det ckke greb 

ester Doben, der stod saa nar bered! N e i ! 

nei! raabte W ilhelm  med et S k r ig ,  og holdt 

Hcenderue for A inene: hvor frygte ligt er dette 

Udsagn! udtrykkelig sagde B a rne t: det havde 

ikke drukket af Flasken men af Glasset. Dets 

Sandhed er kun et S k in ,  det v il doe hen 

mellem vore Hcender. Han ilte bort, Lcegen 

grk ind , kicelede for B a rn e t, og spurgte: ikke 

sandt, Felix! D u  har drukket af Flasken og 

ikke af Glasset? B arne t begyndte at groede. 

Loegen fortalte N a ta lia  i S t ilh e d , hvorledes 

Sagen forholdt sig, hun giorde sig ogsaa fors 

giceves Umage at faae Sandheden ud af B a r 



ne t; det grad kun hastigere, og in d til det 

fa ld t i  S e vn .

W ilhe lm  vaagede hos B a rn e t, Natten 

hengik ro lig. Den anden Morgen fandt man 

Augustin dsd i  sin S e n g , han havde bedraget 

sine Oppasseres Opmærksomhed ved en forstilt 

R oe , stille lsst Forbindet,- og blodt sig ihiel. 

N a ta lia  gik at spadsere med B a rn e t, der var 

m untert, som i dets lykkeligste Dage. D u  er 

dog god, sagde Felix t i l  hende, du stiander 

ikke, du flaaer mig ikke; dig v il jeg kun sige 

det, jeg har drukket af Flasten. M oder Am 

relia flog mig alkid over Fingrene, naar jeg 

greb efter Karaflen; Fader saae saa vred ud, 

jeg troede han vilde flaae mig.

M ed bevingede S k r id t ilte N a ta lia  t i l  

S lo t te t ,  W ilhelm  kom hende endnu fuld af 

Bekymring imsde. Lykkelige Fader raabte hun 

h o it, i  det hun lostede B arne t op, og kaste

de det i hans A rm e, der har du din S s n !



4 2 /

han har drukket af Flasken, hans Uskik har 

redder ham.

M a n  fortalte det lykkelige Udfald t i l  

G reven, men der blot hsrte t i l  med smilende, 

stille, beskeden V ished, hvormed man barer 

gode Menneskers Vildfarelse. Jarno  opmcerk- 

som paa A l t ,  kunde denne Gang ikke forklare 

sig en saadan hei Selvtilfredshed, f§r han en

delig efter mange Omgang erfarede: Greven 

var overtydet,, at V å rne t virkelig havde taget 

G i f t ,  men at han havde ved sin B s n ,  og 

ved at lcegge Heender derpaa, nnderfnlde be

varet det L Live. N n  besluttede han ogsaa 

strax at tage bo rt, indpakket var hos ham A l

ting som sædvanlig i eet A ie b lik , og ved A f

skeden tog den dejlige Grevinde W ilhelms 

H aand, inden han endnu slap sin S sste r, 

trykkede begges Hoender sammen, vendte sig 

hurtig  om, og stod i Vognen.
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S a a  mange flrcekkclige og underfnlde B e

givenheder, der trcengte sig, den ene vvenpaa 

den anden, nodde t i l  en uscedvanlig Levemaade, 

og bragte A ltin g  i  Uorden og F o rv irr in g , 

havde bragt en S lags febrilsk Smag i  Hulet. 

Timen t i l  a l vaage og^sove, spile, drikke og 

vare selskabelig sammen, vare forrykkede og om

vendte. Paa Therese nar var ingen blevet i 

sit S p o rr ,  Mandfolkene ssgte ved st-erke Drikke 

»gien at oprejse deres gode Lune, og i  det de 

gav sig en kunstig S te m n in g , bortjog de den 

naturlige , der ene giver os sand Munterhed 

og Virksomhed.

W ilhelm  var ved dr hastigste Lidenskaber 

bevaget og fo rv irre t, de »formodentlige og 

skrækkelige Anfald havde bragt hans Inderste 

ganske ud af al Fatning t i l  at modstaae en 

Lidenskab, der saa voldsom havde bemostret sig 

hans H jerte. Felix var givet ham tilbage, og 

dog syntes a lt at fattes ham . Drevene fra 

Werner med Anvisningerne var Ler, han fat-



trdes in te t t i l  sin Neise uden det M od at 

tage bort. A lt  drev ham t i l  denne Neise. 

Han kunde formode at Therese og Lothario 

kun ventede paa, han skulde tage bo rt, for at 

Lade dem vie. Ja rno  var -mod Sædvane stille, 

og man kunde ncrsten sagt, han havde tabt no

get af sin sadvanlige Munterhed. Lykkeligviis 

hialp Lagen vor Ven nogenlunde ud af For

legenheden- i  det han erklærede ham syg, og 

gav ham M edicin.
. .  >

Selskabet kom bestandig sammen om A f

tenen! og F redrik, det overgivne Menneske, 

der gemeenlig drak mere V i in  end vedbmtig, 

bemestrede sig Sam talen, og bragte efter sin V iis  

Veed hundrede C ita ta , og Uglspeils Allusioner, 

Selskabet t i l  at lee, og satte det heller ikke 

sielden i  Forlegenhed, i  det han tillod sig at 

tanke tydelig.

S in  Dens Sygdom syntes han siet ikke 

at troe paa. Engang da de alle vare samlede-
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udraabte han: Hvad kalder I  det Onde, Dok

to r ,  vor Ven er angrede« af? passer her in 

tet af de tre hundrede N avne, I  udpynte 

Eders Uvidenhed med; lignende Exempler har 

i  det Mindste ikke feilet. D er kommer vedblev 

han i  en cm pH arisk Tone, en laadan Casus fore 

1 den azyptijke eller babylonske Historie.

Selskabet saa paa hinanden og smilte.

Hvad heed nu den Konge? udraabte han 

og holdt et Dieblik inde. H v is  Z  ikke v il 

hiclpe mig paa det, blev han ved, skal jeg 

vide at hielpe mig selv. Han rev Flsidsren 

v p , og pegede paa det store Billede i  Forsalen. 

Hvad hedder det Bukkcskiag med Kronen der, 

som grcemmer sig ved Foden af <L>engen fo r sin 

syge S o n ? Hvad hedder den S k is n n « , der 

kriner in d , og i  sine sadelige Skalkesine fsrer 

G if t  og M o d g ift tillige?  Hvad hedder den 

Fusker af Lage, som der fsrst i  dette Dieblik 

gaaer et Lys op fo r , som fsrste Gang i's ine



4Zr

Dage finder Lejlighed at forordne en fornuftig 

R ecept, at give en M e d ic in , der curerer 

fo r G runde , og er ligesaa velsmagende, som 

gavnlig.

I  denne Tone blev han ved at svadronere 

Selffabet fattede sig saa godt m uligt, og skiulte 

sin Forlegenhed bag et tvungent S m ii l .  En 

let Rsdme overdrog N ata lias K inde r, og for- 

raadte hendes Hiertes Vevoegelser. Lykkelig- 

vris gik hun op og ned med Ia r n o ;  som hun 

kom t i l  D s re n , gik hun med-en klog Bevæ

gelse u d , nogle Gange frem og tilbage i  For

salen, og derpaa paa sit Vserelse.

Selssabet var stille. Fredrik begyndte at 

dandse og synge:

' Jertegn I  at see stal faae - 
Skeet er steet oa sagt er sagt 

giv kun Agt
forend Solen stal opgaae 

Ie rtegn  I  at. see stal faae.



Tbrre ft var gaaet efter N a ta lia , Fred- 

drik trak Lcegen hen for det store S kilderie , 

holdt en latterlig Lovtale over Medicinen og 

listede sig derfra. l

Lothario havde h id til staaek i  en V indn - 

esfordybning > og saae, uden at rsre lig , ned i 

i  Hauge«. W ilhelm  var i  den ffrcekkeligste 

Forfatning. S e lv  da ha« nu saae flg ene 

med sin V en . blev han en Tidlang stille, han j 

giennemled med et flygtigt Diekast sin Historie, 

og saae tilfldst med Gysen paa sin n«rv<erende 

Tilstand, endelig sprang han op, og raabte: 

er jeg Skyld  i ,  hvad foregaaer, i ,  hvad der 

msder mig og D em , saa straf mig l TU mine 

ovrige Lidelser unddrag De mig Deres Ven

skab, og lad mig uden Trsst gaae ud i den 

vide Verden som jeg lcrnge ffulde tabt mig i. 

M en  seer De i  mig Offeret for en grusom 

Forv ik ling , som jeg ikke var istand kil at snor 

mig ud af, faa giv mig Forsikringen om Del es 

K ierlighed. Deres Goohcd med paa en Reise,



fom jeg ikke tangere maa udsatte. D er v il 

komme en T id ,  da jeg v il kunne sige D em , 

hvad i disse Dage er foregaaet i m ig; maassee 

lider jeg just nu denne S tra f ,  fordi jeg ikke 

tid lig  nok aabcnbarede miz for Dem, fordi jeg 

nsled med, at vise mig Dem ganske som jeg 

er. De havde staaet mig bie. De havde 

t i l  rette T id  hiulpet mig lss. Jg icn  aabnes 

mine S ine  over mig selv, a ltid for silde, og 

a ltid  forgiaves. H vor lM lig  fortiente jeg Zar- 

nvs S tra ffc ta l« ! hvor troede jeg at havde 

fa tte t den, hvor haabede jeg at nytte den, t i l  

at vinde et nyt L iv ! Kunde jeg det? fo rg a 

ves anklage v i v s , forgiaves Skiebnen. V i  

ere elendige og bestemte t i l  Elendighed, og er 

det ikke fuldkommen det samme om egen B re 

de, hsire Ind flyde lse , eller T ilfa lde , D yd el

ler Last, B iisdom  eller Vanvittighed, styrte os 

i  Fordærvelse. Lev De ve l! jeg v i l  intet S ie- 

blik langre dvale i  det H uns, hvori jeg mod 

m in V ill-e  saa strakkelig har kranket Gieste

retten; Deres Broders Indiskretion er »tilgive-

T



lia , den driver min Ulykke t i l  den hsiesteGrad, 

den bringer w ig t i l  at fortvivle.

Og naar n u , sagde Lothario, og tog hans 

H aand, Deres Forbindelse med m in Ssster 

var den hemmelige Betingelse, under hvilken 

Therese har betuttet sig t i l  at give mig sin 

Haand? En saadan Erstatning har den adle 

Pige tiltank t D em ; hun svoer, at dette dob

belte P a r paa een Dag skulde gaae t i l  A lteret. 

Hans Forstand har valgt m ig , sagde hun , 

hans Hierte fordrer N a ta lia , og m in Forstand 

skal komme hans Hierte t i l  H ielp. V i  bleve 

enige at vogte paa N a ta lia  og D em , v i giorde 

Ubbeen t i l  vor Fortrolige, oz maatte love ham 

M r  at giore noget S k r id t t i l  denne Forbin

delse, men at lade A lt  gaae sin Gang. D e t 

have v i giork. N aturen har v irke t, og den 

gale Broder har kun rystet den modne Frugt 

ned. Lad D e , da v i eengang ere komne saa 

underlig sammen, os ikke fme et almindeligt 

L iv , lad os samlede paa en værdig M aade,



v«re virksomme. U tro lig t er *det, hvad et 

Mennesse kan gisre for sig selv og andre, 

naar han, uden at vilde hersse, har det S in d  

at vcere Formynder for mange, leder dem, t i l  

rette T id  at g is re , hvad de dog alle gierne 

ville g isre , og fsrer dem t i l  deres M a a l,  som 

de for det meste har ret godt i  A inene, for 

det mreste kun forfejle paa Veien. Lad De os 

herpaa slutte en Forening; det er intet S o « r- 

merie, det er en Jdee, der ret godt lader sig 

udfore, og der ofte, kun ikke altid med tyde

lig  Bevidsthed af gode Mennesker udfores. 

M in  Ssster N a ta lia  er et levende Exempri 

herpaa. Uopnaaelig bliver stedse den Handle- 

maade, som Naturen har foreskrevet denne 

ssionne S ie l.  J a  hun fortiener dette Hæ

dersnavn, fremfor mange andre, mecr, om 

jeg to r sige det, end vor cedle Tante selv, der 

paa den T id ,  da vor gode L«ge gav M a n u 

skriptet h iin T ite l, var den ssionneste N a tu r, 

v i i  vor Kreds kiendte. M id le rtid  har N a-

u i



ta lia udviklet sig, og Menneskeheden fryder sig 

ved et saadant Phanomen.

Han vilde tale videre, men Fredrik kom 

springende ind med stort S k raa l. Hvad Krandv 

fvrtiener jeg, raabte han , og hvorledes v il 

tzelsnne m ig?  M y rth e r , Laurbar, Vedbends, 

Ege lov, det frisseste I  kunne finde, fletter det 

sammen! saamange Fortjenester har I  at be

lemre ! N a ta lia  er d in , og jeg er den T ro ld 

mand , der har havet den Tkat»

Han svarmer, sagde W ilh e lm , og jeg 

gaaer.

H ar du Fulmagt? sagde B aronen , og 

holdt paa W ilhelm .

A f  egen M a g t og M yndighed, svarte 

F redrik , ogsaa af Guds Naade, om I  v i l ,  

saa lede .s  var jeg F r ie r , s a a l e d e s  er jeg



nu Gesandt; jeg har luret ved D sren, hun har 

ganske aabenbaret sig for Abbeen.

Uforskammede! sagde Lothario , hvem be

der dig lure?
Hvem beder Dem lukke sig inde , svarte 

Fredrik; jeg hsrte alt ganske nsiagtig. N a 

ta lia  var meget rs rt. I  den N a t ,  da B a r

net syntes saa sygt, og hvilte selv pa i hendes 

S k is d , og du sad trssteslos forvcd hende, og 

deelte den elskede Byrde med hende, giorde 

hun det Lsste, om B arne t ffulde dse, at be- 

kiende dig sin K ierlighed, tilbyde dig selv sin 

H aand; nu da B a rne t lever, hvorfor skal hun 

forandre Tanker? Hvad man engang saaledcs 

lover, holder man under hver. Betingelse, N u  

v il Klerken komme, og ret troe, hvad han 

bringer for Nyheder.

Abbeen traadte ind i  Varesset. V i v r e d , 

det! raabte Fredrik ham imsde, g isr det kort,
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t i l  videre forlanger man ikke de Herrer.

Han har lu re t, sagde Baronen. —  Hvor 

ua rtig ! raabte Abbeen.

N u  h u rtig t! svarte Fredrik, hvorledes seer 

Let ud med Ceremonien? de lader sig regne 

op paa F in g re n e ;J  maa reise, maastee hans 

Indflydelse kommer J e r herlig tilpas. E r I  

fv r f l engang over Alperne, saa finder A lting  

sig hiemme, og Folk takker J e r  t i l ,  at I  ta

ger Je r noget underligt fore, I  staffér dem 

et M oerffab , dr ikke behsve ar betale. Det er 

ligesom I  gav en Masterade, alle ^-teender

kan tage Deel i.

I  har rig tig  nok wed flige Folkefester 

a lt g iort jer meget sortient af P ub likum , 

svart^ Abbeen, og det lader, jeg kommer ikke 

mere t i l  Orde i Dag.



E r ikke A l t ,  som jeg siger, svarte Fre

d r ik , saa !-er os det bedre. Kom over, kom 

over, v i maa see dem og glade os.

Lothario omfavnede sin V e n ,  og forte 

ham t i l  Ssstrene; hun kom dem med Therese 

unode, alle tang.

In g e n  N s le n ! raabte Fredrik, om to 

Dage kan I  vcere rejsefærdige. Hvad mener 

I , B e n ! blev han vced, og vendte sig ti! W il

helm , da v i giords Kiendskab, og jeg forlangte 

den smukke Bougvct af J e r ,  hvo kunde da 

tanke I  nogensinde skulde modtage en saadan 

Blomst af m in Haand.

Erindre mig ikke i  dette den hoieste dyr

kes S irb iik  paa hine Tider.

Som  Z  ikke ssa! ssamme Z e r ved, saa- 

lid t som man stal st-awme sig ved sin Herkomst- 

Tiderne vare gode, og jeg maa lee, naar rez
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seer paa d ig , du kommer mig for, som S a u l, 

K is  S e n ,  der gik ud at ssge sin Faders Asen, 

men fandt et Kongerige.

Jeg kiender ikke et Kongeriges Vcrrdie, 

svarte W ilhelm , men jeg veed, at jeg har naaet 

en Lykke, som jeg ikke fortjener, og som jeg for 

in te t i  Verden vilde bortbytte.
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